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TO, co pod Twoim dozorem,

zacny zcnot. 1 nauki REKTQRZE
wypracowalem, Tobie poswigcam.
Wszakze, maiac prawo do moiey
pracy, przyiac i3 raczysz tém ser-—
cem, iakiém Ciia oddaie, szacun~
kiem i wdziecznoscia . powodo-

Wany.

X. Pawvres, CHRZANOWSKI 8 P

Prof: Lit: Polskicy t Lacins:

PRZEDM O W A.

Jui od lat kilkn, ma doskonalaca sie Mio-
dziez w nauce kralowego iezyka uiytecane,
roku 1811 powtdrnie przedrukowane dzielo,
pod tytulem: ZPybér réinych gatunkdiw Poc-
z‘yizj_‘h-—mopisdw Polskick. Franciszek Dmocho-
wski, Onufry Gorski i Szymon Bielski autoro-
wie dziela tego, (*) udzielili mu zalet, iakich
po zdainosc tak zacnych i Swiatiyeh mesow,
spodziewad si¢ nalezalo. — Atoli praca ich o-
bieta tylko gatunki Poczyi.

Potrzeba bylo dzieta podebnego dla mowy -
niewigzaney. Potrzeba ta, tém mocniéy Na-
uczycielom czué sig dawala, im nauka Lite-
ratury, zatroskliwg starannoscia Meiéw eda-
kacyg narodowa pod swoia maigcych opicka,
obszerniéysze w kraiu, naszym -mieé¢ poezefa

+ znaczenle, 1'im usilnméy uczniowie, ZaCZIWs2y

od Klassy IV przez lat cutery, dawania idy
sposobem powabniéyszym i nZytecznidysaym
zgdali.

(*) Onuf: Gorski przepisy wlozyl; Szym: Bielski .
wzoréw dobieral; Fran: Dmochowski wiory -
ocenial,
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Powolany do pelnienia obowigzkéw nan-
czycigla, przedsigwzigtem, wmiarg czasn kid-
ry mi zostawal od zatrudnien szkolnych zara.
dzi¢ takowey potrzebie it preysinzyd sie iakoz-
kolwiek Literaturze dzielem, réine gatunki
mowy wolnéy ze stosownemi uwagami obéy-
muigeém. Nie wiem, czyli ched moie, wspie-
raé¢ beda w obliczu $wiatlych znaweow i dos-
wiadczonych Nauczycieli zalety dziela dobre-
go; nie wiem, czyll praca moia zamiarowi
odpowie: atolt, lakiekolwiek ona przyiecie u-
zyska, iakikolwiek wplyw, i€y uiycie, do n-
ksztalcenia smaku i stylu mieé bedzie; dla

“mnie, zawsze zostanie mile prze§wiadezenie.

zem pragnat w powolaniu moiém, i dla Mio,
driezy stad si¢ uZytecznym, izachecic biegléy-
szych do ulozenia dziela doskonalszego;

Ktokolwick zna, iak liczne i iak rozmaile
s3 dezieta mowa welny pisane; ktokolwiek czu-
ie, iak trudny jest z Literatury naszéy dobér
we weszelkim wzgledzie i w kazdym gatunku
wzorowych przykiaddw; ten, iezeli uwblizy
pracy, ktorg podéymowac potrzeba bylo w
czylaniun tak ‘licznych autoréw; wybaczyé
przyuaymmeéy raczy, nie wszedzie trafnie do-
branym wzorem, 1 sam ich z prazytoczonych

11T

dziel przy kaizdym, oddziale, stosownie do
zamiarn 1 smaku swoiego, dobierac bedzie.—
Niech nie uwaza wszystkich wyimkéw za
wzorowe: z umysin albowiem, umiesczalem o-
bok dobrych i takie, w ktérych wystowienia
niedokladne , wyobraZenia nie latwo daigce sig
poiaé, zeniedbanie stylu, lub szykowanie sziu-
czne i wymuszone wyrazéw; wkiérych, brak
wyobrazen do zupelnego oznaczenia mysli,
spadek niemily okreséw, i tym podobne wady,
dobremi stylowi 1 fatwemu zrozumienin mysli
przeciwne, daige sie przy rozbiorze spostrze-
gac, mogy ofwiecié za utyeiem krytyki, nan-
czy¢, poprawi¢. Wzory z dawnych autoréw
Polskich, zalecad bedzie uprzéyma prostota,
sczeve addanie mysli i czystosé iezyka: Vzo-
ry te, poréwnane z wyimkami z nowszych
Pisarzy i wzaiemnie do siebie zblizone, okaig
nderzaiaeg réznice, do waznych w nauce sty-
la uwag wiodgey. Dobieralem ich do kazdego
mowy wolnéy gatunku, abym znaiomosc sta_
rych Polskich pigar'zy, potrzebna dla chegeyeh
pisa¢ prawdziwie po Polsku, powszechniéyszy
uczynit.

Dizielo o Poezyi na poczgthn wymienione,
i Jana Joachimia Eschenburga: Rys &rithi Te-
L)
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or_yz i Literatury mowy wolndy @ wiqzanéy, (*)
stnzyly miza wzor w ukladzie niniéyszego drie-
¥s. Ostatni, doslarczal mi takze nwag do cz¢”
$ci pierwszdy, ktdrychile sig trzymaiem, zna-
: Uwagl w cze-
éci drugiéy, sg l.ogiks do wymowy przysté”
sowang; sg prostemi, do istotnych zasad zbli-
zoemi prrzepisami sztuki; ‘sa uwagami plyng-

wea pism Eschenburga osadzi.

cemi z czucia moralnic udoskonalonego: sta.
ratem si¢ w nich okazad, iakim bydi Mdweca
co do duszy i serca powinien, iezeli pragnie
na wolg 1 rozom dziatac . |

Nic bedzie od rreczy, gdy w tém mieyscu, précz
dziet swpomnionych, przytocze i inne w ro-
znych iezykach, moggce stuzyé, albo ku ob-
szerniéyszemu obiasnianiu tego, co sie w
tém dziele znayduie; albo ku nabycin potraze-
buéy Nauczycielowl w kazdym gatunku sztuk
wyzwolonych nauki 1 wiademosei. Takowe-

i dzietami, précz Kwintyliana i pism reto-

rycznych Cyeerona sg3:

Stapislai Konarski e Scholis plis: de arte
bene cogzmndz, ad ertem dicendi berre.  Rart:
Uae, Vars: 1767, 8uo. '

: . :
(*) J?.'ntwu.'f siner Theorie wund Litevalur der
s.'i.ro,rien Redelinste von Johann Joachim Bs-
chenburg, 3fe A
ol 8 usgabe,  Reriin ond Stetlin

v

Grzegorza P:ramowxcza' o W ymewie i Pos
ezyi dia Szkdl narodowyck w hrak: 1792 8vo.

Filip: Neryusza Golanskiego: o F¥ ymowte
i Poezyt; dzielo po trzeci raz wydane w Wil-
nie u Zawadzkiego: 1308 Bvo.

Zasady Wymowy Stéy z Francuskiego na
Polski igzyk pmet{umacmne w Wars: wDru-
karni XX. Missyonarzéw 18og &vo.

Stanisiawa Hr: Potockiego: O. wymowlie 1
stylu Tomy LI1. Cigg dalszy dzieta tego,iest W
druku: w War: uZawadzkiego i Weckiego.

Sulzer’s allgemeine Theorie der schanern
Kiinste nach alphabetischer Ordnung, mit lite-
rarischen Zusvitzen von Blankenburg vermelirt:
w Lips: 1792 Vol: VI 8vo maj.

Nuchirdge zu Suleer’s Theorie der s: K:
oder Charakteristik der wvornehmsten Dichter
aller Nationen, nebst Abhandiungen ither Ge.
genstanide _'c‘z';er schonen Kiinste: w Lips: 1803
‘Vol: VII 8zo maj.

7. G. Herder’s Kalligone: vom Angpneig.
men und Scionen = von Kunst und Kunstricfis

terei, — wvom L -habenen und vom Jdeal: W

Lips: 1800. Vol TH geo.

De la maniere denseigner et detudier les.

~Belies-ltires par M. Bollin: w Amsterda-
mie 1745 Vol: IV, Buve. '



FPrincipes de la Literature, ou cours des
Belles - léttres, par IAbb¢ Batteux. Edycya
jera w Par: 1764. Vol. IV, 12mo.

Princtpes powr la lecture des Orateurs par

Edm: Mallet. w Par: 17535, Vol: III. 8vo.

Dzielo iedno z nayuiyteczuiéyszych.
- Elemens de Literature par Marmontel: w

l’a_r: 1787. Vol: VI, 8uwo. 2

Lycée, ou cours de Literature ancienne et
moderne par J. F. Laharpe: w Par: i Brun.
szwiku 1800. Vol: XX. 8vo. ;

Rhetorigue Francaise adopté par la Com-
misston de Livres classiques pour Pusage des
Liycees et des ecoles secondatres y, par M. Do.
mairon: w Par: 1304. 8vo.

Wredcie, cznige iak dzieto podobne we
wzgledzie na nmyst i smak doskonalacéy sig
Mh‘:»dziez',y w styln oyczystego igzyka bydz
V\ia%ne Powinno, a nie mogge sobie pochle-
b1ac., ﬂby. niniéysze wtych dwoch wzgledach
#ADUATOWL  zupelnie odpowiadalo; oswiad-
czam, iz za slawnym w swéy sztuce isdZ pra-
gne Polikletem, Oddaig pracg moig pod sad
.zna-wcéw » 2 gotowoscia poprawiania omytek
iakie mi krytyka wskaze, |
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HWyimek z Rozmowy Jana Rocha-
nowskiego pod tytulern: Wrégki




Rerestr CzEsct PiErwsziy.

Wyimek = Rozmowy pierwszey Lu-
kasza Gornickiego o Dworzaninie
Rozmowae Jgn: hrasickiego migdzy
Alexandrem a Klitusem -
Rozmowa tego? miedzy Namillem a

Koryolanem - - -
Rozmowa, tego? migdzy Tlaryuszem
“Krdlem P:rstw a Piastem -
Rozmowa tegol migdzy Julinszem Ce-
zarem g PrzewozZnikiem -
Rozmowa Lucyana migdzy Mino-
sem, Alcxandrem, Annibalem i
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nie Austryackidy — -~
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: Mowa Piotra Boratynskiego rna Sey—
| mie Piotrkowskim do Zygmunta Au-
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3 Odpowiedi X. Samuela Macieiow-
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Mowa Stan: Lesczynskiego Posta
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'- W yimek z mdwy Matuszewicza Mi-
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seymoweéy r. 1791. - =
Gflos ZLaigerka Poste Podolskuego na
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Karte, Wicrsz,

Omytlki

1g ==  poselswo, —  poselstwo.

21 Po wyrazie Bcbingtona, doday: i,

10" Zamiast sfasowald, czytay skazowali.’

— W przypisku (t) wiecsz 18sfy zamiast

odpisaf, caytay: odpisafem.

33 Zamiast nasieptfiva, czylay nastepstwaq
— = Krdleztwo, — = Krélesiwo.

8 - siy, -  sie.

wCzesdci iy

Serona, Wiersx

4 Zamiast wigsé, czylay wiec.

20 . — Zycze nie, —  Zyczenie.

19 —"  pragnienie, — pragnienia.
2~ uprowg, — wprawe,

81— zasczepio,— 2a5CZePIg,

34 — dnciturl — dudtur,

29 ~— faciuunt,— faciunt,

2 - - 7 = AT

Qi ek =" ich,

27 =  ofowigztow  obowigzkéw.
TL e wstar.f;z'a, —  wystawia,
23— pofmigcaige, poSwig calgc.

2 - ?nu, ==  tronu.

20 =  ofiaty, — ofiary.

f = tuteres, — interes. \

1 = SRy — trzv.

13—  AydE, — byd-z'-

1 == Zezafnidyszy terainidyszy.
11— ulebnie, —  uklgkuie.
34— nzcoego, — niczego.
2z =~  poczytania, poczylana.
21— o Rycerstem, w Rycerskiém.
20 —  zsrzeciego — ztrieciego.
19—  zelecaigeca — zalecaigea.
i7 =~  niechqg, — niech.

1;3 ~  bedag, — bedge.

B

WRELIT g0, == wnglrznegao,

O STYLU w OGOLNOSCL

§ L
W |

vyosuwa2nNta styln nabywad ewykliémy
7 uwazania inkim sposobem 1 wjakich wyra-
zach ze swoich Rgemysl autnr_"iﬁimau}-; iak
2 istotnyeh wyoerazen wyprowadza iane i
wealemunle zsoba ie laczy.  Zywosé mnidysza
lub wicksza dowdipn i eancla; rzecz Wraz
zamilaremm, $§ Preyczynaml iego rozmaitodcl.
Formaitesé ateli ta, od rzecey istoinie zaleZy,
i od sposobu w jakim ia piszacy uwaza i czu«
ie.  (a)

§ 1. Tstotnym zamiarem kazdego pisma iest
nauczanie, podohanie sig, wzruszanie. St6-
sownie do tych zamiaréw, i chea iala miet
autor w tym wzgledzie moze , podzielone styl
na troiaki.

1. TWiski, czyli Pospolity. f

¥1. Sredni, czyh Umiarkewany.
IIL. Vvysoki; czyli YWspanialy.

() Czytay do pa ragmf‘n legni nastgpniq‘cych’Slar_l :
aArabrego Potocklego rozprawg v szliee Lisanin
czyh o siyli; w Warszuwie w Lrubarm Xigey
Frarow 1813, Rozprawe Jego o krytyee 1811,
! o
1
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Pierwszy, nizywa sie przyzwoicie wdzics
lach, ktérych zamiarem iest nauczanie. Dru-
gl, lubo toz samo iest iego przeznaczenie, po-
winien wvmysl zaprzataé przylemnie. 'Y'rze-
ci, okazuie si¢ w pismach umysl f serce za-
chwycaigcych.

§ I "Wlasnosci iakie stylowl niskiemu
prrystoia, sa: Latwosc, Zrozumialo$é, Kréts
kosc. Wiasnoéci te, nie tylko wpoledynczych
okresach, lecz wzwrotach i calkowitém pismic
okazywad sig. powinny. Styl taki, iuz dla
tego, iz sig ‘nim spokoyniesr nauczaigcy ro-
zum tlumaezy, chroni si¢ krasomdéwskich
ozdob 1 wszystkiego, cololwiek wyobraznia
Zywo poruszac, i namietnoéc obndzad zwykio.
Jasno i spokoynie myslacy rozum z latwoseig
w tlumaczeniu sie, czynig go pelnym, glad-
kim, wrozumialym, i wdzielaiy mu .uymuia-
cych powabhéw, Nazywaia go Dydaltyernym,
albowiem (iak sig powiedzialo) istotniéy uzy-
wany bywa do nauczania.
waz w mowie potoeznédy 1 w listach nim sig
ttumaczyé zwyklismy. = Moze on takie bydz
uzytym i wmowach rzedu wyzszego, osobli-
wic, gdy idzie o zrozumiate dla wszystkich
wylozenie rzeczy. :

§ IV. Styl éredni » czyli umiarkowany réini

 sieod poprzedzaigcegn wystowieniem Zywszém

i obiitoseia mysli. Jest przyiemnym, albowiem
W pewnéy mierze, przystola mu krasoméw-
skie ozdoby. Ztych atoli takich tylko dobie-
ra¢ powinien, kiére nie tak okazalodcia, ia-
ko raczéy przyrodzonemi wdziekami uymnuniy;
nie tak wspaniale i wielkie, lako raczdy wa-

Poufalym, ponie-

P .
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bigee obrazy malowaé dOpomaga;i.g. Styl ta-

ki, nadaie pismu wy#szy stopien Zywosci,

czyni ie powabniéyszém i mocniéysze sprawia
wrazenie. Autor stylem wiskim piszacy, ie-
zeli mi€yscami wyzszego uZyie, nada pismu
zaletg, Ze i rozum o$wieca I wyobraznia zatru-
dnia, 1 cheé czytelnika do sluchania i przyy-
miowania prawdy zniewala.

§ V. Styl wysoki okazywac sie powi-
nien w pismach krasoméwskich, 1 to na ten
czas, kiedy waznosc rzeczy, mocniédysze ezn-
cig, 1 do czynnodel ozywiony umysi daig
pochop do niego, 1 émiale lego uniesienia
usprawiedliwiaig.. Charakterem stylu takie-
go sa wielkie, szlachetne, wspaniate mysli,
dobitnosé w wystowieniach, i harmoniyne u-
toienie wyrazéw. Z tém wszystkiém, rozu-
miec nie naledy, aby proste wyraZenia, byle
tylko niezbyt pespolite, zniZac go mialy: o-
wszem , iezell niemi mocne, wiele obéy-
muigce mysli sy oznaczone, uczyrda go dziel-
nidyszym, VVreszcie stylem takim ciagto ifu-
maczy¢ sie nie mozna; albowiem gwaltowne
‘wzruszenie serca i nateZenie wyobraini zstro-
ny shachaigeych; «strony zad autora, orygi-
nalpe myshi z mocnem czuciem, trwac cig-
glo nie moga. - _

§ VI. Trzy oznaczone gatunki stylu dobre-
80, w zle si¢ zamienia¢ zwykly, naprzéd: gdy
autor nie w prawny, wzbyt pospolitym i su.
chym sposobie stylem si¢ niskim thimaczac,
stabemi i dziccinnemi myslami, nature stylu

takowego powolna, ceyni ociezala. Powtore::

gdy stylem §rednim piszacy, nie znaige kry-
X
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tyki, bladzi bez potrzelty z jednego stylu de
drugiego; gdy ginie w sposobie pisania i po
wysileniu si¢, mimo woli ustaie.  Potrzecie:
styl wysoki, gdy go sig niestésownie lub z
przymusu niyie; gdy nczucie myslom, a my-
§li uezncin odpowiadaé nie cheg , stanie sig
#lbo mabrzmialym, albo tez nitszym od po-
spolitego. Pricz tego, nicdokladna znaiomoscé
lezyka, slaby i niepewny sposéb myélenia,
zty smak, brak rozeznania, wusilowanie z bo-
1aznia polyczone, aby cos nowego, osobli-
wszego zniechéney duszy wydobydz, stac sig
takze moga, 1 czgsto sig staly preyczyng ble-
dow stylowych.

§ VIL.  Abyémy w ktérymkolwick gatunku
stylu picknie, gusiownie i dokiadnie pisali, sta-
racsig nam nadewszystko pétrzeba, o prawdzi-
. we, pewne i Zywe 12eczy Wyobrazenie; ozna-

10mos¢ wilasnoset stylu dobrego i 0 zachowa-
me tychze wlasnosel,  Vyiasnodel styla do-
brego sa: i ]

1) Hiyobratert w proyzwoitych wyrazack ma-

lowanic.  VWiasnosé ta zalezy,.iuz od Zg0~
dy wyobrazen z wyrazami,aby czyiaiacy,
lab stuchaigey nie inna mysl péymowat,
lak tylko t¢, ktérg w duszy autor poial:
1uZ Sig nia zachowywaniu przyigtych pra-
widel tezyka, i stésowaniz do narodo-
Wegq LWyczain gruntuie: inz raziropne-
£0 uzywania wyrazéw zwanych SYnomni-
MAML WyC1aga; (4) ing wreszcie Zada, a-

{) y z A s |~ L3, 0 I . 2 :
) Caytay niektorych ta kowych swyraziw yozri-
cZnione zmaczenla w Pamiglniku Qsifskieso

- o ?
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bvimy sie strzegli w prowadzania do mo«
wy wyrazéw albo nadto starych, albo
nadio nowych, nieprzyietych, zwycza-
.iem nienpowaznionych, tudzieZ wyraien
obeym tracagcych iezykiem i makaroni-
zméw , cryli fatania cudzoziemska, oy-
Czysléy mowy.

2) Zrozumialosd, plynac 2 zac ania o8-

prredzaigcéy wlasnescl, wy ATy
sie strzeghi tlumaczeniasig zmys mne-
go, oboigtnego, niezrozumialego.” fie-
mno pisac zwyklismy, gdy mysli nasze sa
nieddyrzale, powiklane, niciasne; gdy nie
naiuralnie szykuiemy wyrazy, lub niesta-
tecznos$é w ich nzywaniu okazuiemy; gdy
zaimki ile stdsuiemy; gdy sztucznie ukla-
damy okresy, gdy nakoniec uzywamy te-
ehnicznych, czyli kunsztowych wyrazow,
nieznanych, ani obiasnionych. Zbior
bardzo wieclu wyobraZen w mysl iedne,
i usitowanie, aby bydZ krothim w itu-
maczeniu sig, lubo dobrze uzyte zaleca-
i pismo, autor atoli nie baczny, uczynic
ie moze srzédicm ciemnosci.— Stylem
oboigtnym pisac bedziemy: iesell sie wy-
rozenia nasge rozmaicie thumaczy€ i my~
sli w rozmaitém zunaczeniu braé dadzg.
Wada ta, dobremu przeciwna stylowi,
popelniac sig zwykla w sczegslnych wy-
razach 1. w catkowitych okresach.  Au~
tor niepowierzchowmnie rzeczy bioracy,
ani zbyt ograniczonym sposobem mysh
swole i wyrazenie nwazatacys wysirze-
ga sie i¥y, i tawn tylko oboieinego azywa
v .

\
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wyraZenia, gdzie mu miéysce, Iub 2wij.
zek 7 poprzedzaizcemi myslam: iedno tyl-
ko nadadZ mozc znaczenie.— Brak my-
¢li, lub niedocieczone ich wyslewsicnie
zwyklo ezyni¢ mowe niezrozumiata. Wa-
da ta czesto sig z piora dobrych nawet pi-
< sarzy wydobywaiaca, pochodzi z zhytuie-

* 49 oku wyobrazen, ktérych w jednédy

zblizy¢ i rozrézni€ niemozna. Nie-

Wiralne ,Mzikie, wymuszone praysira-

# lanie MOWY; przenosine niedorzeczy wy-
razenia, staig sig takze przyczyng niezro-
zumialosci.

3) Lrzyzwoitosé: aby sie w stylu okazywa-
ta, powinien go autor, tak do ogdlnych,
wyZey oznaczonych, mowy zamiardw ,
1ak i do szczegdlnych, ktére podlug in-
teresu piszacego rozmaite bydz moga ,
‘stésowac, Powinien zrzeczy zgadzac wy-
slowienia, przestrzega¢ naturalnodei i uy-
muigcey prostaty: powinien gruntowne
1z rzeczy pi’\y:ngf:e mysli, z soba sie wia-

zjceml wyrazeniami oznaczac.

4) Stésowanie wystowienia i mysh do spo-
sposobu péymowania swiattych i udosko-
nalonych ezytelnikéw nalezy do czwar-
16y wiasnosei stylu dobrego, ktéraby na-
ZwWaC moina Godnoscig. Aby mia autor
pracg zaszczycil, niech gruntownie po-
dlug zasad swigtych nieodmicnnych ro-
zumu i religii mygli, niech sie _chroni
wszystkiego, cokolwiek gorszacem, nie-
szlachetnem, nieprayzwoitém tracit, co-
kolwick nudzié, lub podia namieigtnosé

TE

~
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obudza¢ moze. Boiazliwy, pochlebea i
zuchwaly godnic pisaC nie mMoga; oboig-
tnoéc, podiosc, lub zlosé czermica pra-
cy ich zawsze charakterem bedze.

5) Zywos¢ plynie z)asnoscii zrozuniatosci
stylu. Poniewaz zas me _t}‘lk.(‘} na ;a‘m
rozum, lecz takie1mna :wyo_brazmg zia-
laé powinnaj ‘sz..ukac_ i€y piszgcemu r:a-
lezy w podobienstwie wyrazow z wyo:
brazeniami, a glosu zrzeczamt, ktére o-
znacza, maluie, wystawia. Np. #Fiatr
szumi. 1is¢ szelesci, Tentent koni. Szcegh
oreia. Jek: gremot: Lrzask.

Raz slrasznvm zabrzmi hukiem, trab dziesiec tysigey,
Polém gluche milczenie . .. . mic nie stychac wigecy.
' Dmochowshi Sqd Ost.

i i ka znida
Gdy sic na poln Marsa oba Woyska 21144, e
'Wn}t;t S‘fP{ z puklerzem puklerz, dzida migsza z dzida:
Sila walczy nasile , tarcza trze sig z tarezq,

eyl i ; iski jowielrzu warczas
“Zgielk sig szerzy, poeiski na powielrz a

Krzyczg awycigzey, smutnie igozq 2WyclgZent 4
ziemia plynie od krwawych rozmiekia slrumient.
: - Itiade X:'gga VIIL

Srodki do wzniesienia Zywosci sg: wybor
wystowien , ich szykowanie 1 harmonia, |
§ VIII. Wybor wyslowlien, czyli figury
Erasomdiwskie nwazane powlerzchownie, dZ}e-
13 sie na iednowyrazowe { verb’orum) V\;IQCQ;:Y-
wyrazowe (senterztmmm:) 1.r}a.l‘ropy. ng;a—
ige ie wewnetrznic, podziclic sig moga, poding
tego, na iaky wiadzg moenicy drialaig, 1 232
ki€y pochodzy istotnidy, na Iigury czucia, Wy«

-
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obraini, dowcipu. Znacznieysze i czeéeidy n-
zywane iednowyrazowe figury sa nastepuizce.
Pow_rtr_.nrzenie (repetitio, conduplicatio) T"np.
»» Podniescie sig wiatry iesienne, podniescie
$1¢1. ... Wi€ycie po téy smuinéy krzewinie,
1 t¢ moc okropng przypomniycie mi, kiedy
wszystkie dezieci moie poginetyy kiedy mo-
zny méy Arandal wpadi, kedy wdzieczna
mota Daura ginefa, () i
. Naiedne wyrazy konczace sie myshi, lub
ich credeit (conversio) n.p. 5, Gdyémy w ten
sposdh o obowigzkach obywatela rozmawiali
t wrodzone Polakowi przywigzanie do oyezy-
zny, Mowedy w nas nabierato mocy; staneli-
smy na polach Raszyna, Oglen przeial czlon-
ki nasze: przestaliémy rozmawiac, albowier
cickawiéy i moeniéy do serc naszych przema-
wiaty mogily! < O! §wigty zapale wmiloéci Oy-
czyzny, ty zladzi bdstwa robisz!-— Freyia-
cielu! ucatuymy te ziemig: wnidy spoczywa-
13 szezgtki rycerzy naszych. chieé syno-vi
pytalacemu sig o brata, i6dZ kaZe na pola Ra-
szyna.  Matka stroskanéy corce szokad kaze

71gcia po polach Paszyna. Preyiaciel ducha

przyiaciela, bedzie upatrywal na polach Ra-

(_“J K;‘-‘Pmﬂkl Franciszek w uwagach nad Wymowy
qeflnrldlv' \{iwls €l vivis non ad deponendam,
sed ad conlirmandam andeciam.. Cie. Oral. f,
2re Catil. — Nibilye te nectarnum praesidiam
palatin, nihil urhis vigiliae, nihil timor popu-
i, nihil consensus bonorum emniuwm , nikil hie
manitissimus senatus habendi locus, nihii ho-
ram ora vulinsque moverunt. 10id.
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szyna. Oyezyzna w polrzebie wsharywat be
dzie na przyktad pola Raszyna. Tu powie o+
blubienica, blizne moy mity odebrai, a oyeiec
pokazuiac ucigty reke swym dzieciom, opo-
winda¢ bedzie, Ze tu czgdc swoiego giala po-
stradat*¢ (d) D
0d iednych wyrazéw poczynaigcesic i na
iedne wyrazy konczgee mySli. (Complexio)
np. 5, Kitoryz to lnd przymierza zeywai? Faps
tagincézykowie. RtoryZ Ind okruing woyhe we
Wiosrech prowadzit? Bartaginczykowie. Kto-
ry'lud Wiochy spustoszyl? RKartagineryko-
wie. ‘HKidry Iud przebaczenia zada's  harta,
ginczykowie.“ (e} '
Albo: _

5, Fito nas pod iarzmo obeéy przemocy za-
prredai? zbytek. Kio hartowny ovez pedia
rdzy okryl? zbyték. hio krwawym poiemn
kes chleba wyrobnikom skrapia? zbytek, Zby-
tek niezgody miedzy nami nieci; gbytek nay-
wiekszy nasz mieprzyiaciel, ¢

Wyrazy po wyrazie coraz w wieksz¢m zna-
czeniu nastepuigces - (fncrementunt, gradatio)

() Dolelis lves exercitus Populi Romani intfer-
fectos? interfecit Anlonius. Desidsratis clariss
simos cives® eos eripuil vobis Anlonius. Aue
thorilas hnjus Senaius afilicta est’? aiflixit An-
donins. o Cee, I"/Jif.:}’l, 8. i -

(e} Out sunt, qui foedera ruperant? Carthagini-

" enses. Qui sunt, cui crudele bellam in Ttalia
gesserunl? Carthaginienses. Qui sunt , qui Ita-
Fam deformaverunt? - Carthaginienses.  Qui
sant, gui sibi postulant ignosci? Cdvthagini=
enses.  Aut. ad Herennium, .
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np. 5, Wystepkiemiest wigzad rzymskiego oby-
watela; chlostaé go, zbrodnig; oycobdystwem,
zycie odebrad; czémie bedzie przybié na
krzyzu?¢ (f).

Inne figury tego gatunku pomitam. Wszak
ze smak dobry, dowcip i czylanie méwebw,

“a nadewszystko Cycerona, podawac ie bedg,

obeznaymia w przykladach z niemi 1 uspaso-
big do ich dobrego uzycia, Figury rzedu dru-
#glego s3 nastepuijce.

Wyrazy wyrazom, zdaniom zdania prze-
ciwne (Antithesis) np. ,,Miat on (méwi Cy-
ceron za Celinszem o hatylinie) iak zapewne
pamietacie , wiele pozordéw cndt wielkich.
Przestawal z niepoczciwymi ludimi; a uda-

“waly Ze z naypoczerwszymi tylko rad obco-

wac mezami: widzie€ w nim bylo wielka
skionnosc do ubiecinosci; okazywaly sie tak-
z¢ nieiakie do pracy i przemystu popedy: ca-
1y si¢ wylewal na rozpuste, a ¢wiczenia woy-
skowe z naywigkszg dekiadnosciy odbywal;
tak dalece ze niewiem, czyli byl kiedy na
2iemi potwér podobny, z tylu tak od siebic ré-
znych, tak sobie przeciwnych przyrodzonych
sklonnosdei i chuci zloZony. Rto kiedy zna-
komitszym mezom nad niego bywal milszy,

(/) Facinus est viacire vivim romanum; scelas
verberare; paricidinm, necare quid dicam in
crucem tolleve? (ieerg in Ferrem.

In Urbe luxuries ereatur, ex luxuria existat
avaritla necesse est, ex avarilia erumpit au-
dacia, inde omnia scelera et maleficia gignun-
tur. pra Hoscio,

ey
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kto z bezecnidyszymi w $cisléyszych zwigz-
kach zostawal? Ridry obywatel lepszéy nle-
kiedy trzymatl sie strony, ktéry gléwnieyszym
tego miasta byl nieprzyiacielem? kto w roz-
koszach sprosniéyszy, kto wwytrzymalszy w
pracach? Kto w dvapieztwie lakomszy, ko
w rozdawaniu rozrzutniéyszy?¢¢ (o) g
Zapytanie (Interrogatio) mp. Cyceron mé-
wige za Ligaryuszem zwraca mowg do Tube-
rona i tak go si¢ pyta. ,,Coz albowiem Tu-
bero na polach Farsalskich miecz twéy doby-
ty robil? w ezyle serce on godzit? iaki byk
zamiar twoiego oreza? iaka mg'sl t.“*O}a’? two-
ie oczy, rece, zapal umysiu? czegos tyczyl?
czegos pragnai?¢ (A e
Zapytanic i odpowieds (Subiectio) Cyce-
ron za Mureng, aby na wygnanie e poszedt,

' (g) Ex hac parte pudor pugnat, illing petalantiaz
™ hine pudicitia, illinc sluprom; hinc honestas,
illiuc turpitudo; hihc fides, iline fraudatio;
hin¢ continentia, illine libide; demque acqui-
tas, teaperantia, foriitude, prodentia, virtules
omnes, certant cum ipiquitate, cam luxuria ,
com lenterilate , cam wvitias omnibusl: lostre~
mo, copia cum egestate; bona ratio, cum
erdita; mens sana, cumn amentia. Jn Cati-
z}mm Orat. 1 et in Fervem, :
(/) Tenic Ciceron W mowie pierwsiéy przeciwko
Katylinie ; tak na Kalyl/-mq pewstaje” ,, Palere
tua consilia mon senlis? constrictam jam ho-
“rum omnium conscientia tenerk conjurationerm
tuam non vides? Quid proxima, quid superi-
ore noote egeris? ubi fueris? quoés conveca-
veris? -quid consilii ceperis? quem nostrom
ignorare arbitraris? =
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w ten apoS6b do seduiéw przemawia, 4, Tezeli

czego BoZe zachoway, zdenicmi go v;aszcrug
pot%plf:.le, dokadze si¢ nedzny nda? Do do-
mu ¢ aby tam 6w obrazzacnego mela, oyca
swolego, ktéry przed kilku dniami, w,czasip
odbieranych powinszowan, laurem uwienczo.

. Ny widziat, hatba i kirem okryty cglgdal?

Czy do malki? ktéra niedawno nealowawss
syna konsula, teraz sjg biedna trapi i loka
ab_y‘g_u w krétce ze wszelkicy wyzutego{go-’
nosci nie uyrzala. Lecz na co ia matk¢,, na
co dom wspominam temu, kiérego nowo -
stanowiona kara, matki, demu, widoku WSzy-
slklgél krewnych i przyiaciét pozbawia?+ y
4 wygnanle wiec pdydrie niesczesliwy!
Dokad? ¢zyli do wstf:hc}dgich Prowim%:;};-w };v
ktérych przez wiele lat byl Legafem W’,O -
sku dowodvit i wielkie odnosit 'sr.(wyci':;ztwa}Z 2
alul:m bolesng iest rzeczy ftam zhaz'lbg powra:
cal, z kad sie z honorem wyiechato. (2)
. Odmalt_)wanie osoby lub okolicznoéei ta-
liic, aby sig zdawalo, i2 iest przytomna. (Hy-

-

; .
8 g;:tiltllmtagen‘o?::m, quam ad_o‘[cscgntu]mn Pris
A reci .uf{n‘_dlﬂiolh Retpublicae tempore
S ; contecit.  Huie pracesse? praefuit.
optime ductu sno gerere? gessit id

lam praeter consnetudinen e
S e e , qnanghomml per
Ak T S asenatovio grada aelas lon-
g e’rn _tp_enqm alque exercitum darj ?
admiufqt?amd::nilﬂ a;qqe Africam? bellartin ea
niatr L2 Pt i bis provinciis | giyg-
ﬁ?lﬁlﬁ-;x”&if‘?;g’ gmvit‘att", vil_'mle: bélh;lrln
Bl laximum coafecit, viclorem exers

m deporiavit,  Lro lege HZanil,
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potiposis). (k) W EAiedyi Wollera pod iytulem.
Meropa, wten sposéb ta Krolowa 11e82L2¢
$cia domu swoiego opowiada. ;

Gingd natenczas bylo zyskiem i potrzebg ,
Ricdy Kresfouta ziemia zdradzala 1 niebo.
O zhrodnio! o dnin piekla miotaigey Zary!
O dimierci, przed oczamisnuigee sig mary!
Gios placau, gk gingcych do mych uszu leci
Ow glos: vatuycie Kréla, malzonke i dzieel
Widzo, ehiongcéy wszystko, srogy postac burzy,
Tracs . samienlaig sie w glownie , krew sig kurzy,
Dy 2 eenisk,dym z krwi lodzkiéy rumienigceéy mu-~
Qe viebo czarnemi powlekaig chmury; (ry,
Pool siewinua, wiréd gmachdw tleigeych w perzyme
Pod arwiskami grazow walacych sig gune.
Ten pievzche, niedobitek ranme czionkir wlecze,
Obok muie wszedzie krqZy ognie, $Smierci miecze.
"Tam ku mnic luby Kresfont, gdy w krwi wlasnéy
broczy,
JuZ maigee sig wiecznie zamknad, WIZNOSI 0CZY ,
Przytula mnie do serca, askonauia bliskz,
Skrzeply ryka oslatnie oddaie udciski:
Tam dwa maledkie syny, owoc zwigzku mily ,
Kidiych réwne oycowskim nicszezascia zgladzily,
Padiy we krwi, na oyca w tohu ostatnin dono,
Gdzie kazdy, raczky ledwo w gbre wyniesiong,
Warok kn mnie, zpod w polmartwey ZWracatqc
powieki,

‘Daremnie przeciw smierci wzyval méy opieki.

ART L Scene I, Ttumacaenie Jana Drozdowsiicge.,,

(1) Procedil jste repenle e praetorio: inflammatuas
sceleve , furore, crudelitate in forum venil.
Novarchos vocari Jubet, qui cum nihil metne-
rent, suspicarentnr nihil, statim oceuryunt.
isie hominibus miseris, luneceunlibusque 1njck
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zdzierstwancizzliwe Werresa wten sposéb do
ezacia przcsyla ., Syeylia cala gdyby ledncme
méwid mogta ustami, powiedziataby: ile tylko

zlota, ile srebra, ile si¢ trzéd w moich znay-

dowalo miastach, demach, kosciolach, Wer-
vesie! wszystho to wydarles mi, uniostes.¢
(m) :

Opisanie sposobu zycia, obyczaiéw 1 przy-
miotéw czlowicka. (Ethopaeja) Tacyt, Selana
tak opisuie. Pod konsulami Azynim, Polli-
onem i Antystyuszem, dziewigty rok pedzil

- Tyberyusz publicznéy spokoynosci, a domn

swoiego szczgscia, liczac pomiedzy pomysl-
nosciami zgubg Germanika, kiedy niespodzia-
nie los mn wszystko wspak obracac, aj sam
srozec, i okrutnikéw zasilac poczal. Powo-
dem téy odmiany Elusz -Sejan, Poélkownik
pretoryanéw, o kiorego potedze poniewaz da-
wniéy powiedzialem, teraz o urodzeniuy o-
byczaiach , i iakich zbrodni na wydarcie ber-
Ya Cezarom uzyl, powiem. Urodui sig w
VWulsynium z oyca Seiana Strabona rycerskic-

go stanu, a shuzgc w pierwiastkach wieku Ra-

jowi Cezarowi wnukowi Augusta, cnotg i
poczciwosé, iako wieéc niosta, Apicyuszowi,
bogatemu obzercy za pienigdze na niecnoty
przefrymarczyl. Wkradlszy sig potém przez
résne fortele w laske Tyberyusza, tak go o-

»y Sicilia tota, siuna voce logueretur, baee dice-
rels quot ouri, quot argenti, quol armento-
rom in meis urbibus, sedibrs, delubris, ea tu
mihi C. Verres cripuisti atque abstulisti.



|
o

Cuzee s o o

petal, ik éw pan podéyrzliwy i miewybadd.
ny zupeinie mu i z utnoécig serce otworzyt,
nie tak wykretnym faworyta dowcipem ufu-
dzony, poniewaz sam sie napotym w wlae
suych sidlach mlowif, iako raczéy z dopu-
$czenia zagniewanych bogéw na Rzeczpospo-
Iy, E6réy potega i upadek zdriycy temm
zgube przyniosiy. . Byl 1o calowiek na W52y
stele trudy odretwialy, edwainego ugysiu

wielki obtudnik i potwarca, réwnie haray iak
podiy pochlebca: pokorny na pozor, we.
wnalrz pelpy miepowsciggnioney panowania
zgdzy, na ktérego dopiecie, raz hoynoici §
zbytkn, drugi raz przemysiu i czuynosei uZy-
wal; cndét niemmi€y dak wystepkow szhodli-
wych, kiedy sie pod ich barwa duma ukry-
wa. (7) % '

7 L. Catilina nobili genere natus, fuit magna
vl el animi et corporis,- sed ngenio wmalo
‘pravoque.” Huie ab adolesecentia betla infesti-
na, caedes, rapinae, discordia civilis gratia fu-
cre, 1[_)1que avenlulem suam exercuit. Cor=
pus patiens inediae, algoris, vigiliae supra quam
culquam credibile csl.  Animus audax, subdo=
lus, varius, cujuslibet rei simulator ac dissimu-
lator; alieni appetens, sui profusus; ardens
in cuptdlt_a:tabus: salis eloquentiae , sapieutiac
paruni. . Vastus amiinus ; pmmoderata , incre-
dibilia, nimis alta semper cupiebat. Hunc,
post duml’natm_n L. Sulige lubido niaxima in-
vaserat R_e1pubh('.ae capiendac: negue id cui-
bus modis adseqneretar, dum’ sibi reguusn pa-
raret, qul(::lquam’ pensi habebal. Agitabator
Mugls magisque In dies animas ferox jnopia
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Trzeci gatunek Figur nazywany Tropami,
w 0golnosel wwykl malowad wyobrazenia in-
nem! wyobrazeniami w zwigzkn podobienstwa
7 sobg bedacemi, w zamiarze mocni€yszego i
Zywszego oddamia rzeczy: Wyraznosé zly.
czona z podobienstweny, nowosécia i dosadno-

dnoscig zalete figur takowych stanowié po.’

winna. Znaczni€ysze s3 nastegpuiace.’
Metafora, kiora iedno, lub wietéy wyobra-
zen innemi wyobraZeniami oznacza. np. O
Swiatto rozumu!l — Sumierie hayduczel — 2’6-):!?-
ditise puepuxorly!—Jakie plyng godziny!— Ne,
zdrayeo! nié estes ty ani syrem bogini, ani z
Dariandw "ty krwi pochoedzisz; cichie skaly
okropne Kaukazu poczely, tys sie karmil mle-
kiem lwicy Hirkanskiey. (0} :
dilegoria cuyll Metafora dinizsza rp. La.
fwo nachylisz latoros!; lecz z czasem zgrubia-
fe drzewo zlamiesz predidy niz nagriesz (p)
Metonimia. W jigurze t€y i nastepuigcéy,
szczegdlnidy &e nwazaly stésunki migdzy ie-
dném a drugiém wyobraZeniem zachodzace,
z ktérych prawdziwego, cryli prostego zna-
czepia dechodzic sis zwyklo. np. Backus my

rei familiaris, ac conscientia scelernm. Inci-
tabant praeterea‘corru pli civitatis mores, quos
pessima ac diversa inter se mala, luxuria at-
que avaritia vexabanl.  Selus. in bello Catil.
{v) Flomen eloguentiae, ~ Obirectuior allalrat,
Juventus floret. —~ Auritae quieicus. ete;

{p) Virgnltmm facile inclinaverss; arborem frege- .

ris citius, quawa si velles, inflexeris, © Lalva-
{um pusilforum cantm 10 expavesco efes
2 *
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glfowe zawrdeil. — Coytalern Krasickiego. —
Gustownego pedzla robota, — Okolica- Rgszy-
na uczyd cig powinna, iok w potrzebie oyezy-
zny, stebte samego posiwicear ey winienes. (¢)
Synegdocke. np. Mieszharicy Selwany zo-
rela sfawni— Widsiatern Lamize.— Albion
zamdast dnglii.  Sarmata zamiast Polak Moz
wychowaniec , zamiast uczony, lubiqey nauki.
9. TX. Figury mdwige wlasciwie, mie sa
samowolnym wynalazkiem sztuki. Wrodzo-
na ludziom skiounosdc do iasnego i-dobitnego
thamaczenia si¢ naluralnemi i zmy stowemi,
wyohrazeniami, niedostatek wyrazéw mni€y
obfityeh iezykow, gust stylowy wymownych
dowcipéw, byly pochopem do ich wynalaz-
ku; a sztuka wprzéd podawszy przepisy ia-
kie bydz powmn} , uzmhta ie za ozdobe do-
brego stylu. Scigganie uwagi na oholicznose
Wdz.mt,\«szg, 1 tiumaczenie %10; A W}Ol‘lr{]z(‘l‘l
dosadne, mocne, polcelc rzeczy ulatwialgce;
. nadawanie ducha nlezy wym obrazom, Ilub
zy wy ch wystawienie mocmpy uderzaigce ; na-
tezenie wraZenia, oto uzytek figur w mowie,
polgczony zozdoba. Z temwsz.ystklem osecze-
dnym bydz potrzeba wich uzywanin, albo-
wiem wszystko, co nadto, szkodzi. Naylepiéy
figurami mowe przyozdabiad bedziemy, kie-
dy zapomniawszy o nich, same sig za czus
‘ciem , wyobrainia, dowcipem nawhac bedg

—_—

(¢) Martem spivat.  Recitavit Vnollrum Ouid
Graeca- prae Romanis Plnllppl(ua? yuid Hius
prae Aeneide. elc.
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8) Picknod. Wlasno$é stylu szdsta, ply-
nie zzachowania dotqd wviozon} ch prze-
piséw. JuZ zas, aby sie iasnicy okazy-
wala, piszacy stara¢ sig powinien o std-
sowtie do rzeczy 1 mile w ucho wpada-
igce urzadzenie wyslowien; o dobieranie
mysli 1 zdati, rZeCLy odpowiadaiz-
¢ych, i o tlumaczenie sig z nich w spo-
sobie uymulaLym milym, powabnym.

§-X. W “}mou ieniu, dwie sig istotnidy
rzeczy uwazad powinny; naprzéd: sz2¢7¢gol-
ne wyrazy, aby te prawdziwie, bez raienia
uszu 1 czucia wyobraZenia malowaly: powtd-
re: zwigzek porzaduny, logiczny i harmoniy-
ny wyrazéw w zdaniu, czyl zupeinéy my-
shi zemknietych.

Zdania wiym wzgledzie dwoiakie bydz
mogg: mniey zlozone, lub wiecéy ziozone.
np. Baog iest sprawledliwy. Chote stanowi
prawdziwe szlachectwo.  Dobre prawa i oly-
czaie nieskaione, sq c?zwa!y naroddww i ich po-
HU/G!!EO.SCE Zraddlem niewyczerpearnén. Zdania
picrwsze, iezeli sie autor piemi cigglo tluma-
czy, formuig styl krotki, przecinany, ewiezty;
drugie styl plynny.

Tuz zas, aby$my tak w ptynnéy iok i v kro.
tlney cz}h zwieziey mowm, pwkme 1 gnsio-
wnie okresy ksztafcﬂl starac sie powinnismy,
naprzod: o iaste i zywe poigeie mysli; po-
widre: o 1€y wyslowienie zrozumiale; poirze-
cie: olednos¢ okrésowy, czyli o laczenie la-
twe 1 nataralne wycbrazen do iedndy nalezg-
cych mysh; poczyyarte: omoc i dobitnosé wy-
siowienia; pepigte: o unikanie wszy sthego_,

o%
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cokolwiek bydz moze w okresie zbyterzném;
poszdste: o umieszezanie woybrazenin dstolne-
go tam , gdzieby mu bylo nayprzyzwoicicy:

L]

7) Wrescie siodma wlasnoécig styhu dobre-
£0 iest Haurmonia. Pozomied przez nia
nalezy przechodzenie mile glosu do -cha,
a wyobrazen do duszy. Yest zatém dwo-
laka: pilerwsza, ktorg Crecy piekném
brzmieniem nazwali, plynie z toke wy-
vazow glosem wydanych, ‘ecliem nieinko

- wyobraZer: bedacych. Mozna nia nietyl-
ko rzeczy slyszec sie derigee nasladowad;
Yecz takie oznacrad wymiar'czasu, nie-
zgrabrio$é lub zwinnosé, wiclkosé Tub ni-
kezemno$é. Harmonia taka, iest shkut-
kiem zywego czucia i biegloici w jezyku.
Wady 1€y przecivwne sa: zbidr wyrazéw
1ednorgloskowych, lub iednakowo Kon-
czgeych si¢, szykowanie wymuszone, i
niemiy spadek okreséw. Druga okazu-
ie sie wskladndm urzadzeniu wyobrazer,
a nadewszystko w péymowaniumys$li ta-
kich, kiéreby wszystkim podobaé sie mo-
gly. Jezeli autor gatunek ten harmonii
do duszy czytaigeych przesylaé pragnie
wprzod delikatnym' smakiem , przyucza-
niem duszy do uwazania rzeezy Ze stron
rozmailych, bacznoécig na osobisty zda-
mo$é, i uwaga ma tych, ktérzy go stu-
chaé, albo czylaé maig, zasczycad sig po-
winien. ° Czytanie dobranych xigZek,
lest naypewni€yszym Srodkiem do iéy na-
bycia. :
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Hermonig wyslowienia zwykla powiekszad
debra Deblamacya. Dobra deklamacya précz
glosu milego 1 gietkiego; wyciaga uwagi na
znamiona pisarskie, i na Tloczas w Polskim
igzyku isk naylatwiéyszy; Zada uymuigeéy
zmiany glosu, wchqdzenia w znaczenie pi-
sma wewnetrzne, i czucia téy rzecry, kiora
deklamuiemy. . :

Wi i Ve e

"

§ L. Lirs dest rozmowj na pismie oséb nie-
przytomnych i zasigpuie using rozmowe przy-
tomnych. Przez wspdikowanic zatém listowe
czyli Korrespondencyg, rozumiéé nalezy, ob-
cowanie za pomoc pisma, mieyscem roziz-
czonych osdb. Nasladowanie sposobow tlu-
maczemnia sig w réinych okolicznosciach ludz-
kiego potycia, iest ogdlnym i naypewmeyssym .
srodkiem do uksztatcenia stylu tego mowy wol-
néy nayczesei€y uzywanego ga-mnku.l

§ I1. List nalezgc do stylu pierwszego opo-
wiadaé powinien fatwo i naturaluie rzecry,
z ktérych sig piszgcy tlumaczyé Zzda.  Ton
iego, iuz dla powodu z kidrego st pisze-
my; iuz dla okolicznosel stanu i czucia ; iuz
2 przyezyny os6b 1 polozenia ich w spéleczno-
éct obywatelskiéy, rozmaicie ?.wyk:[’su; odmie-
niac, praerabiad. Jezeli piszacy scisle wprzy-:
wiedzione okolicznosci wehodzid potrafi, wia-
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sny iego interes mauiczy go, iakim sposobem s
1iak daleko wybér wyslowien do tonn slylu
nmiskiego, stdsowad potrzeba mu bedzie.

§ T Listprzetonie bez ograniczenia mowe
obcowania nasladowaé powinien : wyclagaiac
albowiem do opowiadania mysli, czasn wiecé&‘,
dlui.«gzego namysin 1 przygotowania; anie'y'
b?gdow, a wigcey doktadnosei okaywad powi-
nien. Strzedz sie w nim potrzeba, tak iak w
wszelkim pismie, zbyt pospolitych i niesgra-
buych wyrazetr, a nadewszysiko takowych
sposobdw méwienia 1 zwrotow, ktdre pre-
dzéy na posiedzeniach, niieli w listash, z n-
waga zazwyczay czytanych, uchodzié zwy-
kly. ;

. § IV. Poniewaz styl listowy tatwym bydz
1 naturalnym powinien; nieehze iasnods i zro-
zumialos: tak wmyslach iego, iak i w wysto-
wientach panuie, Wlasnosci te, s dla niego
| tém potrzebnieysze, im nas mocnidy do ich
i zachowywania zamiar bezposredni ttumacze-
}' . ma sig zmysli wren sposch, aby zrozumia-
nemi bydz mogty, ohowigzuie- Pofrzeba wiee,
il aby wyobrazenia w listach odpowiadaly rze-
: czom, kidre ie wzbuduzily, & wyslowienie wy-
i obrazeniom.  Jezeli list w tym wzgledzie jest
0 bfez nagany, smak delikainy, winieszczaiac w
| mm to [y]ko*, €O 1esl przyzwoitsze 1 wiélf.sze
i Sprawla wrazenie, zupelnym go i doskonaiym
i ; uceyni, i
g § V. Listy tak rozmaite bydz moga, ink
i sg rozmalte okolicznodei wraz z powod‘ah:i ni-
szgcych.  Rzeczy ich istotng bydz moze. ing
uwiadomienie o Lkidy wydarzonéy ckoliczno- .
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é¢i; lub asobista i cndza pomys$hnesé: iuz za-
trudnienia urzedu; lub poufaléy preyiaini
zwigzki. Nickiedy takie powodem do pisa-
nia listu, stawaé sie zwykly historyeznei na-
ukowe badania w potoczném iaki€y rzeczyro-
ghieranin i obiasnianin, Rdzne co do rzeezy
listy, Té7nia sie takze co do wlasnosei stylo-
wych.  Jezeli albowiem piszacemu w tonie 0-
-powiadania rzecz wykladaé poirzeba; niech-
ze opowiada iasno, porzadnie 1 krdtko. Je-
zeli trescig Hstu dego iest prosba, albolitez 73-
danie , niech w dowaodach, 'prosbie, zadarin
moe okazuie 7 uprzéymeém wrazeniem, iezeli
byt pomyslny, niechie list bedzie stésownie
do polozenia siron obudwaéch obowigzuigeym:
iezell interes rzadowy, miech go wykiada ia-
sno, porzadnic, z zamiarem: ieiell poufaléy
przyiazni nezucia, mnicch Ze t¢ wlasnosé inz
ton 1ego okazuie: iezeli nakoniec historyezne
lub naukowe badanie , niech to nie bedzie su-
chém 1 iednostayndody
§ VI Listy z odpowiedeziy, czyli odpisy, w
ogole stésowaé sie powinny do styln 1 tresci li-
stéw , na kiére odpowiada¢ wypada.  Wseze-
goélnosci zas, istotnidy sig w nich o to starad
potrzeba, aby po rozwazeniu stésunkdw ia-
kie miedzy godnoscia, stanem i'urodzeniem,
piszgcego a odpisulacego zachodzg, na zaga-
dnienia odpowiadaly stésownie, 1 Zadnéy o-
kolicznoéct, na kiora odpisaé naleszy, bez od-
po’xyi_edzi mimo m'e. puszczaiyf .Préc:a tego,
lezeli porzgdek, zwigzek mysli, i daty hisio-
ryczne dozwolg, odpisywad nalezy w lakim
porzadku, w jokim pisano. '
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§ VIT. Listy w ktérych czucie = ntamies
tnoscia zlgezone panuie, hliZdy sie 2AZWYyCZAY
i mocniéy osobistych interesséw tyczgce, iuz
tém samém latwi€ysze sa do pisania, nizeli
takowe, do ktérych grzecznoéé lub LWYyczay
pochopem sig stala.  Latwy iednakze tak wie-
dnym iak i w dragim gatunku tok si¢ mysli i
wyslowienia okazywaé powinicn. \Serce i
czucie pidro wiodac w pierwszym, czynia go
mni€y sztucznym, a zatym mni€y podeyrza-
nym: dreugi, wyeiggaize poprzedniczego my-
$h przysposobienia, ieseli okazuie przymas,
nicchze sie z niego przynaymnidy wodwiad-
czeniach grzecznoéct mie wydaie. Czesto sie
zdarza, iz w histach takowych, dla niedosta-
thu rreczy, brak i€y delikatnoscia i nowoscig
zwrotéw nagradzad wypada, Zaradzenie si-
chosci tym sposebem irudném sig staie. Atos
H autor, $wiat iakéikolwieck znaiacy i obeo-
waniem pomiedzy ludimi, ze tak powiem ,
przetarty, ledno drugiém magrodzid, i osehe

do kidrey pisze, aby mu swoiéy unie ubliZyla -

uwagi, zniewolié¢ potrafi.

§ VIII. Hiokolwick zas Zada pisaé list do-
weipny lub jartobliwy, niech sie w przdd sie-
bie samcgo poradzi, czyli lest zdatnym do na-
dania mu wiasnosc; takowych, i pilnic rozwa-
zy, czyli wszystkie stésunki miedzy nim atym
do ktérego Pisze, z tonem #artobliwym, do-
weipem poufalymn  zgodaid ste moga.  Jezeli
ze stosownoscia okolicznosei, zdatnoid hedzie
po lego stronic i list usprawiedliwic potrafi;
Wwolny na éw ezas od przepiséw szczegolnyeh,
nataralnym iedynie, fatwym i przyiemnym

L1sT ¥, 2_5

stylem tlumaczy<¢ sig powinien. Tnaczé;;, gdy
Zart wymuszony , nieroziropmuie praystisowa-
nym zosianie, a szczeros¢ sig swiegotliwg 1
naprzykrzong okaZe, List utraci zaletg dobro-
ci i Smiesenym sie stapie.— Wreszcie, aby
w ktérymkolwiek gatunku listéw przyzwoicie
sig i dokladnie tumaczy¢, nalezy Yzecz pﬂ‘-
nic rozwaky¢; poiecicm, latwa iz sobie uczys
ni¢, opisac z1asnosciy 1 do 1stotney rzeczy,
wystowienia i mysli Scisle stosowac,

§ 1X. Sa ieszeze przepisy tyezgee sig da-
wania stésownych tysnléw przy zaczgciu,
dokonezenin 1 podpisywania listéw. Grze-
cznoi¢ pochlebna wprowadzia ie, a préznosé
przyiefa, i nczymwszy koryeczme po.hr-ze}bne,
aby ie znal i zachowal kazdy,.obowugza;a‘a.-—-
Niebyly one znane Grekom, ani wolaymFry-
mianom: stad, ieeli inka réznica migdzy skia-
dem powicrzchownym listow terainidyszych
afsiarozytnych zachodzi, ta nie w czem 1n-
ném spostrzegad sig daie, tylko iedynie w o-
wéy lormalnosci rozpoczynania ich i zalfcm-

~ czanma. (a) § :

§ X. Préez prawidel, czytanic dobranych
wzordw w tym gatunku z starozytnych i no-
wych pisarzow, do uksz_ta%cc:ma styhu Listo-
wego skutecznie przyczyniac sig bedzie. Pla-

@ Czytay Filip. Neryn. Golanskiego uwagi po-
pt‘iedzaiqce _Esty, Edycya 3 w Wiln. 180%. To-
masza Szumskiego Tom L str. 273, w Pozna-
niu 1809. Jerzego Schlaga inslrukeyy o Lytu-
tolach w Polsce zwyczaynychstro. 506 w wros
clawia 1763.
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ton, Arystoteles, Isokrates, Demostenes, T i-
bantusz z literatury Grechiéy i w tym oddziale
znalomymi s z zaletg. Cyceron miedzy Facin-
nikami (rzyma pierwszenstwo. Pliniusz miod-
szy w wyslowienin sztucznidyszy, i nie tak
fatwy, nalezy takie.do pisarzy wzorowych,
Listy Sencki zalecaig si¢ nie dla stylu, lees
dla mysli, lubo nie wszedzie prawdziwych.
b) .

: § Xi. Polska literaura labo podostatkiem
dziel liczy oznaczonych listéw tytuiem, ma-
1o przecigs okazaé moze takich, ktéreby shu-
sluzyd mogly za wzory. Cazuie ten niedosta-
tek nauczyciel, i aby ma zaradzil udaie sie do

{0) Listy Greckie razem zebrane znayduiy sie w
edycyach nastepuigeyeh: Epistolae divers. Phi-
losoph. Orat. &hel- XXVI. Venel. ap.  Aldum
1499 in /0 Epistolae graccanicac muluae efe.

v Aurel. Allobrogoernm 1606 fol. Epistolae vete-
rum Graecorum per Elb. Lubinum apud Co-
melin 1609, &20.  Soeratis Autisthenis ef Socra-
ticocum Epistolae: ed, Leon. allatii. Parvisiis
1637 4lo. " Libanii Epistolae cum notis J. Chris.
Waollii Amast. 1738 fol. Liczne 83 edycye li-
stéw Cyrerona , esobliwie wybo rowych , z tych
zalety godng iest edycya pod iyt- M. T. Cicero-
nis Episiolarum selectarum Lib. VI. quibus res
Romanae inde a Ciceronis morie, usaue ad
Triumvirorum conspirationem continentur. In
usum Scholarum ;ifigstravit Stroth Berol, 178%.
C. Plinii secundi Epistol. Lib. X. ex edif. Ge-
sneri: et A. W. Brnesti Lips- 1770 8ro. 1., A.
Senecae Bpistolae ad Luciiom, in cias one-
ribus: edit. T. B. Ruhkopf. Lips. 1796.— 18.0.
Vol 11 8o ;
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starozytnosci _z dzieémi, ktére ieszeze w du-
cha obumariego igzyka wc_hodzlc nie 111‘3‘11131?.
Tak, podaigc im wzory nie uczy ich pisania
listow, lecz tylko wyrazéw. Aloli uboga w
tym rodzaiu literatura oyczysta, nie :11;1 ﬁt.c’go,
aby nie pisano pigknych'i gustownyecn iistow,
Yeez 7e na publiczny widok niewychodza, 20-
stawia nadzieig, #e kiedyz,kolw‘lelfi, gy sie iy
poirzeba indni€y okaie, zamoinieyszg bedzies
Tdac za éwiadectwem Ignacego Hrafl.cklcgo
porzostale lisiy w rekopismach Z CrAS6w Ziy-
gimunta I. Zygmuanta Argusla, ’btetana 1 Zy-
gnanta 17T, 2 osobliwie te, kt()l‘l:’, “’ych,OdZI-
Iy 2z kancellaryi Tomickicgo, maig b})dz, tak
doskenate, iz za wzér kancclliryom Panstw

inaych stuiycébymogiy. PrymasRarnkowski

zoslawil w rgkoplamie 2lidr listow do niego
pisanych; zbior ten zaleca sig nie 1k :ﬂa sly-
in, iako raczéy dla politycznych :-f.'za'dufnoscl.
Z upadkicm smakn lepszego, rmienit sig tak- .
ze 1 styl listowy. W téy Epnce w listach na-
wet, nie sluraho sig o wyioZenie interesi; leez
0 sztukowanie mowy polskiéy zdsniami 7 ob:
cego iszyka przybieranemi, i }11‘;{\"«'1{0“- eImI
wyrazenimni. Lisiy megzace slu £ye za dowc3d
tak nicdorzecznéymody, znayduiy sig w dzie-
le Woyciecha Bystrzanawskl‘ego ppd ty_{u,[em
Polak sensat , wlistach humanista, 'a w df‘sxrz-ar:
sie statysta: w Hilnie 1755 8ve podobniez
w doiele: Lractatus de formandis Epistolis
Juxta formam wvelr! ef recen{:'orum sc_rz})!'oru{rz
ete- preer Samuela VWysockiego., w hrakowe
1743 10 410,
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Po odnowieniu smakn lepszego ta naleZzoy

~ Pisarze, s : Ignacy Rrasicki. Dowcip téy ozdo-
by polskiéy literatury i fatwos¢ okazigzuigce
sig w listach w tomie IT.i VIT. pism iego umie-
szezonych, stawiaig go na czele tego oddziatu.
Pisal takze listy oogrodach ; kiérych iest daie-
sie¢ w tomie V. Jul: Niemcewicz ttumaczyl list
ieden 7 Cycerona, znayduigey sig takze miegdzy

. pismami Rrasickiego; drugi z Pliniusza mtod-
szego: obadwa, wraz z oryginalnym do Tgnace-
go hrasickiego, nmieszczone sa przy koneu to-
tomu II. dziel tego edycyi Mostowskicgo. —
Stanistaw Szymanski.— Hzory Biletdw Fi-
st I Memoryaldw 1w rdZnvel materyach z
preydatkiem wwag 1o powszechnosei: Edycya
- trzecia Tom 11, w Wargzawie 17g97. Dzielo
Szymatiskiego wraz z nastgpuigcém , niyte
krytyeznie, mogloby odpowiedzicé zamiaro-
wi swoiemu. — Filip Neryusz Golanski.— Z.-
sty Memoryaly i Supliti z nrvagamni sldsowne-
mi: Edye: trzecia’ w Wiln. 1804.— Tomasz
Seamsh — Nawka igzvka i styla. Polsticgo:
Tom II. w Poznaniu 1809.— Yerzy Schlag.—
Korrespondencya Polsko - Niemiecka: w YWro-

clawiu 1764, Jest to dzielo w ztym smaka pi-
Sanec.
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Ignacy Krasicki do X. § P zpowinszo-

wanient ,Nawego Fokie.

Rok sie stary konezy, nowy zaczyna, & zatém
powinszowan bez konca. _

’

Zyy lata Maluzalowe, _
T UEKILG przypaypuiey polowe ,

A chodby éwierc dia-igrasaki,
' . «Dwieicie lat,T8"ie faseki.

R b

~ Jézeli koncept nie Ilﬁy‘V}:bOl‘Iliéy‘SZ}% zy-
ezemie uprzeyme: prosz¢ g0 L6I Sercem pray-
ia¢, kibrém pisane, i zachowywac mug wsza-
cownéy prrylazni.

Tenie do 8. P W, R. z teyle obolicznodci.

Przy nowym rokn kaze grzecznosc WIBSZE);
wad a przyiaza i smacunek czeze oswiadezent
w jstotne Zyczenia przeistacza.

Coraz gorsze chwile nastaig, trzeba sig u-
zhraiaé przeciw temu, €O nastgpié moze.

Im sie bardady idzie w lza':a{' :
Tym powszechuidy to sig isci,

12 si¢ dobro zldm przeplata,
Wigeéy szhody, uiz korzysc

Chochy inszych slvat i szkdd nie byle,
ta bolesna, 12 czas przeszedi, a 1111.{.;;'0‘.1*?1';(:6}/‘
przeszio, tym czul€y sig postrzega , 12, Spreszn
uchodzi; lednakie:
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Choé chiwil praesztych ezula strata ;
Te uezneia sa odniienne,

Nie zatuie volnik lata,
Kiedy widzi snopki plenue.

Tenie do P. B. z téyle okolicznosci,

Mt1szr; gi¢ przyznad, iz niewiem skad zaczad,
{ paczém skonczyé, gdy })0\2};3‘2:0“'111;1 CZ Y-
ni¢ nalezy: Pocznica ViR mﬁlﬁ 7,2
ta rocznica Ciukeses iy _fd.:oz’,a_d‘,nla'&l:?‘miia-.
Ale wyraZenie Wtedidlastly T4 T va Crey,zany-
slanif endy, tak s3 powszechne, tyle razy po-
widrzoue, tyle razy coraz inagzey obrécone,
iz iezeli 0 czém, o tém naylepidy méwié mo-
zna, ze cokélwiek sie powiedzied moglo, iuz
to byto powiedziano. 2
Rad7 wigcéy, nizli staywnym , wigedy niz hogatym
Badz wigeéy, niz szezgélivym: a o6 rzyvidzie zalym?
Ot izbys przesadail | niehy{ szczqéﬂw;in.'/ >
Miey co masz, amidy koutent, to szCzedciem pras
wdziwym. -

A iezeliby ieszcze co wiecdy los zdarzyi,
nie miathys sie o co gnlewac, i iecbym sig nie
gniewal na nowo powinszowac, i day to Pa-
nie BoZe.

Tende do A . X M. B. Pulswanie.

Zakazane w krain naszym sa polowania do
swigtego Bartlomieia, wiec ink Sty Bartlomidy

minke , ched powszechna polowac. Przetrzy-
malem 1a te ched, ile nie wielki mysbiwiec, ze
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jednak nictrzeba sie szaczegélnoscia réznié, wy- .
iezdzam na poldwanie. g J
I zadziwisz si¢ mdy bracie,
1z 11'1)75']@ 0 zwicrzab slracie.
Trzeba iednak oczém myslic, a ze los nie-
pozwolif myslic o czém_lepszem},
Paotrzeha sig moien:t zdaniem,
Z:bawic 1 polowaniem. |
Nie uczyni sig w t€y mierze nic przeciw ka-
nonom, kiore krzykliwych fowow xieZzom za-
kazuia. .
* Nie moie ida ogary,
~ o Jeden slepy, diug stary.

Akto wie,ic8lisie co wiecéy znaydzie, mc_nzie -
bedg i chrome i gluche, aia wodz mysliwski€y
TZESZY. :

Niby na zyski gotowy,

Bez strzelby iade na fowy,
Swiadek tego, co sie stanie,
Tak odprawie polowanie.

- r’ " '3 r A
Przeciez kio to wie, moze 16z 1 my €05 za
biiemy. - ;
Ale iakie 16 cos b@dzlg, ;
Czy podskoczy, cry ustedzie?
Czy zahilem , czy.s[n_ldfu;.em s
Czyv radosc, czy Zal uczuiem?

Wszystko to zawisto od moich mysliwych
wispbl-towarzyszow.

Oni méwia: aia wierze,
12 zdarzy sig czasem zwilerzg:




- » il

YU i o 5 j
g2 Czrgsc I ; Wzor v 33 ?
Zwierzg, ‘co my zabiiamy, BiedniZ to pisarze xjaiek! oni rozumieiy, 1z - {
Ale choc go 1 nie mamy. ! szezeSliwosc cziowieka in folio, albo in offave. {
Mhnie to nie bardzo smuci, nadwezas al- : Nie tamn dobra chwila siedzi. : !

bowicm. Kiedy rados¢ nas odwiedzi,

i " Obeydzie sig bez naunki,
Rzucaymy sukolne przyonki,
B dsmy sobie; krotkie chwile,

Wie wielkim potraw wyborze,
BMam ia zwierza co to orze.

Przychodzy 1 inne na siél, Czuymy iycic, trwaymy miles |

. i 5 Wl

A wiesz zwierzeta te f'ulaie.? : To iest tak, iak przystoi: wiém zZyeie. W i

Ju opowiem, oto 131’:“’33 g 1ém zai polowanic,azeby siv opalrzyc w strzel: |

Czasem 1en, co w pitnoc kizyezy, ~ be i psy; iakickolwiek nasze sa, przecigZ.
Czusem; co w potudnie ryczy, ' 3 X i ] ) i

Czasom co przed wieczdr skacze, 1 oue ted bt;dzg-g{:aly, % |

Crasem ©o gegi, co gdacze; : (B) tuk sip zwie, gdy szezekaia), §

Zgota mie Zle uzywamy, A ia myshwiee zuchwaly,
ZWIerzyne zawsze amy. - ' Pdyde w knicig za t3 zgraia. i'|

o 2 1 L  Tlylit 1 9

% P]ipiusz opisuige polowanie swoie wyraza: 24 grzyb;. T i

1Z chofd w tor}:.aach mysliwskich bywaly nickie- Bo flinty nosic nie uvmiem,

dy pustki, w fego puilaresie zawsze pelno, Choc w pefnym flint siedze kraiu: |
X 3t Iy Chioc rzemiesta nie rozamiem, r i
Rozne‘ro.znych niteressa,  Poyde tedrak dla zwyczaiu. i
On mial swego puilaresa: : Nie zubiie tak 1ak omi, : fi

Ja bez niego 1de w puszeze , Co zwierza- w lasach scigaia :

i I choé pisaé czas opuszeze, i Nie bede w szezwaczow pogonr; ]

Nie zafule, iz bez niego.

R Niechay inm zabnaig ' )
(3 _lv'?gOSC uczenta zhytuiego, '

Nie do rzecay czasem roi: ' Lnbo skutek t’akowelgo’ zabdystwa lubig, 1 |
Przynuki sig umyst boi. niechee hydz zahoyca , ziem wszystkiém sprd- 4
Wige ia ide, nic nie mysle, : wdzam .owo: flideo meliora etc. wybieram
A wrdciwszy, chod co irysle, : . sig, aco gorsza z‘.zupelny}? rozmystem na mor-
1{"&]1‘(,‘&1'1.1 pivro, i tam spiesze, ‘ fle_!'-St“iO niewinny ch. Céz bowleml. 1€go Po-
Gdzie sie bawie, gdzie sie ciesze. owanie. .- &

Bie- : - ‘ SR
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Woyna 1o-iest, zadza Iudai,
Zabiiamy, choc nie Iudzi

" Qdmienmy czworonozne zwierzeta w dwdy-
nozne, mysliwiec bedzie bohatyrem.

Przyszedi dzien polowania, obudzilfem sie,
albo raczéy obudzonoe mnie bardzo rano.

Pierwsze sfonica promienie szly na $wiat ukosems
Gdy traby przerazliwe chrapowalym glosem,
Dafy haslo wyiazdu. Wiec kazdy co Zywo,

Czy che¢ maige zmyslong, czyli tez prawdziwg,
Wybieral sie nu fewy » . <« .

1 1a tez:

A lubo mnie sen meezyl, zmyilatem ched wielks.
Wigc bronia na bdy svegi opatrzeni wszelks,
Wyszlismy zidwaigey, rednakze ochotni,

Ten z rusznicy, ten z leaby, 6w 2 torbg, ten z patky,
Z pieczeiny, % chlebem, z sérem, z piernikiem, z go-
¢ rzalky;

Zgola piekny byl wylazd, ale . . . .

Nieszezgsciem Zycia Indzkiego iest to ale
Zawsze sigtam w miesza, gdzie go nie potrzeba

To wige ale sprawifo, iZ czas co nas cieszyl,
Co sprawiaf dobre myéli, co wzmagal, co smieszyt,
. Ow poczalek pogodny nie tiwval. Deszez sie puseif ,
. Owrusznicg, Sw trabe, Sw piernik upuscils

Ow co wspaniale smycze doinych charidw trzymal,
Przypomnial migkky posciel , 1 znowu zadrzymad.

Zgola byloby zupelnie spelzlo polowanic,-

bo sie wszyscy coraz ku domowi obracali,
psom zmoczonym isdz sie nie cheiato, a ci ktd-
rzy gorzatke wypili i pierniki zjedli, inz kon-
tenci ‘byli z polowania, i zdczeli probowac,

e m—— e

—— e
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iak wielkie iest niebezpieczenstwo), zwlaszcza
podczas iesieni, kaszlu i kataru. V¥ladnie na
owczas czytalem Seneki xigge o wspaniatosci
umystu ;; napuszony wiec heroicznym da- |
chem , cho¢ deszez padal, zrrzucilem plaszez,
a stangwszy na mokréy brézdzie, tonem filo-
zowskim (bo taki teraz poplaca), do zgroma-
dzonéy rzesry zaczyiem takow§q przemowe.

O Przemokli towarzysze!

Ta, co wasne rzeczy pisze,

Tu, co pisze, ta, co ’glnsi,

awa, was o trwalcse prosi:

Stawa, w wwalcsé |
dm sie gorsze chwile zdarzg,

Im srozsze losy koiarza,

Tym sie bardzidy winosi meéziwo,
Tym wspanialsze iest zwycigztwo.

Nie zrozumicli, albo tez moze 1 nic dosky-

'szeli drzymigey sluchacze, i na dobre to wy-

szfo, 12 nie zrozumicli, albo nie dostyszeli.
Ton giosu, postac naiezona, a to naybardziéyy
izem plaszez z siebie zdial, tyle to wszytko spra-
wiio, iz wszyscy, mimo deszcz reesisty, posta
nowili 18dz w las. :
Gdyby sie miedzy miemi znalazi poeta, 1’)}[.

by moZe pomyslii, 1# ia pierwszy slawe szcze-
bintliwa nauczytem pisac, ale nasz kray ucho-
wal Pan Bdég od trz¢sienia ziemi, szarancey, i
od poetéw.

-Vfif;c chod zmokli wszysey posell,

1 po blocie stawy doszii,

-1 tumogthy iaki Zoil zarzucid, 1z nie iest
to d6y3dz stawy, przyysdz , adopieroz isdz na
5*

[}
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mieysce, gdzie sie na nig zarabiad ma: ale ia
odpowiadam, a co wicksza polacinie: et volu-
isse sat est, a obaczy czytelnik laskawy, iak
iest wielka 1 obszerna ze wszech miar ‘dziel-
nosc¢ tego wyrazu. -

Wige i cheiell 1 wskdrall,
. Ale 0 tém bedzie duldy,

Poicchaliémy wiec, poszlismy wiec, i przy-
wedrowalismy do lasu, a gdysmy w nim sta-
neli, izby polowanie szlo swoim wiasciwym
frybem:

~

Kai.dy si¢ o mieysce badai,
- A deszez iak padal, tak padal.

Wedling rozporzgdzenia wige bieglych_ w
rzemiesle, katdy stangl na wyznaczoném so-
bie mieyscu: puszezono psy-— poszly.

Po tém pdyscin iak na licho,
. Przez dwie godzin byto cicho.

Dopiero o godzinte trzecidy polowania na-
$7eg0, gdy 6w deszez fatalny przestal, zaia-
snialo sionce, a dopiero na dwezas: -

Juz kazdy rozweselony,
(:‘zeka'f rychfo c6 ustyszy,
Obzierat si¢” w kazde strony,
Wizystko iednak Lylo w ciszy.

I trwale przez godzin dwies

Wi‘@c my w rade, co tu czynic,
A ze los nie trzeba winic,

W zonm v a7

Na 1oimy sie ngodaili,
IZesmy sig ucieszyli.
Wiec zmokli, glodni, kontenei iednak, po-
- wrécilismy sie do domu, i postanowilismy iak
hayczesciey lasy odwiedzad, poniewaZ nie
masz mic w zyciu zabawni€yszego nad polo-
7 wanie,

Tenie do... . z odpowledziag na zagadnicnie,
czyie teddeid w cudze krate.

cLy iezdzi¢ do cudzych kraiow, czyli nie,
czy nasladowaé innych, czyli sie swego trzy-

. maé, rézne s3 w téy mierze zdania. Na zapy-

tanic sig w 1€y mierze,ia tak odpowiadam:

W moim sadzie gdy dezew malo,
Biore ie z sadu cuazego,
Azcby sig zdatne zdalo,
.t 1am Xorzystal 2 swoiego,

Ale kiedy ia ogrodnik , czy zidtka, czy
kwiatki, czy drzewka z cndzego sadu w moéy
przesadzam: ’

Nim przesadzg, patrze pilnie,
g Jak dvzewko , ziittko przesadai¢:
Grunt uprawiam 1 usilnte,
VVienczas prace nie zwyk{ zdradzic;
Wige maiac takie zadatks,
] Kwitna drzewka, zigtka, kwiatki;

- Tenie do S... Opis popisu woyska.

Ciekawy lestes wiecdzie¢ odemnie opis tego,
€O ZOWIEMY in maneuvres: tolest popis woy-
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ska, czynigey wyobrazenie tego, co si¢ pod
czas woyny dzieie. Rzecz wprawdzie widze-
nia godna, wspaniata, wznoszaca umysl. Na
wicln podobnych bylem, 1 zwickszalem cizhg
pasacych sie osobliwoseia dwéynoznych zwies
rz3t. ;

Na wicksze ieszeze patrzaeych zwierzgta;

Wiec z widowiska, co sig zapamigta;

Powiem, a naprzdd:

To com ia widzial, byl naksztalt slawy,
Huku az nadto, a pelno kurzawy.

Yedno gtuszylo, drugie przeszkadzalo do-
brre widzied: Ztém wszystkiem takowe wido-
wiska powazne ogromnoscig:

Jak Ewa ogniami swemi.

Jak nagle wzesieme ziemi.

Jak ptomied mieszkania zrzacy,
Jak ulew nadbrzeza rwacy:
Jak zywioly w swoim spoerze,
Jak zbuiate wiatry, morze.

Wizystko to wspanialte, ale ogladaé pogo-
rzeliska, wiburzenie, wylewy, naylepicy tak,
iak ia owe popisy woysk ogladalem:

W bardzo skromnéy pozytarze,
Y z daleka i na gorze. :

Zaczynalo si¢ wiec to i dzialalo, czém Se-
sosirys, Alexander, Fulius, Swiat pokonali.
Dzielo wielkic: patrzéc mifo,
Ale gdyby go uie bylo:
Ten co cierpiat, ten co plucif,
Podobuoby swiat uie stracil.

Wzozr v 59-

Bodayto na takie widowiska patrzéc:
Gdzic przy zagonie,
Sierpy za bronie,
A Klosdw wienice
Wanagaia Zence.

. Trzebad wprawdzie tego, Zeby nas kto bro-
nit od napasci zlych sasiadow; ale gdyby mogi
bydz wymyslony kunszt taki, iby sig w ey
mierze bez broni obeszlo:

Chothy mnie popis nie bawil;
Jubym ten kunszt bardziéy stawil,

Byl xigdz ieden we Francyi, co cale zy-
cie strawil na mysleniu o tym kunszcie;
Smiali si¢ z niego,
Bo z poczciwego:

Zwano snem iego usilowania i prace.

Boday tak nasi rycerze drzymali,

My nichoracy lepicybysmy spali,

Smieszna to przecig

Fest rzecz na swiecie:
W karczmie gdy chlopy
Q grosz, o snopy,
Pefui pgorzalki

Poyda na palki;

W phanym gwarze,
Zwierzchnosc i¢ karze.

A ci, ktérzy nie pozwalaig sig bi¢ wkar-
czmieztemi, na ktérych nraza czestokrod spra-
wiedliwa, kaza si¢ bi¢ z takiemi, ktérzy nic
nic winni, i nawet biigcych nic znalg;
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Wiee czlek spokoyny,
Przez prawo woyny;
Co panu sprzyia,

Nie cheae zabiia.

I ktéryby przez ‘wiclokrotne zabole zasta-
#y1 na szubienicg, preez zabdy przykizanylod:
htera magrode.  Od czego wiee zaczatem, na
tém Koncze: ;

Czy to woyn#, czy przymierze,
) co date, i co bierze;

Nato: czém iest, nie pamieta;
Zgola, ludzie sa zwierzeta.

Einiusz mlodszy opisuie Gallow: mieszkanie
swote w Iyburze. Wyigytek z listéw o ogro-
dack Igny Krasickiego.

D'/,iwisz sie przyiacielu, wielkiemn preywia-
zanin, kiére do moiego Laurentum posirze-
gasz. we mnie; lecz pewien iestem, iz podzi-°
wicnie ustanie, skoro sig dowiesz o wdzie-
Lach téy wsi, o wygodach, lakie nadursa,
1 0 1€y pigkném nadbrzeiném polozenin. Gd-
leglosé -y od fzymu na dwie mile. Po odby-

niéyszego, a do spoczynku wybranego dnia,
powracam do niéy zradoscig, i mieszkam z u-
podobaniem. Nie iedna tam prowadzi droga:
Ostyenskim takze goéciricem .puécic' siz mo-

4na; 7 1a tylko réinicy Ze nieco drogi szcze-

#0Ing drdzky niechad trzeba, nim sie na wiel-
ki godcinied dostad moipa.

¢
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W wiclokrotnych odmianach lest ezém
w t€y podrézy zabawi€ oko. Do demu pier-
wszy wstep czyni plac przedwrotni, skieomny
wprawdzie w rozmiarze, ale oche¢dozny: na-
stepuie podworze, nieco zaokraglone, Frzed
domem lest naksztait przysionku nie wielka
wystawa, przewyborne od sloty schronienie,
zewszgd dla widokn maiaca okna. Wesola za-
tém, w czworogran sien nastepuie, z nidy
wprost wniscie do izby stolowéy, dosyé ozdo-
bnéy , maizcéy widek na morskie brazegi: prze-
toilekroc wiatrem zachodniopotudniowym roz-
hukane, pieni sie w balwanach morze, tamia-
cemi sig xchi ostatki i€y sciarm dosiega, 1 zlek-
kaie opitknie. Przeiroczysta iest ta izba 1n
wszystkie strony, w kazdéy albowiem écianie
¢q drzwi, lub okna. Morze sic przez oknn
troiako wydaie, obracaige sie za$ ku drawion:,
ktorerai sig weselo, widok przez sicn i przy-
sionk: na lasy, wagérki i pola.

Ponizéy stolowéy izby sa dwie inne na
lewéy stronize: obszernidysza picrwsza, dru-
ga nnieysza, ma okna na wschéd i zachod

. slonea: daléy nardinik, kory cieplo promie-

ni'stonecznych z dwéch stron odbieraige zwie-
ksza. Zimow¢m ten ekt siedliskiem; zaden al-’
howiem w nim wiair nie dokucza. Przylega
do tego nerozuika pokoik, tak zdzialany, iz w
tadnéy porze dnia nie iest hez stonca: tam.
zbibr xiziek nie tylko czytania, ale powtarza-
nia Wexyianin godnyeh. W podle tego szaco-
wiiego skiadu sypialna izba, kidra w czasic
ZIOWYm sporzgdzonem na sprowadzanic cie-
pla wérdd deian rurami, ogien mierny roz.
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grzewa. Reszta zabudowania w lewém skrzy-
dle zawiera mieszkanic dla ezeladzi.

Strona prawa budynkn sklada sie na-
przéd zgmachn nayporzadniéy przybranego,
za nim izba iadalna, daldy s3 mieszkania dla
gosci uczciwe i porzadne. Nie zbywa nado-

mowey fazni: gmach icden zwannami, gdzie

sprowadzane, acieplone wody, zdrowiu ra-
zem 1 wygodzie sluza: za nig gmach kw ochlo-
dreniu nastepuie ,. po nmim do namaszezenia i
spoczynku. Przylegla tym gmachom iest sa-
dzawka ku plywaniu, kto i tego eposobu kj-
pieli zagyd pragnie.

Nie daleko gmachn lazien, iest inny
wzniestony naksztalt wiedy, wkazdym pickne
sa3 dwa pokoie: im wyzéy sie te mieszkania
wznoszg; tém milszy znich na morze, ogro-
dy, taki, pola i gaie, widok. Jest i drugi po.
dobny temu réwue maigey przedzialy, wnim
spichlérz, $piZarnia; a na samym dole sala
dastatnia, w ktéréy, ile nadbrzeinéy, szam
wéd morskich daie sie slyszéd; widok na o-
£réd i czedel iego zasadzone w t€y stronie buk-
szpanem , rozmarynem , i innemi roslinami,
ktére w zaciszu drzew mily zielonosé utrzy.
muigc, krzewia sig i wzrastaia.  Nastepuie za-
tém winnica, tak miekka zarastaigca trawka,
iz i bosemi nogami wygodnie i bezpiecznie
przechadzac sie po nidy mozna, Sam ogréd
po wickszéy czesei morwami i figowemi drze-
wy zasadzony, bo tym dezewom naylepidy

‘ziemia moia sluzy, innym nie sprzyia: Weréd
tych zasadzen owocowych iest dom, zjednéy
gtrony kn moren wieczeraik, z drugidy dwie
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izby; ciggnie si¢ od domu dinga galerya z o-
bu stron maiaca okna, z jednéy widok na mo-
rze, z drugiey na ogréd. Okna w dni slotne
zamkniete, w pogodne ztéy sirony, gdzie nie
masz wiatru, otwieraia si¢. Wyyscie z téy ga-
leryl na obszerng fiiotkami i inném kwieciem
ustang tgke. Gmachy okoliczne nie pozwalaia
promieniom sloneczoymn zbyt sie tam rozpo-
scierad; Swiezo$¢ wiec i cien zdarzaig chidd,
i utrzymuig zielonosé trawy.

Na czele obszernego chlodnika naprze-
ciw galeryt altana, piesczoty moie, a pieszczo-
ty tém ulubierisze dla mnie;, iz to moie dzielo.
Z pierwszéy sali sg drawi do pomniéyszéy

ksztaltnie przedzielonéy; bo gdy sie éklane

drzwi zamkna, zmniéysza si¢ i maly peokdy
czyni, za spuszezeniem firanek, ktéve za $cia-
na i drzwiami prrezroczystemi sklem sy ukry-
te: przeciwnym sposcbem, gdy sie sklane za-
pory kunsztownie skryig, salka wzwykiéy sig
swoiéy obszernoécl ukazuic. VW tym pokoiu
iest 10Zzko 1 dwa wygodne krzesta: od i6zka
z jednéy strony widok na morze, od boku na
wie§, od glowy na lasy, na kazda zas z tych
stron widok daie osobne okno. Mi€ysce to lest
do spoczynkuisnu, przewyborne; gdyz be-
dac na ustroniu, nic spiacego przebudzic nie
moze. Tak gluchego zacisza przyczyna sa po-
blizsze umyélnie na to wpodluz czynione przy-
sionki, w ktérych sig wszystek szelest opiexa
i gubi. Za sypialng izbg iest maly gabinecik na
poludnie, zniego szczuplém, nmyslnie na to
sporzgdzoném okienkiem, albo zaslonioném,
tyle wstrzymac, albo odstonioném, tyle mozna
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wpuscié ciepla, ile pairzeba doradzi; sg iescze
dwa pokoibt, w ktérych ohoczne stonce po-
mierne aciggle spraswvuie cieplo. :

Tle vazy do tego domkun sie schronie, zda-

~{e sie'mi, Zem juz z Laurenlu wyiechat, a ta
mniemana osobnosé bawi mnie, zwlaszcza
w éwigta Saturnowe. Po gdy w te dni wolno-
gci poswiceone, po calym domu,; wesole wrza-
skia moich i goécinnych sig rozlegaia, iana u-
stroniu siedzacy ani ludziom moim w rozry-
wkach nie ezynie przeszkody, aniidy od nich
w moich ‘pracach doznaie.  Tym iednakie
wszysthkim uZythom i wdzigkom nie dostaie
wod wytryskurgeych - wszakze ten niedostatek
nadgradzaig zrodia, ktoryth iest dosyd, a wo-
da czysta. :

Coz teran sadzisz? azaZ nie mam sprawie-
dliwych powodéw do zamieszkania, oewszem
do zakochania si¢ wmoidy wiosce? JeZeli nic
iestes nadio wielkim miasta miloénikiem, racz
preybydz do munie, a w dwezas te wszystkie, ia-
kiem ci opisal, Laurentu zalety, spdlecznosd
twola milszemi dla mnie leszcze uczyni.

Ignacy Krasicki gust ogrodiw Gotyckich
: opisuie.

Wporéwnaniu 2 Grecka 1 Rzymsks Archite-.
ktura, w rozmiarach. doktadna, w ozdobach
skromna, byla dzika idy mastgpezyna, Go-
téw 1 Liombarddw tworzydlo , z pierwsze-
go wéyrzenia sSmialodcia dziwigce, ale w ozdo-
bacl przcesadzone niezgrabnie. Toz sig wryda-
- veylo pierwiastkowym ogrodem, wzgledem po-

: S
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Znidyszych, Kunszt, zabieralge mieysce przy-
rodzenia, przycmiil, i lezeli nie zupelnie starl,
skazit iégo wdziehl.

 Naywigksza przyezyng skazenia gustu wo-
grodach byla zle ttumaczona wspaniafosc, Nie
zasadzali 1éy zaleiyciele tak, iak si¢ nalezalo,
w pkaztaicenin przyrodzenia; ale mniemaige
to bydz rzeczq 2wyczayng, cheieli hardziéy
zadziwiad, niz nadawag rzeczom wdzicki. Stad
naywickszg, bo przyrodzona okrase kazdego
drzewa przeistaczall w kunsztowne, a dziwa-
czne widoki. Buokszpan sztucznie zasadzony
z pomocy piaskn, cegly, wegli i tluczonyeh
skorupek, wydawal na wzér adamaszku kwia-
ty i floresy. Niehiedy ziemne bywaly wéréd
ogrodu zcgardw nasladowania,

A czas 7 Kosy na Yyee, wirdd kompasn z gliny,
Ni¢ wiedzial czy siec trawg, czy znacsyé goduiny,

Do tego nawet stopnia doskonalosci pray-
chodzily kwatery, i sie w domu bez Paproc-
kiego, Okolskiego i Niesieckiego, cbeysé byle
mozna. W

Widzial z okna Jegoinosé kleynot redowity,
Kovong uwienezony , laurami okryty:

Na tarczy, kiérg ledwo mogl zniesé olbrzym srogi,
Vi iasciwy domu zasezyt, dwa ogromne'mgi.

Na wstepie straz: posagi zdeszczek iaskra- .
Wo, a wige doktadnie, sztucznie, dowcipnie,
awspaniale malowane wydawaiy sic:

Stafiw prawy i w lewa,ryeerz wasem hardy,

Bo saznisle trgymaige wrgkach halaburdy,
Kazdy znich ma praychodnie, gdy oczy Wylizyszeza
Zastipowsly mieysce ogrodéw bozyszeza.
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Nie doé¢ bylo kunsztowndy sztnee, Hol-
Jenderskich zwlaszeza 1 nicmieckich ogrodni-
kéw, czynic z drzew stupy, obeliski i pirami-
dy, ledwo poictém wysileniem przeistaczall ie
W posagl. :

Gral na cytrze Apolle z jodly dotowlosy,
Ceres z szyszek borowych piastowala klosy.
‘Blyszezal Heptun tréyzebny od bzowego lustra,
Fowrisz wzapale rzucal plovany 2 ligustru,

Mars z figl, rozinszony zabdyczém reemiosiem,
Baelius 1a tyce chmieciu zSylenem iosltem,
Wenus wdvigezna iafoweem z usrmechu i giesta,
Gracye porzeczkowe, Kupido z Agrestu.

Zgota, cokolwiek w historyi, mitologii,
architekturze , malowidle, heraldyce, znaleic
sie tylko moglo, wszystko to ogolocone z o-
zdob przyrodzonych drzewa znosié musialy,

a ten byl naylepszy w kunszcie swoiin ogro--

dn-i%{, kiéry ie naywymyslniéy strzyc, krz;,'wié,
znizaé, rozciagac, strugad, rozposcieraé, na-
ciggad umial.

Doéé ksztalinych na pierwsze weyrzenie
postrzyzyn nie uszli nayznamienitsi z poczat-

ku Wioch t Francyi ogrodnicy: nastgpey zle -

zwiekszyli, ileico do gustu, ico do szkody,
gdyZz takowym musem niszczaly drzewa.

Przysposobili ogrodnicy stolarzéw do spo-
leczenstwa czynnosci, istad poszty owe kra-
ciane ozdoby:

A gardzge przyrodzenia okazalym plodem,
Rez drzew, yoslin I Kwiatu, ogred byl ogredem
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Na weor Egipskiego i owego w hrecie, mia-
1y i maia iescze gdzieniegdzie ogrody labiryn-
ta: wnich:

Goi niby blgdny szuka, a gdy nie znuyduie,
Zziaiany, proZng pracg Ze podigl, Zaluie,

ByWwaly i zdradzieckie samoléwki na mo-
stach , iako tego sprobowal Nuncyusz wFawo-
rowie: co opiswige Zatuski, zdaie mu sie nie-
grzecznost przypisywac, iz sie gniewsl o to,
ze z mostn zleciat I w wodziesie zannrzyl.

Angielczykom naleiy sig¢ chwalh zzagu-
bionych przysad wogrodnictwie; pierwsi oni
w Europie oswobodzili z kunsztu przyrodze-
nie; ich ogrody sa wyksztalceniem tego, co
wdzigczne polozenie uzycza. Starowni o drzew
pieknosé, znaywicksza usilnoscia pielegnuia ie
bez Zadnego silema. Zielono$c, gestosc i rd-
wi0§¢ murawy, zastepute u nich smieehn nie-
gdys godne przyondobicnia skorup, cegly, we-
gh i piasku. Nowosc ta z razn miala przeci-
wnikow, a potém nadladowcedw az nadto. Nie
moze sie znpelnie nazwad nowoscia, gdyz wair
wzich z Chin Angielezycy. Jakoz ten ksztalt
zasadzania ogrodow, Angiclske - Chinskim po-
spolicie nazywaia.

Rzadko nasladowanie hywa dobre, iiezeli
Angielczycy poprawili niekiére Chinczykéw
wady, po wichksz€y czestl gdzieindzidy zasa-
dzone teraznieysze ogrody, albo niedostatkiem,
albo przesadzentem grzesza,

Dwadziescia morgow zawieral wsobie ow

ogréd Chinski, ktéry zasadzca lego opisal;
muiemane nasze, podebne do dekoracyy sto-
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towych, czestokrod dla szezuplosdei swoidy, le-
dwo sie ogrodami nazywadé mogg. Sz w Chin-
skich wielorakie odmiany i powickszdy czesci
ten dest ich cel, i2by wszystkie postaci przy-
rodzenia zgromadzié mogty. Jeleli ten zamiar
ozdoby zagestwia, lubo w wielkiéy midysca ob-
szernosel; cdz depiero w terainieyszych mo-

dnych angielsezyznach, gdzie wsczuptym wy-

dzanle nmniescié wszystko pragniemy®?

ige nowem wysileniem j kszta¥lu § gustu,
Knio chaty ciosowéy, piramida z chrastus

W vspy kilkolokciowe zakrety przeplata

Cos naksziall rzeczki, kléry viréz codzien zamiola.
Ta marye wspadkach grozem naiszone foZe,
Cheiafaby mruczed, ale bez vudy nie mozes

1 1a tez pisac; luboby moze ieszcze hylo
o czém: ztem wszystkiem wole, iz sie¢ nskar-
zysz na lenictwo , nizbhys sie mial nudzié zhyt
rozwleklém opisaniem,

List Serwiliusza , Sulpicyusza do Cycero-
ne, ttumaczony przez fgnaecgo

_ . Krasickiegola) i
Dosﬂe’y mnie wiesel o $mierel Tullii twoiéy,
nmaczey zniesd nie moge, tylko tak, iakem po-
winlen, z zatosném ucruciem, i przykroscia
téin bardzidy , id mniemam, ze czed€ niesv.cze-
seia tego 100 mnie. niciako nalezy. A przeto,

LK . ng'

{a¢} Czyfay 1 pordéwnay s peavioczondm thimas
ezemient, 4egon2 samego liste (famaczenie Jul:
Wiemcewicza. Tom II. s(r. 405.
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gdybym tam byl przytemny, zdatbym ci sig
moZe na to, izbym Zal ten napoly ztoba dzie-
lit. -Rodzay wprawdzie takowych rozwag i
pociech, nie moze bydz tylko niedolginy i
tkliwy; zwlascza gdy ciz sami, kiérzy pra-
wem powinowactwa, lub przylaz’,}}{ nan zd.o.
byd#sie powinni, réwna doleghiwoseia dotknig-
¢i, pomimo usitowania placzem tylko 1 lza-
mi eznaczene, cudzéy raczéy pociechy potrze-
buig, niz swolg innym ustnZyé moga.  Ztém-
wszysthidm ; ¢o mi do ninieyszéy smutn€y o-
kolicznosel dogodnego na mysl przychodsi,
to ci krétko przepisac postanowilem, nie prze-
to, izbym rozumial, Ze niewiesz o tém, ale
dla tego; iz ¢i srogim Zalem zaigtemu pomniéd
na to nie podobna. :
1 ¢6% iest prosze, dla c7egoby ci¢ Zaltosé
tak dzielnie zmieszaé¢ i wzruszy€ mogta? Za-
standw sig nad tém, wjaki sig leszcze sposdh
los z nami obchodzié a wedy oyczyzng, uce-
¢iwoéé, dostoieristwo i to wezysiko, co nam
réwno z dzieémi lubego i drogiego lest; wy-
darto. Cdéz wiecédy nad przydana te ledne
strate do bolesel przyezynic sig moze? albo
ktoryz miayst w takowych klg:.skach. wycwiczo-
ny, ustalié sig, iz tak 1zekg, 1 wenies¢ sig nad
nie niepowinien? Zalwesz podobno iéy lo-
su? Czyz nie lepiéy obréeilbys na to mysl
twoie, co i ia czestokrot rozwaéam5’iz nie
naygursz-e zdarzenie L}TC}I Spﬂtk-ﬂ{(),' I‘KLUI‘Z}r W
optakanych tych czasach, zycic to za bezbo-
lesna §mierd zamienili. €z wice byloy coby
ia wtyeh niesczestiwyeh okolicznosciach do
zycia necié moglo? Nie wiem zaste; iakiby-
4
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to byl powab, iaka nadzieia, i.iaka strapie-
nego umystu pociechia. Czy to? iiby w mal-
Zenskich zwiazkach z jakim szlachetnym mio-
dziencem wick stodki pedzita? A mozes ity
sam podiug znakomilosei twoidy, iakiego ztdy
miodzezy ziecia schie gotowal, w ktorymbys
nadzieie cigglego szeregu potomkdw swoich
pewnie poloiyi; ona za$ iako ze.zrodzonych
z siebie, kiedyzkolwick cieszyé sig miala; gdy
by ich tak sczesliwymi widziata, izby t ma-
1gtRiem oyczystym rozrzadzad, i urzedy w rze-
czypospolitdy sprawowad, 1 przyiaciéd, badz
daikiemn, badZz usluga wspierac mogli. Ale
coz bydz moze, czegobyimy piérwéy nie po-
stradali, niz nabyh? Przykraé¢ wprawdzie
rzecz iest sieroctwo, ale przykrzéysza nicro-
wilie znosic¢ to 1 clerpied.

Jeszeze tu o jednéy rzeczy wspomne, kid-
ra mnie nieposlednie pocieszyta, tobie zas
smutku zmnicyszy€ moze.. Powracaiac z Azyi,
gdym od Eginy do Megary plynatl, ogladalem
si¢ na wszysikie strony wokoto, a widzae po-
- za soby Kging, przed soba Megare, w prawy
Pyreus, a wiews korynt, niegdys kwitngee,
a teraz w grazaech swoich lezgee miasta, zasta-
nowitem si¢ nad zbhyt tkliwym , i utyskniacym
narodem lndzkim, 2 przyrodzenia kréeéy zy-
lgcym, iz iﬂfinego z naszych znaiomyeh, tak
§mieré nas ciezko obchodzi, gdy tu na iedném
mieysen, tylu miast zwalonychzwloki widzied
si¢ daig.~ 1 iakie rzeklem do siebie , Ser-
wiluszu’ nie cheeszli zalu twego poskromid,
i przypomniéc, zes sig czlowickiem urodzit?
Mysl ta wierzay mi, niemalo mi nigi przy-
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niesta; ajesh ¢ si¢ 2dawad bedzi¢, w twoicy
toz samo wystaw. Nadto pomys$l sobie, iak
wicle znakomitych mezéw w tym czasie zgi-
neto, 1ak wiele prowineyy spustoszonych 1 u-
padiych, iak wiele z okazatodci, mocy idostat-
kéw panstwu rzymskiemu ubyfo. A wiseke
smieré tednéy niewiastki, dzielnidy ctg nad to
wszysiko wzruszy, 1 zamiesza, kiora bedge ie-
dna z ludzi, chocby av tym czasie nie zeszla,
po kitku, 1 to moze nie wielu latach, przeeigz-
by umrzed musiata! Odwréé proszg od tych
trosk umyst I pamicé twoig, a pomniy raczéy
na to, na co ¢ wzietosé, i dostoynosc two:
ia pamigiad kaze. Zyla ona dosyé diugo, bo
zyla tyle, ile idy iyc potrzcba byto; Zyla
w L€y rzeczypospolildy , w ktoréy nie tylko cie
aycem, ale pretorens, konsulem 1 augurem wi-
driata; ze szlachetnymi i pierwszymi prawie
mindziency w zwigekd matZenskie weszla, a
rdziatawszy, 1 uiywszy wiele dobrego, w tym-
ze samym czasie, w ktdrym oyczyzana upadia,
1 ona zyd przestata, 1 c6Z iest prosze, w czdm
ty , albo ona, na los i zdarzenie narzekad mo-
Zecie?

Poirmiy nakoniee, iZ nie przestakes bydz
Cyceronem; a zatém mezem rady dla innych;
ani nasladuy wtéy mierze 0wych niedonczo-
nych lekarzéw, ktérzy innych umicietnic 1
suezeslivwie leczac, siebie samych wzdrowic nie
moga. Owszem co innym w lakow:ch okoli-

cznosciach prrepisywad zwykles, to sam sobie
przeftaday, 1w umysttwdy wrazay. VWszak-
| Ze nie masy talego smutkn 1 2atodei; ktdrych-
by zwioka sama czasw nie ukoila; a wady gdy-
»
4 .




1

» S, e W

52 C-zl;‘ai'(’:‘l.

by$ sie tylko man spuscil, a mie raczéy me-
ing roztropnoscia enym zapobiegh, wyszlo-
by ci to na hanbe. A ieZeli 1 wumartych iest
iaka czulesé, trzymam po 1€y ku tobie milo-
§ci 1 uszanowaniu, iz i ona niechce tego, a-
zeby$ sig tak okrutnym dreezyl Zalém  Da-
ruy to martwym i€y zwlokom, daruy to wszy-
sthim przylszmia i pounfaloécig twoia zaszczy-
conym, ktérych wlasnym smutkiem zasmu-
casz: daruy nakoniec i oyczyznie, abys sie
(gciy tego potrzebowaé bedzie} w stanie posta-
wil rada, 1 dziaianiem i€y usluzyé. Naosta-
tek, ponlewaz natesmy si¢ zeszli czasy, w kid-
rych 1 troskom nawet ulegaé konieczng lest
powinnoscig; racz przynaymniéy tak miar-
kowaé Zale twaie, izbys bardziéy smieré cdr-
ki twoidy, niz nieszezesliwe oyezyzny prey-
gody, i pad nig przemoc nie zdawal sie opla-
kiwac.

‘Wiecéy el o tém 1uZ pisad nie bede, Zebym
sie nie zdal raczéy zasadzaé na moich rozwa-
gach, niz na twoif€y rostropnosci: wszakie
gdy do tego wszystkiego iedne ieszcze rzecz
przydam, list méy zakoncze. Jezell to, ia-
kosmy widzieli, do wielkidy twoicy chwaly i
wzigtoscl posiniylo, Ze§ pomysine zdarzemia
fortuny omial skromnie piastowaé; postuZy to
nieréwnie bardzi€y do téyze chwaly twoify,
gdy nas przeéwiadczysz, iZz i przeciwne ro-
wnémie meztvem znjesé potrafisz.  Ani ci
dokazaé tego cigzko przyydae, kicdy ze skia-
du innych endét twoich, i téy nie wylaczysz.
Moia powinnoseig bedzie, gdy otwoim wypo-
godzonym umyéle nowezme wiadomoid, otém
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wszystkiém, co si¢ tu dzieie, i w jakim stanie
63 rzecsy prowincyi, ciebie uwiadomié. Badz
. zdréw.

List Cycerona do Lukcejusza

List ten zszezegdlniéysza wytwornoscia co do
mysli 1 wyslowienia w oryginale napisany,
stuzy dla wielu za dowod, zbytnie przy-
wiazanie do slawy méwcy tego okazuiacy.
Autor takie uvpodobanie powzial ku temu
-listowl, iz piszae do Attyka tak o nim mo-
wi: BEpistolam Luccejo nunc quam. misi,

qua meas res ut scribat rago, jfac ut ab.

eo sumas: valde bella est; ewmque ut ap-
properat, adlorteris, et quod mihi se ita
Jacturum rescripserit, agas gratias—Tin-
maczenie §il: Ner: Golanskiego.

(Idym z toba pomadwic¢ chciat, o co teraz pi-
sz¢ ; czesto mnie niby iakowys$ za prosty wstyd
odrazil. Smieléy to wiee nieprzytomny wy-
nurze. List sie nie wstydzi. Nie nwierzyi-
by§, Ze wyrazié nie moge, iak sobie tego zy-
cz¢ (i ile'mi sie zdaie, nie iest to naganna rzecz)
azeby moie imie, przez twoic pisma zaszczy-
tu i Swietnoéci nabylo. A lubo,oswiadeczyles
mi nie raz, ze o tém myslisz; racz iednak da-
rowadénaleganin moiemu. Doskonatosé twoiego
piéra, chociaZ we mnieza wsze niezmicrne ocze-
kiwanie sprawiala; przeszla atoli nadzieie mo-
ie: amnie ezyli tak uiela; czy raczéy zapali-
la, ze pragng slyna¢ niém iako naypredzey.
Animnie samo tylko wspominanie potomnych,

——




“w nieiako nadziei¢ nicimicrtelnodci wprawn-
ie; ale i ta lest chedanoia, Zebysmy sig ieszeze
iw tém Zyciuinz to z powagi swiadeclwa, iuz
z okazania Zyczliwosci, i slodyczy dowcipn
twego nacieszyli.  Wszakze gdy to piswe, nie
tayne mi iest pod iakim cigzarem zostaiesz,
dla dziel na siehie przyietych, iiuz rozpocze-
tych. Ale Zem u ciebie widziat historys Wlo-
skidy woyny, a oraz domowéy prawie dokorn-
czong, a namieniieé mi, ze mysliszrodalszych
dzielach; nie cheialem tez o sobie zapomnied,
i postanowilem cig ostrzedsz w 1y mierze, ie-
bys osadzit, czylibys mie wolal w innych
dzieiach zlacznie umiescid, czyli tez, ik wie-
Iu Grekow uczynilo, hallistenes woyng Tro-

ianow, Tymensz Pirrusa, Polibinsz Numan--

Aynska, kidrzy od swych cigglych historyi,
rzeczone woyny odlaczyli, tak i1y zebys od
nieprzyiacielskich i postronnych woien, spi-
sek domowy oddzielil. Jest to w prawdzie
rowndy dla mnie slawy; ztemwszystkiem do
moiéy skwapliwéy troskbiwoéci nieco nalezy,
Zebys nie czekal, az do mieysca przyydziesz,
ale Zebyé zaraz calg te sprawe 1 czas obiat. A
kiedy iedng rzecza i iedng osoba cala twola
my$l zaprzatniona bgdeie, przegladam inz we-
whgtrzie, iak sic to wszystko obszerniéyszém
i ozdobunieyszém okaze, :

Wszakize to znam, iak nie skromnie czy.
nig: naprzéd, Ze ma cichie taki ciezar wlila-
dam, (bo migo moze twoia zabawa odmdwic)
a do tego, Ze ci¢ leszcze i proszg abyS mnie
pochwalil: A gdy ty nieosgdzisz rzevzy, za
nader godnyg pochwaly? Ale kto raz przeszedl
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granice skromnoéci, ten czoto inz stracit. Pro-
sze cie tedy, ink tylko nayusilnidy moge, aze-
by§ moie czyny nawet i wigcéy przyozdobit,

niz cl sie moze warie wydala, ani zebys na- .
™ 1y 3

zbyt écisle prawidel deieiopiskich prrestrze-

gal: atego slodkicgo praywigzania, o ktérém -

przedziwnie. napisales w jednéy przemowie,
zeby$-sig od niego odwicéé niedat, iak Herku-
les Xenofonta od mifescl enoty, leili mnie
przed toba chwalebniéyszym sprawi, nicza-
niedbyway, i dla naszéy przyiaini chochy tez
cokolwiek wigc€y nad scislg prawde dolozy-

wszy. Jezlibys sie zas ku temu dat naktonic,

bedzie rozumtem rzeez ta godna sposobnoscr
i wymowy twoi€y. = Od poczatku bowiem spi-
sku, az do powtotu mego, zda mi sig, zeby
moZzna pomierng xigzke nlozyc: gdziebys mégk
uzy¢ wiadomosci swoiéy obywatelski€y, w ro-
zmaitych odmianach rzeezypospolitéy, inito
wykladaigo przyezyny nowych rozruchdw,
iuZz na potlumienie ich, uzyte $rodki przyla-
czaigc: A zganiwszy to, co osadzisz nagany go-
dne, i co ci si¢ podobac bedzie,, dowodnie po-
twierdzisz., o

A iezeli (iak tway iest obyczay) zechcesz
sie i rozszerzyd¢; wytkniesz wieln na przeciw
mnie wiarofomnosé, zasadzkii zdrady. Mo-
ie tez przygody, wieleby w pisanin sprawily
przyiemnych odmian, ktére dziwnie czytel-
nika zabawié¢ moga. Bo niema nic milszego
w czytaniu, iak rozmaitosci czasow i odmiany

szczeseia: co lubo nam w doznaniu bylo nie

mite, wprzéyirzeniu lednak przylemne be-

dzic. Begpicerne przypomuienie przeszlegn
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nieszezedciay nielaka rado§é sprawuie. A in-
§7yLi, ktérym sie¢ zadna przygoda nie trafila,
gdy sle na cudze przypadki bez wlasnéy przy-
krosel zapatruig, samo politowanic stodkie by-
wa.  Bo kemuz z nas Epaminondas 6w pod
Mantyneg gingey, z jrkowas nad nim Zaloscig,
przyiemnego uczucia niesprawia? kiedy wien-
czas dopiero strzate sohie wyiad pozwala, Kie-
dy pytaigecemu si¢ o puklerz swoy, odpowie-
dziano, zeiest wcalodci: atak w bélu od ra-
ny, meznie i z chwaly umiera. Albo w kim
czuloécl nie wzbudzi Temistoklesa uchylenie
sie od oyczyzny i powrét? () Uklad sam kro-
nik niemalo nas zastanawia, lakby wylicza-
niem spraw dziennych. Ale znacznego meza
rozmaile, a watpliwe przypadki wprawuia
zazwyczay w zadumienie, nadzieig, radosé,
trwoge i troskliwosé,  Co jezehi konczy sig¢ na
wazuéy iakiéy rzeczy, masyei sie wiasnie u-
mys! nayprzyiemniéysza roskosza czytania.
Prietozby sie tym bardzidy dogodzilo zgda-
nin memu, gdybys tego byl adauia, Zebys od
ciggu twoiego pisma, {(wktérym calg historyg
zamykasz) 1g niby powiesd duziel i preygod
moich odlaezyl. Znaydzie sig tam wiele ro-
zmaitych podzialéw i czedel, okolicznosei, za-

(¢) Musi tu bydé ew texcie Faciislim omylka: po-
nicwaz Yemistokles oddaliwszy sig 2 Oyczyzny
swoiéy do Kréla perskiego, nie powrocii na-
zad do Aten. Jedui zamiasl Temistoklesa, ro-
zumieig tn Aleybiadesa, ainni zamiast redituque
czytaiy exitis albo obitu.. Wiadomym rzeczy,
mnidysza o slowo.
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mystéw i czaséw. Ani sie.obawiam, Zebym po-
chlebném nicinko przymileniem zdawelsie uy-
mowa¢ dla siebic aske twoie, gdy to wyrazami,
Ze 0d ciebie szczegdélni€y pragne bydz wslawso-
nyn: ‘i zaszeczyconym. Bo mnie lestes fakim,
2ebyé sie na sobie nie znat, i zebys nie racagy
mial za zazdrosnyeh, kidrzy ci sig nie deiwn-
i3, anizeli za pochlebedw, kidray cig chwals.
T ia tez nie iestem tak clemmny, zebym chcial
podanym bydZz wiekopomnéy pamieci przez

‘takiego, ktoryby si¢ nie wstawd sam rozumem

przy stawie moidy. Nie prézno Alexander

nie od kogo inszego, tylko od Apellesa cheial -

bydz malowanym, aod Lizyppa wyrohionym
wposagu, bo tak tadzit, ze sztuke ich, iim-

7e samym, iiemu slawe przyniesie. Wszak-

2¢ ci artysei znaiomg dla nieznaigeych ezto-
wicka postaé robili, kiéréy chociazby nie by-
fo na swiecie; niemni€yby jednak stawndmi
byl zacni mezowie. Be niemniéy stawny iest
6w Agerylaus Spartafiski, lubo Zadnego ani
w obrazie, ani w posagn wizerunku swego
mieé nie cheial; iak saici, ktovzy si¢ starah
zostawié pamiatke swoie w obrazach i poss-
gach. Jedna xigzka Xenofonta zpochwalg te-
go Kréla, przechodsi wszystkich inszych o-
brazy i pusagi: Tym chwalebnicysza rzecz dla
moidy radosci wewnetrzney, i dla zacnosci pa-
migthi , gdy sie racz€y wivwolc pisma doslang,
anizeliinszych! Bo muienie tylko pidrem wsla-
wisz, iak Tymeusz Tymoleorta, albo Temi-
sicklesa Herodot, ale ze byde mial po sobie
powaoge godnego 1 cnotliwegd ingia, a wnay-
wazniéyseych interesach rzeczypospolitey bie-

b
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glego 1 dodwiadezonego: tak dalece, e mi sie
zdlawad bedzie, 12 mnie pietylko podobna chwa-
ta spotka, iakg dat Alexander wSygeam Achil-
lowi od Homera wstawionemu, ale oraz mnie
zaszezyel znakomitego i wiclkiego meza powa-
zne swiadectwo. Bo mi sig w cale podoba
Flektér u Newiusza, ze nietylko sie cieszy bydz
chwalonym, ale Ze od chwalebnego meza.

A iezli u ciebie proshg moia nie wskéra,
to icst:iezeli cig¢ zaydzie co, (bo mi sie niego-
dzi tak trzymac o tobie, Zeby$ moidy prosbie
odmoéwil; ) przymuszony bede wzigidsie do te-
go, co niektdvzy czestokrod ganiz, sam hede
o sohie pisal: péyde iednak za praykiadem
wieln i sfawnych adzi:  Ale el nie tayno, ia-
ka wtém nieprzyzwoilodé zachodzi: bo i skro-
mni€y polrzeha ypisaé, coby sie chwalebnego
znalazlo, 1 pominaé, coby naganne byto: do
tego ieszeze, mnidysza wiara, muieysza po-

waga, zgola wiclu si¢ to niezdaie, kiorzy mo-

wig, Ze skromniéysi bywaia woini na zapa-
sniczych igrzyskach: poniewns poloiywsey
wience na glowach mmszych zwycigzeéw, a 1-
;miona ich donoinym glosem obwolawszy, kie-
dy sami przy dokonczeniu igrzysk uwiencza-
m bydZ maly; inszego woinego prosza, #eby
sic wlasném usty zwyciezcami nic oglaszali.
Tego ia unikngé pragne: 1 iezeli sic podéy-
miesz dziela, unikne: akeby$ si¢ zas podial,
upraszam. :

Zebys sig inz nie dziwowal, dla czego cie
tek diugo i tak usilnie prosze o to, co pray-
rzekies sam zrobic, Ze jak naydokladniéy cza-
séw naszych dzieie opiszesz; otoZz mnin prey-
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wodzi do tego, la Zadza pospiechu, kibra wy:
razilem z poczatku, Zebym z duszy rad, aby
nas i drudzy z twoiego pisma iesz(:?:_e za_iycia
poznali, i my pdki Zywi, nacieszyli sie iesere
promyezkiem nadanéy chwaty. Jak sobie wiey
mierze postapisz, ieleli zaprzykro nie masz;
raczysz mioznaymic, JeZelisig naklonisz; po-
zbieram pamictniki sluzace ku temu)' dezeli to
za$ na inny czas odkladasz, rozméwimy sig
za widzeniem zsobg. Tymczasem wdzietach
swoich ustawad nile zechcesz, 1 udoskonalisz
co iuz masz gotowego , a kochad mnie raczysz.
Badz zdrévy.

List Pliniusza do Walensa 1 ktdrym z przypad-
kEdw Zycia swolego okazule, iZ ani rozpaczas
w zféy prevgodzie , ani losowt wierzyd nie
naleZy. Tlumaczenie Nery: Golatisiiego.
Gdym niedawno sprawe ntrzymywat wsadzie
Stumezéw , przyszio mina my<l, ze w tymze
sadzie stawaiem za miodn. Postgpnige daley

uwagy, poczalem sobie przypominac, iakich.

minstem towarzyszéw prac mwoich: a levaz sig
zostatem sam ieden. Tekich edmian niespra~
wuic, 'ylko albo $migré 08éb, alho niestate-
cznoié losu. Niektérzy z tych pomarli, kté-
ruy ze mna w sgdach stawali, niekidrzy na
wyznunie poszli, inszych stabeié rdrowin i
wiek samn do uchylenia sic od 1€y poslugi pray-
musit. Jedni dobrowolnie udali si¢ na swo-
bodng spekoynoéé, drudzy woyskami rzadza,
inszych prryiazn Monarchy od obywatelski€y
postugi uwoinita. A wzgledem innle samego,

r
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ile odmian! wslawiliémy sie nauka, 1 ledwo-
fmy priez nig o szwank nie przyszli, 1 znowu-
smy navka wzrosli. (5} Byla nam pomocna
przyiazn ludzi cnothwych, 1 taz sama przy-
1azn szkodzita, 1 znown iest teraz pomocna.
Rachuige lata, to nie diugo: uwazaigc przy-
padhi, to sie wieki wydaig. Co powinno bydZ
dowodem, Ze ani rozpaczaé w iakieykolwiek
przygodzie, ani losowl wierzyé nie trzeba:
gdy sig tyle odmian, 1akby w ruchomym kole
obraca... :

List do JP. Sniadeckiego o Koperniku, diia 12
Szerpnic 1802. z Krdlewca.

W arodze naszéy przedsiewzietéy dla zebra-
nia pamigtek zgasley oyeryzny, szukalidfmy
takze Kopernika pormmikéw. Odkrycia nasze
chodé maie, skladamy iz naszéychgel, i zwoli
Zgromadzenia przed tym, ktéry lczac rozbior

(h) Za Cesarza Tomicyana, przychodzid Plininsz do
urzedow 1 kyl Kwestorera Oceravskun, a po-
tym Trybonem. Ze zas wygnanego zRzymu
od Domicyana, Arlemidora Filozofa, wsprerat
swoiemi pienigdzmi, ieszcze sig sam zapozy:
czywszy, i widywal sig 2z nim, stad Domicyan
powzigl nieched ku Pliniuszowis  klora sig
tym bm-dziéy pomnozyla, Liedv Plinivsz 1c-
dnoslaynic byl przywigzanym do sprawiedli
wostl. Musia} sie ukrywacé po Preturze swo-
iy przed groznym Panem: kidry gdyby byl
dluzéy pozyl, cigzkoby bylo Pliniuszowi nie-
bezpieczenstwa uniknac: aig Nerwa, apolém
Trajian umieli cnote obywatelsky szacowac.

i
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dziel iego z opisem zycia, w prawdziwéy sta-

wia postaci le wielkie prawdy, z ktérych nay-,

witksze dowiodl, a innych doyscie przepo-
wiedzial. _ '
Mikolay Kopernik byt kanonikiem War-

minskim i adiministratorem dobr kapitularnych -

Allernszieiny dzielage w obn mieyscach swoie
bavienie, w jedném i drugiém mieyscu miat
swe gwiardouwazunie, cayli Observatoria. W
mieszkaniu, ktdre teraz Pasterz gminu wyzna-
nia luterskiego zaymuie, byly nad kominem
przylepione, a na pargaminie reka iego pisane
wiersze nabozne. Pigtnascie minglo lat, iak
odeszly z tego midysca pasterz, t¢ pamigtkg
veki Kopernika z soba uwiozt. Na ékle woknie
mial bydz iego herb kolorowy wyryty. Ro-
wnie iest lat kilkanascie, iak trwaiaea od pot-
trzecia wicku pamiatke przez niedbalosé utra-
cono. Pokazuig nadedrzwiami wykuatg dawnidy
dziure, przez kidrg promienie stoneczne zbie-
rane byly do iednego érodka w drugiéy izbie,
lecz szesé lat dopiero, iak terazniéyszy mie-
szkanize kilkunasty ceglami to prézne zalozyt
miéysce.  Wieza bliska, na ktérg Kopernik
chodzil i tamnocy rawil, iest Zle utrzymana,
2 na dole wigZme osadzeni kaydenami brze-
czg. Tak to czesto loséiy koleig, tez same mury
ostatecznosei w stawie 1 hanbie zostaig $wiad-
kami.Jadgc do Frawuwenburga wspominalismy,

ze w siedliskach Dydany 1 praychodnia Enea- |

sza wloezg sie gady; w zwaliskach Tuskulan-
skich osty znayduia schronienie, a na naszéy
ziemi nie ledna baszta, kidra potezne nie da-
wno zawilerala ienice, naybrudniéyszego by-
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dtn zostaic staynig.  Stadeliémy w Frauvwens
burgu, Tdae do swiatyni, gduie Kopersiilaspos
ceywals zwloki, powtarzalidSmy imie icgo. Sta-
vzy 1mtodz przywykli od pieluch, ezlowicka
tego wspominac z czutoscia, wiclkosé nanki
fege zoStawnize poszanowanin iiczonych, sa-
mi okazuig, co ich écigga blizdyuwage.. F cu-
wenourg na govee, gdeie iest kodciot, nie 1ial
wouy, a cala okolica miéyska mlyna. Koper-
nik-, 0 pot mili reeke Baude pietnasta 1 poét iok-
clowy slugg pochyts podnosi, kretg pochylo-

Scig prowadzi;miyn stawia, obok niego wiel-

kie kofo: to podnosi wode na suceyt wiezy, i
rurami na gorg wytryskuigeg pedzi wode, Ra-

zdy kanonik na swoim deziedzivcumial iy do-

stacek. Popsuta machina zostala ograniczona
W 1772. roka w dochodach kapituly: teraz
ma nic wietkim kosztem te maching i rury na-
prawic. Podanie icst miedzy uczeniszymi w
tém mieyscu, Ze wzora Léy machiny zadano
din Ludwika X1V, Na préino przechodzien
w miéyscach zamicszkanych preez Newtona i
Descarta o ich imiona pytaé sig bedzie pospo-
litego gminu; Ralendarzowe zgadywania preez
Keplera pomieszaiy liiodd 2 nswanowaniem dla
icgo pamieci. Nusz Kepernit i catemu $wratu,
1 L€y okolicy, pdiie zyi, stal sig udyteczriym.
Weszhsiny do kosciola. Przyoltarzido ie-
go kanonu przywiazanym leal grobowy ka-
ek Wezgsel zakryiy marmurowym gankiem,
otaczaigeym srodkéwy oltarz kosciota. + Slery
niezgrabnie wyryte i litery Nicol. - Okazywa-
1y muéysce spoczynku szanownych szezgthow.
Pozwolila zaena kapiteka, w kioréy shladeie

- w téy katedrze grobdéw hanouicy przed 18w
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véwha lest nprzéymosé iak goérliwosé o slawe ©
wspélnego narodu, nsungé przeszkody. Po i
wymyectu kamienia znalezlismy te Iitery: NI- .
CUL. COP US. w drugim wierszu: OBIIT L
ANN.  Inue litery byly wytarte. Zdigwsey ,|
tedy kamien, bylismy przytomnikopania, {bo 1'

wickiem nie micli).  Znaleilismy tylko nad-
gniiych kodci kawalki. © Ziézyla ich czgéé B
u siebie kapiinla, a pieé ezgstek nam daiac, |1:
wydala razemn 1uroczyste na mie, przez pod- i
pisy pierwszych pralatow, swiadectwa, My ‘
dway mamy dane te pamigtki: Posylamy do- '
swigtyni w Pulavach iedne czastke, a dwie od- ’

|

1

wozlemy Zgromadzerin. Zapewne iedne z

tych czastek mied bedziesz zacny mezn. Mo-

wigc o cztowiekn wsrysikich wiekéw, o twor- |
cy gieniusyow, kidrzy idae wskazang od nie- |
go droga, stah sig ieszcze wielkiemi; masz 1
prawo mie¢ t¢ pamiatke, ma ktéra z rozrze-
whniaigcém wspomnieniem Polak patrzed wi-
nien. Szukalismy pism tego czlowieka. Saie- a
go podpisy na urzedowych kapituly czynno-
sciach. Znsleilismy poiniéy listy iego: w ie- )
dnym z tych wyraza, ze¢ Lylko palrzy w nieho, 'z
a mysli o swaley xigdze. Inne, pieczetowane -
zawsze Apollinem, nie wiele waznych zawie-
vaig szezegoiow.  Mito iest widzidé w aktach
kapituly , ze ta nie zalowala wydatkéw na
podréz iego do VWloch, gdzie on podobno u-
sposabiat doyrzate poZni€y systema. Szukali-
smy pisanych dziel lego: los zawistny musiak
ieuniesé; apismo 0 rzeczy mennicznéy do kid--
réy urzgdeenia, tak 1k Newtony byt weawa-
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ny, podobno wjedném Prus dawni€y Polskich
z0staie miedcie.

Bylismy w iego domu. Nie wielky na wyz-
seem plglr:re zawiera :zhe, z ktéréy iest gale-
ryi, do 1680 dawncy gwiazdouwozni, 1 wscho-
dy =z dolu mozna icszcze w ntomkach widzied.
Na lrzy strony mial w widoku prze-:rnyk mor-
ski, a ma czwartéy réwnine, kidrg poz,mey
stawlona wieza zastonita. Dmura iylko te-
dna byia midyscem, przez kiére patrzal. Gie-
szyt sle zapewne Hopornﬂ{ (icsli mu wolno
z nicbieskich sklcplen rzucié¢ okiem iia zicmie)
kiedys zacny meiu, te uzyteezng sposobit bu-
dowe w Krakowie, w kiércy slawg koihmis-
syi edukacyynéy z swoig wiasnjy igczqc, sta-
wasz werod tych ktérym uczona powsze-
chnosc, wszysthich kraidw wdmgcanoac wy-
znaie. Oczekmcmy na Wrzesniowém posie-
dzeniti twoidy pracy owocu. Niechay o tobie
powiedzg ziomkowie; Ze tak hopernika chwa-
li”eé, iak nauczyeiel pochwat Thomas zada,
ighy 2bliZaigey sie tylko do stawy chwalone-
g0, cnoty i obraz iego stawial sgdowi i sza-
cunkowi zyigcychs 4

T Czacki.
Marcin Molski.

List J4N.+ UL, pisany nazaiutrz po bitwie pod
Wiedniem do Zony; wylely Pamiginika
Ludw: Ositiskiego.

Dmglﬂ niech beda Bogu zastf;pow ze udneh&
narodowl naszemu zwycigalwo i chwale, Ja

luey mato iest w dawnidyszych wiekach przy-
Eia-
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kladdw. Zwyciczony, pierzchaigey Wmela-
dzle meprzyucnl opuscit pole bitwy, 1 szan.
ge pod miastem 0][{1'3r te trupami. Cafa artyl-
lerya, i Iapy niczmierne dosialy si¢ wrece
\nasze.  Sam proch, milion wartosci przech{l-
dei. Mnéstwo wielblydéw, woléw, baranéw,
stafo sie zdobycezq mestwa Zolnierzy naszy ch.
Yaezbi lencéw 1 zbieg(’)w, Kidrzy 2 bogatym
vyasztunkiem ; sama si¢ do nas ndaig, tak lest
wiclka, ze na ichi widok, przerazemi miesz-
kaney Wiednia, ulekli sie powrolu niepray-
taciela. Powiekszylo te boinzn wysadzenie na
powielrze suiacen.y ceesci prochéw, (wzez
nicrcztropnoe naszych.
Rara Mustala nmknawszy = lednym, 1yl

ko koniem, i ztym co mial na schie, zo-

staew it innie dziedzicem niezmiernych po so-

e hogactw; co tak sig stato. hiedym éci-

gal nu*przymcula az do iego obozu, pragnge
znaiczd samego wiclkicgo Wezyra, ktéry ie-
dnak nie sgdz:i 73 rzcez przyzwoity; czekac
na moie przybycie, ieden z jego slug przy-
bicgt prosto do mnie, i przewodniczyf mi,
a# do iego wiasnych namiotéw, kidrych ob-
wod rdwnalt sic .obszerncscl miast naszych
J.woswa lub Warbmwy Bunczoki, znamio-
na powagi, chovagiew Mahowmeta, kiérg prey
Loz poczecin k‘nnpdnu z T3k Samego sidtana o-
debrat., sy zdobyczami maszemi.  Posylam
daid g choraglcw do Bzymu, przes sekretarza
Talantis  Znaleziono namiotach Wezyra
znaczna ilosd drogicn mevm, kidryeh war-
tos€ . {h‘lffp 1esl leksm, 1, uwy{ h, ktére mi
prey ninsln 2w yciestwo Lh( “fie. RKilka pu-
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haréw i kubkéw, wysadzanych rubinami i
szmaragdami, tysiacami dukatow. szacowane
bydz moga. Nie powiesz wige do mnie, iak
zwykly mawia¢ zony Tataréw, gdy widzg
powracaigeych swyeh meZéw z proznémi re-
kami; ,, e iestedcie mezezyini, bo powraca-
cie ber zdobyczy. W saméy rzeczy, kto
chece opatrzyé si¢ w fupy, powinien 18¢ pier-
wszy do attakn. Zolnierze moi, maia teraz
. w ztoto oprawne Damascenskie szable, i pet-
no rzeczy kosztownych. - Kon paradny W.
Wezyra, bogato iak na turnieie przybrany,
stat sig moig wilasnoécig. Przeszty pan iego,
" nie muat czasu uzyé go do ucieczki, chociaz
mu byl pod reka. Thiyaya, ezyli pierwszy
wédz po Wezyrze, nie byl tak sczesliwy,
polegl na placu bilwy, zwielubaszami. Noc
nie pozwolita nam daléy §cigac muzuima-
néw. Nalezy im iednak oddac sprawiedh-
wo$é; bronili si¢ dobrze, nadewszystko Jan-
czary w szancach uelerpieli naywieedy. Rie-
dy iedna ich czes¢, odpierata z zacigtoscig na-
padaigeych, druga sziurmowala do miasta z
naywickszym zapalem. :
Liczba oblegaiacych wymnosita do 500,000, sa-
mych namiotéw 100,000. rachowa¢ mozna.
hazdy z naszych woiownikéw, opatruie sig
w tup do upodebania, mieszkaficy nawet mia-
sta idg wraz 2 zwyciezkim Zofnierzem po zdo-
bycz ;- mniemam Ze to iescze do esmin dni po-
trwa.
Barbarzyncy w ucieczee zamordowali wie-
lu mieszkancéw, poymanych w Austryi, 1
wiele nawet wiasnych Zon z soba przyprowa-

———

WzogRr v h 6y

dzonych. Wezoray widzialem dziecig, cate-
rylata maigce , ktéremu az do ust glowe pree-
cieto. Znaleziono nawet sirnsia naypiekniéy-
szego, kidrego VY ezyr zabic kazat y aby scie nam
nie dostat; — taka byla wscieklosé zwycigzos
nych, . _ _ |
Trudno iest wystawié obvaz przepychn i
zbythku w obozie Rara-Mustaly,— Obszerny
obwéd iego namiotéw,; naksztaht fnaiegb mia-
sta zamykal w sobie taznie, fontanny, kana-
Ty, ogrod i zbidr rozmaitycli zwierzgt i ptas
stwa.— Nie mo#na bylo zchwycic papugi nad.-
zwyezaynéy picknosci; kidra wolno latata,—
., Bylem dzis w miescie, widziatem, iz din-
28y nad pied dni wytreymaé iuz oblezenia
nie moglo. FPrzygotowania do szturmim, zda-
waly sie przechodzil site ludzki.  Zburzenia
zrigdzone minami, kupy gruzdw, sztuki p.
derwanych muréw, wystawnig przerazaigcy
widok; wszystko oznacza naysmﬁmiéjszy stan
oblezonychs :
" Wezasie bitwy wezorayszéy, W. Wezyr
zgromadzil naywieksza site przeciw prawemn
skrzydiu bedacemu pod moia kommendy; mu-
slafem diugo z nimk walezyd¢, nim lewe skpzy.
dio 1 srodek armii, mogty uskuleczni¢ potrze-~
bue obroty, dla dania mi pomocy: W ezasie
nayzacietszego boiu, zlgezyt sie ze mng Kle.
kior Bawarski, Xigze Waldeck, i wieln Xi,-
zgt Niemieckich. Odbieralem od wszysikich
mite dowody przychylnodei; oficerowie i zot-
nierze wolali bezprzestannie: ord nasz Kril,
Elekior Saski i Xigze Lotaryniski, odwiedzili
mnze tego poranku; nie mogiem wezofay mé-

5*
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wid¢ znimi gdyZz byli na koncu lewego skrzy-
dla; gdzie wyslalem kilka kompaniy naszych
huzaréw , pod dowodztwem Marszalka na-
dwornego Lubomirskiego. Pdéiniéy przybyl
do mnie Gubernator Wiednia Hrabia Starem-
berg, na czele wszystkich klass ludu. Trunde
iest wyrazic¢ czutosé Wiedenczykow ; wsaysey
cisnell si¢ do mnie, wposrod okrzykéw: niech
2yje nasz zbawea. Bytem we dwoch koscio-
fach, wszedzie znalaziem ntezmierny thum lu-
du, 1 tez same odglosy. ,, Pozwol, wotano,
acalowad te reke zwyciezka.” Starano sig przy-
naymniy datkngé szaty moicy. Naprdzno
wzywalem oficerow Niemieckich, azeby ustac
mogty okrzyki. Gdy po obiedzie u Guberna-
tora, udalem si¢ do ohozu, lud wyszedl za
mna z murdw miasta, z temizsamemi oznaka-
mi radosci 1 uszanowania.

Cesarz mi denosi, Ze o kilka tylko mil iesi
oddalony odemnie: lecz niemam nadziel wi-
dzieé sie z nim ta raza, gdyz nie tracae crasu,
zamyélam udad sig za nieprzyiacielem.

Strata z naszéy strony nieiest wielka; ale
niestety! w liczbie poleglych znayduig sig, nasz
podskarbi nadworny Modrzewski, 1 syn Ka-
sztelana Krakowskiego , mtody Starosta Petoc-
ki, o ktérym bez wylaniafez wspomniec nie
moge: Cesarscy oplakuia $mierc XigZgcla de
Créy, kiérego bratraniony, i stratg wielu in-
nych. - & :
Znany kapucyn, Marek Aviano, kiéry me
przestaic calowac mnie i do serca przyciskac,
méwi, iz.w czasie bitwy, widzial biatego go-
tebia; krazacego nad woyskiem Chrzesenan-

$ Wzeoer v 6g

skim. Xiadz ten wyiechal teraz do Wegier,
Scignigc niewiernych. Gdy W. Wezyr poznal,
iiiuz nie mdglt si¢ utrgymac na placu bitwy,
przywolal dwdéch synow swoich, i usciska-
wszy ich ze fzami, rzeki do Chana Tatarskiego,
s ocalay rzeczy rak molesz, oddaig o tivorey
roztropnosci i crgcznosel, Znamy dobrze Kré-
Iy odpowiedzial Xiaze Tatarski, nie masz iz
nic do czynieniq przeciw niemi, myshny ra—
czéy o sobie samych, 1 wszyscy razem wucle-
czce ocalenie znalezli. '
Przyprowadzaiz w tym momencie wielky
liczhe wozéw Tureckich, tadownych prochem
i olowiem; zdaie sig Ze im teraz zupelnie zby-
wa na ammunicyi, niewiem izk do nas strze-
la¢ beda. TDonosza mi takze o zabraniu 2o.
dzial, kidre Turcy zostawili 'w drodze.
Whrétee wychodzimy do Wegier, spo-
dziewam 'si¢ doscignac mnieprzyiaciela blisko
Strygonii, iezeli Bég dozwoli. Elektorowie
Saski i, Bawarski przyrzekli mi, iZ wszedzie
pdyds ze mng. Z przyczyny wielkich upaléw,
musimy o dwie mile przynaymnidy cddalid
si¢ od pohoiowiska, aby uniknad zarezy,
Pisze do kréla Francuzkiego ,'1ako do monar-

chy Chrzesciianskiego , donoszge mu 0zwycie-

stwie ocalaigcém chrzesciianstwo. Syn nasz o-
kazal od wage dezadziwienta. Nie odstapii mnie
na chwile, i mimo nadzwyczaynych trudow,
test zdrw i peten ochoty. Landgraf Heski zla-
czyl sig 2 nami; polaczone teraz woyska nasze,
rownaly sie liczbie owych, ktére Godfryd de
Bouillon, prowadzil kiedy$do Azyinaodzyska-
Liic ziem? swietdy.

Zwycigzony niéprayiaciel, -
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nic wiecéy nie oealil précz zycia, .zostawuige
na polu bitwy wszystkie choragwie, 1 niezliczo-
ne bagaze. Niech si¢ cieszy <hrzesciianstwo,
i dzieki niech sktada naywyzszemn, e nie do-
zwolif niewiernym, aby sie znas naygrawa-
i, pytaige, gdzie fest wasz Bdg?

List Pliniusza mlodszego do Tacyta, o smier-
ci Pliniusza paturalisty Stryia iego.

ngasz odemnie opisania zgonu Stryia mego,
a to, aby$ go ta smutng strata tym dokladniéy
pozméyszym wiekom mogl podac Dngkl ci
¢ryni¢. Widze bowiem, i smierc meia tego
w dzieiach twoich umieszezona niesmiertelng
zapewnl mu slawe, A chociaZ Zycie iego zty-
1u miar znakomite,, chociaz polegt przez klgske
wspdlng tyla nayplgkmeysz}m krainom, tylu
narodom, tylu miastom; chociaZ sam w1cle wy-
bornych dziet naplbaf nic atoli bardzi€y pamig-
ciiego ntwierdzi¢ nie moze, iak wieczna trwa-
los¢ pism twoich.  Za szczesliwych ia bowiem
poczytuie tych ktérym Bog0w1e dali w udziele
albo czynic rzeczy godne pisania, albo pisad go-
dne czytania; naysczesliwsi zas sj ci, kidrzy o-
trzymali obadwa te dary. W tych rzedz.le stryy
moy i przez swe pisma, i przez twole peliczo-
nym zostanie. Z checig wige dopetniam czego
zgdasz odemme, 1 bytbym cig pawet w téy mie-
rze prosba moia uprzedzit. Stryy méy byt w
Misenie, gdzie dozor naywyzszy nad morskie-
mi trzymal sifami. D. 23 Sierp: 0 godzinie pier-
WaZEY Z poludma matka moia przyszia‘mu o-
znaymic, if si¢ widzieé dal oblok ksztaltu i

Wzonrv 1~

wielkosei nadzwyczaynédy. Stryy moéy podlug
zwyczaiu chodzil przez czas po storicn, i napi-
wszy gie zimnéy wody, rzucit sie byl naioze 1

-czy tal; natychmiast kazal sobie podac obuwie

i wszedl na II!JE} sce; z ktérego naylepiéy wido-
wisko to uwazac sig dawalo. Zrazn niemozna
bylo rozeznac z jakiéy goéry dym ten powsta-
wal, poiniéy dopiero dostrz.ez.ono, iz z YWezu-
winsza wychodzil, Ksztalt i podohienstwo ie-
go byto sosny, wznosil sic bowiem w gére w
pien wybiegly i na galgzie rozdzielal. Wiatr
zapewne podziemny oblok ten wzdymal, i na
powietrzu utrzymywal: byl on raz bialy, drugi
Tag cmmny t plamisty w miare 1ak ziemig lub
tez popiol wyrzucal. Ziawisko to zdawalo sig
strylowi memu godném , by go oglgda{ zbliska.
Kazal natychmiast przygotowad galere, i mnie
cheial 2 soba zabraé.  Odpowiedzialem, iZ wo-
le zosta€ 1 czytad; nadto zostawil mi byl do
pisania.. Waziawszy wiec pulares wyszed! sam
z domu. Maytkoww zostaigcy w Retynie, wi-
sz3cém przerazeni niebeépicczenstwem i nie-

. mogac si¢ ocali€ dak statkami, prosili ze lzami

aby ich ratowal. Ulitowany nad ich stanem
wraz swéy nklad odmienil; i cd ciekaw

przedsiewzigl umystem, to w1e]k1m wykonat.
Zamiast wiee galery, wz@l wielki statek o
czterech rzedach wiosel niosge pomoce nietyl-

ko obywatelom Petyny, lecz wieln innym z -

niepospolita slodycza 1 rostropnoseia.  Przy-
bywa tam zkad drudzy ucickaig : sam trzyma
rudel i bieg statku kieruie, i tak od WSZE‘H{I(,_{
dalekiboiazni, iz wszysthkie téy okropnéy chmu-
ry obroty, wseystkie ksatalty, iak oczyma spo-
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. strzegl, piszgcemu dyklowal. Lecz iuZ im
bardmey sie zblizal, tym gorglszy i gestszy po-
pidl spadal na staiki, juz smotfa nawet, czar-
ne, przepalone i spgkane ogniem kamicnie,
glazy rozivzaskanych gor, padaly kolo statku,
1 pobliZsee zawalaly brrzegi. Zastanowil sie
na chwile, czyli sie nazad Wrocie; wraz po-
tym obriciwszy sig do sternika, ktéry go upo-

. minal aby sie wracal. Szczeseic, rzekl, sprzyv-
ia edwainym: zwrdd ku domowi Pomponiana.
Pomponiusz byl w Stabii | naywickszym prze-
igty strachem ; morze bowiem coraz si¢ podno-
sifo 1 za]ewalo zagiele W tém miescu brmgl.
Tam przed mebespxeczensthmb Horiescze nie-
zblizoném, pewném atoli, izl na ~%ret po-
znosic tomoki, pewien ucieczki shorory ustal
wialr przeciwny; praybywa nakonlee, cleszy
i upomina Pomponiusza; i by wiasng spokey-
noscig boiazn 1ego usmicrzyc , kazal s1¢ zapro-
wadzié do ke}plell, iad! po!ym wieczerze weso-
1y, czyli, co réwnie wielkoéé duszy okazuie,

55 powmrzchownosmg wesotosel.  Tym czasem

7z Wezuwiusza niezmierne plomienie i okro-

pne tony wybuchad zaczely, czarnosé no-
cy, dasnosc i blask ich powiekszala: stryy
moy chcgc trwoge wiesniakéw uspokoid, po-
wiadal, ze to gorzaly wst przez mieszkancow

swych opuszezone.  Udal sig potym na foze i

spat gteboko. Cibowiem cobyli wpobliZsidy

izhie, styszell 1ak chrapai bo byt wiclce otyly.

Juz popiot zasypywa¢é zaczgl podworze, ktorém
sig do domu wechodzilo, tak daleco, 12 gdyby

dluzdy wizbie zostat W}JFQC}P v oney niepodo-

buémby ste stato. Ubudzony przyszedi do'Pom-

j Wizonry. 7%
pomtana i do tvch co 2z nim-czuwall. Zaczeto
radzic czyli zostad w domn, ezyll tez wyvsd
zniego. Dachy przez czeste isilne wstrzgsuic-
nia chwiac sie zacrety, 1iak gdyby 2 wrehéw
swych wypadie, raznate, drugi raz n2 dru-
ga pochylaly sie strone. Wyszli wirod tylu
mebespmcze%tw- stryia mego rozsgdek ine
niych trwoga do wrziscia Scodka tego naktor-
Iy. By siq ochronié od padaigeych kamieni,
zakryh giowns poduszkami. Juz gdzieindzidy
dzien $wital, tam noc nayczarniéysza ze wszy-
stkich nocy; ognista fona posepnie ia odwie-
cata DMimo batwanéw toczacych sie z pope-
dliwosdceig 1 hukiem wyszedl na br?cg mMorzi ,
azeby bluréy widokéwi mdgt sie przypatry-
wac; rozciagngé kazat kobierzec, polozyl sie

pﬁ kilkakrod zimng wode. W tym piumu,-
nie 1 poljrzedzalgcy ie awad siarki , tnnych
do ucieczki przynaghl; stryla zas mego z za-
myslenia ocucii. W&path} sig na dwoch

niewelnikach powstai, 1 wraz upadl iak sa-

dye gestym dymem dla otytosei swéy rapto-

‘wnie uduszony Dnia trreciego po tym kto-

vy ‘astatni ogladal, clale znalezione icst niena-
PUILONE , 1sukme nwt]ﬂuue. Twarz b a:dzm’)
do suoc),ywalacegu fuk (o umariego podobna.

Ja przez ten czos bylem z matka w Misenie,
lecz to do dzieidw nie naledy, i iy cheiales

i;;ko Liyd uwiadomionym o tym, co sie zgonu
logo tycey. Korcze wiee, to iedno dodam,
zem ‘zebral to, czegom b}i’ swizdkiem, lub
com shszdl od ludzi Wldt"} godnyeh, W)-
hierzesz co ci sie zdawad bedzie- Inna iest
bowiem rzec pisac list, inna dzieie; inna pi-
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sa¢ dla przyiaciela, inna dla wszysthich. Badz
zdrow.

List Jana Sniadeckiego do X. Koffgtaia z Wiina
19 Listopada 1809. roku.

Wirsd licznych prae i zatrudnier: nic mam

przylemni€yszey chwili wytehnigela nad te,

ktora moge poswiecic poufatemu W}mu'zemu
sig ;dlundowaney na szacunku przyiaini. Jeze-
1i w tém co napiszg, znaydziesz JVVMP. widoki
nie trafné; odrzucaiac moie mysli lub mnie-
mania, nie odinéwisz zapewne téy sprawie-
dliwosci memu sercu; Zze mi te mysli podala
zadza widziéc TWMP D. azczgéliwym. Smiem
mu radzic, abys odzyskawszy swoie wlasnosc,
i zapewmwszy sobie byt wygr)dny i przystoy-
ny na reszte zycia, zrzckl sic na zawsze po-
litycznych zatrudnien, i nawel nie przyymo-
wat zadnego kraiowego urze¢du, do ktorego
daig mu prawo zasiugl prace i talenta. Tyle
wy(:lerplawsq W tym mebezpiecznvm ZaWO-
dzie, mozna go iuz bez zalu porzucic, 1 iako
plac przesladowan i podeyrzen, i iako pole,
na ktérém w lak widoczném przeznaczenm
Europy nic nie zostaie talentowi Pisarza do
zrobienia. Obywatelskie dlarodakéw przestro-
gi Iez,ellby sig okazai‘y koniccznie potrzebne,
stang sig doyrzalsze, 1 wydadzgsi¢ czystsze bez
wplywu powinnosci urzedowych Swoboda
vmystuniezmieszana zglelkmm zy cia publiczne-
g0, prowadm nas do trafni€yszcy isczesliwszey
uwagi. DNieiest wnaturze I¥WWPana oddads sig
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© gnusnemu i nieczynnemn Zyciu: niegodzi si(;
w gruncie szlachetniéysz€y moralnosel morzy¢
talentu usposobionego na ZaSCLY tina pozytek
powszechny. Czytalem ostatnie JVVPana dzie-
fo: nie Wchodzg w opmle 1 domy ‘31} , nle mo-
glem slg nasycic czystoqmg 1gzyka 1 sczesliwém
g0 zazy cmm, W prostém, iasném 1 porzadném
wystawienin zdarzen i dz.1emw wieka naszego.
Jest to naypieknidyszy wzor sztuki dobrego pi-
sania W jezykun naszym.. Zrobisz naywieksza
dla rodakow przysinge, a dlasiebie prawdzi-
wa i trwalg stawe, kiedy wzigwszy pod uwa-
g§¢ dzieie polskie, zaszczyty, hledy 1 przewi-
nienia rzgdu 1 narodu wystawisz le prérem

tak zrgezném i sczgshwem. Zeby sig nie znuo-

dzié claglém rzeczy pisaniem, nie znayduiac
w kazdéy epoce rzeczy do powiedzenmia wa-
Inycii; moinahy te robotg rozloZy¢ na roz-
prawy, wybieraige do opisywania znakomitsze
rzeczy kazdego wleku lub panowania. Masz
J¥WPan wiele materya’(ow de historyi Akade-
mii Krakowskicy tak Scisle zwigzanéy zhlsto-
rys nauk polskich. BRrzecz ta warla iest pidra
1 pracy tak nczonego i przyiemmnego Pisarza.
Naréd, ktéry tak wygérowal w XVIL wiekn
naukanh, i nalezal do rzgdu na}SWIetle)szych

. BEuropy kraidéw, a potém, przez zbieg naynie-

qczeshwszy ch przygod rgplal 1 nikezemnial; po-

- winien poznac Zrzédia i przyczyny téy kolei

i zmiany. Zaczete od JWPana dzielo o po-
czytkach Narodéw choc hipotetyczne, skon-
czone i ogloszone druluem bedzie bardzo wa-
Zne, przyiemne i pozy teczne dla wielu glebo-
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kich myshi, sczeshwych stosunkéw, 1 dla rza-

dkidy sztukl pieknego pisanta. Masz JVWPan.

matevyaly i wladze do rozlegtego, picknego,
i niczmiernie poZytecznego w zaciszu domo-
wém. zatrudnienia. Do pomyélnosci robdi,
trzeba sie postawié w stanie swobodnym i u-
wolnié¢ od troskdw, wrzawy i zamieszan Zy-
cia publicznego. Przez talentidoswiadczente,
przez prace 1 niesezeécia nsposobiles si¢ na
Nauczyciela Narodu § wsposobie widzenia rze-
czy, i w rzadkidy sztuce pisania: pasmo cier-
pien i srogiego przesladowania potrafites pra-
wdziwie heroiczném mestwem zamienic na kurs
edokicyl, okrutnéy wprawdzie, ale sluzyé
mogacéy za przyklad’ dawnym Siocikom gre-
ckim.  Slowem posiadiszy dar i przymioty
wzorowego pisarza, poewied sie calliem do
zostawienia w dzielach swoich Polakom kode-
xu madrosci 1 retoryki; wszakie lepidy bydz
Tacytem,iak pierwszym Minisirem swego Na-
rodu. .

Lubo nie iestem zdania Fondyllaka, kidry
prawie cala madrosé ludzka znsadza 1 ledwo
nie koncry na dobrze wynalezionych stowach;
czuig atoli, 1ak wydoskonalenie narodowego
iezyka wiele pomaga do powszechnego oéwie-
eemia.  Dobrze nrzadzone 1 wystawione nanki
Hlnmaczy nam dziela sztuki i przyrodzenia, do-
skonaly i zbogacaly wladze poznawania, na-
dalg pewna posade mys$lom ludzkim stanowige
oddzial iak filozoltcznego o$wiecemia.  Ale o-
dwiecenie, 7e ie tak nazwe towarzyskic, zale-
zace na dobrém usyciu i przystésowaniu-na-
bytych wiadomosci, na reflexyi zwrdconéy od

Wezomr vy 77
dobrze poietych rzeczy do nas samych, zapra-
wildige prawdg preyiemnoscis, naywigcey sze-
rzy si¢ i rosnie sztuka mowlenla 1 pisania.
Mysl dobr:ze wystav'viona latwo sie 'poymui?!
1 zatrzymuie starannie. Massa takowych mysh
krazae w towarzystwie, Sluzy iednym za prze.
wodnika w postepowaniu i mySlenin; drugim
za podpore lub podniete myshi rozlegléyszych
i glebszych., Dazieta dobrze pisane bawige1 u-
czac powiekszaig liczhe czytelnikéw, pruywie-
zuig ich do nabywanla potrzebnych wiadomo-

sei.. Naukl shine pomagalac nicziniernie npra-.

wie lezyka, zyshuia wzaiemnie na icgo dosko-
nalenin. Ale szinka dobrego pisania bedac
wigeéy darem taléntn iak nauki, tatwidy sig
poznaie , szezesliwidy sie szerzy i zasczepia
przez dziela dobize pisane, iak przez gram-

. matyczne i melafizyczne rozprawy efc. efc.

Rzucone ti mysli okazuig powody do po-
danéy JVWWPanu D). rady. Czulg wielky dla Po-
Yakéw potrzebg dziet dobrae pisanych i dla po-
prawienia zle wynczonych, 1 dla nsposobienia
uczgeych sie wspéirodakdw. ‘T'e poirzebg mo-
zesz IWPan w znacznéy cegsel zaspokoid, o-
swoi¢ Nar6d zlepszém poznaniem swoich dzie-
idw, swoich narowdw, cnot 1 przywar, za-
chowad od zguby znakomitsze przykiidy enéty
domow €y i publicznéy; tudaes te rascayty,
ktoremi sie chiubi¢ moie réd Polsti w oczach
ludéw Européyskich. Takowe dzicla bedg skia-
demitalentu Pisarza, i prawidet movainosci
narodowéy. Mam houor zostawad ete.
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Odpowiedi X. Kollataia z Krakowa dnia &
St_}’czm(a 1810 roku.

N1eak0nczeme mme uymme nptzeyme J WPa-
na oswiadezenie, 1z wsrod t}‘u prac 1 zatrudinen
Lorrcspondetwyn ZE M1 WWAZASE Zit chw:le; pray-
temnego dla siebie wj,rtf*hm(*cm 3 12 1q pos“tgcasz
zadawinioney nngdzy nant inzyldzm, 1Z w nicy

'udﬂeldsz I"&d. Z seicem 11]016]’11 a uawet 2z tera-

41]18}‘51.81’11 po]fozemem batdzo zgoduvt -h. Tako-
we dswiadezenie 1 rady wkiadara na mnic obo-
W1qzk1 naycznlsz€y wdzigeznosci, a oraz znagla-
12, abyru JWP:nu zdal sprawe z tuanneyaze"o
mego postgpowanta, 1 co sobic na przysziosc za-
wmierzylent.

Od momenin wjedmnh mego do téy czesci

Polski, ktora teraz zuwluriy Xlgstwem Warsza-

wskifm; trzymalem sig i trzymam niezmienue-
g0 postdnowwma, abym w rohotach polityecznye iy
do 111C?eg0’ wigcey nie naleZat; abym sig do nich
w}mz'ne lub ubdeenie nie u:rstrt;czai’ Dla te-
go ez caly przeszly rok po moim z krajéw Ros-
syyskich powrocie przepedzitem w Departamen-
cie Kaliskim, zabroniwszy sobie przebywinia w
Warszawie; do czego stan biedny mego zdrowia
wiele mi pomorri gdya cala zime przechm owa-
Yem Jak tylko rozpoczela si¢ woyna zAuchyq,
usunalem si¢ iescze daléy od Swoliey a2 w De.
partament Poznanski, gdzie po dfnﬂley mendy
niewoli mialem pocicche widzie¢ vaz pierwszy
Tunacego Potockiego przeiezdzaizcego do Wiednia.
Nmetely widziatem” go na moment, abym go

mz wigedy uvie ogladal! Jego wzigeie sie do u--

sfug inubhcmvch budowalo wmie t oswiecalo nie-
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¢o; lecz iego smierc pograzyla mnie wsmutku,
odlgh do reszty chec Pokazama si¢ na ler.unley-
Szyin svnata teatrze.

Po zdobyciu przez nasze woyska kmmw,
gdziesig naydowala moia dziedziczna 1 dozywo-
tnia wiasnosc, zawolany od przyiacidf, z]egha-
1em naly{ Jhmiast do Krakowa. POleluLh ten wis
rien bylam memu wlasnemu uczuciu, plzelgte-
mu radoscia, na widoh powstaiacey oyczyzny; wi-
nien Lyiem nczeiwey cheet odzyskania moiéy wia-
sieosei, tak 111e%p:av«1{,dllwlc 1 okrutnie wydar L€y;
wnuen nareszeie hylem scistéy 5luaw1edllwosc1,
abym sie mogl iak nayrychicy niscic moim wie-
rzyciclom, ktorzy z tak praykiadng dehkamosmac
oczekuia winnéy tm od lat tylu nalezytosci, Oto
iedyne powody. mego do Krakowa przybycia!
Swiadkam bedy przyaciele i nieprzylaciele moi,

Zemn zadnegn do ntkogo nie uezynif kroku, .a})ym s

w czasie tak pamietndy dla nas cpoki pomiesz-
czonym zostal w hezbie rozkazuiacych lub wy-
Konaweow. szpoczgtych nawet robotach o
odzyskanie mi wlasnosci nie bylem natretoym.
Pizefoiylem rzadzacym, co mi sig nalezy; wska-
zalem im droge, kidrg moglt byl przekonaé sig
o rzetehhosci moich skarg, véwnic lak o potrzehie
oddania m plzykhdney spr awiedhiwosci,  Wre.
szcie nie uprzykrzam sig mkomn, anosze spokoy-

nie zwlukg wynagtodzema mi lnvad ];[(_)rvch

. 8amo w sp()mmeme oburzac byt mpowm no serca oy-

czyinie poswiecone. Odezwe sie raz iescze do
wladz rzadowych, gdy testang w p1zyzw01tym
porzadku; a iefeli bez upodlema rdofam uzyakac
sprawiedliwosd, bede sie mial ezém pumeszyc na
veszle skofalauego tyla przesladowaniami zyua
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iczely przeciwpie nie bedszie mozna uzyskac spros
wiedliwosci, lub iezeliby ¢y wypadado sebiae u
niechetnyeh albo piewyrozumialych urzednikow,
zatrndniena tego  satunku predho sie shosiczg:
obiore na reszte duil moich hiede, do kiwirey va-
wyklem: lecz me splamie podloscig zycla prae-
szfo od 53 lat Oyczyinie poswigeonego: ho za-
stugl moiéy ani zazdrosé, anl poiwarz, anl prae-
moc zasezyc nie potrafia, Powldize owszem spo-
kaynie, co megdys Stylipon, zapyiany o siraco-
ne swe rzeczy w cziste gwaltownego zdobyeta Me-
gary Polikratesowr odpowiedzind; Caduca illa
dominum mutantia uwbi sunt, nescio: quod ad
res meas pertinet, mecidi sint . mecuin erunt.
D moie schylaig ste ka zachodowi: 1 czemus-
bym 1ch nie mial dokonezy¢ zjednaka vinystu
wytrwaloscis?  Ustawiczne niesezesliwoser tyle
przynaymmidy cierpiacym doelrodzieysiva swiasi-
czi, Z¢ im dhnicy dokuczaia, tym mui€y na re-
szcie czuc sig dalg. E

Am mozna tak osohliwego w zycin moral-
ném skuthn przypisac sammym prawidfom vauki
Stoickidy; kazdy 10 vanie, 12 uiczbedndy kanie-
eznosel ehetuie Tub uiechetnie poddadz sie musi.
:‘Szczgs’liwly.! wezeli gdy go swiai tzuca, zdolny
1e5L wezesnie pOSIZec sig, | za opuusczalacym na
prozno nie goni.  Sezesiiwszy wieréwuie! rciel

wylany dle dobra spaleczuoscy, praciie poki mo-

ze, 1 e moZe, niewymaguiwe, po nikim wdzig-
exnosci, Mezrazaige sie vicwdzigeznoscia 1 prze-
sladowanictn nawet. Nie dla tego wice cznig wstret
od dalszegu poswiecenia si¢ pracon publicznym,
Zema doznal zapomnicnia, piewdzigeznnial 1 prae-
sladovrauia; me dla tego Ze teraz vawet doznaie
-
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trudnosci w odzyskaniu mego  maigtku; nie
dla tego mareszcie, Zcbym si¢ lekal obudzic
nanowo zazdrosc i potware: nichy muie to nie
ustraszylo, ani odstraszylo od wstug winnych
oyczyinie; lecz Zc znaydule w rzeczachfose-
bach tak daleko zmieniong dawna postad, iz po
irzydziestu kilku Jat pracy publiczady wy:ia-
“wiony na tyle praypadkéw, o kiérych zapomi
niepodobna, zdaic sie wszelako bydi obevee,

1ak 6w niegdys Zaprzaniec, kidrego wiasui i

uznawali bracia. Podobny zupeiniedo stapn.
cianego debin, Kidry ogofocony 7 liiei, odarty
zkory, pozbawiony swych rozlegiyel kona-
vdw, sam tylko ieden pozostal na rozlegiey po-
relie wycigtego lasn. Czgsto bardzo lekam sie
zapytac o kogo zmoich znaiomych niegdvi, a.
bym nie otrzymal zasmucaigcéy odpowiedzi, iz
gh wieeey naedzy 2yigeymi rachowad nic wol-
an. Patrzalem na smierc Jana Jaskiewicza, zda-
waton sic tylko aczekiwad na méy powrdt, aby
mnic 0 swey zapewnil preyiaznoiyaby moie oslas

Lione¢ zdrowie podratowal, i aby mi zgon swéy .

tén holesnidyszym sprawit. W inomencie, kie-
dy tén list pisze, odbicram smutnidyszg iescze
dla serca mego wiadomose , ze i enothiwy Sta-
nistaw Matachowski iut wiece€y nie Zyte. Ah
przyiacicln!iezell preypomniszsobie owe zwia-
zki, ktore mie niegdys laczyly 2Tgnacym Po-
tockim i Stanisiawera Matachowskim, natra-
fisz pewnie na t¢ mysl, ktéréy ia przed so-
ba nieiaie; iz po siracie tych dwéch stawnych
W OyCzyinie meiéw, Qstatniz na mnie przy-
pada koléy: sofum mihi superest sepudchrus.
iNie iestem wice w nichezpicezernistwie Wysta-
6
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wienia sie nd nowe hrzliwosel zycia publi-
cznego: mie dla tego, Zebym moig- oyczyzng
mniéy teraz kochal; nie dlatego, Zebym mniéy
byt odwainy, iak dawniéy poswiceié sig iy
ustugom; lecz Ze oyezyzna zdaie sig¢ mie po-
trzebowaé wiecdy ofiary z mych uslug, Ze po
tylu pracach 1 wytrzymanyeh nciskach mam
prawo do chlubnego spoczynku; Ze nareszcie
goni¢ za uoiekaigeym swiatem byloby rzeczy
wstydliwy-  Tak tedy rada JWPana moze
bydz dopeiniona bez skarZenia mnie o egoizm,
lub o zbytnie do spokoynosci daZenie, ktorey
zwlaszcza nigdzie nie naydziemy, ieleli i€y
w nas samych, i w naszém sumnieniu nie po-
siadamy. _ .

Lubo teraz zupelnie iestem ‘daleki od checi
poswiecenia sie publicznym robotom; czuilg
przeciez witret do préznowania i catkowitego
opuszczeniasie. Pracowitosd towarzyszyla mi
zawsze w pomyslnych i niepomyslnych chwi-
lach i,ycia » na publicznych urzedach i wpry-
watném zaciszu, wwieziemn i na wygnaniu;
nigdy zgola pieznalem nudow, nigdy mi nie
zbywalona poZzytecznychiprzyrwoitych zaira-
drieniach. W terazniéyszym nawet czasie,
przed natlokiem obecych interessow nie moge
gie docisngc do moich literackich zabaw, ktdve
WMPan zbyt hypotetyeznemi zowiesz, akidre
napelnialy  czczos¢ marnie upiynionych éycia
Jat pigtnastu w niewoli i na wygnaniu. 5g-
dziiem albowiem za rzecz zgodna z moiém do

_oyczyzny przywigzaniem, nie odmoéwid ie-
doym rady, ktdrzy iy odemnie Zgdali; in-
nym pomocy , ktdrzy ig za potrzebng dla siebie

]

. &3
0sgdzili. W liczbie tych obceych zatrudnieh u-
‘wazatemn te za wlasne , Kiére sie tyczyly ofwie-
cenia Iipublicznego; a miedzy niemi wiele muie
zatrudnif przytomnyi preysziy los szkoly go.
wnéy Hrapkww}skiéy_.} \If?f t%'ch }; podob u}-‘t}:rhgiﬁ-
nych zairdnieniach méy sposéb myiélenia 2go-
dzij sie zupefnie z radg F¥WPana, Pracowajem
za innych i dla dobra inmych; nie mial tam
mi€ysca méy osobisty interes, ani nawet mo-
1a mulosé wiasna.  Now mihi-luboravi, sed o-
muibns inguirentibas veritatem. Tego to gatun.
ku praey nie zrzcke sig nigdy, nie odmowie idy
nikemu; azatem nic odpoczne az w grobie.
Preyiemity iest dla mnie rrecza zjednad sad

Wizaonrvy

< tak chiubny o moich pracach i iakir&ykolwiék

do pisania zdolnasei. ... Rada TVWPana zgadsa
sig zupeinie z moia sktonnoéciy, przedmioty
pracy do ktérych zachgcasz, nic przechodza
sift moich, Juz to drugi raz wzywasz mnie
IWMPan do pisania dzieiéw narodowych, a
zawsze do tego znaydui¢ nie oboiglne prze-
szhody. Dawni€y Tadeusz Czacki podiat sie
byl téy pracy, lak roczmki Towarzysiwa War-
szawskiego oglosily: 1 w saméy rzeczy pasiada
on w swey bibliotece skarb co do tego naydroz-
szy, kiérego ia pod rekq zadnym sposobem midd
nie moge. Ody znnwunteraz Towarzyst: VWars
szawskie preyiefo Y. siebie tg waing prace,
gdy wezwulo do spolki wszystkich pisarzéw 1
naznaczylo teduktoréw, ktdrzyhy nadsylane
W L€y mierve pisma zbierali, poprawialiidry-
Kiem oglaseali, widze, iz lezeli nie mégtem giw
ubiegad z'l'adenszem  Czackim o plerwszen-
stwo wtém wielkidim przedsicwzieciu, atodin
"V




niedostatku potrzebnych pomocy, iakie on po-
siada; tém bardziéy nie émiem siy wystawiaé
na konkurs ztalentami catego krain; zwlascza
doéwiadezywszy tuz raz nlesmaku literacikidy
spoiki, przyrzéktem sobie nigdy wigcéy nie
nalezéd do pracy, ktéréybymsam dokonaé me
byt zdolnym. Nadewszystko wiek moy nachy-
lony ostrzega; Ze napisanie caléy historyi na-
szego kraiu przcchodzi moie zdolnosc, a po-
dobno zdolnoéé wszystkich, iezeli zecheg brad
sie do L€y pracy weposob iak byto dotgd. Za-
den naréd nie moze miéé doskonale wypra-
cowandy swéy historyi: kazdy FPisarz podéy-
muigcy sie tak trudnéy pracy zawiedzie ocze-
- kiwanie publicznosci; péki wprzéd nie beda
zebrane 1 na widok publiczny wydane wszy-
sthie dziela Scriptorum rerum polonicarum 1
cate corpus dyplomatyczne naszego krain. Juz
razy kilka brano sie u mnas do tego iedynego
sposobu, ktérym napisanie dobréy history: po-

rzedzi¢ nalezy; lecz niecierpliwos€ 1 prozuosé
przeszkadzata temn dawni€y, przeszkadzad be-
dzie i teraz. - W takim prac literackich niepo-
rzgdku trudno sie brac¢ do roboty spélney (a
robota calkowita przechodsi zdolnosé iednego
Pisarza) péki zbiory do ni¢y naleigce heda shia-
dem préznosei iedndy lub dwéch bibliotek;
poki méwie nie-beda wpradd wydani scripto-
res et Corpus diplomaticumn.

Wezelako co sig tycze ezgstkpwych uwag
nad historyla polsky; te mniey wicedy dokla-
dnie zebrane, w rece publicznodei oddane
byd# moga: potrzebuiemy nawet tych pismtym
pilniéy, im bardziéy widzimy, Ze obcy pisa-

¥ .
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vze cheg nas ucryd historyi kraiowéy. Ztego
powodu ulozytem sobie napisad przeciw Rul.
hierowi uwagi nad stanem politycznege rzadu
w Polsce od naywezesnidyszych poczatkéw az
do 1791 roku; bo widze Ze ten pisarz nietyl-
ko obcych, ale nawet oswiecenszych Polakdw
zwodzi. = Nichy muie icdnak w przytomnym
rTeeczy moich stanie nie bawilo wiecy, iak
pracowac nad historyis nauvk w naszym kra- -
ln. Miatem do tegopilnie zebrane pamietniki
w aktach moidy wizyty i reformy Akademii
firakowski€y ; lecz te akta we czterech gru-
byeh tomach in folioc zebrane, zginely wcza-
ste moidy niewoli ztyla innemi memi zhiora-
mi: praca jedenastu lat, zawieraigca wsobie
wszystkie Autagrafy, i historyig autentycznych
xobot Rommissyi Edukacyyneéy.  Riokolwiek
ten zbidr uiesprawiedliwie posiadi; wyrzadzil
mi krzywde, wyrzadzit wigksza nieréwnie kra-
lowi; bo bez tych pomocy nic festem w stanie
napisac dokladnego dzieta historyi nauk w na-
szym krain;' a ten, ktéry zbiory tego gatunku
postadt, nie zdota idy 1ak napisaé, inkbym ig
napisal, bedac oczywistym $wiadkiem i spéi-
pracownikiem robét Rommissyi Edukacyy.
ney.  Ale na cbz sie rozwodzic ze straty, ktd.
réy mi nikt nie nagrodzi? Zyeie moje 'z,tego
naybardzidy wzgleduniest oscbliwe, z‘e“ci,kgérzy
zamierzyli sobie mnie znisczyé, nie tylko tar-
gnehi sie na mdy maigtek, ale nawet starali sie
wytepiad §lady i §wiadeclwa moich zastug: -
silowania zlodliwe lecz prézue. :
Z tego obszernego tlumaczenia sie mego.
przekonasz sic WM Pan naprzéd: Ze na reszle
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dni moich poZegnalem wszelkie publicatié za-
trudnienia; powtére, Zze mimo tego, nie od-
dam sig gnusnéy nieczynnoéci, lecz tyle, ile
mi moia dozwoli mazno3é, pracowad nie prze-
stane; poirzecie, Ze prace moie stésowac-mu-

* szg nie tytko do zdolnosci, alenaybardziéy do

mego poiozenia, Wia_k'iém sie .mie przestaig
znaydowac: naywainiéysry albowiem warn-
nek, kibry WMPan kladziesz, lescze uie iest
dokonany: nie odzyskatem dotad moiéy wia-
snosci, nie zapewnilem sobiebyin wygodnega
1przystoynego na reszte Zyeia nie lesiem }y‘}e
scz¢sliwy, abym sie mégl przyréwnac do Ta-
cyta lub Bakona: iestem i bede podobno az do
konca Zycia wtakim stanie, wjakim si¢ znay-
dowal hluweryusz., Zostawam etc.

ROZMOW A,

§ L Rozvowa czyli Dyalog iest mowg dwéch
lub wiecéy oséb, ktére sobie nezucia, mysh

i zdania godnéy. zastanowienia 1 interesso-.

whney rzeczy, wzaiemnie obiasniad zwyk‘ty,.—-
Z taliowego. znaczenia Dyalogu latwo kazdy
wniesd moZe, iz 1w tym gatunku pisma nsing

* rozmowg obcowania nasladowac potrzeba, a

to tém.scisléy, im istotniéyszym lest iego za-
miarém, rézwiklanie myslh i uczud o0séh, bez
‘przygotowania, W nadarzonéy okohcznosm ro-

A
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zmawieigeych.  Osoby takic, vz dlatego, Ze
sig same ttumaczyd zdaigy rzeca - Dyaloge ezy-
n1a wazni€yszy i Zywsza. -

§ II. Rozmaile byds moga gatunls Dyalo-

gtt. Z mch aloli (pomingwszy dramatyczny,

w kiérym sig czynnosé zwykle fyczy 2 mow )
-dwa sig istotniéy co do rzeczy w nich obietéy

rozréiniaé daly.  Filozoficzny; gdy trescig ie- .
80 83 prawdy, od pierwszego poczecia si¢ ich '

w duszy, 8z do zupelnegs rozwikiania idoy-
rzenia rozbierane, ohiaéniane i ndowodniane:
wesoly 1 doweipny ; gdy.sie w nim charaktery
sobie przeciwne, trafme, a czasem w duehu sa-
tyrycznym malnig, '
§ 13X Rzecz Dyalogu filozoficznego powin-
na bydZ nadwseysiko obfity i takicy natury,
ktéraby sig dozwalata z rozmaitych stron uvas
zac, i byla godng kazdego prawdy badacza.
Rzecz albowiem taka niewyczerpana, gdy no-
we coraz wyobrazenia w duszy wzniecad be-
dzie, inz z téy, iuz 2-0wéy strony rozmawia-
lacych do zapytania, odpowiedsi, potwier-
dzenia prawdy, zlilania uprzedzen , przypu-
sczemia, falszu, sama z siebie prowadzic 7 za-
checad bedzie.  Jezeli ia piszacy w cakowi-
téy obigto$ci poymuié; iezeli wehodzi Wzwiag-
ki, 1akie mié¢ moze na prsyselosc, Iub y cza-
ste obecnym z udoskonaleniem duszy i serca,
zfizyczném i moralném poloieniem cztowicka
poiedynczo i wspotecznosci UWazZanego; spo-
8lrzegaige nicnaturalne, zdan znicy plynacych
do sezescia zastosowania, powinien Wwytykaé
btedy, oboigtnosci, niepswnosc , ktére w po-

zyciu za vzecrywiste 1 dowiedzl.one,med}-

e W A Ti
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‘uznane, uwodza do tych czas i drgezg Tudzi.
Tiuz dia téy przyczyny, auter Dydakiyczny
uie bez korzysei zwyki sie ucieka¢ do Dya/lo-
gt w ciggu nauki.

§ IV. W drugim gatunku rozmowy, ktoréy
zamiarem iest charakteru odmalowanie, gié-
whidyszém bydZ powiumo usitowaniem pisza-
cego , aby go doktadnie, trafnie, prawdziwie,
nie przez posrednie opowiadanie, lecz mowy

saméyze osoby wystawial. Jezeli sig zdarzy,

iz osoby do rozmowy uiyte, s3 powiekszéy
cze¢scizhistoryi znaiome; takie, wolne od wyda-
wania si¢ ze swych charakterdw; w stylu autora,
sposéb myslenia 1 postepowania cigglo ledna-
kowy niech utrzymuig.—— Aby rozmowa tego
gatunku; w toku swoim i tonie gustowng i
dokladna byla; aby ustom rozmawiaizeych
' powierzane mowy, sitésownie przedinzane,
lub skracane bydi mogly; aby sie kaida o-
soba zgodnie ze swoiém tlumaczyla poie-
clem; piszacy miech na charaktery pilng ba-

crnos¢ daie, stan i wiek poréwnywa, gust

- czasowy 1 wladze umysiu kazdéy osoby dokfa-
dnie obéymuie. ; '

§ V. Zywod€ iidy preyawoile uzycie , tak
w tym, iak 1 w pierwszym Dyalogu , zaleza po
wiekszéy czesci od polozenia, w jakiém oso-

by rozmawiaigce zostaig, i od wchodzenia w

rzecz piszacego. WV Dyalogu charaktery ma-
Iuigcym, ieZeli poloZenie laczy si¢ z namie-
tnoscig, anamietnosé na dramatyczng czyn-
nos¢ zakrawa, zywosd i iéy dzialanie wzno-
si€ sie zwykly., W Dyalogu blozoficznym, wia-
snosc ta stylu dobrego, istotni€y zczucia pra-
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wdy ktorg si¢ rozmawiaiace osoby szaymuia,
wyplywae zwykla. W ogéle, obadwa gotun-
B w midyscu uiytém przeciwienstiwem zdan
1 sposochow myslenia, moc swolg I wrazenie
natgzaiy.  JaZ zas, aby sczesliwie autor w pier-
wszym i drugim mégl pisa¢ gatunkun, starad sig
powinien o znaiomo$é gruntowng prawd pi.
STl lego za tresé stuzy¢ maigeych: powinien
sig zascrycad doweipem niepospolitym, zna-
lomoseig ludzi doktadna, wiadomodceis rzeczy
obszerng, i spasobem thumaczenia gie tatwym,
rozmaitym , naturainym. I G

~ § VI. Wzorowi ze starodytnéy literatury
pisarze Dyalogdw sg: Platon, Eschines, Lu-
cyan i Cyceron. O rozmowach Platona Gote:
Christ: Charles takie daie zdanie.— ,, Zostawil
Flaton, mowi on, znaczng liezhe Dyalogdw
w materyi filozoficzndy, flizycznéy, politycznéy
1 retoryczn€y. Po migdzy nimi znayduie sic
wiele takowych, kiére mu nicrozwainy po-
spiech dawniéy preyznawal: niektére autoréw
maig niepewnych, inne tylko przypuszezonych.
Pod iego takée imieniem wwiiaiy sig lsty, Zpi-
grammata, Testament. Zywy ,obfity izyzny
doweip, kiry przywigzaniem do Poezy i czy-
taniern  dzied rymotwdrczych wezeinie zao-

strzyt; péé.nie'y_,'gdy filozofii nauke polubil,

okarywal takze 1 w rozmowach kwiecistym,
przeciggiym stylem pisanych.— Nadladuige ry-
molworcow, rezeli przyozdabial i obiasniat,
cinil takize niekiedy geniuszu swoidgo plody.<
Irey Kschinesa znatome s3 Dyalogi: Zaleca ie
styl eaysty, tudziei rzecz wmoralma.— Lwu-,
€yan, wolnym i satyrycznym udarowany do-
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weipem, zludzi 1 bogéw szydei dowalnie, —-
Dyalogi Cyccrona w filozoficiréy 1 vefory.
crudy materyl,. zaleca fatwosc w desacionia
‘sl 7 108 nnscm wystowienia. (@)

§ VIL W lgzyku o czysiym  gnstowmie
w tym gatunku pisaii Fran: Rarpinski 1 fgn-
Hirasicki. Plerwszego rozmowy w tomie iv.
pod Lytulem Platona ,naleza do ﬁlozoﬁeznw ch:
drugi, malowal clnra]«tery na wzér Lucyana,
1 trafnJe niebosczykom za zyecia popelnione
bledy wytykal.  Zostawit hrasickirozméw o-
ryginalnheh XXX. tlomaeeonych z Lueyana
XV. wtomie VII.— Fukasz Gornicki eco do
tatwosei, 1 uymunigcego tlumaczenia si¢ nay-
blizszy Cycerona, pisal w sposobie rozmdw :
Drworzantn Polski wRrakowie 1566.— w War-
szawie 163q. tem 11, 8uvo. — Polal z W#Fio-
chem: o Elekeyi, wolnosel, prawie i obycza-
iach - Polskich. ed} c. Feia preez Jozefa Zatus-
kiego R. K. w Warsza. 1750. — Jana.Rocha:
nowskiego rozmowa miedzy Ziemianinem a Ple-
A banem , dla swoidy prostoly, rzecsy moral-
il - néy 1 tra{‘nego éwezesnych obyezaidw malowa-
| nia, préez wspomnionych, picknym i niyte-
cznym dla miodziezy sLac sle InoZe WZOLELL.

" -

{a) Plaloms opp. cum Marsilii Ficini -interp. cura
Croll. atque Extrer. Bipenti 1781 -= 80. Vol.
X11,8¢0 may. Eschinis Dialogi ex Ed. Petri Her-
ri' 1718 Leovardiae 1766 8vo. Lips. Joh, Frid.
Fischer 1753. 8vo -2 66. 8vo maj. Miseni 88,
8vu maj Lucianuns graeee el laline, cara J, v,
Schmidij, Mitaviae 1796.-- 8co. Vol. VIH. ~
Ciceronis Dialogt in opp. -
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Znayduie «e w Edy (,yl ryméw iego, w War-
szawie 1768, in 420

Inni tu nalezaey pisarze sa: Stamslaw Ra-
narskizz € .Hzpsf,"g*sz‘zwmcmc}z ovezyeny: Ro-

. 2mowa miedey Ziemianinem a sgsiadem; w

Vv arszy, ww33. — _Marcin Jurzeniecki— Ro-
oy poscteczne; w YVilnie 1954, — Sammnel
Chroejniski = Rozmowy Focvona o zwiyzkre

moral:osci z polityke, tlumaczone z francuz-
kiego w Wars:. 1771. — Franciszek Zablocki—
Rozmotoy Sokratesa w materyach politycznych:
thamaczone zfranc: w Warsz: 1775. Teodor
Ostrowski~ Rozinowa udyteczna do okoliczno-
el czasowych zastdsowana. w Wars: 1794.—
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Hyime! zRozmowy Jand Kochanowskiegu
pod ijluz."em WRGZKT,

FIEMTANTN i PLEB_&N.

Feb: Ale czas nam podobno W rzecz wsta-
pié, a okazad to iuz dokonca, czemn si¢ ia o
P;zeczpoapohtg nasze lekam.

Ziem: I owszem ho tego od ciebie cze~
kam, A

Fleb. Nie prawie i to znak dobr) moy Pa-
nie, naco si¢ 1 Satyr sLau} s Zesmy starych
it ('hwa}ebn}ch obyczaiow odstapiliy a miasto’
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tego , lelifmy sig zbythow, rozpnsty, wszete-
cznoéel, takomstwa i temn réownia: o takie€y
odmianie stuchay, co madrzy ludzie roznmie-
i3.  Wychwalid sie nie moze Cyeero na nie-
kiérym mi€ysen wiersza Ennluszowego, ktd-
vy tak sie u niego czyta: Moribus antiq:is stat
res Homana virisque, to 1est: obyczaymi sta-

remi stol rreczpospelita veymska 1 meZmi, ktd-

vy wiersz {(mowi Cycero) 1 krétkoseia 1 prawda
2da si¢ iakoby z orakulum byl wyrzeczon: bo
ani lndzie, gdzieby bylo tych obyezatdw: mia.
sto nie mialo, ani obyczaie, gdzieby byl ta-
cy ludzie nie rzadeili, nie mogliby byli albo
zalozyd, albo tak dlugo trzymad, tak wielkiéy,
tak swigtobliwdy, 1 tak szerokowladnéy Rze-
czypospolitdy. A przeto za plerwszych lat o-
nych, 1 zwyezay oyezysty zacnych ludzi uzy-
wak, 1 starc obyczaie, a dawny porzadek za.
chowywali powa#ni ludzie. Ale nasz wiek,
wigwszy Rzeczpospolita iako malowanie na-
pieknidysze,ieno fuz przez starosé nieeo zeszle,
nie tylko Ze go temi farbami, kidremi-bylo od-
nowidé, zaniedbal, ale 1 tego nie uczynit, aby
byt praynamniéy wizerunek jego, a zwierz-
¢hnie linie zachowal. Ahowiem, co dzis ma-
my z onych starych obyczaiow, ktéremi ten
powiada, Ze rzecz Pzymska stoi? kiére w ta-
kie zanicdbanie przysziy, Ze nie tylkc ich nie
uzywamy, ale aui o mich wiemy. A o lu.
dziech co mam powiedzie¢? obyezaie howiem

.niedostatkiem ludzi zginety: z ktérego upadku

pie tylko ze mamy liczbe daé, ale iako o glowe
mamy ste sprawowad: naszemi bowiem wy-
stepy, Die nieszezgsciem taki€m, rzeczpespo-

. initio parantur.

e e r—————

~ .
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lita slowy tylko trzymamy , ale rzeczs iuz stra-
cilismy.- Tu styszyz co ten madry, a w rze-
czypospolitéy swéy godny czlowiek o téy ska-
zie obyezaiow trzyma, Ze ludzi wystepne a
rozpustne, mezobdyce prawie rzeczypospoli-
t€y zowic. - A ieshi Ennius prawde powiadak,
7 staremi obyczaiami rzymska rzecz stoi, nie
omylitsie i Cycero na tym, tuszge, Ze ten upa-
dek starych obyezaidw ial za sobg i rzecz-
pospolita potargngé: bo iescze za iego wicky,
zatym slarych obyezaidw wezgardzeniem, przy-
szli w rosterk rzymianie, w ktérym iako wie-
lc Indzi migdzy sobs potracili, sirach i siu-
cha¢. Nakoniec pod tyrana wpadli, ktérego
potym nigdy .z sichie zrzuci¢ nie mogli, az
ona tak wiclka, i tak zacna Rzeczpospospoli-
ta ku temu koncowi przysela, Ze ii€y cien nie
zostad,  Nie godui sie tedy nam Ly rozpusty, .

i t).mh dzisiéyszych zbyikéw naseych lekce

wazyc: a zwiaszcza wiedzyc iakich obyeczaidw

to ludzie byli, ktdrey naprzéd-ie stawna rzecz-
pospolita zaloZyli, i diugo trzymali: bo re-
gna lsdem artibus conservantnr, quibus ob

: Nayduie sig w reiestrach sia-
rych (1 natenczas to samo przypomne ) wicle
usianie krc’)}.’ewskiego loza stato, wiele naslanie
kaftana, wiele wino, kiedy Frél gosciemiat,
bo (o tam przydano, WIerze aby sie wie-
le‘me zdalo: co, kiedy dzis czytamy , kio iest
miedzy nami, cohy sie temu nie émiat? Tak
skromuie na onezas Rrélowie Polscy zyl, Ze-

by tyeh czaséw i podly ziemianin wstydzil sie

tak zyé. Coz roznmiemy o pospolitym czto-
wicku, kiedy tacy Krélowie byli?  Znac 4e
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na onczas nie wdtugich obiadach, ani weu-
" dsoziemskim plein sczedeia albo mniemania
swego ludzie pokiadali, ale rychléy w tr::lf:‘i_az-
woéci, a w mierze, ktora lndziom rycerskim

,-1est potrzelfma. Tz tedy dawnych krolow zy- .

wot, a przytym bez pochyby 1 pod dn} ch mi-
zerny ste zda przeciw naszym dzisley szy: po-

spolitym utratom, nie masz Sig czemu dawo.:

wad: bo oni tym iako skazg rzecrypnspo '_|*e1y
gardzili, na co my sic dzle;. wy::;r.cglzam.)..lw-e__e
w czymze oni znoczni bydé cheieli g LUl Sig
nam 2z vimi na sztych puscic., ktorym P .;f.
rzem ia na ten czas bydi-niechce. [1}
wszystkie historye Fuirynsa Pn'.z,y111}»'.}14'.'@,1 ia?;
ry siedzge proy ognisku, arzepg solic pi éa,.
niechciad ani poyrze¢ na one ZRAM 't‘.'l.lli' E)
ry, ktéremi u niego Samnu.{)wn}}_)o]f._r.-} 0 ! u)li ;
¢haieli. Téz ci podobno i oni frsaig :L- -o.
wie czynili, a bez pochyby i P!‘f’_ad.u!nl,l 3 pfe-
karmiach siadywali, a przedsie niepraylecie
lom swym srodey byli." Ate ni r*]hlalg,c s};a;
' rych obyczaiow, 'kto;.'y'ch. !.“_,Z,j'v P;] sz;:fle kr:é-
masz, wrocmy sig do dmsm}qf vy Al o
rych i ia po Cyceronie ayciyzni SWoity £
loszy¢ musze. T zda i sig, 20 }’an?l,t:_u};psp ;
ta ma nieiakie podobienstwo w ey Iﬁl&:rze
cislem eziowieczym: abowiem co -]udz'le‘]Pf:-:
spolicie mowia , iz kazdy cziowi: P;'Hldz‘;p Sl’?}‘eu.
cig sig odmient, to podobno 2 tgc 3 ::,‘ ;i,adai :
mysly lndzkie, iale I.ned}-k(,mll? ! xq .021}{;
sequantur temperdaturam eorpyt fo, l‘il.l.)lx?\ .p 3
w swey mierze trwa, amie fesl ?;ru'bz?n 3
poty i czlowiek obyczaidw ?,wyl‘-_ll“_}.-e :§1% ;‘zy:
ma. Ale skoro ono zigcie, 1 spoici wilgotno
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Sei prayrodzonych, na ktdrych Zywaot zalezy,
Hmie sie dzieli¢ i psowad, tedy i obyczaie ndz-
kie m sz sig nieco odmienic: bo iako sie Wi rze-
klo, cialo a umyst maig z soby porozumienie.
Takze réwnie 1 w Rzeczypospolitéy sie dzieie:
Poki sig ona swych praw, swych uchwal sta.
tecznie trzyma, poty ludzie urzedu swego'i
Powinnosel przestrzegaia: inko nammiey rzecz.-
pospolita oslabieie, a z mieysaa SWeEo posta-
pi, wnet i w ohyezaiach odmiana bedzie. Je-
slt karnosci na wystepne niemasz, tam bez po..
chyby wszetecznosé { swawola panowad mn-
§i: iedli nrzedy 1 pierwsze mieysea za pienie-
dzini idg, tam nie dziw, Ze ludzie sy chciwi
1 takomi: iesli éwiczenia zadnego ludzie mio-
dzi nie maiy, tam z présnowania zhytek, i u-
traty rosig: iesh zaplaty c¢nota nie ma, tam
hué ku stuzbie rzeczypospolitdy zgasnge mu-
81t anakoniec, % wszytki icdn ym sfowem zam -
kne, ieslimisdsy dobrym , a migdzy ztym bra-
ku nie masz, tam dalekp wigcéy zlych nizli
dobrych bedzie: bo 2 przyrodzenia wezyscy-
smy ku z{osei sktonni, iesli nas co od niéy nie
pohamuie, A miatyby nas hamowa¢ prawa,
1 ¢1 ktorzy sa praw strézmi czego desh nie coy-
nig, kiedy tedy bydz Zabom na desce, az bo-
cian przyleci y 1ake Ezop baie. Aeg tak baie, Ze
o iast Filozofowie wiele alaty odmiany Hze-
zypospolitych pisali, “to iednym preyhiadem
I kvStkiemi stowy zawigzal, Abowicm za nie-
dbaistwein przefozonyeh - rocie contemptus

~

legums akto pod prawem Zy¢ niechee, ten

pod tyranem musi: bo to Mz ostathi munsztpk
na swa woly, inaczéy nie wysiedzialby sie




przed nig, iake i pierwéy przed giganty i Bég
w niebie. Zte tedy & swowolne obyczale, ia-
ko si¢ ius nie raz yzeklo, sa przyczyna zginie.
nia Bzeczypospoliiey. A ziych obyczaiow za-
sie przyczyna skaZone mnasze przyrodzenie na-
preéd, a potym Rzeczypospolitdy niedbatosé,
10 iest, przelozonych, ktévzy ludzi swowol-
nych, i wysiepnych wezas nie hamuia, albo
i sami 2by przyklad zsichie dog, tak w naby-
wania lakomym maigtnosci, irko i we wsze-
lakim inszym sposobie Zywola.

Ziem: Ale coz to rzecrypospolitdy szko-
dzi¢ ma, Zem ia albo fakomy, albo utratny?
i owszem, cosig utrat tycze, muie to bardzicy
niz komn inszemu wadzi: atakomy to podo-
bno winien, zeby si¢ rad dobrze miad.

Pleb Kiedyby lakemy czlowick do tego tyl-
ko kresu sie bral, aby si¢ mial dobrze, mogl-
by sig iakokolwick cierpiec: ale iz chciwosd
nic iest nasycoma, i owszem im wigcéy ma,
tymieszeze wigedy ¢heer przeto trudno si¢ tym
czlowick lakomy zdohié ma, Ze to czyni, aby
si¢ mial dobrze, beiuz ten kres dawno mi-
nal, ale fako iego choiwosc, nie ma avi konca,
ani miary, tak i on ku dobremu mieniu nigdy
nie przyydzie, ho mnie tego on chee, aby sie
mial dobrze, {co na uzywanin rzeczy naby-
tych zalezy, ) ale zeby mial co _1iﬂ\x'i5jCé-y, a
tego nigdy i sam mie uzywat, i drugiemu u-
zywad nie daf, i dla tegoz prawdziwy ono
wierszyk iest, dvarus nisi cum inoritur nihil
recte focit. Lakomy powiada, chyba wmiera-
igc dobrze ¢zyni, A rzeczypospolitéy tym ta-

komstwo wadzi, iz ona trwalg zadnym oby-
cza
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ezaiem bydZ nie moie, ieno gdzie cnoty, a
przystoienstwa luadeie di¢ dzierig: co wszy-
tho lakomstwo wywraca: bo niemasz ok
sprosné€y niecnoty, i tak szkaradnego uezyn-
ku, do kibregoby chelwoic a takomstwo cxlo-
wicka nie przywiodlot 2tzd fatsze, ztgil irus
cizny, ztgd mordy, ztgd zdvidy nad pany
wiasnymi i podawanie zamkéw 1 miast w re-
ce nieprzyiacielskie. Filip Krél Macedonski,
kiedy mu o dziwnie twardym a nie dobyiym
zanku powiadano, pytat, iesliby tam osict 7
skrzynia 2dota doledé nie mégt, daige znad, iz
pienigdzmi wszystkiego zyskaé moze. A Ju-
gurta bedac wigzniem w Rzymie; uiawszy so-
bie plerweze pany pieniadzmi, i przeprawis
wszy sebie wine przez dary, puszczon byd
wolno, a ogladaize sig na Rzym, te stowa
czgslo powtarzat: miasto przedaymne,izginie-

nia bliskie, ieéli kupca naydzic. Tymze du-
chem i on Poncyusz Samnis (ktérego Cyccro
wspomind,) powiedzial:- gdzies mie to byla
tortuna na te czasy zachowata , kiedy Rzymia-
tite dary brad poczeli , niedalbych im byt diu-
zéy panowdé. Moge tez tu i nowo zeszly pa-
nig nasze przypomnied, ktérg chege hamowad,
aby byla do Wioch nie ieiduile, uczyniong
bylo edykt; iz kiobykolwiek 2 nig byt techat,
ten poczciwoéd, iesli szlacheic; a esli chiop

tedy gardto miat stracidc  Dobra to byla ra
da, bo zatym nie miaiby byt pan nasz dzisiéyszy
takich trudnodei okolo Baru wilasnédy macie-
rzyZny swéy, ani okolto zebrania idy. Ale ¢62
protyi_n? teno praez ledng noc ten edyki trwat:
Nazaiuirz zaste wolano, iz nietylko wolno ka.

i & i
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3demu 2z Krélowa iechad, ale ieszcze nad to
Brol bedzie utraty nagradzal tym co zma po-
iada. Zkadze takpredka odmiana? altbokiérym
tego fortelem doszio? truduoto wiedziec, bo
sie w mocy dzialo; a ci tez iuz podobno po-
marli, co 0 tym wiedzieli. Ale to iednak Karo-
lowa przed swemi, inz bedac w drodze w glos
powiadala: &i voluissem, et filiwem mihi vesndi-
dissent. 2 tych tedy przykladéw obaczy¢
moiesz, w jakim niebespicczensiwie i ten Yan
i ta Pzeczpospolita lest, gdzie ludzie na pie-
niadze cheiwi; bo u takich ani Zona, ani deie-
¢i, ani oycayzna, i Bég podobno nie iest tak
wmity, fako icst ziotg. A utratni, by tacy

“wszystho cheiell bydi, iakom o iednym shy-

szal, kiorego gdy pytano, co bedzicsz czynil
utraciwszy wszystko? powiedziat, bedg grai
na lutni, i tym sig pozywig: by mowig tacy
wszystko byli, ieszczebych ie iako tako cler-
pial.  Ale owo.gorszy, gui sua perdiderunt -
cutn deest, aliena sequuntur: nie mogah ina,
czdy, wiec rosterkd sielg, Rzeczpospolity mie-
szaia; zeby sig im tez w tym rozruchu co do-
stalo, iald wiec wogien bywa, ie nie wszy-
scy gaszg. Taki byl Raiylina w Bzymie, prze-
wicczerzawszy wseysike maigtnosé swa, cheiel
si¢ na Rzeczpospolilg rzucic, a iz mu nie szly
ciche prakiyki, uiechal z Rzyms, zebral woy-
ko ztakichze iako i sam, nakonisc zwiodi bi-
twe , a inko Bdg chcial, przegral, 1 sam na pla-
cu zostal, a okoto niego przed si¢ sila zacnych
Rrymian tak z téy iako i z oW ey strony legto.
Nie tylko sobie tedy ludzie utratni szkodliwi,
iako$ ty o mich powiadat, ale i Rzecsypospoli-
téy bardzo wadzg, iako sig z tego przykladu

*
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znaczy. ToZz niebespicczenstwo iest Rzecry-
pospolitcy od ludzt swowolnych i FOS; S L

“mych: bo oni gardzge prawem, wrgardseia u-
rzad , i zwierzchnos¢ Pansky, ktéra if:::-li'.sy: in
kieflb’ groina byta, tych drig bedy cheied sS40~
kad, mieszaige i podburzaiae ludzi, iskaoby
wszytkiego znikngc mogli:  a gduichy i w0
meszio, tedy oyczyzneg 1 Pana zdradsin PAT
mgprzyiaciela zjada, 1 wodami przecisr o0
znie swey beda, jakich proykisdow w hioto, i
iach petno. Do tegoi hresn 1 ambicya lodei
wiedzie: bo gdzie przewiesc swego prakivka-
mi nie mogg, tam sie abo do gwalin posioli-
cie uciekaia, albo z postronnemi nieiakic po-
rozumienie i bunty miewaiz, co wzystko sa
Scieszki kn zgubie Bzeczypospolitéy. - Mam za
t0, %e iut ztad rozumiesz, iako zle a rospu-

sine obyczale Rzeczypospolitéy szkodzg.

ifj/s'n:zel' z Rozmowy pieriwszey Lukasza Gor-
nickiego o Dworzaninie, w kiorym , micysce
&zie bylu, i pocliop do nicy Ator oﬁow.{uda._
™ :
1 uz u ¥rakowa, fest rzeczka Pradnik, nad
ktory Samuel Macieiowski , Biskup Krakowski
i -Iianclerz Roronny, VWioskim ksziattem 'doni
pickny zmuvowaé kazal: iako dla wielu innych
dobrych przyczyn, tak ieZ dlutego, aby wiak
osobnym kraiu, iaki iest okoto Firakowa, mial
migysee , gdzieby postronne ludzie, a wiclkich
hroléw Posly , czei¢ mégt. Albowiem maige
on na sobie wielkie sprawy’, dia ktdryeh, w ie-
go domu, u wszystkich gmachdw drzwi za-
wzdy otworem staly, snadni€y mdgl na siro-
*
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nie, niz w micdcic, uczynic¢ temn dosyé: a w
tym nie szukat ani rozkoszy zadnéy , ani swey
wiasnéy chluby , ktérg sie przyrodzenie iego
hydzilo; ale pomnige sig bydZ mafo nie piér-
wszym Senatorem w FPolszeze, pomnigc sig
byds urzedrikiem koronnym, ustawicznie Lo
obmyslat, zkadby hirél IVIC czesd, a naréd Pol.
wki stawe, u postronnych miat ludzi: ktére
chwalebne iego staranie, izby tym latwiéy szlo
ku zamierzonemu kresu, natara macocha iemu
nie byla; ale taka malka, iZ co sobie czlowiek

ieden od nidy zgdaé moze, to wszystko iemu '

bhyla data hoyng reka. Mial urode prawie
paniska, twarz wdzigezng; z ktoréy nices inne-
- go sadzié nie mégd,; iedno szezery umyst, a do-
bre serce, rozum ostry, nauki wiele, bieglodel
w rzeczach, dzielmosei w sprawach dosyd,
czym wszystkim dobrze szafowad umial, bo
w szeczesciu nadetosei, a w nieszezedcin upa-
dtéy myshi, znad nie bylo.- A co naybardaidy
w czlowieku chwala, tak treymal na wodzy
swe 7adze, 12 ani lakomstwa w nabywania,
awi pustoty w dostatku, ani okrucienstwa we
wiadzy, ani bezecenstwa w Zyciu, ani Zadndy
szkaradnéy wady w nim znaé, ani styehac nie
bylo.  Wiee Indzkodéé, a Senatorska powaga,
madrze byly ztozone, i usadzone: ze rozeznad
zadén nie mégl, co czemu panowato. Zgoia
byl prawym Panem, nie ztgd, iz mial wicle,
ale przeto, e sobie mégt, i umial rozkazowad.
Ten tedy taki Biskup, Sokrat drugi, mial za.
widy okolo siebie zacnc, uezone, 1 duielnc u-
dzie: na co kosztu, ani starania nie litowal,
garnge takie ku soble, i wielkiemi jurgrelly
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WZywailgc, tak iz dwdr jego byl iedng osohng.

szkola rycerskich ludzi, z kibremi zyt, nie ia-
ko Pan z stugami, aleidako oycice 2z syny, ma-
13¢ z tego wielka roskosz, iz kto lata swe nay-
lepsze u niego strawic cheodal. A iZ ustawicznie
mieszkal u dworu, cisngt sie do tego, celméy-
szy z Dworzan kazdy, aby byl w domu Rsie-

dza Macieiowskicgo, nie goieiem, gdzie i bylo

zawzdy czego stuchad, imial plac cztowiek po-
kazadé to, co umial, w gromadzic onych oso-
bnyeh ludzi, iakich tam pelno bylo.  hiorzy
wszysey, na Pana swego patrzac, i dziwuige
si¢ w nim, tym tak wiclkim darom Boiym, u-
czeiwosci , miary, dobroci, wstydu, swialobli-
woscl, wzor ziegn iednego (1ako brat z onyeh
piaci Pamen, Zeuxys Malarz ksztalt piekno-
gcl) unstawicznie brali: i kiokolwiek iakiéy lego
cnoty , choé z daleka, nasladowad mogl, ten
kazdy , abo wiclkim czlowiekiem nrost, abo w
dziwnédy milodci ludzbidy umarl. Przeto ion
cnotliwy Przerebski (ktéry 2z domu Macieto-
wskiego na mnieyszg pieczed, & potym na Bi.
skupsiwo Chelmskie, a z tego na Arcybiskup-
stwo, z wielka swa czcia ) stawg wstapit) byl
tak wdzieczaym n ludzi, 22 ku wrodzonéy cno-
cie swéy, ku rozuméwi, ku ezuynosel, ku spra-
wie, ktéra w nim wielka byla, i ku innym do-
brym przyprotom, przytsezyl byl mekidre
Pana swego obyczaie. 1 gdzichy byl zyw do
tych czasow, snadiby byl mégl miloiciy 17,
ktérg mial przceiwko Rzeezypospolitcy, pode-
przec nieco tych rzeczy, ktdre znacenic, a wi-
domie, do ziemie lecg. Ale nie to lest rzecz
przedsigwziecia mego, wyliczad te, ktorzy z
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Xiedza Maciciowskiego szkoiy, ku wysokim
Stali icom, 1 doarmemtwn przyszii: to tylko
powiem, 14 2 oNego Trmansklego konia, me
wy 245 nigdy tak wicle meznych Zolnierzéw,
iako v domn X -Macieiow skiego,-dobrych;, eno-
tltwych, 1godnych ludzi.

Rychts tedy potym, kiedy KErél F M. po
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- §mierci hréla Zygmunta swiet€y pamiect, oy-

ca’ swegn na Regiment Rrolestwa Polskiego
wstapit, 4 do Krikowa przyiechat; X, Macie-
10wski, przez nie bardzo sposobne zdrowie, na
Yradnik odiechawsry, eledm, albo osm dm
o miesekal.. A gdy do niego czesto Dworza-
nie, Pan freski, Pan Wnpow‘i}u Jan Ale-
xantder Mw?kuwxh, Pan Devéniak, Pan Bo-
irpowskl, 1 nni zacni preyiesdzali; trdﬂl’o sig
ran, 17 %, Bishkup po obiedzie u stotu siedzac,
(gizie tez hyl i J. M. P. Stenictaw M":C!EIOW"
shi, hasztelan Tubelski) gdy ktos karty wspo-
muily,
lesd inka insza krotofila, nie ta ustawiczna,

Jkerty? Cremuby tez kto mie wniost owego o-

b}nmm do nas, ktory iest we Wloszech, iz
Szlachta zacna, polermqv TOZUMY 8Wole, Wy-
nayduie na biesiedzie- “gry rozumne, 1 t}ch a-
73wai, w ktérych sig mieréwno w1gksm ucie-
cha, i pozylek znayduie, a nizeli wkartach: za.
prawd'* W. M. byto przystalo, kidrzy swie-
zo z Vyvioch pr-zyead;acm, nie zaniechywag
tyeh dobrych 2wyczaidw ; ale owszem do tego
wicid drugie, z:ehy sig ich imowali. Panie Hry-

ski, kn W. M. ia mow;e, ktorys podnhno le-

piéy, niz kto inszy, Wheski€y riemic $wia-
doms: pokus W. M. tego, a tak 1akod byl po-

pawiledziak: Azah_y sig nie mogla zna-~

wiedziaf.
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wodem do Akademii Padewskiey miedzy Pola-
ki’ (jako ia mam sprawe) tak i tu niechayby sie -
takowe gry od W. M. poezely. Masz oto W. M.
rowne Towarzystwo, Pana Wapowskiego, Pa-
na Myszkowskiego, Pana Der¢éniaka, ktéry
tego W. M. radzi pomogy: i Kostka Moy cho.
cia mlody, iednak w tey mierze moze si¢ po-
pisad nie grubie. Na to Pan Rryski tak odpo-
wiedzial

Jako wicle innych obywamw dobrych iest
we Wioszech, M. Xjeze, tak teZ ten, kidry ia
bardzo c'hwalcg, iz ludzie zaeniéyszy, maiy te
zabawe‘poé;teczng, ku ohostrzenin roznmn
gry rozmowne: ihardzobym ia temu rad, aby
sie ich tez u nas lndzic nie sprosni ieli. Me do
wyrialezienia, i ‘podann YZECLY lud.amm trze=
ba czlowicka wzictego , by to, co powie, sefo
w postuch. Ja M. Xieze, i g tey dosko-
natosci nie przyszed{ bespiecznidy mi sie wi-
dzi, pomagad temu, kiéry to na przéd wywrze,
niz samemumdapoczatk.em. Albowicmto pe-
wnie wiem, Jeby si¢ takowe gry, gdvziebym
ia z niemi na harc wyiechat, w smicch ohyo-
city. * Aieden Pan Lupa Yodlodowski, kijre-
nu sig inko Wilaszy sami, tak rzecry od nich
Wynalezmne nitpodobaia ; miudby wielka po-
godu, strotowadé to wszystho, cobym iatu po-
A ia przed W. M. Panem swym,
n*echcwiby*n sig #le popisaé: bo ladaiako mo-
wic, zeszinby si¢ gdzie mdmey, mnie zwia-
szcza, ktory mgdme méwid nieumiem; ale
przed W. M. Zzadng mmrg.

Pan Kryski, M. Xieze (odpewiedzial Pan
Lupa) ma ten obyczay, chwali¢ wszystkie vze-




104 « CrzEgsé¢ L

<zy Wioskie; a mnie ma za tego, iakobym
" wszystko ich ganié mia?: ale ia zadnemu kwoli
chwali€¢ tega nie bede, co mi sig nie podoba,
A do tych czaséw iednak, malo rzeczy u Wio-

chéw widze , ktéreby byly godne chwaly; mé-

wig b tych rzeczach, kidrychem $wiadom: mo-
ze "hydé co tain takiego, o czymem ia nie sty-
chal; coiedli dobre bedzie, rad pochwale. T te
tam wasze gry, Panie Brysk (iako ie zowie-
cic) rozmowre, bedali w sohic co osobmego
- mialy, nie tylko jie wystawiad bede, ale sig ich
1 sam ime, 1ako ten, kogo gra nie mierzi..

Tu powiedzial Pan Alexander Myszkow-
gki: znam to do siebie Meci XigZe, Ze sig ni nacz,
niegodze; ale iednak niewiem czemu, iako
nauka sama, tak i ludzie, kiérry sie nig pa-
ralg, s3 uwmnic w wielkidy czel, 1 powadzes
ani owych chwalid moge, ktérzy cheac bydz
widzeni prawemi Dworzany, na gardlo ksie-
gom odpowiedzieli: tak iZ zda sig im, Zeby ie-
dnym stopniem nizéy stapié, i zaraz stanicd
musieli, gdzieby mieli dad to znad ludziom, iz
sie uczyli kiedy. Co izko przygany godno, zna
to ten kaidy, ktéry iakizkolwick z nauki wzigh
pozylek: albowicm mechcied sig navczy< tego,
czego nietmiesz: 1 owszem mied sig za madre-
go, kiedys glupi; iest to, bydZz dobrze szalen-
szym niz Sw, kidrego w klozie chowaia.  Cze-
go ia uchodzae, Mei Xigie, wyznawam to
przed W. Mciem Panem swym, Ze nic nie u-
miem: a przy tym i to powiadam, Zebym sig
zawzdy rad czego nauczyl. Wicec 1z z tako-
wych gier, sila ieden wzigé sohie w glowe
moze, radbym, dby wola W, M. do tego przy-
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stapita, izby sie Pan Kryski, z poczynania ich,
wymowic nic mogl: ho kiedy si¢ Pan Wapow-
ski, Pan Fostha, Pan Dersniok, rozumy swe-
mi do tego przyloia, wskezesl ¢le znown ona
ich Akademiia Padewska, ktdras VY. M. tevaz
wspomina¢ raceyl; a ze mnie gotowego iedne-
go ucznia mals. . :

- Ru teran Xiadz Bisknp powiedzial: Jeszcze
ia tego nie ganig, iz V. M. iako i Pan Rryski,
ni¢c o sobic nic trzymasz: pod ten czas awla-
szeza, kiedy o ueznie, niz o mistrze trudniéy.
Ale to przedsig wiem, izbys W. M. tak dobrze,
tako | Pan Kryski, magl w to trafié: a wiecdy-
bym chwalil tg ocholy, kidraghys W. M. w téy
mierze pokazal, niz to rozumne nauki pokry-
waoilie, '

Na ten czas Pan Andrzéy Kostka tak po-
wiedzial: Puseiszl to W. M, M. Xigie, na o-
nc same; nie rychlo si na to zgodzg, kto be-
dzic miet 2 nich te gry poczad, lepidy, zebys
to V. M. iednemu rozkazat: Lo kiedy to be-
dzie, iuz si¢ Zaden nie wymowi, a radniéy be-
dzie wolal, Zeby icgo rozumowi prayganionoe,
niz aby go kto miat nazwadé malo bacznym na
Yaske W. M. a zwlaszcza e teZ olo pigty Pan
Boiarowski przybyl: (a Pan Boianowski na
ten czas prawie wehodzid) @ wiem pewnie, 1z
ledli on nie bedzte poceathiem tych gier, tedy
praedsig mozZc im dad dobry praysmak trefno-
Scig swoig. :

Powicdzint zas Xigdz Biskup: Dobrze Fo-
stha, gdyé tego sam podat, trudniéy tobie be-
dzie, niz komu innemu, z tego sig zedrzec,
Tobie to rozkazuie, ahys poczal, a sWoie gve
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wynalazl: a Pana Kryskiego, Pana Wapow-
ckiego, Pana Myszkowskiego, Pana Dersnia-
ka, Pana Boianowskiego, prosze, aby toZ u-
czynili. A

T wnet onwal sie Pan Wapowski, md-

wige: Nie iest tu zaden z nas, Meci Xigze , ktd-
ryby prozby W. M. bes wsiydu ~wszelkiego
shuchaé, a rozkazania nie zdziwng checiy cze-
ka¢ miat. = Przeto prosiemy W. M.jako swegd
M. Paria, aby$ nam, tak iako 1 Panu Rosice,

- rozkazowad raczytl.

Gdyz to W. M. po mmnie micd cheecie (od-
powiedziat, X. Biskup) tedy Panie Wapowski,
W. M. rozkazuie, abys wret po ostee, grg
swoie powiedziat: a po W. M. Pan Myszkow-
<ki, potym Pan Deréniak: wiee Pan Boianow-
ski swoie wynavdzie; a Pan Hryski zostanie
na ostaiek. A czylabedeic gra naytrefniéysza,
te W. M. przed sie wesmiecie. A ty hostka,
nic mniemay , izem ¢i praodkowad kazal, abym
cichie 33 naymedrszego rozumial, ale dla te-
gom to uczynil, aby$ nie musiat, nazad zosta-
wszy , nic nie powicdziec; iako sig to wige tym
trafia, ktorzy dostatek rzeczy w glowie swey
nie maia. _

Zatym Pan Bolanowski powiedzidt: Nie-
wiem co ia mam nalesé, M, XigZe: nie straci-
lem tHC, 1 nie rozumieiac 0 €zym gadka, boie
sie¢ aby 1o laka chytra samolowka na mie nie
byta. G
Na (o powiedzial Pan Lubelski: Nie tusze,
Panie Boianowski, aby kto W. M. tak latwie
aszukad mégl, w dobreves szkole ¢wiczony:
ale przedsiy abyé wiedzial coto iest; chelatby
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I. M. X. Biskup, aby miasto grania kart; wy
nalast knidy z W. M. gre aiatt
‘ y . gre rozumng, naksztalt
owyeh naszych gier, 1ako b}-'waiaj aho o sto-
mie, na co dobra (inko nieboszczgk X. Tomi-
clgl, doswiadezat Tdowcipn pacholat swoich)
g_noi 0“;? é.lrl.Jga: Nie bgff’:ie ey ten pif, niechay
‘ (i}_p ej 1 mnych takich iest wicle ,icdnoby
vzdy troszke foremnidyszy wynale$é. A gdy
kﬁzdy $wy powie, tedy obierze J, M, Xiadz’(ii}-
seup ku igrze, te, ktora s bgdzie'naylcpéza
Jk"\r”I m;lc'lzmia. Cdpowiedzial Pan Boianow-
ski: Jus 1a rozumiem, M. Panie, o takowe gry
muoie nie bedzie tradno. I s
fua temu X. Biskup'rzckt: Czegos ia inne-
g0, Panie Roianowski, od W. M. czekam nie
talscsfn:lych ger prostackichs 1 rozumicm ﬁ,é sig -
\V M. z swoia sle nie popisresz.. Ale R
sl.If.ar\, nie hawiac sie, 2ACLIY. TRy
I:a‘f:;‘:m Pan hosilia rzcld: Nagla Lo na mie
M. Xigie; nie 2a, («)icdnn mi sie do =
pomocy uciec, bio, tak dobre’y“;;;{; i CH(_I?:E')’
S P Beree Do - dobud Y W swoley
fgg;.“ef:é:'g? (sg, m}::}m_ B2 we VY Toszech 515?—
BE G % 14 .t,- ogo domow;:t. Pan hosika, kie-
yszdo pachole, znac iz Komornik zlisty

od Kréla, J. M. preyiechal: kiéee 'lis?v,gdv X

Biskup wzigh, i przeczytal, iz si¢ wielkie r
cay’ {iako to potym tayne nie bylo) w m:ph :,?
El)-_ka-i”y, zaras wstacd, a dla i]dpra“-'y’ib}:l ri-
mmnaty ( bo ta rozmown na sali byta) izéé,mu{3
sialy wostgwiwszy na midyscn swylh . M. P,

1mbelskiega, 1 przykazawszy, aby kazdy byt

roziazania lego postuszen.

4
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Po odéyécin Xiedza Biskupa, rozkazal Pan
Y.ubelski, aby Pan Kostka, isko poczat méwil
ktéry w te sfowa powiedzial: Mnuie sie tak wi-
dzi, Mei Panie, iz kazdy 2 nas, iako w innych
r2eczach, tak i okolo upodobania sobie czfo-
wicka, ma swe osobne widzenie: i dla tego
czgstokra€ to bywa, i% co fednema 1est bardzo
milo, to drugiego bardzo mierii, Ale w tym
si¢ ieden z drngim kazdy zgadza, iz mu to wiel-
co mito, co sobie upodobal: przeto, zbytnie
miloéei do serca przypuszczenie, oszukiwa c2¢-
stokroé zdanie nasze, tak bardzo, Ze ten czfo-
wiek kiérego milniemy, zda si¢ nam bydi ie-
den sam na Swiecie, wszystkiemi cnotami w-
bogacony , a bez wszelukidy wady. Leez1z na-
tury ezlowieczéy nie iest z to, aby skoriczone
doskonatosei w sie weigé mogha, ani sie moZe
nalesé czlowiek na $wiecie bez ale; musiemy
to preyznad, ksobie preyszediszy, ze si¢ amy-
Jamy bardzo na swoiém, zdaniu:a 12 stract ka-
2dy z nas, i rozum, i cezy, gdy w miltosé zay-
dzie. A takiabym cheial, aby ta nasea gra by-
fa, izby kazdy powiedzial, ktéraby osobitwie
cniotg, cheial miec ozdobionego tego eztowieka,
ktoregoby kochat. A gdyz bez przywary nikt
nie iest, lakaby te# te w nich cheial widzied;
ztgd obaczymy, kto bedzic umial wynalesd
chwalebniéysze, i poiytecznidysze cnoly, a
sztuki godniéysze przeyrzenia, i coby mnicy
szkodzily, i temu Ktéry kocha, i temu kogo
Lochaig.

%
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R AR :
vzmowea Ignacego Kfq‘szchego migdzy Ale-
xandrent @ Klitusem  (3) '

Klitus do Alexandra. A czy cig tu kto na,

pola Elizéyskie tak nie przestat , iak ty mnie?

| Alexander.  Alboito ieszcze wody niepa-
mietaey nie pijes, ze o przeszdych rzeczach pa-
mictagz? :

Klitus. Sy takie, ktére sig zupelnie zapo-
mnied nie mogy. '

Alerander. Uznaig teraz. Ale clg zaklinam
na wazystkie wzgledy, zaprzeslan wyméwek,
kidre nnie dreczg. A ieseli nie wiesz o tém, co
13 po twoiey smiecct ucznt . . .

_Af:m_s. Wiem, 12 plakales po niewezasie
WYSZUIDIAWwszy sl¢ z wina, ale tak widzisg oy
mmnie twoie nie azywily. Moze plakales i

oie _ . e plakale§ i

Parmenionie. (¢) ¥ A e

: xﬂe.;('ma’er. Rozumistem, iZ z zyciem sie
niesnaski konczg, ale wid iz 1 ‘mievc

5 widze , 1z 1 po sSmiey

trwa zemsta. % s R
B Klitus  Sam doznaie§ idy wsréd sichie za
zyclalescze, gdy 1lzy pamieei zbrodni twoich
nie starly. g

-

(£) Klitus fawny woiownik, ieden z namiestnikd
A;,{.xandra w bilwie przy Granikn éyoi-e mu (W
calif, w dalszymn czasie, gdy Alexander w b i
s_u'adach% niep{omiark owany i sam pif nad mia:e;
yinuyeh poif, winem zagiz ; 9
niewazioc;z,noé:i ku sobiea:?ll\f]:my&v} g & a0

1CZD0 ” | Macedonom, czém
£0 lak rozgnieyal, 12 porwawszy oszczep wskrog
80, mim przeszyl.

{¢) Parmenion zawoelany wédz ieszcze za czasiw

Filipa, zrozkazu Alexandra zabilym zostal,

o e e T

!
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Alexander. Aleby sie teraz przynaymuiéy
pov{f.Erlrla utagodzic.

Kiitus.  Nie mniemay mmie bydz msci
wym , Alexandrze, ale wibacz zem si¢ dal
nwiest stubemu uczaciu.  Zles zapincii obron-
cy Zycia. ' ' ' )

Alevander  Znowu sie wracasz do tego,
co clicesz abym wybaczyl. A niechbym te
iia co powiedzial, zmmidyszylaby sie w aczach
twoich niegodziwosé moiego czynu. Pytam
si¢ ciebic, kto znas dat przyezyng do tego,
co sie slalo? : ' -

Kiitus. Ty, boé namnie dla tego powstat,
Zem ci wryez prawde powiedzial. ,

Alexcuder. Daymy 1o, 12 miales prryczy-
ne do Zalu, ale bylre 1o czas i miéysce do wy
mowek? :

Klitus. Alboz nie wiesz o prayslowiu, iZ
w winie prawda. -

. Alexander. A ty o drugim, iz zpanami i
pgnieln osirézinie poczynac trzeba? |

Klitus. Jakoz dales lego dowsd na mo-
16y osobic. Zdziwisz sie moze nad tém, co¢
powicm. ¥

Alevender. Mow. °

Klitusy Qo i 1y, iia winmsmy wspélnie
temu co sig stato, a znowu 11y i1a nie win-
) A
Alexander. ~Tlumacg slg 1aSDIEY.

Klitus. Ty§ winien, z¢$ na wymowki
garobil; iam winien, Zem ci zbyt ostro wy:
mawial. Ty$ winien, Zes plianemu nic pree:
baczyl, zwlascen Zes go UpoL; iam winlen,
7em si¢ upite  Nie winniémy ohadwa na ke-

Wzory Styviu Dvasvociczyese. | jp11-

niee, ale wino , ktére nam przytomnosc ode-
brafo. g '
b +

Alexander. Jam winiem wszystkiemu przez
moi¢ nie wstrzemiezliwoéé.  Gdybym cie nie
upoit, bytbys mi nie zlorreczyl; gdybym sie -

yi sam irunkiem nie zalal, bytbym ¢izlorze. |
czenie wybaceyl. ' i

 Klitus. Prawdg mdwisz Alexandrze: niech
sle z naszego przykiady hastepni uceg, iak nad
wszystkie inne przywary) naygorsce iest pi-
lanstwo, gdy roznm odbieraige, wszystkich
rhrodui moZe sig siac preyczyng.

Rozmowa Ignacego Krasickiego migdsy Kamils
lem {d) « Koryonalem (e)

- Koryolan.  Kochalismy oyezyzne, i da- .
lismy krwig nasey téy milosci dowody; iakiez -
byly skuthi tylu prac, stavan, zabiegéw inie-
sezpieczenstw ?  naueczylo nas smuine do-

{d) Kamill sawny wodz Rzymski, mimo zastugi
< swole, podeyscienf przeciwnych sKagairy 0a wy-
guanie, gdly polém Gullowie Rgvym Opa,mw:;_
WaZY 5 _I(apilulfli:rl obtugli tjuz fjr;opfut st od-
?1%31(:111(;‘ liczono, pl‘;ﬂ_\'b}r‘{ i Potu'uc UJ'?:;{,‘\mI;kie
" 1 Gallow pokonal, G
13 Km‘y'olau wiclokrofuemi dowodami mastwa
welawiony , gdy z Rzymn ustgpid musial ‘udal
sie do Wolskow, t ua czele ich woy.sk; gdy

Rzym oblogl, wblagauy prosbami miuiki i 2o-
ny zwréeil woysku, whrdtec od W olskiow 224
cla wyzuly. i
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$wiadczenie, iz pracowalismy dla niewdzig-
czuych. _

Kamill. Alboi ci¢ to nagroda do pracy
wiodla? ,

Koryolan. Jest ona sprawiedliwa Korzy-
$cigy i W2 nidy sie zawigdiem.

Kamil. Sam twdy przydomek oznacza czus
1a wdzigcznosé oyczyzny twoicy, gdy i go na-
dala za wziccie miasta horyclow,

Koryolan. Malo to byle za mote uslugi.

Kanill WWiele, gdys ty pierwszy tak po-
chlebng uagrode zyskal: gdy za$ iest sprawie-
dliwa, slodkie nczucie sprawowac powinna,
Wymaga¢ wigedy ; oznacza albo zhytecsng
chciwosd, ‘albo wyniostosc nieograniczoms.

Koryolan: Popsuly cie; iak widzg, tutéy:
sze medrki, kidre 1ak zaczna przesadezac wwy-
kwininéy madrosci swoiéy, 1ich nikt, i podo-
bno oni sami siehic nie rozumiei. \

Kamill- Nie potrzeba sie udawad do filo-
zofil 1 filozofow w rzecry prostéy, kidrg kazdy
poiaé moze.

Koryolan. Wiec ia hamillu, prosci€ysey
nad prostych, ko lego co méwisz, wie rozd-
miem, _

Kami/l. Méw raczéy. iz tozumiéé nie cheesz:
wige, lubo wiem; i2 rozumicigcemu méwig,

tak rzecz tlumacze. Sluzyé oyezyinie, nie
iest to frymarczyé, a zatém w nagrodzie szu-
ka¢ zarobku: dzialanie to, $aWm0 przey, sig ser-

oyczyzna dage nagrodg, wme wypiacadisig z
u-

czynig iednak, ik gdyby$ nie rozumial, i-

com poczeiwym mnayslodsgg iest korzyseig, i

1, 12 :
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diugu; ale pelnigcemu powinno$c oznacza czu-
tos¢ swolie. e

KRoryolan. Dobrze to wszystho, co méwisz

“ale przyznay ty sam, iz nie bylo ci to do smaz
ku, gdy ci¢ z Rzymn wygnano. : .
Kamill. Porzucaé wiasne siedlisko proy-
I‘E;rI'BIII lestuczucigm; bolalem niezmiernie, gdym
Bzym, oyczyzng mole rzacaé musiat: ale u-
skramiaigc w sobie cauloéé, zostawilem cza-
sowi odkrycie prawdy, azatém niewinnodei
moléy; przyseda nakeniec ta pora, i bylem
tak szczedlivwym, sem oyczyzne od zguby n-
ratowat, vy ¥
., Boryolan. Sroiéy sie zemng Reym obszeds,
1 zalowal potém tego, co zdziatak :

Keamill.-Moze sie Koryolan ucieszyl zemst.
ale musiata boled Rzymianina. : 3
-~ AKoyolan, Prawdes powiedzial: ale céz
bylo czynid, kiedy sig ius krok pierwszy u- -
czynii?

Kamill.  Przymusi¢ Bzym, aby cie ko-
chal. Bytes skrzywdzonym, bolalcs «luszhie ,'
ale zbyt dates sic uwiesd porywezosci uczucia
twolego. :

Koryolan, 'Tai sama porywezosd, kidra
mnie niegdys zdatnym w dzielach woicnnych
¢zynita Rz y}nowi, taz sama { przyznac mnsze)
led.w_o go nie przywiodia do zgnhy. Sy sklon-
nosel wrodzone, kidrych przezwyciezyd nie
Mozna: moie gwallowne atrwate w dalszym
Q3501 w Rzymie i na wygnaniu staly sie nie-
SCZgscia przyczyna.

Kamilll. Nie moze bydz wieksze, iak tar-
gngc 8§18 na oyczyzne. :

8
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Koryolan. A kiedy niewdzieczna?

Kamili, Obywatele bydZ mogy; powsze-
chnoéc chod w porywczosci uymie, 2 Czasem
praywréel.  Uczulemia to Koryolanie, gdym
wir6d czci i nwielbienia na iéy tonie Zycia do-
konat. ’ _

Koryolan. WNie uczulem ia téy stodyezy,
awiciela swego po émierci przy-

gdy mnie wyb
a iednakze dla

naymniéy Pzym bie uczcil,
niego stracilem Zyele.

Kamill, Matce, %onie i dzieciom twoim
winien Bzym wybawienie, i uczcit ie wdzie-
eznoscig. Ly #ycie tracgc, same$ sie skaral;
s iezeli tak wiclkie, -lakic popefnites $wigto-
kractwo, usprawiedliwienie iakiezkolwiek zna-
‘lezé moze, zmnidyszyles zycia ofiarg wielkos¢
blgdn twolego. :

Rozmowa lgnacego Krasickiego migdzy Da-
vyuszem Rrdlern Perscws <@ Prastem.

Duryusz ( patrzae. na Piasta zblizaigcego
sig). Z odziezy miarkuigc, musiatto bydz czlo-
wiek pospolity.

Do Piasta. Wybacz staruszku, i& cig spy-
tam, czém byles za zycia. -

Piast. Chiopem.

Daryusz. 1w tym stanie

Piast. Krdlem. ,

Daryusz. Chlopem, Krélem! Zwigzla od-
powiedz; 10§ pewnie e Sparty.

Piast. L& l‘iruéwicy. .

Daryusz. Byte$ wige chiopem i Lrélem?

yeia dokonales?

L}
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Piast.  Chlopem i krélem?
Daryusz. Razem?
Piwst. Trazem 1 nierazem,
Daryusz Staruszku! te Zarty wi ey
. 1 zku! te zarty wieku t
nie zdobiy, : o oy
Pigst. Chod 1est A
. ] em st ]
bry: unstyszalem wi 30 A n e
bry yszatem wiec, cos za pierwszém na
muic weyrzeniem sam do siebie szeptat Zpo
P 3 ;) [ r ' - i 1
zoru odziezy ospdzites, 14 iestem cziowiek
pospoliry, ﬂgtraﬁles na kréla; ten byt krélem
Lc]}iopetﬂ. Ze zas byl razcm i nie razem, a-
¥$ nie rozumial, iz sie ndaig do Zariéw, EE[C’!-«
re 1 wiekowl moiemu, 1 midyscn temu nje sa
pﬁzyzwmte, tak rzecz obwieszezam, Bytem
(1: lnpeclln-, bom si¢ w tym stanie urodeit; by.
em udzlelnym, bo mnie na ten mnavwys
stopien ziomkowi i WA S
: .p\ omkowie mioi wyniesli,  Prrecigy
vige czasu przed wyniesieniew i po wyniesie-
mn Lfc%ymi, 1z nie bylem razem krolem i chlo-
p?m, Zem zas po wyniesienin skromnosé picr-
wszegd stanw zachowat, bylem razem krélem
1 chiopem. -
3 D:(E';y.ws_z. Przyznm% 5 1% mnie powilerzcho-
nosé uwiodla, ale si¢-temu dziwowad nie
powinienes, wiedzage iaka byla w fatosé
_ L Wspanlaiosé
By y paniaiosd
Piast. A 1a el sie 211d18.,, 1 i
- €1 St przyanale, iZ za 7ycia
wiedziatem nawet o Persach:
DLaryusz. Jakto byds moglo ?
LPiast. ] % 1
R ¢ I\f]o:gi;o, bm‘{leI{gg nie mial, a
- e nual, na nichy mi s Ay ni
sy, y stg byly nie
Daryusy takidyz
4 yusz. Dla 1akicyzeto preyczyny?
2asi.  Bom czytac nie nmial.
.. ax
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Daryusz. 1 byles krolem?

Piast  AlboZ to kto czytaé nie umie, kré--
lem bydé 'nie moze? umysd ‘rozsgd_ny po-
przedat pismo, i dobrze sig dzialo za moich
CLAZOW. : »

- Daryusz. Coz clg na tron wyniosto?

Pigst,  Nidd.

iroryusz. Migd? to bydz nie moze.

Piost  Jezeli cie krélem Perséw (iakem
sie tun dowiedzial) wmégt zrobi¢ kof, o czemui-
by napoy smacziy i zdrowy, nie mal mi nezy-
nic téy praystugi? 4 i)

Ficryesz,  Wiec popiiann zostales krolem.

Plst.  Nie pilanstwo, ale’ wdzigeznosé

zdarzyia mi panowanie. Nardd dawny Sar-

Matew, W prostocie Swoiféy s'zac:(')wnéy, prey
innyeh cnotach wstrzemiezliwose zachowy-
wai. Persow piianstwo bylo przywara,’i od
nich ie zwycigzea Alexander przeigt-

- Daryusz  Jednakowo lepidy bydz krélem
nie zmiodn , lecz z konia; zwierz ten dzielny
wolownikdw oznacza.

Pate. . Nie schodzilo na mestwic. péino<
enym narodom, i 0 tém wiesz (f7), zdoswiad-

~czenia. Nie dla miodn wyniesli mnie na tron
yiomkowie moi (g), ale uwazali w hoynym

(/) Daryvsz Krdl Perski wypl"awiwszy_siq przes
ciw Seylom =z wielky silg, nie lylko ich poko-
naé nie mogl, ale ledwo utraciwszy ‘wiele lu-
dzi, do kraidiw swoich wrécic zdolal, -

() Kroniki dawne powszechuic to l?l-zyg}wmlcza-
iaq, iz gdy wceasic glodu w Krudwicy Piasl tam-
teyszy obywatel, hoynie zgromadzonyni posal-t-
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napoiu, rozdawacza, ludekosc i przcmysk sla.
czony g praca. Mndstwo przybytych do Kru-
Swicy ma obranie (%) krdla, sprawilo gléd:
zapas moiego * gospodarstwa wystarczyt ma
wszystkich wyzywienie,
nadwezas Iud prosty, ale cnotliwy, i% te-
mu, kiory i zbierac bacznic, 1 dawsas rostro-
paic.umie, nayprzyzwuicidy drugimi rzgdzié.

Rozmowa Tgnacego Krasicliego micdzy Tu-
huszem Cezavem, a preoewosuidiom. (i)

Juliusz do przewwoinita. Czemu ty sig &mie-
iesz? : |
_ Przewoznik. Bo mi sie émiadé podoba; ia
ciebie nie pytam o toy dlaczego siedzisz smutny
natém czolnie i wzdychasz. ;:

ku ,uiyc‘znl, Jedinostaynemi glosy wiadze nay-
wyzsuy olevyimal, ;

(%) Lnbo weding pisatzéw narodowych pierwszy
Boleslaw Chrobry Kedlem sig zwad poezal, tu -
sig 1o nazwiskn wugladem Piasta, iako oznacza-
igce iedynowladeg, vzywa.

() Gdy si¢ Juliusz doezekad nie mégl okretiw, Lig-

"re mu ha przeprawg swoysk z Beanduzyum
prayyéc mialy, mimo wzbuizoue morze, ile
wirdd zimy; wsiadl ua Iddz i puscit sig w preed-
siewzigty podroz, a gdy przewoznik, widzac'
eoraz wznagagee sig wialry, do brzegu zawis
la¢ cheial, powstal z miéysca i dawszysig. po-
znac przestraszonemu vzekl: plyn émiato, Ce-
zara wieziess ¢ rego losv: Caesgiem veftis Cries
sarisque fortunam. Pldarchw sycre Juliusza
{ezara. T 2 5

Postrzegt i pornal

i e e
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Julinsz.” Po tak émialéy twoidy odpowie-
dzi, domyslam sig, iz mnie nieznasz.  °

Przewoinif.  Alboici nasz sternik Charon
nie powiedziat, iz masz prawe pierwsze mi€y-
sce zasiadd za to,-Ze§ mu tyle niehosczykow

“przestat? - :
. Juhwsz. Nie mianowal mnie iednak pe
hazwisko. .

Przewoinit  Prawda, ale gdy powiedzial,
1z ty$ naywigedy mu dusz postal do przewozu,
tem samem ciebie manowal.

Juliusz. Crémie muie bydZ sadzisz ?

" Przewoinik. Tém, ceém byles, naysta-
“Jwniéyszym za twoich czaséw krwi ludzki€y
rozlewca. ; .
Jalinsz. Bylo tylu innych.

Przervoinil. Przeszedies ich Julinszu.

Julizsz  V¥iec moia stawa 1 ciebie doszia,
zdaiesz mi sie albowiem bydz czlowiekiem
z gminu, .

Preewoinil.  Alboz clg 1 tacy nie znali,
gdys ich kraic pustoszyl! Tys$ teraz zgminu,
gdy cig ta tadka trwozy, aia wniéy z twoidm

" pedziwieniem spokoynie siedzg, MNie rozu-
midy iedunak ; ze si¢ zciebie natrzasam, bo
to byloby nieludzkoseia; musze ci éig iednak
przyznac, iz przyczyna-Smiechu moiego bylo
to, Zem cig poznel.
S Julinsz.  Albosé muie hiedy widzia} za me-
g0 a’r,yi:ia_.
Brzewolnik. ~ Pewnie twarzy moiéy nie

przypominasz sobie, bho wy panowile z gory

tyiko na nas rzucaigc okiermp, nie mogli¢cie,
ani mozecie zatrzymad nas w pamiecl; my
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przeciwnym sposobem ciekawic patrzaliémy
na rzadkie dla nas widoki, a dopieroz gdy stra-
szne, iakim ty byleé i tobie podobni. °

Juliusz. Mnie chwalili z dobroci. _

Przewo?nik.  Zlego moze, zes mnidy byl
strasznym: byle$ nim iednak. Chwalili cigz
dobroei, ei co si¢ ciebie hali, ¢i co cheieli cig
oszukacd, Ale ty coé nietylko byl panem, ale
mialeé rozum , albo$ im wierzyl?

Juliusz. A ty chod z gminn 1 niby prostak,
e zle widze i myslisz i mowisz.

Przewoinik., Jezells mniemal, iz w gmi.
nie nie mozna dobrze, ani m;sléé, ani mg-
wic, lak sig to z twege zagrdnienia wydaie
ia c1 ¢hod gminny i prosiak wreez powiem,
iZ wy nie gminni umicliscie mdwic, ale nie
my§léd,

Juliusz. Obeszloby si¢ bez tych nuwag; po-
wiedz gdzies muie widziaf.

PrzewocZnit. Pamigtasz, kiedy nie mogae
sie okretéw twoich doczekaé, pusciles sie sam
ieden w lédce na morze zEpirn do Brundu-
zyum?

. Juliusz, Htdiby o takim drziele zapomniai?
pokazala sie w nidm moia odwaga 1 statose
umystu. : W

Przewoinik. Moze inni tak mysleli: jam cie-
w owe€y 1odce przewozil.

o Juliusz VWiec miales zasczyt bydZ uczest-
nikiems wiclkiego duiefa. '

Prrewoinif. Bynaymni€y ia sobic tego za-
szezytu mie przywlaszezam, bos mnie pray-
musit puszczac sie na morze, kiedy sie pu-
szezaC nie nalezalo. Wybacz, cof powicm:
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gdybym byl to dobrowelnie uezynit, co zmu-
su czynié musialem , mie bralbym stad dla sie-
bic zasczytu. _ :

Julinsz. Znad, ze§ z gmihu, gdy nie czu-
iesz, iakiém to bylo dla ciebie sezesciem wiezd
Cezara i losy iego. _

Przewoinik.  Pamietam , Ze§ to powiedzial,
gdy sie morze burzylo, 1 rozumiales, iz tak
sig ciebic zleknie, 1ak Gallowie i Hiszpani;
ale iak na ztosé, butza coraz si¢ wamagala, 1
gdyby nieia....

Julinsz,  Smiesz sobie moie ocalenie przy-
pisywad ? : FLE

PrrzewnZnik. Zapewne, 7¢s g0 winien mo-
iemu wiostu, a iczeli los iednego z nas mial
zmigkezyé bogi, nie wiem kto bardziéy zaslu-
zyl na takie wzgledy; czy ten co ludzi gne-
bit, czy ten co si¢ w stanle swolm poczeiwie
sprawial, Na inndy teraz plyniemy todsi;
Charon nas wiezie i losy nasze: ia sie $mieie,
a vy wzdychasz.

L]

Rozmowa tumeaczona prrez Ignacego Kra-
sickiego z dzief LUcy 4N 4.

Mixos, Avexinper, ANnNiarn, Ssyriow,
Alexander. Przewyzszam cie hartagin:

ezyku, i powiniene§ mi pierwszego midysea

K uslgpic. :

i 3 Arnnihal Nie ustapie, muaie si¢ nalezy.

i . Alexander. Spusezam sie na wyrok Mino-

|\ sa, niech on nas rozsadzi. '

Wzony Stviv Dvarocicznece, - 121

Minos. Rto wy iestedcie ?

Alexamder. Alexarnder 1 Annibals

Anmtbal. Anunibal 1 Alexander. _

. Minos.” To sa obadwa wielcy ludzie, .o

miedzy wami sprzeczka? g

<lexander. O (o, komu znas naleZy pier-
wszenstwo, Muiema on, i% byl znakemir-
$zym, nizli ja wodzem: a ia utezymuie, tak
1ak wszyscy muiemala, iz nie tylko icge, ale
wseysthich dinnych, ktérzy byli przedemna,
bohatyréw przewyzszam, 3

Minos. ' Obacrg, iakie s3 powody wasze.
Ty Annibalu zaczynay. '

Aunnibal.  Sedeio umartych! przyznad po-
wim_eneé,_ 1% ten, ktéry sam  sobie wszystko
winien, i nig maige zadnego wsparcia, waniést
S1§ SATN 0 SWOIEY MOCy na Naywy#szy stopien
wzigtoscl i stlawy, ten naywiekszego.szacunku
1-uwielbienia godzien. = Smialoéé s kléram sie
na plerwszym moim wstepie w Hiszpanit wsla-
wit, bedac tylko namiestuikiem brata moiega ,

data posnad, czém bydé mialein, gdy sie na

czele woyska obacze. Podbitem Galléw, 2wy-
ciggytem Celtyberya, przeszedlsny nieprze-
byie dotad géry, zwyclezko rospostarfern sio
nad Erydanem; ulegly Wiochy pod mocg ore-
Za moicgo, a Bzym dumny pod swoiemi mnie
muvami obaczyt. W dnia rednym tylu Rzy-
mian, pod zwyeciezkim orgzem moim legio,
i zdjete z pobitych pieréeienic napelniaty be-
czki, o ichi trupy, staly s's woyskn foremu
pomostem.  Nie czynitem sie, na zdziatanie
tego, synem Jowisza, azebym przeleknionych
nieprzyraciol. baykami omomiat i straszyl; i
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nie wstydzae sie tego, iz hylem czlowiekiem,
wzmiostem dzielmi moiemi rodzay czlowieczy.
Ci z kidremi walcrylem, nayznamicnitsi byli

#otnierze i wodze. Nig z Medami 1 Persy vnie-

wicscialemi miatem sprawe, azehym latwe
zwyeieztwo, nadpodlymi nieprzyiaciotmi zy-
skal; tak ink Alexander, kiéry po znamieni-
tym oyeu dostawszy wzigtodé i woysko biine,
mial nadto ieszeze naysczesliwsze zdarzenia,
do.pozyskania téy wrzigtesei 1 stawy, z kté-
réy si¢, iakby iego tylko byta dzielem, wy-
nosi. Zwyclgzea zniewiescialego Daryusza,
na polach Issu i Arbell uwiedziony sczgsciemn,
odrodzit si¢ od oyca swolego, przeigt ubior,
i obyczaie zwyciezonych, i do tego stopnia
zapamigtadoscl prryszedl, iz wstydzge sig byds
cziowiekiem, cheial wmowié w lud zadziwio-
Ny, iz byt synem Jowisza, Zabif wpnanstwic
preyiaciela i obronee Zycia swego hlitusa, 1 o-
krucienstwemn nagrodzi zastugi wodzdw , kio-
vym po wieksz€y czesel winien byl wielkosd
swoie. Réwnie dzielny, tak iak on migdzy Gre-
ki, posluszny bylem oyczyinie moiéy, gdymnie
rozkaz wspdlziomkéw ¢ posrodka zwyciestw
moich do wlasnego krain postal. Proywykly

do rzadu szedtem za vozkazem, gdy szlo o ca-

Jos¢ Rartaginy , 1 ziomkéw moich. 1\T_ic_csluszr_1ie
potepiony, meznie wytrzymalem niewdzi;s
czno$é oyczyzny moidy. To zdeiatal, iak Gre-
cy nas zowia, dziki cztowick, barbarzyntec,

biéry sie wich nauvkach i kunsztach nie éwi’

czylt, nie czytal, iak mdy przeciwnik, Home-
ra, ani mial misirzem Arystotelesa. Przyro-
dzenin winienem wszystke , 1o mnie nad Ale-
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xandra wznosi. Jezeli tém sobie wyiszoié
przywiaszcza, iz nosit korony, to da zasczyt
u iego poddanyeh, ale nieda pierwszenistwa
nad woiownikiem, ktérego dziela nie byly
sczgsnem losu zrzadzeniem, ale skutkiem roz-
tropnoscei, odwagl i pracy. :
Minos. Przyzunaé musze, iz choé Afrykan-
ezyk, dobrze rzecz swoig okazal. Conato po-
wie Alexander? :
Alexander. Nie rzecz moi¢ bede obwie-
szezal, ale sig zastanowi¢ mad zuchwala po-
wiescig 1ego. FPotomnosé dala poznaé réini-
ce, inkg polozyla migdzy takim monarchs,
lakim ia bytem, a dzielmi naiezdnika. Jezeli
iednek znizy€ sie mam ku poréwnaniu, racz
sie nad tém zastanowic, sedzio zmarlych, ia-
kiesa dowody pierwszenstwa moiego. Natron
w miodym wieku w do$¢ trudnych okoliczno-
seiach wstapitem, nie maigc potrzebnego ku
rzgdom doswiadczenia. Takem sie sprawil
w pierwiasikach dzialania moiego, i% ukara-
fem zahdycédw oyea, i zburzeniem Teb, za-
straszytemn Greki. Ogloszony' naywyiZszym
wodzem sprzymierzonych narodéw, powzia-
fem mysl zawiadowac éwiatem. Z malém
woyskiem: szedlem woiowa€ Azya, i opano-
wawszy kraie, aZ do nstepdw Issu, znalaztem
Deryusza, ktory muoie czekal na czele woysk
swéich nieprzeliczonych, . Nie wystarczyla
woéwezas {6dZ Charnnowi do preewozu, 1 na
tratwach pobitych plawit. Miiam zwyciestwa
Tyru i Arbelli, oparlem sie o Indyie, i roz-
ciggnatem do Oceanu granice panstwa moic-
g0. Sloniec Porusa trymniu moiego byly ozde-

pho i TAT
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ba, agdym si¢ po za Dunay ku pélnoenym
narodom wyprawil, dotad niexwyci¢zonych
Scytéw pokonalem. Umialem gnebid nieprzy-
iaznych, ale mnie wnagrodzie przyiaciol nikt
nie puzeszedl. ~ Jeeli zdziwient dzielmi mo-
iemi, przyznali mi ludzie Béstwo, nadzwyczay-
noéé cudom podobna prezywiesc ie mogla do
tego btedu. Na tronie émierd mmie 7aszia y
a ten dziki. z wlasnego kratu wywolantec na
dworze Pruzyasza, godnym dziel swoich zgo-
nem, wicku dokonal. Wyprawa icgo do Wioch
nie tytko chwaty i wzgledéw, ale i zastano-
\wienia niegodna. To co tam zdziatat, winien
podstepom 1 okrucienstwu swoi‘emu; smiat mi
wymawiaé niewstrzemieiliwosé, iakby sam
nie dal iéy dowodow, gdy w Rapuy mieszkal;
nie tracitem ia na biesiadach czasu, gdy szio o
zwycieztwo , on skutek swoich wsrod nicwiast
siracil.
czuwal; 1 gdybym byl ku zachednin. kraiom
Zw-}:cigﬂ;i orez zwrécil, nietylkobym mial hol-
duiace sobie Wioskie kraie, oparibym sig o
stupy Herkulesa. Ale grabe te i dzikie wow-
czas narody, niegodne byly takowego zwycig-
zey. Moglbym nierdwie wigeéy dac przy-
cryn dlaczego mi pierszenstwo nalezy; prze-
staig iednak na tém, com ciobwiedcit, i pewrie-
go dla siebie czekam wyroka.
Seypton. '

Racz sie nieco zatrzymac i po-
stuchac mnie Minosie.
Minos. A ty kio icstes, co si¢ Smiesz tu
{ stawic przedemug”? ; o 72)
" Scypion. Jestemn Scypion, zwycigzca An-
nibala. '

Gardzitem ia zdobyezg, na ktéra en
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Minos. ~ Czego cheesz? ;

Scypion. Uslegpuie pierwszenstwa Alexan-
‘drowi, Annibal mi swegd, Zyigc lescze, usta-
pi¢ masial. o ;

Annibal. Gdyby ci byl los wéwezas tak
iak mnie, stal sie preeciwnym, nietylko isé
o pilerwszenstwo,. ale i rdwnad sie zemna oba-
dwa nie émielibyécie. B

S M g O 5N

Dyalog Eicyana, ttumaczony prsez Ignace-
5 go Rrasickiego.

Lymon. Q! Jowiszu ze ws2ystkiemil przy-
Eiomlmmi, ktére ¢ ludzie nadali, lub nadadé
1e8Cze MOZa rymorworey, a wiwezas osobli-
wie, gdy Im wiersz nie wsklad idzie, cicbie
to slbowiem, iak oni mniemaiy , wielce obcho-
dzi; gdziez twéy loskor'? gdulez twdy grom?
giziex twole blyekawice?  trzgsienia ‘ziemi?
zbirzenie dywioléw?  Patrz, 12k inz Salmo-
neusz zamysla przeciw tobie plorunami trza-
skac, gdy ty na to wszystko niebaczny wirdd
niebios zdaiesz sig drzymad i zasypiac! Geys
byl miodszym, driaty szalbierze, oszusty i
zdvayce. Grzmoty, grady, powodzie, ozna-

ky byly zapalczywosel twoidy, iledwo iedne-
go razu Deukalion tylke ocalal, Teraz §wij-
tynie puste, z oltarzow sig ani kurzy, kto wie
czy s1¢ z tobg nie slanie, cod ' ly oycu wyrzg-
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dzit. Oto iescze niedawno odarli ci ztoty bro-
de w Ohmpn, aty$ z twoim piorunem smglzml
mkl\y kogo innego golono..

A 1zemng pdtr co sie dzicie! Tylemn ne-
dzarzéus zapomogt, ubogich zbogacilem , zgo-
ta bedjc dobroczxnn}m, wzglednym , ]ud4-
kim, 1o zyskajem, iz iestem w ngdzy, a nikt
o muie nie pamietz. i co byl na zawolanin,
patrz*’c teraz. na mnie nie chea; 1€zeli kogo
spoticam ) atbo mnie mifa, albe skoro zdaleka

sposirzeze, wraca s1¢ nazad, iakby weza oba-

czﬂ ‘5msmony nsza, uciekiern w las, iza
naiermn mtmug kopi¢: to mi tylko zostalo wzy-
shu, iz na mewdmeczmkow uie patrze.

Powsth - Jowiszn! rozpaly w Einie grot
twoy dmelny, 1 day peoznae, co ten grot mo-
Ze: bo inaczey kio wie czy nie uwierzg Bre-
tenczykom, co powiadaig; i% tam Zyles 2 nie-
mi, 1 1ako Zywe tam nie osmdi’es, gdzie md-
wig ik siedzisz.

Jowisz do Mevkurynsza. Co te za oszarpa-
niec, cd pod gora Himetu ziemie kopie, a na
mrie WTARSZCLY ¢

Merkuryusz, Atboz nie 'mabz oyere, Ty-
mona Echekradezyka! 'Tento iest san:. co nam
stal hoyne ofiary, 1 darami swigtrice nasze ob-
darzat.

Jowisz. A czemu? w ngdzy? iakZe si¢ od-
mienit! ledwiem go poznal.

Merkuryusz, Zbyinia go poumwosc i

dobrod sevca zniszczyfa: rozumial, ii niy-
czat przyiaciedom, ¢o miedzy kruki 1 wilki
miotal.’
ing nie byjo co iesc i krasc.

Ci obladlszy go, skradli i poszii, bo
Musi wiec 1k

Weony Styiv DyALocrczyeco. 1279

widzisz, ziemie kopad dla kawalka ‘chleba,
izby z glodu nie nmark.

Jowisz Zabiege 1a temu, i pmadzg, te-
b} nie moéwili Iudmc zeSmy im podobni. Za.
trudnienia inne nie ddi} czasu zwrocié oczu
ku niemu, zwlascza leraz, gdy medrk: zy-
skaly wzi«;toéé ; odtgd taki wrzask w Atenach,
1z pros$by poczmwwch hudzi, ledwo ustyszéd
mozna! Przywolay Plutusa, 1 powiedz mu,
izby si¢ tu ztrzosem swoimn stawif, a potém
niech idzie do 'lymuna, i chocby go prayiaé
nie chciat, niech nie odchodzi. O niewdzie-
BT, 78 aycach bedg ia pamigtad, skoro
mi piorun naprawig, bo, mi si¢ strzaskal na
Anaxagorze, c¢o powiadal, iz bogewie o lun-
dziach mie pamietaig, i 0 rzeczy ziemskie nie
dbaia.

Merkuryusz. Jak widze nie zle to czasem
i wrzaskiem sig naprzykrzyd, kiedy inaczéy.
zyskadé nie mozna. Gdyby byl Tymon cicho

sicdziat, kto wié, iakby byl icszcze diugo
zicmig Impal
Plutus. Stawam Jowiszu na twoy 1‘02.1{&5,

ale do Tymona nic poyde.

Jowisz.  Dla czego? a zwiaszcza gdy ia
kaze?
FPlutus. A on oito mnie z domu BWEZD Wy-

pchnal, mnie ktory przodkéw iego, rodzicdw,
nierozdzielnym b}iem towarzyszem. Mam-
ze sie po to wrdcic, abym pochlebedw, oszu-
stéw, wyiladaczow pesty iak mi sie to inz u
mego zdarzyfo. lVLisz mnic Jowiszu posylad
na swiat, tam mnie raczey posylay, gdzie
wiedza, eo komuy, ink, i wicle dac nalezy. Ale
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tney lak on, niech sig orydluni fopacie zubg- |

stwem Lnedzg rozpoznawaig.  Dobry temu na
dzienn grosz, kto sig z 100,000, na rok obcho-
gzic¢ nie umiat, - i

Jowrsz.  Nie taki inz teraz Tymon, iak byt
przediém. Nauecsyla go medza, iakto trzeba
bydz bogatym. - Ale tez ity Plutusie maszmnu
za zle, ze cie na swial puscil, askariysz sig
ustawicznie na tych, kiérzy iak cie raz zla-
pia, nic daig ¢l wynis¢ na swiat. ~ Duszg cie
weskrzyniach , plesnieiesz w sklepie ;a od usia-
wiczniego rachowania, pswiadasz, 17 cisi¢ pal-
ce pokurczyty. FPrzykrzg ci sig, iak mowisz,
twor nustawiczni poslugacze.

Plutes.  Ja sig 'z tego nie usprawiedli-
wiam, 0 mi zarzucasz. e z faski swoléy
Tymon mnie wolnosciag obdarzyl, iego nie-
czulosc i lenistwo otworzyly mi wrota. Cico
mnie zamykaia 1 &trzega, mniemaly, iz prze-
to wzmoge sie i urosne, i zostala w bledzie.
Daremnie mnie athowtem wicza, gdy whyot-
ce i rychle, albo ztodzicy, albo co pewnidy
dzicdzic , ‘nayezedcidy marnotrawnik, prze-
wiclrza mnie 1 wypuszeza.,  Aunl wiee chwale
tych, kt6érzy mi daig welno$¢, ani genie, co
zatrzymuia; ale tych szacuie, hiérzy wnie-
19c sie zemmy obeyéd, i w zatvzymanin, 1 w
wypnsezenin roztropng miare dzi’erig; zgola
tak zemng trzeba poczynac, ink zmdody zo-
ng, kiéra zbyt strzesona, i nadio wolna, za-
wiedzie. ' ;

Jowisz, Darmo sie z mowa rozwodeisz,
sami sic oni karza, gdy «lbo ink Tantal,
witdd wody pragug, albo vk Flicasz moszy

: cier~
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cerpiec, iz ¢o przed niemidla positku postawia,
Harpiie zjedza, aoni glodni:-idZ do Tymona.

Plutus. Pdyde, alé worn dziurawego nie
mapcham; 1a bede lal, 4 przez rzeszoio Damaid
wody przeciekna.® '

Jowisz, Jak wor sie nie napcha, znaydzie
sic na dnie rydel: ty zvéb oo bogatym. Ty
zas Merkuryuszu, zaprowsdZ go.

Merkuryusz. Idimy Plutusie.
dze, kalawieiesz,

Plutus. Nie crestor ja chramie. Kiedy m
Jowisz do kogo kaze isé, umyslaie sie czynie
chromym 1 kulawym, a czasem a2k divgo sig’
wloke, iZ sie drugi inie doczeka, co na mnie
wygladal; ale kiedy trzeba ndehodzié, mam u
nog skrzydla; i chyiéy nad ptaki lece.

Meérkuryusz. Nie ze wszystkiém to prawda,
©0 mowisz; zualem takich, ktdrzy nie maiqe za
co kupic powrozu, Zeby sig powtesili, nazamirz
panowie, smieli sie z ubogich. >

Plutus. Kaedy sig to zdarza, w ten czas moie
P.luton posyla; 1 bywam u dziedzicéw, <i skoro
nieboszczyka pochowaia 1 miby oplacza, udaig
si¢ do mego wigzienia. Dopieroz tam roskosz,
gdy munie z Yafenchéw 1 kiddek uweluiz, 2 ia
sig cieszg, 12 si¢ Smieig 'z przeszlego moiego
straznika. iy oL _

Merleuryusz, Powiedz mi teraz, iak nmjesz
wafié \am, gdzie cig posylaia, kiedys slepy?

Plutus. Alboz ty rozvinicsz, Zeia tam ide,
gdzie mnie posylaia?

_./Werl:fu:y;_usz. Juz cl ne iaczy: a iakiebyé
wolt Jowisza zados$ uczynit? R

Cézt0? wi-

9
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Piutus. Bynaymméy sic tak me dzieie: 1ak
wnie gdze posla, ia iak slepy ide na domysl,
i na kogo napadne, ‘1ego bagace; a on rozuimie,
e do nlggo poselstwo, i cichie czci, lakhys 1y
bogactwa, iako bozek przemysfu, sln-owadzi{.

" lerkuryusz. Wige sie nie tak dzieie, iak
Jowisz chee?

" Plutus. Apoco slepego poslatica wybral! ze
wiee wiele zlych, a dobrych mafo, niedziw, ze
ia tam ide, gdze czesciéy traftam.

Merkuryusz. A iak ty zdolasz w\vnics’é sie
1 z donu uciec, gdzie zOSCISZ, kiedys slepy?
Prlutus. NV ten czas 1 warok sig wraca,’ i nogt
zdrawe.
Merkuryusz. Odpowiedz nil jeszcze na to,

dla vzego choé.iestes wyvedznialy 1 nikezemny,-

chromy 1 slepy, tak cie kochaig 1 wielbiy ?

Plutus. Albo rozumiesz, Ze ia sig im takim
wydaie, iak ilestem? 3

Merkuryusz Chybaby byh slepemi, Zebycig
takim uie widzich, iakim iestes.

Plutus. To, cO muie Iec2y, g_dy uciekam,
ich zaraza.  Gdy waich siedze, maig wilenczas
na imne rzeczy warok bystry, ale gdy na mnie
patiza, inakszy ich wzrok, aia tez przywdzie
wam na sieble 1nsz3 postac, i chod to czybnig
dasc niezgrabnie, om sa oszukani, bo chea byd<
oszukanemi. _

Merkuryuzz.« A gdy maia dosy¢, czy wrwa-
ig w biedzie

Plutus. A kiedyz chawy ma dosyc! « choc-

by 1 tak bylo, ina to la mam Napogotowin moie
sposoby.

Merkuryusz. Jukiez sa 2
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_ -.P/amis’.’ Oto s]{?rc_» si¢ préedemna demu, pdzie
nrm‘m whise, drzwi otworza, natycluniast wsu-
Waly sie za muga, duma, zuchwalnsé, chelpli-

08¢ 5 | i . @
_4 4 f 1 ey (i. 7
W HRRY A 3 llOt Warz 3 1aslie Walle s1e z | lel(_‘ll -

._Wielkifa 0 séble rozmmienie, wzgarda inszych, i
inne liezne, a zwyezayne moié ;osi'ugaczl';i jTe
iak. tylko opadna gospodarza i z nim sie osx;-'oia'
w;f{lb:,, czém gavdal: nasmiewa sie 2 tego L(;
czeil: 2ada, czego sie stzegl, 1 1ém szacnwn)ic’y-

szym stawam sig wzglgdem nicgo, im mnie wie- .

ksza slug moich gromada otacza,
b Merturyasz. deduakie nicstateczny lestes, 1
23 -t va - . LE L %
12k viggorz witeszsig 1 wyslizgasz sig zreku tych
e - . A = ] 3 | ¢
o Clg tizymaia. _[fbnsm-’o zas iak chimiel trzy-
in?i st¢ trwale, gdzie sie raz imie; 1 cho¢ mu nie-
P ?,]1, zostawa przecie. Ale czas trawiemy, a tu
trzeba 15d# 2 trzosem dor Tymona. :

FPlutus. Nie fr 1 ie i

: asuy si¢ o to, gdzie i n i
g y sig s g 1, tam 1

Merkuryusz. Zalecielismy inz do Ayyki
uymiy si¢ mego pfaszcza, Zebym cig do Tymo:
na zaprowadzif.

, !

‘IIZm:,:s. Dol_n‘z_e_ czynisz, gdy cheesz bydz
Il’i()lr.ll przewodnikiem, mozebym do iakicgo li-
chrwiarza, albo oszusta trafil: ale slysze brzek
11:1;1))! kto bil w kawmien elazem. ' i
i Mertaryusz. ‘Tymon to grunt kamienisty wy-
s::) yywa. - Nie sam, widze: lest przynim ubd-

o l:taobok nlego praca ~wstrzennezliwosc, rez-
tropnosc, statek, a nawet 1 meziwo

Plutus. Kiedy tsk, nie beda

Plutus. edy tuk, nie beda nam 21
ot : eda tu radzi,

S !

Merkuryusz, Jowisa kazal, trzeba stuchad,

%

Y
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Ubéstwo do Merkuryusza. A gdzie 1y tego
slepego wicdziesz?

M’erlwyus... do Zymona. POSyIa nas Jo.
wisz:

Ubdstwo. 1 posyhia go do Tymona wow-
czas, gdym ga oszukausgo, wyniszezalego i wni-
wecez obloconego od roskoszy 1 zbj l,]».ow, do ste-
bie pu.ylfﬁo 1 oddawszy w Swraz “’Stl‘?C]nlngl-
WOSCl 1 pracy, przeistoczylo go w prawego czlo-
wieka. DNiemaciez dla mnie t}le przynaymmey
wzgledu, ubyscxc mi cheieli zabierac tego, kto-
regom pr?evlgz Elzy.swmh)? izbyscie go dali na
fup i posmicwisko dawnym tego panom, rzuo-
wu przywiedli do nedzy, wzgardy i wyszydze-
nia? :

Merkuryusz. Tak Jowisz chee.

Ubosstwo. | Odehodze.  IdZcie za mna praco,
nauko, 1 cnoto!

" Merturyusz do Plutusa.
slepuym

giTj/m(}m. . Ktoscie wy, i pocoscie tu pray-
szli? wnie trzeba mule naiemmkow: odwiedzin.
Wynoscic mi sig zamaz, przecz, ho iak sie za-
czuie migdzy nami rozprawa, od motyki, pdy-
dzte do rydla, a skonczy si¢ na kamieniu: ro-
zuniiecie !
. Merkuryusz. Usmierz si¢ niebaczny: bo-
gowm lesieqmy, 1d 1\1c11¢11ryusz a to Plutus,
Lroshy twole wysl’uvhane Jowisz nas do ciebie
przysyla: przynosiniy oblitosc i szezgscie,
" oymon. Cry wy bogowie, czy ludzie, ia
wamn nierad; daycie mi pt)]{oy, bo 1a me Zar-
tuig, a com powledzuﬂ dotrzymam.,

Juz sam, proy-
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- Plutus do Merkuryusa. A toiakis szale-
niec: wynosmy sie.

Merturyusz do lymorm. Porzué dzikosé

prostacza, a z dardw Jowisza korzystay. Be~ .

dziesz byles chcial, nayszczgslmruym z'ludzi.

Tymon. Daycle mi pokdy Obeydg, slg bez
was, przy rydlu i motyce na niczém mt nie scho-
dzi, bylebym byl sam.

Merkuryusz. Mamsze 1a to Jowiszowl po-
wiedziec? Skrzywdzili cig ]urlme, stusznie sie
gmewasz, ale gdy sprzeciwiasz sig dobroci bo-
gow, iestze rzecz przyzwoita?

ZLymon. ~ Jowiszowi i tobie wielce dziekuie,
ale Plutusa nie chee.

Merkuryusz. Dlaczego?

Tymon. Ba on mi 'wszybdio zte nadaczyl.

"On mi pochlebedw w dom nauslal, onzdraycow,

oszustow sprnw.idzvf a nakonee sam umek’]f a
za nim cala megodziwa zgraia, Poczciwe 288 1~
Lostwo, wtenczas gdy hytem opuszczony, samo

d() mme l)lz}’SZ‘IO, praca za nim: PFZESldlacC e

mny pouf':le i lagoduie, nauczylo tém gardaid,
bez czego sig oheysc mozna, a nadalo ezego po-
wzeba.  Skarbu takiege zdrayca nie pOzbﬂWi, po~
clilebea nie wy]fudm .dodz:ey nie ukladme, ty-
ran nie Wydaze. Wréccie sie do Jowisza 1 po-
wiedZcie, 1% 1ezeh chee mi dogodzié, niech ska—
vze filuty 1 zdrayee.

Merkwrytsz
twemu pmywcsos't, i prace, a
Jowisz dae.

Plutus do Tymona.’

szuc niewlasciwa stanow:
a nie gardZ t¢m, coc

Ty widzg cheesz, a-

Lym sig usprawtediwil?
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Tymon.  Mow, ale krotko, bo ia haiek nie
Jubie. ‘ !
o Plwtus. Preyzoay sam, czymia Zle uczynif,
gdym ci dat bogactwo, a zatém uiycie. Zwiedlt
ci¢ zdrayey: a pocos im wierzyl? na mnie sie
skarZysz! Ja hym va ciebie powmien sie skarzve,
Zes anume szanowaé nie umial, 1 potém z domu
wypchnal. 1 cozes wskoral? za purpure tach-
many, za roskosz prace. Nierozumidy, Zem ia
do ciwehie z przeprosinanii przyszedf; Jowisz i
Kazal 1 shunsze, [0 ¥ 02

Merkuryusz, Kop ziemig Tymouie, a ty
Plutusie, kaz !';rZ}'}’S'd;E _}*)Dga{:twu, -

Fvmon. A iuzcl widze gad wierad, musze
bydZ Logatym, kiedy tak chca bogowie.  Ale
samy awaz Merkuryusziy, na lakie mmie ty trudy
1 niepokoie parazasz, mole, ktéry wz bylem na
tonic wfhdstwa odetchnal, :

Merkuryusz.  Znos przykrose, lesli to, co
zyskasz, przykroseia vest, albo ci sig tak zdawac
bedzie: ia gdzie mi kazano, udaé siz musze.

Plutus  Znad po szelescie, iz Merkury odle-
cial. - Do Tymona: Kop ziemie: bogactwa pray-
‘bywaycie, hadZ zdvéw. Odchodzi

Tymon. Daléy mdy rydlu! ndevzay w zie.
mig, ztoto cie eczeka. O Jowiszu, Merkuryn-
520, Kor-yhani.y! WY WszysCy mebios bogowie!
co tn 1a widze! iakie skarby? Coto 1 zloty
1aki blask? ale czyli mi sig to tylko nic sai? a
1k ste obitdzg,  zamiasi bryl zlotyeh, wegle sie
nkaza! ale dotykam, ale piastnie wreku: zlotn
~widze, nie wegte,  Zloto, zlote szezere, wazne
sie. polyska.  Oiukicio radosny widok! 1aka pe-
stac przyemua iwdzieczna ! zloto! sharbie! tybhe-

). \

ey

Wzory Stviy DyiLociczvEcos 154

dziesz odtad moim wiernym, moim rozkosznym
moim ledynym przyiacielem, wspolecaikiem,
towarzyszem , rada, zgola wszystkidm, ezém tyl-
ko bydZ mozua. Zdaie mi sig, 12 widze Jowisza
przemieniongo .w zfoto; 1 ik si¢ tu uie dziwo-
wac, iz mifos¢ dziewicy zyskul? _ _

. O Midasie! Krezusie! iakzescie teraz w po=~
réwnanin ze mna ubodzy!  za nic przectw mo-.
ini sharby monarchéw Assyryyskich i Perskich.
Rydlu i moiyko, mnarzedzia szczescla MoEgo.
Bogom was na ofiarg poswigcam, abyscie byly
wiecznym dowodem 1 pamiatkg -wdzigeznosei mo-
1€yl :
Teraz ‘od tego zaczynam. Kupie naprzod
grunt'ten, kidry naiqwszy, z tak wielka dotad
praca uprawowalemn. Wieza pordm ua témze
midysen postawie z ciosn, z Zelaznemi kratami
z glebokim okopem 1 zwodem, i1am w ogrom-

nych a gtebokich sklepach zloze skarby moie;

‘stizedz ich bede przez cale Zycie, a 1ak wre,

tam mnic pochowaia. ;
To wrzadziwszy, tallowe czyntg ustanowie-
nie i poprzysiggam, e po wiernie dnu-zym.q;m.
Towarzysiwa ludzkiego , 1akiekolw ick badZ, i4a-
kim tylko mogtohy bydZ sposobem, wyrzekam

csie. Wszystkini Judiini preesziymi, teraZnicy-

szymi 1 przysatymi, facy tylko byli, sa, i:h}fdzf
moga, gardze, brzydag si¢. zach sig nasmie-
wam i bede nasmiewal.  Zadnemi sie wzizledanu,
proshamt, obietntear, daramt, nadzietamt, wzri-
szy¢ mie dam.  Zebrzacemu; Yaknacemu, pra-
goacemu, placzacemu 1 tam daléy odmdwie.
Zgofa , ealemu rodzaiowi ludzlaemu teraz,, po-
L3
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t€m 1 na zaw,sze"nieprz'yiaz’ﬁ glosze, 1 woyne wys
powiadam. ._

Przybieram do dawnego mazwiska przydo-
mek Mizantropa odludka,  Przywdziewam na sie-
bie grubiiaistwo, prostactwo, daikosc, nieludz—-
kos¢. Niech na muie doswiadeza ludzie, czegom
12 od nich doznal, 1 :

Trzeba teraz, izby . wiedzieli, Ze 1a bogaty;
ale 1a si¢ widze daremmie troskam. Jui wiesé
skarbu 1ch doszla; 1uzel sie gromadza i biegua
do mnie, 1akhy
wegdrek, lepidy stamtad bedzie kamienimi na nich
rzucac. Naypierwszy przystepuie Guatouides,
ten wihasnie, ktdry wezoray dal mi kawalek po-
wrozn, gdym go o chleh prosif, a zjadal 1i;13r—
smacznidy przedtemn moie pleczema,

Gnatonides. Sparwdzito sie, com ia mo-
wil. iz nayenotliwszego .z ludzi bogowie nie o«
puszeza,  Wilay Tymonie naystodszy i naymil-
szy, roskosznych wuezt 1 biesiad dawaczu 1 spra~
weo! e

T'ymaon. Witay Gnatonido! sfawny piecze-
piarzu, nayzarfoczméyszy z sepow, nayniepocz-
ciwszy z filutdw. :

Gnatonides. A tys kochanku nie przestal
zartowac! Powiedz prosze, gdzics uczte zgoto-
wac kazal. Przynosze ci nowa pickna piosne~
crke. e, : ' :

Tymon potazuige motyke.
waé kochanku navczy (bire go).

Gnatonides krzycsge,
na mnie  porywac, ide na skarge do Arco-

PAg AL :

wch kto. pedzil.  Wstapic o

A ta clg Sple-

Braiuln, smiecsz sie

—————

—
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Tymon.  Biegay, a predko, bo gorzéy be-
dzie {ucieka Gnatonides). A to widze Filian.
der, ktdregn covee datem byt posag zato, ze
mdy olos chwalif. Scherzaly i glodny przysze-
dfem do niego, 1 kazal mnie obid

Filiander. Teraz sig widoczuie umyst twoy
wspanialy wydaie, Tymonie, gdys bezczelnego
natreia zuchwalstwo ukavall  Witay mein zna-
mienizy 1 celay, ktéry ody zlych od siebic od-
dalasz, daiesz poznaé swiatu, izka gotibigt od
krukdw drapieinych poinica. Ludziom tera-
Zmicyszego aposohu myslenia wiesz, iz zaufad 1
wierzyé nie gnoina.  Siapa ecnota tak zloto: to
moic z toby faczylo i faczy. Gdybym sigroz-
wodzit z stowy, zdawalbyin sie dawal vankg
temu, kidvegoby 1 Nestor rad stuchal,

Tymon.  Baylki mi pleeiesy, a kidrych ta
lopata, ktdra trzymam, nie chce: na przywi-
tanie zas t¢y stardy cuoty, 1ak zloto, pozwol;
(biie go 7 wypedza). '

Otze trzeel Demeasz krasomdwen, co sie by
ze muna z faski swoicy 3powi’nov\racﬁA 1 nazywal
braciszkiem, a potém sig mnie wyrzekl,

Demeasz trzymaiqe w reku papier.  Witam
cie Tymonie, ozdobo pokolenia naszego, ko-
lumno Aten, zaszczycie Greeyi,  Lud zgroma-
dzony czcka na cig: oto wyrok, do’ kidrego

bylem przywodca, tobie go niose. (Czyta).

» A pontewaz Tymon Kolitedezyk z pokolepia,
Echratyda syn, maz nie tytka cnota i praymio-
tami, ale inauka znamicuity, wielkiemi dziel-
mi, wiele sie do uszezesliwienia Rzeczypospoli-

1éy preyloiyl: w igrzyskach zwycigica zostal, -

w Olimpii; zas—
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Tymon. Alem ia na igrzyska zdaleka tylke
patrzal, a w Olimpii nie hyfem _
" Demeast. Bedziesz, i sluiy 1o do wstepu.
. Ceyta dedey). a7 B :
,, W Olimpii zas uezczony wieticem zostal;
w roku przeszlym meginic sie ma woynre Pelo-
posezu, przecrw Akarnenczykom stawif, gdzie
2000 mieprzylacielskiego luda na placa  po-
lozyt,,
" : TR
Tymon. Ale iak to bydZ moglo, kiedy 1a
nie maige 0tzém is¢ na woyng, zostalem W do-

-
mu?

- Pemeasz. Nadtos skromuy Tymonie; (ezy-
2a dalev). ,, Nadwo 't winnych czasach woyska
prowadzae ku bitwie, tak na ladzie, 1akn. 1 na
morzi; W pokon 223 pierwsze ur_zqzdy piastu-
ige, przemystem 1 rada, wsparl i wzniost oy-
czyzne swoig; Przeto wige my lud zgromadzo-
ny, dla tych 12k stawnych, Jawuych, dOW{']d-
nych przyezyn, pochopéw i pobudek stanowie-

my, 1 naywyészém‘urzz}dzeninm i wola nasza o—

glaszany , WSzem W obec 1 kazdemu z osobnz,
Lomun o tém wiedzied bedzie nalezalo: iz podo-
bato- sie nam kazac ulac ze ziota szeaerego posag,
WZWYZ lws_pomnionego Tymona, z plorunem wre-
ku 1 prowieniami na glowie, 1 obok Minerwy
postawic; tende z siedmia ze 7Yota lanemi korona.
mi awienczyc, 1 na publicanych igrzyskach , ka
widokowt 1 nczezeniu wszystkich i swoich i pray-
chodnidw, wystawic. Wyrok tenn podal ludo-
wi, 1 przes niego pizylegly 1 wnocowany ogiosit
Demeasz krasomdwea, tegoz Tymona, powino-
“waty 1 uczefl, . :
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Tymon.  Juz tez to nadio pante Demeaszn
krasomdweo, powinowaty i nezniu méy: idzmi
z oczn z twoim wyrokiem tak zuchwalym agha-
piton, tak 1 ty. (Biis iagypycha).

Demeasz. 1 smiesz zfoczynco na mnie sie
targac? 1y cos ratusz podpalt,

“fymon.  Klamco! ratusz nie zgorzal.

Demeasz.  Nie'zgorzal; ales ty siz pod nie-
go podkopal, 1 wykradfes 1o zloto, kidre ncie-
e blyszeny. : 1

Pyrwon, Fundamenta tam cale, ale twoy
grzbict nietakim 1a zrobig, iesli mnic diuzey be-
duesz batamuert (B9 pycka go bitge).

Demieasz, Gwatiu!l obywatele ratuycie!

Tyvmor. Nie kvzyez, bo m{)tyka ‘ta pogota-
winy kiedym potafil 2,000 Akarncficzykow na
placu polozyc, skere tylko mi si¢ spodoba,
zguiote cig, 12k muche. © Iddze ma 2z Gezu prece,
a nancz sig szanowac zwyciezce w Olimph na
lgl_‘zyf;kach .o zlotym posagn z pigrenem 1 pro-
mremamt okolo gtowy. (Demeasz ycicka).

Przecigz !mzhy{em sic tego bezezelnika,  O-
10z nOwy gosé_ do mnie przybywa vazykles filo-
z6f.  Akwiby go zdaleka e poznad po stapa-
niu z géry, zadarvym thie, “po brodzie wydeidy
1 brwiach ponul‘ych. Mruczy cos pod nosem.
Istny ohraz Boreasza,"bo t tak sig‘oda{i On to
iest, co to odzieza prostole, chodem skromnosd,
plaszezern nradids¢ oznacza.  Rano o cnocie ga-
dil, a W wieczor l"lie(:l'lﬂ)ty b_rni; najrawa 3](; przy
ohiedzic drobmiuchno, a do poduszki kufle cedzi.
(Do Trezykic).

Tulies sie 10 spoznid z odwiedzentem mmie
mistrzn Trazyklesic? '
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Tymon. Alem ia na igrzyska zdaleka tylke
patrzat, a w Olunpil nie biylem _

Demeasz.  Bedziesz, 1 stuizy to do wstgpu.
. {(Czyta daley ). ;

,, W Olimpii zas nczezony wiericem  zostal;
w rokn przeszfym meime sie na woyl?ie Pclo.-
pouezu, przeciw Akarnenczykom stawil, gdeie
2000 niepizylacielskiego lndu na placa  po-
tozyt,, S

Tymon.  Ale iak to bydZ moglo, kiedy 1a
nie maiae oczém 3¢ na woyne, zostalem w do-
mu? { ™~

‘ Demeasz. Nadtos skromuy Tymonie; (ezy-
ta dalev). , Nadto 1w innych czasach wo-z*ska
}):‘ox\f:ldz:gc ku hit'y\rie,’ tak na ladae, 1akr:t 1 na
morzu;, W pokoin zas pievwsze ur.zgdy _piastu-
iac, przemysfem i rada, wspar! 1 wzmost oy-
czyzne swoig; Przeto wige my lud zgromadzo-
ny, dla tyeh ik stawnych, iawnych, dowod-
nych preyezya, pochopéw i pobudek stanowie-
my, 1 naywyﬁ»szém~urz§dze!1icm 1 wola naszy o-
glaszamy, wszem w ohec 1 kazdemn =z osobna,
komu o tém wiedzie¢ hedzie nalezalo: iz podo-
balo™ sie nam kazac ulac ze zlota szezerego posag,
wrzwys wspomnionego Tymona, z piorunem wre-
ku i promieniami na glowie, 1 obok Minerwy
poslawic; tenze 2 siedmiq ze zlota lanemt korona-
mi uwicnezyd, i ma pnbliczoych igrzyskach , ka
widokowi 1 nczezeniu wszystkich 1 swoiehiprzy-
chodnidw, wystawié.  Wyrok ten podal Judo-
wi, 1 prze’ uiego przgi@lyw i mmoecowany og‘?osii
Demensz  krasomowea, “tegosz Tymona. powino-
‘waty 1 uezen,, . :
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Tymon. ~ Juz tez to nadio pavie Demeaszn
krasomdweo, powinowaty i nezniumoéy: idzmi
z oczn z twoim wyrokiem tak zu(:hwa]'ym.ig{n-
pimi, iak i iy, (B iagvpycha).

Demeasz. 1 smiesz zloczyiico na mnie sie
targac? iy .co$ ratusz podpalif.

“Tymon.  Kfamco! vatusz me zgorzal.

Demeasz.  Wie'zgorzal; ales ty sig pod nte-
go podkopal, 3 W}'kradfeé to zioto, ktdre ucie-
bie blyszeay. v

Tymon,  Fundamenta tam cale, ale twdy
grzhict mletakim ia zrobig, ies)i mnie diuzey bg—-
dziesz batanmcil  (29ypyoka go biige).

Demeasz, Gwaltu! obywatele ratayeie!

Tymon. Nie krzycz, ho motyka na pogoto-
win; kiedym potrafit 2,000 Akarnedezykdw na
placa poloiyc, skoro tylko mi sie spodoba,
zgniote cle, 1ak muche. * IdZze mi z oczn prece,
a naucz stg szanowac zwyctezee w Olimpil na
igrzyskach .o zlotym posogu z pisrunem & pro-
miemami okolo elowy. (Demeasz ycicka).

Przecigz ;‘)ozby{euf sic tego bezezelnika, O-
10z nowy gosc domuie praybywa Trazykles filo-
z6f.  Akwiby go 2daleka wme pozuad po stgpa-
niw z gbry, zadartym Ihie, “po brodzie wydetdy
i brwiach pownnrych. Myuczy cos pod nosem.
Istny obraz Boreusza, bo i tak sie odst. On to
lest, co to odzicza prosiole, choden: skromnos¢,
plaszezern madsosc oznacza.  Hano o ciovie ga-
da, a w wieczor niecuoty broi; napawa sie przy
ohiedzie drobuninclino, a do poduszki kulle cedz.
(Do Trazytia).

Tukies sie to spoinid z odwiedzeniem nmie
mistrzn Trazyklesie? '
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Trazykles. Jnnych e zamiary pedza, mi.
Yosnika madrosci, czeze ponely nie wabia, Je-
zeli clicesz rady moléy postuchac, nie kop w
ziemie zlota, ktdres zdarzeniem bogow wyna-
lazt, tam go-1zuc gdzie ci wyznacze. A iezZeli
to ci sie nezyuic, lub na muie zdaé rzucenia nie
podoba, da}f potrzebnym, temu szelag, Yemu
dwa, a chochy 1 pét zlotego. Jesli ci sig zdarzy
filozof, vaday go dostamnie, nie dlatego, izhy on
pragnal, lub potrzebowal, leez iZ mifosnik ma-
drosci naylepidy bedzie wiedzial, 1k to ku cno-
cie i wzntesienz umystu wdroZyé, nadarzyc i
uzyc. Mnic (nic dla mmie, bo izzidto iak rzecw
wzdardzona innych pray#bdaze oddam?} poruca
w szalunek czt;sféyt.éy ZJ;'l'ﬂxy(flOéCi. 4

Tymon. Znikomosei! pavie milosniku! ona
Filozofit niegodna: ale filozof, kidry 2ada, wiesz
czego godzien.  (wstrzgsa motykq ).

Trazykles. O nieba! o bogi! co zasmiatosc
grozi¢ filozofowi! .

Tymon. Wara, zchy sie filozofowl nie dos
stato  {7razykles ucieba} A teszeze ida! maz
widzg | rydel 1 motyka nie pomoze: trzeba sig
braé do kamicni, - Chwalaz badZ bogom!...
Uciekli.

Rozmowe o cnotach i wystepkach Franciszka
Karpinskieso /¥ chodzg w nig: Platon, Xe-
nokrat, Speuzyp, Focyon, Arysioteles.

Platon. 0to posagt wielkich ludzi Aten-
skich! Kamienie iako 1 ezlowick maiy Smierd
swoig , ale przetrwa wieki pamied cnotli-
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wego! Cnota sama swoiemi wdzigkami tak
iest pickng, Zebysmy za nig zaraz péysc po-
winni; jednakze ludzie wigcdy robig do-
brze z mitesci stawy, nizeli cnoty; tak czego
nie mozna zyskaé ma ich rozumie, zyskuie-
my na ich slabosci i glupstwie. Inszych zda-
rzone okolicznosci, stracone zdrowie, albo
maiatek, inszych madzieia zyskn, albo posu-
nicnia sie, do cnoty przybhzyly; ale naypie-
kniéy zrobit ten, kidry ia poznal, dla nidy
saméy ukochal, i vmarl na rekun i€y. Wasze-
lako enota, iako iest robotz istoty clabéy, a
tylko woli mocnéy, nie latwo lutziom przy-
chodzi; i potém zlana droga do niéy pro-
wadzt. {

Cunota i rozhm na lednéy stronie zostaly
sig, a orszak caly namigtnosci robig wszystko,
co moga, zeby iéy miedac zagniezdzid sie w
screu cztowieka.  One z cnota 1 rozumem 80-
bie rodzina: bo iak namietnosci data czio-
wiekowl natura, tak mu wlata 1 politowanie,
z ktérego rodzi sig enota. Rozum poznawszy
prawde, czyli sprawiedliwo$c, (co na iedno
wychodzi), polozyt i3 za grunt enoty, iako
falsz iest gruntem wystepkow wszystkich, ho
pelniacy cnote, petni prawde, 1k zbrodniarz
{alszn dopetnit. Z poznania potém prawd wie-
1, a miedzy niemi przyczyn naywyiszych 4
7z uwagi do tego nad soby samym i nad insze-
mi, robi sig¢ madry. - Chlubo narodu ludzkie-
go Sokratesie! Pod twoiém ia okiem wazrasta-
tem 1woidy nauki stuchal! Ty$ obtakana po
gwiazdach i zywiotach filozofita do cztowicka
przyprowadeif, azeby go si¢ zapylafa o icgo
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istotnych.obowiazkach. = Ona wdomu twoiin,’

iak skrzetra byta sgospodyni, kiéra w kazdy
kat zayrzy, gdzieby co poprawié mozna. Ty
Zyciem twoiém przykladnép, ty smiercigsa-
mg madrosel nas nauczafes! I kiedy wrdznych
z.darzeniach nikt Sokraiesa nie widzial, zeby
sie kjedy, albo cieszyi, albo zasmucil; kiedy
tednaka zawsze, a ta spokoyma iwarz iego,
wydawala nam stan duszy iego wielkidy,
przed ktéréy iakoby tronem zie i dobre przy-
padki przy pednézku pelzaige, az do i€y wy-
sokoser uigdy sie podniesc nie mogiy; Sokra,
tesie, iy wartym byles urodui€ sig, czdowie-
kiem+,. Juz go niemasz!.. Mgdrosci, a gdziez
cig szuka¢ mamy?

Ona pewnie lubi osobhnoid, bo idy tam
ghupstwo, ktorego pelno wszgdsie, do robeo-
ty nie przeszkadza., ‘Tam ona daicko od szu-
mu dwiata ztozyla skarby sweic, 1saméy sie-
bie uczy sic.. Madry zte 1 dobre na'poiytek
obraca, alatwidy preewiduige zde, kidre nan
przypasé ma, lezeli si¢ uchylic niemdgl,
czeka ga bes bolaini. Vv posrodku burzy na-
miclnoscl rozum posadziwszy pray styrze, za-
weze kieruige ku portowi, sohg tylko samym
cigzha 16d7z swole z réznych stron napadaia-
céy zawierusze nadstawia; a tak bez trwogl
pod nkiem swoiego Boga walczy z nawalno-
sciami. . Nie zrzeczy, zboku preychodzacyel,
ale z posrodka siebie zebral maigtek swoy),
‘przy kiérym nigdy sie jubdstwa nic obawia;
bo byleby wyZyl, reszte mu skarb iego nay-
obficiéy dostarcza.  Nie leka si¢ Smiera, bo
nadto nic kochat Zyela; ani niewold, bo en i
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w wiezieniu wielkim, iak lew, ktéremu pan
wiasny slazy. : ,
Madry lubi milezéé, i z soba samym nay-
wiecéy rozmawia, dia tego nie wicle méwi
w posiedzeniach; lest przyiacielem narodu -

dzkicgo, i wszystkich kocha, Ze iest cziowie:

kiem, iak oni; nie moze przed nikim upodlag
sie, bo sie nikogn nie boi: mie chee zas szho-
dzid vikomu chod moze. W ten czas, kiedy gha-
pi chee szkodzi€, chociaz nie moze. Zblidony
ku starosci zwraca oczy swole za siebie bez Za.
ln, i przed sichie bexz bolazni; a nachylenie
sig iego ku émierei lest pighnym wicczorem po
daiu pogodnym, . : ¢

~ Madry od cnotliwego nie rézni sig: obu-
dwéch celem iest poznawad prawde, zabawg
szuka¢ iéy, a charal'terem kochadig. Ate po-
wszechnie, prawda do ludzi ne Smie przy-
chodzié iawnie, i ezesto wkrada sig prey fal-
szach, ktére latwidyszy do nas przystep ma-
ig. Jednakie czlowiek cnotliwy, iak z nig o-
swolony, zna lepi€y ceche, po kiéréy i3 po-
znawaé.-mozna: mowi ig smialo, choéby dla
niéy ucierpial; ho pewien iest,ze wigeey lescze
przywigze sig do prawdy, kiedy g0 co koszto-

" walo wyznanie €y; i iak matka, lubi dzjecie ,.

ktére rodziia. IR
Widzi on przyiaciol falszu bogato pray-
siroionych 1 wygodnidy Zyizcych, a-mifoénie
kéw prawdy nagich, Lk oma! Wszelako on
ig dla nidy samey vkochal, Ze pickna, i dla
piekni‘yszéy nagrody, nizeli ten zrkomy hlask
zicmskis < Tak Inbige prawdg, cuyni dobro-
wolnie 1o wezysthio, co insi przymusem pra-
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wa przynavlenl; 1 przy wewnefrzném prze-
konaniu iego, chocby trafifo ste zdarzenie ta-
kic, gdzieby potrzeba stracid stawe poczciwe-
g0, odsirada i€y, byleby sumienia swego i
prawdy nie nadwere;yi’ Wiedzge, Ze go-
1Zey iest krzywdg czynic, nifell ponosic, ni-

" komu on iey muuczyhl. Alovtuna go skrzy-

wdzi¢ cheiata? nie dba, byleby w czém sam
siebic nicskrzywdzil. Vvidzial kiedy nlatywa-
fa od niego ; a on cnoltg swolg ogarn WSy sig,
bez zalu z nlg sig vozstawal; ho réwric biask
miecza, jako i ziota, oczniego nie przeraza.
Cnotliwy iest htosn}m, 1 wzruszy sig nad
bydlgciem cierpigcém, w tenczasy Kedy twar-
dego serca czlowieka nieporusza glod ubogie-
go- On uprzedza proshe, aieby uczynil fa-
ske, bardziéy sig c1cszgc, hedj daty nizeli
gdyby odebral: On nie sadazi, 1 hawet sgdzic
nie umie o wystepkach cud?ych bo ich nie
zna u sichie; a uchybienie $obie od kogo tak
tatwo daruie drugim, iakby zadat, azeby 'ie-
mit bigd iego byl odpuszezanym; wszelsko,
tak sie go zawsze throniy 1ak gdyby nikomu
go darvowaé nie cheial.  Prawdziwa cnota nie
zada, Zeby si¢'nad nig zadziwiad, Leny mia-
¥a wspieraczéw i poplecznikéw ; ona iak wier-
na malionka , samemiu ‘tylko ulubionemu swe-
mu chee sie podobad. Nie dba o pochwaly
czlowiek enotliwy; bo nie dla. nick iest cno-

-thwym* atak pogdrdaalgc chwal a4, Mma 1;3 pra-

Cwd 2.1W§

Jezeli ma maigtek, me irwoni go

“imarnie, zeby mu wystarcmfo d:ﬂehc si¢ z cno-

tliwemi; a iezeli ubogi, byleby wyzyt, nie u-

biega sig zapamiglale za maigikiem, bo weli
9
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Ze g0 ZOWI3 POCZCIwym, nizeli szezeslivwym ;
spokoyny na sWoi€m uho:,tvvle, kiedy do nie-
go nie dak preyczyny s w teniczas chybq przy-
pomni ‘sobie, Ze iest ubogim, kiedy iest glo-
dnym.

Crotliwy nie iest podeyrzliwym, i to iest
przymmtem nn,wumo::m.. Ona lubi dzienia-
suy i nie szuka zakjtow; nie Zeby cheiata by dz
koniecznie widziang, ale Ze nie myéli, Zeby
kto patrzyl umyslnié i zastanawiat si¢ nad
nig. Niewinno$é czlowieka nigdy nie ktamie
przed nim; a w przykro$ciach sycia, kiedy
1ak zwyczay, wszyscy go opuscili, ona nay-
plerwsza przychodzi do niego; dziell znim
bolu iego cigzar, trzyma go s azeby pod nim nie
upadi; 1 trafia si¢ czgsto, Ze kiedy insi potong-
li, on na iednéy desce niewinnosci swoiéy.
wyplynst.

Cnotliwy iest wstrzemiezliwym, bo sia
przekonal, Ze Wstrzemlgz.hwosé daie zdrowie,

tak iak czyste suinienie spoko nosé.  Jest on
pokornym, a nie podiym; wtenczas, kiedy
iest mito-

wystepek zuchwalym, a czolga sie;
$nikiem drugich, bo kocha i giebie; iest wiel-
komyélnym, bo chee tego, czego tylko cheieé
powinien; iest rostropnym, bo pamigta na rze-
czy przeszle, uwaza t.erazmeysze, a nie do-
wierza przysedym; 1est mgznym, bo umie i
postgpowad i cierpiéc meznie. Takim cnotli-
wykazdy! a domek, w ktérym mieszka i czeka
swoiego korica, iest razem przybytkiem Boga,
bo on tam czesto do enatliwego wstepuie, Ja-
ka pociecha dla czfowieka takiego, kiedy pod-
niesie oczy ku niebu, i ni¢ nie czuie, coby mu
10
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wa przynavlem, 1 przy wewng’rrznpm prze-
konanin iego, chochy trafilo ste zdarzente ta-
kie, gdzieby poirzeba straci¢ sfawe poczciwe-
go 5 odsirada ify, byleby snmienia swego 1
prawd} nie nadwerezy]ﬁ Vvicdzac, Ze go<
vz€y fest I’nl‘Zy\thz czynid, nizell ponosié, ni-

 komu on iey nieuczyhi. A foviana g0 skrzy-

wdzié cheiata? nie dba, byleby wczém sam
siebie nie shrzywdzil.' VWidzial kiedy ulatywa-
fa od nicgo ; a on cnotg swolg ogarnawszy sig,
bez Zalu z nig sie rozstawal; bo réwnie biask
miecza, tako izlota, oczu mgo nie przeraz.
Cnotliwy iest htm.n_ym, 1 wzruszy si¢ nad
bydleciem vierpigeém, w tenczasy kiedy Lwar-
dego serca czlowieka nieporusza gidéd ubogie-
go. On upmedza p‘roqbg , azeby nezynit fa-
» bardzi€y sie cieszae, kiedy daty nizeli
gd)by odebral;  On nie sadzi, 1 hawet spdaic
nie umie o wystepkach cudzych bo ich nie
zna u siebie; a nchybienie sobie od kogo tak
tatwo dariie: drugim, iakby zadat, azeby ie-
mi blgd iego byt odpuszczonym; wszelako,
tak ste go zawsze chroniy 1ak gdyby mnikomu
go darowad nie cheial. Prawdziwa erota nie
zada , Zeby sig ‘nad niz zadziwia¢, zepby mia-
ta wspieraczow 1 poplecznikéw ; nun lak wier-
na malionks 5 samemu tytko ulubionemu swe-
mu chee si¢ podoba¢. DNie dba o pochwaly
cztowiek ¢notliwy; bo nie dia. nich 1lest cno-

tliwym; a tak pogardzaige chwala, ma ig pra-
: Wdzma

Jezell ma maiatek, nie irwoni go

" marnie, zeby mu w}starczalo dzlehc $ig z CO-

thweml a iezeli ubogi, byleby wyzyl, nie u-

biega sig zapamigtale za maigikiem, bo woli
o
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Ze go zowig poczciwym, niZeli szereSliwym g
spokoyny na swoiém ubo:,tv\ne, kiedy do nie-
go nie dat przyczyny: -w tenczas chybq przy-
pomni ‘sobie, Ze iest ubogim, kiedy 1est glo-
dnym.

Cnotliwy mie iest podeyrzliwym, i to jesi
przymiotein niewinnosci.. Ona lubi dzien ia-
sny inie szuka zakatow; nie zeby chciala bydz
Koniecznie wulu.mg, ale Zze nie m}sh, Zeby

‘kto patrzyl umysinié i zastanawial sie nad

nig. Niewinnosé czlowieka nigdy nie klamie
przed nim; a wprzykrosciach Zycia, kiedy
lak zwyczay, wszyscy go opuscili, ona nay-
prerwsza przy chodzi do niego; dzieli znim
bola iego cigiar, trzyma go, ateby pod nim nie

upadl; 1 trafia sig czesto, ze kiedy 1 insi potone-

li, on na iednéy desce niewinnosci swoidy.
wyplynet.

Cnothwy iest wsirzemiezliwym, bo sis
przekonat, Ze wstrzemlgéhwosé daie zdrowie,
tak iak czyste sumiemie spokagnosé. Jest on
pokornym, a nie podiym; wtenczas, kiedy
wystepek zuchwalym , a czolga si¢; iest mito-
snikiem drugich, bo kucha 1 siebie; lest wiel-
komy$lnym, bo chce tego, czego tylko cheieg
powlmen 1est rostropnym, bo pamlgta na rzes
czy przeszle, uwaza terazmeysze, a nie do-
wierza przysedym; iest mgznym bo umie 1
pns'gpowaé 1 cierpiéé meznie, Taklm cnotli-
wykazdy! a domek, w ktérym mieszka i czeka
swolego konca, iest razem przyhytkiem Boga,
bo on tam czesto do enothiwego wstepuie, Ja-
ka pociecha dla czlowieka takiego, kiedy pod-
niesie oczy ku niebu, 1 nic nie czuie, coby mu

10
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" sumienie iego wyrzucalo; alho ie spusci na lu.
dzj, i nic nie widzi, czcegoby si¢ przed mnie-
mi watyudaii! B
Oliaczmy z drugiéy sirony ezarny ten or-
szak zhrodsi I wystepkéw, co si¢ na ziemi,
iak na swoify rozposcieraia, ktéra poczgthowo
niewinnosci -oddang byla. Ten zazdrosny,
cicipt ustawicznie, cayli femu samemu co zte-
go trafilo sie, czyli iego sasiadowi dobrego,
i placze dla tego, ze nikt nie placze. Jego
zazdrosé umiera z nim; ale potwarz rzucona
przez zazdrosnych trwa i po $mierci. Ten
skapy dla nikogo dobrym nie iest, aie dla sie-
bie naygorszym; on iak iezioro iakie, ktore
wiele potokéw w sichie przyymuie, a nic z
niego widocznie nie odehodzi, tylko ukrad-
kowe go scicki nsczuplaig, Tyle ma siarania
o zbiory, iak gdyby ie dla siebic samego zbie-
ral; a tyle ich uZywa, iak gdyby byly cu-
dzeml; tak Zycie iego podobne do ucziy po-
grzebowéy, gdeic wszyscy iedzg, prdcz pa-
na uczly.
~ "Jen chciwy urzeddw, nie patrzy na mi-
Mony Iudzi, nizéy sichie bedacych, ale tylko
na mala lezbe nad soba; cale Zycie tém sig
zarrudnia, iakby sie ecoraz wyizéy podniost;

i postepuige do géry podloseia, falszem, albo

przekupstwem, czuie rozkosz okrotna depcac
nogami tych, kidrzy niedawno wy#zszenu by-
li. Ten zawzigty zabil przeciwnika, ale tém
nie zaspokoit ~zawzigtosel swoi€y 5 i gdyby
mogl wstaé zabity, iesczeby go powtére zabil.
Nie darowal on nikomu, ki tylko miat nie-
sczescie urazié go: zycie, stawa, maigtek, 0
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czlowiekowl naymilsze, to iego tupem: Ten
hipokryta uymuie sie od wszystkich wesolych
wysiepkow, a popelnia smutne, iakie sa: ehi-
wosC , mienawisc , zemsta, i tym podeime.
dest sprawiedliwym, nie zehy Iubil sprawie.
dliwos¢, ale Zeby myélano, Ze iz Inbi, w o-
kamgnieniu staie si¢ naboinym; i spoyrzat

kio na nicgo, on méwi pacierz. Ten gnie- -

whwy, nigdy pierwszego swego poruszenia
nie utrzymal; taiat, uderzyt, zabit, i burzge
slg na wszystko, €o go otacza, czesto sobie sa-
memu naywigeey szkodzi.  On iak zla iskra,
ktéra dom spali, i sama zgasnie.

Ten falszywy i oszukuigey drugich, byle
siebie zbogacit; pochlebia kazdemu, Zeby sie
przymilit, & bogaczam, Zeby co na nich wy-
ludzil; tak ieieli oszukal, kvadnie; -a icieli
pochlehbial , Kamie dla zysku; i czolgaize sig
ustawlicznic, mysli ze powstat, Ten rogzrzu-
tay nie ma miary .w wydatkach niepotrze-
bnych, anic zaplacit dtuinikowi i stuZgce.
ma; na niczém mu niedosyé, dla tego nic mu
takZe nic iest nicgodziwego. FPréiniacy, psy
i konie, 7jadaia n niego wyzywicnie ubogie-
g0; a iezeli dwiadeey Yaski, bez brakn zlemn
i dobremu rozrzuca; tak poréwnywaige cno-
tliwego ze zbrodumiarzem, pierwszego poni-
¢yl, drugiego w zbrodni ntwierdzit. Ten lu-
biezny , swoig roskosz 2a naywicksze sczeécic
-potozyl, aona mu Zycia ukraca; lguie on iak
mucha wslodyczy swoidy, kiéra mmy razem
grobem.! Lubicznik gyie, byle dzi$ viyl, on
#0bic na deid potrzebny, a ladziom nigdy.

. : 10%*
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Ten pyszny pogardza enclliwym, Ze albo
imienia, albo maigtku niema; drogi kemien
w gnoiu, nic przestaie bydZ kosztownym; ani
proch podroiny wiatrem weniestony do gory,
dla tego, Ze sie wyniosl, kosztownidyszy. Ten
zlodzi€y, albo zbdyca wiec€y wazy zdobycz
marng, nizeli $mier¢ obelzyws; rzuca sig na
cudze dobro i zycic w tenczas, kiedy rece
iego uiylc na uczciwa prace, dostatecznemi
sg i iego samego, 1 inszych przy nmim wyzy-
wié. Nieprzyiaciel to calego rodu ludzkie-
go, bo kazdego, byleby mdgi, ukrzywdzic
zada. Ten zdrayca oyczyzny, przedat za pie-
nigdze bracia swoie, tak iednym zamachem
uderzyl teraZnicysze i przyszie razem pokoe-
lenia, zeby leseze potomnodc zlorzeczyia pa-
mieci, i przeklinala popioty iego. Ten na-
koniec bezboiny, niewlerzy w Boga, ktore-
go powiclrzem, ziemig 1 wodg zyie, a odbie-
vaigc procz tych, insze, ate ustawiczne dary,
rzuca sie lescze na swoiego dobroczynce. Ale
“on to wécieklym iest; i dla bezpieczeristwa,
potrzeba go gdzie daleko od ludzi trzymac, bo
nioze szkodzic]

Xenokrat. Crlowiek-wyuzdal ste na wy-
liczone, i z nich insze iescze pochodzace zhro-
dnie, wzigwszy od natury politowanie, kto«
ra, mu ten dar ofiaruize, zdaie sie, Ze Zadala,
azchy byl dobrym. Mimo tego widzimy-, iak
daleko ludzie odsuneli si¢-od’ dobroct. Nawet
przeciwnie , priemaga w nas powszechnie
skionnosé do zlego. Widad to na nicmowle-
ciu, Klére nmiemaigc iescze poznania zadnego,
itylko za poruszeniem natary idac, okazui¢
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gniew, zemste i niesprawiedliwosc¢, napiera-
ige sle gwaltownie rzeczy cudzéy, ktéra mn
sie podoba. A stad wnosi¢ mozna, Ze moeniéy
od z1éy natury ciggnieni iesteSmy do ziego,
nizeli potém preyszediszy rozum, caig nas si.
i3 swolg utrzymaé zdoka. Stad nastepnie po-
s2d0, 4e tylu zbrodniarzéw napeinilo ziemig,
ktérych mitodé wiasna, na prawo sig nieogla-
daigc, ze zbrodmiami oswoila. A w takim
skladzte zostanle wieczna owa walka miedzy
naturg i chowigzkiem, Ze ta, kazala nam bydz
slabemi, ten niebydZ. I tak daléy: ukltady, ktd-
re ludzie migdzy sobg porobili, uwigric¢ cheg
nature, ktdrg Bog zrobit. ;

Platon. WNatura daigc czlowiekowi polito.
wanie, zadala, aZeby byl dobrym; ale przy-
czynic do tego malezy i rozum takze, wzigty
ad natury. Tak te'dwa razem sczg¢dliwe dla
nas dary, piekng stwarzaig cnote; ledno zas
bez drugiego, nichby uczynic nie moglo; i pray
samym rozmmie dnym czlowiekowi, iescze
ludzie byliby naydzikszemi zwierzety, gdyby
mu na pomoe nie przychodzito politowante.
Ale (wyzéy to powiedzielismy), ciezko iest
tym dwoygu, oprzeé sig orszakowi namietno-
sci, kidry przeciwko nim walczy ustawicznie.
Wszelako, pokazal nam to: Sokrates, Ze nie
iest niepodobne ich zwycieztwo, Tylko tedy
nie cheg Indzie doswiadezyé trudnoéei w bo-
in tym, a tak lidysza poszedlszy droga, do
zhrodui przyszli.

Yo prawda, Ze niemowle wczesnie poka-
zuie swole do zlego sklonnosé, bo idzic za mo-
cniéyszemiing w tenczas namictnosciami, kid-

S A ——
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» Ty L} [} g
re kicdy sie descze rozum nie rezwingl, ifuz
%olirg pad dziecigciemn brac¢ zaczynaia. Wsze.
la}o ito moze uwaza[es', }? Holitbwanic da-

cko przed rozumem widzié sie daie w dzie-
cieciu; 1 dzikos¢ inszych pnamietno$ci w nim

vlagadza,  Zeby zas uklady hudekie obyczay=

nosci naszdy,. ktéresmy, (izk méwisz) poro-
bili, wiezi¢ minky natuve, ktorg Bég zrobil,
mylisz sie Xenokracie. Jak namietfiodci nasze
tak roznm i politowanie dane nam s od nai
tury. ‘Te dzleci iednéy matki z}e 2 dobremi
]d_ocg_ sie ust-a“ucznie; i co rozum ukiady iakie
srobi przeciwko namietnoscigm, te wszystkie
mi sposobami wywrdcié to usiinig.  Tak na-
tura w rozumie, walczy tylko z naturg, kidra
iest w nami¢tposciach. Bog zas adaie sig, Ze
um}:s]_me wystawii rozum przeciwko takiems
mnosiwa niepreyiaciol, Zeby pieknidysze wi-
dziat zwyeieztwo, i tém wigksza dat nograode
czlowickowl

Speuzvp. Co wykdy o prawdzie powie-

dziales, Flatonie, chochy do tego nie przy-

a _ i ¢ - R - -
szio, zeby dla niéy ncierpied, wiele fest prawd

takich, ktdre glosic byloby naywigkszém o-

kmcleristwepl. Po wiekszéy czesel, pociechy
nasze na ziemi sy fatszywemi. . Ktoiby byl
tak dzikim, Zeby odwiccal ludei, i wydzieral
im, choclaz iudzgee dch tylko 'sczescie, kie-
dy tak malo zmaleZé mozemy prawdztwego!
Slepy kochal kohiete nayszpetni€yszg z obli-
€z, i }fmedmatq 0 tém; cheiano mu wzrolk pray-
wrocid, on nie przyiat, Zeby iy kochad nie
przestal. -, Wole (méwil), bydi sczeliwym,
nizeli prawde porznad.s A tak prawda, cho-
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ciaZ nam daie pewne poznanie rzeczy, nie da-
je nam, albo rzadko udziela sczescia, ktdrego
-kazdy nad wszystko Zzada, a naymniéy go na
ziémi enaydzie. Ta procz tego cnotd, ktoréy
gruntem prawda, i ten rozum, ktéry te pras
wde poznaie, tak czesto czlowiekowi szkodli-
wemi bywaia, jak nigdy glapstwo.

Platon. Nie dobry bytby to wniosek, Ze
prawda nie zawsze lndzi usczedliwia, wige
iéy szukad nie potrzeba; bo chocby polowa’
prawd odkrytych byla szkodliwa dla cziowie-
ka, druga potowa obfitym mu to zyskiem na--
grodzi. Nawet toz samo odkrycie prawdy
ciezkiéy dla Judzi, uzyfeczne nam.bywa, bo
przesirzega drugich o rzeczy dla nich szko-
dliwéy. Ze zas crgsto dla rawdy wcierpi€é
trzeba, ki6s tego kiedy zatowal? bedac zwla-
scza Przymuszonym Swoicm snmieniem do
wyznania idy glosne. Mnie samego Dyoniry
dla prawdy utopid, albo w niewola zaprze:
da¢ kazal, i tyTko Dyonizy na tém stracil.
To pewna, ze sg prawdy takiego rodzain,
ktérych ieieli polrzeba nie praymusza, wyda-
waé nie naleiy; zwlascza, kiedy wyprowa-
dzaige kogo 2 blgdn, wprowadzamy go wzmar-
twienie; bo tezito prawda, Ze nie powinni-
iy, ile moznodci, wasmucac cztowicka hra-
ta naszego; atak, nic-sie tp przeciwko pra-
wdzie nic slanie, bo tylko ledna prawda dru-
giéy ustgpuie. Twoy zas'slepy zrobil nayro-
gumniéy,, ze wybral seugsele racuey, tiize-
li poznanie prawdy; bo wtakim zdarze-
niu, gdzie poznanie idy mogloby ~pray-
nics¢ przykrosé iakowa, kazdyby tak wybie-
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rad powinien, A ztego wizystkiego wypa:
da, ze prawda potrzebna tylke i uiyteczna
czlowiekowi, nadewszystho szukang bydz po-
winna. I kiaedy prawdziwa sczedliwose nasza
od wewnetrznéy spokoynosel sumienia zawi-
sta, idacy prawda zawsze bedzie sczeSliwym,
ale nadto 1 dobr) iescze stawe miedzy ludimi
zyskuie.

v Jocyon. Praca to iest niemala dobvéy swo-
i¢y slawy dopilnowad. DMilosé zas iéy tak fest

wiasciwg ludziom, Ze nie masz tak pokorne-
g9, kibryby sie stodyczs stawy nie uwiodL
Stad-poszdo, zZe rzadko znaleié cziowieka, Ze-
by cheiat dobrg sprawe zrobi¢ ber §wiadkas;
tak kazdy z nas lubigc siebie, zadathy, aZeby
onim i ludzie dobrze méwili. Jest tedy sta-

wa, czyli dobre o kim wspommienie, pobud- .

ka do ezynienia dziel vczeiwych, dest razem
.1 nagroda cnoty na ziemi. Ale iakZe ta na-
groda falszywie' na $wiecie rozdawanal....
Jak wiele czarnych zbrodni okrytych posta-
cig cnoty poszito do niesmiertelnoéci! Nie ie-
den przezyt kata, ktéry gb wicszad mial, a
preezyl szacowany od Indzi, ze umial pobie-
1ié brudne postepki swoie. Trophoniusza mig-
dzy bogami posadzono; ty zas cnotliwy So-
Tonie, zostale$ si¢ miedzy lnudimi! A tak hie-
dy réwno na $wiecie zyskuie cnotliwy i zbro-
dniarz; iakze poniZzony cnotliwy, kiedy do
icdnakiéy nagrody réwno ze zhrodniarzem

. przystepuiel a czesto mawet frafia sie, Ze mu

13 sczgsliwy winowayca wydziera!
Platon.. L.mowy twoildy wmosek wypa-

dalby, wiee nadaremnie lestesmy cnolliwe-
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mi; a to stagd poszlo, Zes slawe tytko za na-
grode cnoty polozyl. Slaba to cnota, ktora
sig oglada, czy kto patrzy na nig, 1 kiedydosy¢é
dla poczciwego nagrody to czucic, Ze enotg
peln1; dlaczegoiby weoczach cudrych szukaé
16y mial? Niech dla preykladu widzg lndzie,
iezeli zechea, albo im si¢ nadarzy, sprawy
caotliwego: ale on przestaie bydé enotliwym,
iezeli ie ra to tylko pelni, azeby widziane-
mibyly. Do iego spokoynesci wewnetrznéy,
do iego sczgicia, Zeby bylo scagSliwsze, coZ
ludzie przyczyni¢ moga?.. O enoto! ty mo-
ie pienigdze! kiedy main ciebie , mam wszy-
stho ! i

Trophoniusz umart przemyslnym zlodzie-
iem, a dzikie naténczas wieki po Smierei prze-
myst iego ubdstwily, Ale gdyby kto byt za-
pytal zyigcego enotliwego Solona, czyliby pod
zakladem umiesczenia go po émierci migdzy bo-
gami cheial bydz Trophoniussem? Gdrzucit-
by zapewne dar taki, ktéryby go pierwdy nie-
skonczenie upodlié musial.  VWszelako cho-
ciaz czesto dobrg stawe btad, albo niesprawie-
dliwosé lndzka rozdaie, pogardzac nij nie na-
lezy; bo ludzie nie zawsze s3 slepemi; a czy-
ia$ sprawiedliwie nabyta stawa, 1est przykfa-
dem i pobudka do dziet podobnyeh. Ale mi-
mo tego czlowiek cnotliwy pewniéyszéy trzy-
ma si¢ stromy, i robi dobyze, tak dla pigkne-
Sci saméyZe enoty, iako 1 dla Boga swotego ,
ktéry nie mogge pobladzié, bydZ niesprawie-
dliwym w nagrodzie swoi€y nie moie.

Aristoteles. WNie simszna rzecz bronic wy-
stepkdw, ale zdaie sig, Ze ich ani potepiad
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tak groZao nie naleiy. Popelmalacy zbrodnia
bardziéy wart bgdzie pOhwW'mm, pizeli su-
rowosct, kiedy wspomniemy, Ze to staby brat
nasz, feto czlowiek upadi! Jezeli on potém
iecry miepocieszony, daie nadzmlg poprawy,
i'sam wyznaie grzech swdy, ia wzruszony
biegne do niego, on chory na sumniente; a
tak v mnie niewiele juz rodni sig od tego, Lt6-
ry nie zgrzeszyl.  Wszelako mozna sie lito-
wac, ale lubic¢ nie_moZna zbrodm, chociaz
nie iest ona wyslep-
kiem, tylko dla meqczmhwych, 1 choeclaz z
lm.?f‘y sirony widziana nie ma téy obrz.‘ydh-
wo‘-‘.u, ktor.@ l{az,dego nezclwego wplerw sz.ém
weéyrzeniu na nie odraza. Jak cnota i wysteg-
'_va. s3 to dzieci czlowieka, tak iedno z dru-
giém maig lakowe§ podehienstwo; i cos téd
dzicei wzalemnie od siebie pobralty. Wiele
bardzo endt poczynaia sig z pychy; azemsta
ma co§ ze qprawwdhwoqa, prdlosc z pokory,
pyeha zwielkomysélnosei, zawzigtodd z statose,
rozrzutnoéé z dobroczynnosci, obmowa zpra-
wdy: 1 tym padobne. Gdyby kio nawet suro-
wo to oboie roztrzasal, znalaﬂhy pewme w
wielkich wyst¢pkach endt vuele, rownie lako
i w cnotach wy stepkl.

Plaron.  Niechby wystepki miedzy dobre-
mi sprawami mieszoly sie, byleby micdzy nie-
mi zhrodni nie bylo, I Platon, kiedy sie po-
stawi przed sobg samym, w tenczas to widazi,
ik iest daleko nizszym od Platona. PBdstwo;
kiore gruntowme sadzi ,  bo serca prrzenika,
pewnie zadnego czfowicka nie zuaydzie, aby
mu n:e byl obwinionym. Sumuienie nam po-
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wiada, Ze sprawiedliwe dzielo ueczyniliémy,
ale Bog sam rozsadzi¢ moie, czy dzleloiswia-
dek sprawwdhwn Jakze to pnpl"lwlc mamy,
klcdy tak staboéé natury chciata, i udalo sie
iéy.  Co sie zbrodniarza tycze, gdyby kio pe-
wnym byds mdgl, Ze mu 23l sczerze zbrodmi
popelnionéy, kiozby sie znim surowo obcho-
dzi¢ cheial? Ale iak niclatwo porzucic cnote,
i ten, ktéry ig lubil, diugo niespoloyny wspo-
mina na picknose idy; tak prey wylkiy do zbro-
dni, ezesto ink zwierz uglaskany, wraca sie
do dawnéy dzikodci swoidy.

_ Nie dosy¢ na tém Aryetote]eSw, ze zbro-
dniarz grzech swoy wyznare; robt on to cza-
sem. z chytro$ci, albo Ze sprawa iego iuz glo-

$na, albo spodzicwatge sie, ze sig odkryie 1

wzbudzi nad soba politowanie; a 1ok Lém o-
szukaniem zhrodnia iego lescre wivksz€y na-
biera okropnosel. Wszelako, ile mmoina, sua-
rowoéé ma bydZz miarkowana na winoway-

cdw ;i iedeli kidry stale popra’w]i sie, ma bydz

od kazdego przyictym, iak brat nasz, ktore-
gosiy mieil za ggubiouego, . a kidry S1€ NAam
niespodziewanie powroclt. Z.e 724 czesto cno-
ty mmlcszmg sig mlc;dzy WY ‘?.lgpkaml' nle-po-
teplayimy zvpelme WINoway cow, tak dla cnét
w1e1u, kitére miec mogy, iak réwnie dlatego,
ze 1 my tei mie ber winyiestedmy: a maigo
nadto gwattownéy roboty okolo sichie, nie
zatrudpiaymy sie tém, co tez kto robi,

Na wierzchotku prnk:e} gory, 1 c;gzlue.
mi przeprawami zawalondy, enola mieszkn ! .-

Zosiaw na dole, ile mozna, namignosei te

ciezary twoie, 1 tym przesladkiem, kidrym
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poczciwy 1akis przechodzil, 1dz w podroz two-
fe!.. BadZ cierpliwym na przygody, kidre
sig przytrafic moga, i mysl sobie, Liedy sig
nieraz zakolesz, Ze pan twéy doswiadczaiae
ciehie, len clerr na twoiéy drodze umyslnie
rzucit. A chodbys czasem i upadi, znaydziesz
tam towarzyszéw wedrowki twoidy, ktdrey
cig podniosy i przeprowadzg. Jakaz to ulge
dla cierpiacego, ktéry pod sobg upadi, kiedy
go sami dobrzy ratuia! We wszystkich zda-
rzeniach, ktére sie cztowiekowi przytrafié mo-
g3, prawdy nadewszystko przestrzegay; i
niech iezyk twoy bedzie zawsze w porozumie-
niu z sercem twoiém; bo iak si¢ wyzey powies
dzialo, ona gruntem cnoty iest, i zmaldy ni.
by rzeczy, znalogu mowicnia prawdy albe
fatszu, zwolna robi sie cnotliwy, albo wyste-
pea. - Sumnienie czyste, ktore iest glosem du-
szy, tak iak namigtnoéci ciata, daic mam spo-
koynos¢é.  Chronumy sie tedy nadwerezad go,
i pilnie nadstuchywaizc glosu iego, zaraz wy-
petmiaymy, co nam wskaznie; ho godzina ie-
dna slabosci, traci lat wielu cnote. A iezeli-
bys powatpiéwal, crylt postepek twéy zdym,
albo dobrym iest, lepiéy wstrzymay sie od nie-
£0, azebys nie trafit na zly.

Ceyn ludziom dobrze, ile moZnosei, nic
sie nie Od¥agaige, chociazbys trafit na nic-
wdzieeznych, ahyé tak znalazt i wdzigcznego.
Wszakze 1 po rokn nieurodzaynym siaé po-
trzeba. Do wyéwiadezonego dobrodzidystwa,
ostrééci stéw nie przydaway, aZeby nie
zal bylo proszacemu, Ze cig prosil.  Daige
€0 potrzehnemu, okazuy to, Ze malo daiesz;
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a iezeli§ odebral taske, tak ig przyymuy, iak
gdyby naywigce’y wziqles’.. P«'ﬂ[y{al 1akbys teg
zadal, azeby ci w notrzebie twoidy. dogadza-
no; badize takim dla potrzebnego, daway mu
i chetnie i predko. A ieieliby ci si¢ irofilo,
e ci wystuzondy twoidy nie oddano nagrody,
wicedy to dla ciebie niech wazy, bydz iéy
wartym , nizeli iy odbieraé. Nie szukay zem-
sty nad tym), co cie pokrzywdzil, on to si¢ po-
mylit; i dosyé zemsczonym iestes, kiedy mo-
iesz, a tylko msci¢ sie nie chclales. Welny
krzywdy twoiéy dobrodzieystwem, nie zas od-
porem, kazdemn odpusczaije, atylko sobie
samemu nigdy! Jezeh chcesz bydi dobrym i
sprawicdliwym, zaczniy naypierwdy mysléd
wezém to ziy iestéd? czyniac to nadewszy-
stko, co ¢t nezeiwosc kaze, choéby cig ludzie
sgdzili za nie uczeiwego; 1 1o ¢o sprawiedli-
wosé, choéby sig za nie nie bylo czego od Bo-
ga spodziewad, a wszysikiego obawiad od ln-
d2i.  Riedy uslyszysz kogo méwigcego o cno-
cie iakidy, pomysél: ,,0n to mowi, a ia to
zrobie. ¢ >

Anisi¢ odrazay tém, ze z ciezkoscia ol przyy-
dzie wypelnienie iéy, wszakze luduie dla zy-
skéw wielkich nie dbaige na trudy dokopuig
sie ztota. hiedy obaczysz niesczesliwego, a
on cierpi bez ratunku, litoéfi, la ustuzna przy-
iaciotka ludzka, radzi ci, 2zeby$ ulgg ia-
ka wspieral potrzebnego. Siuchay glosu
i€y; ona cic prosi za réwnym tobie czto-
wiekiem! Ludzkoéd litosna naydeiksze nawet
porusza serca, znaydzie sobic droge w po-
srodku mieczéw woinigeych, i ze krwia nie-
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przyiaciét 2y swoie miesza,  Chrorisie gnie
wu, bo kochaé¢ ludzi twoich braci powinie:
nicnes; pychy, bo iednaks droga wszyscy na
Swiat przychodzimy, i jednaky go porzucas
my. Cheiwosei, bo troskliwose zbyteczna o
zbiory, od wazniéyszych ci¢ powinnosci od-
rywa; zazdrodei, bo ta losu twoiego nie po-
prawia, a-tylko serce trapi. Skapstwa, bo do
twoiego maigtku przyiaciel i ubegi ma prawo;
obmowy, bho kogo ogaduicsz, albo moze tego
nic zrobit, albo sie inZ poprawit, albo nie do
twego sadn nalezal.

A nadewszystko, chron sig rozpusty. Patrz
na nie, mic w tenczas, kiedy do nas przycho-
dzi, ale kiedy odeszla, i taxuy ig 2'czarnych
sladéw, ktére po sobie zostawila.. Rozpusto!
¢6z muie za toby pociggnac moze? Ciehie sie
trzyma niestawa, piianstwo, préZnowanie i
orszak zhrodni! Piyde tam vaczéy, gdzie
skrfomne cnoty stoia! przy nich widze zwy-
cigztwo, chwale prawdziwg, i wzycin calém
spokoynosc; azebym tak kiedys prayhit do
brzegu, inko 16dZ pelna picknych owocéw w
roku urodzaynym.
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DZIELA DYDAKTYCZNE.

. .

§ L. Wzerxis pismo, ktérego irescig iest ies
dna lub wigcéy prawd , wzwigzku, porzadnie,
1 wedlug planu gbiasnianych wtym celu, aby
nanczyc, aby prawde i bledy, tak w wydzia-
le nauk, iak i umieigtnoscl, latwym sposobem
ido poigcia okazad; nazywa sie’ Dydakiycz-
nem, nanczaigeém, lub Dogrnatycineim.— Je-
den iest przeto zamiar pism dydakiycznych i
dogmatycznych; lecz rzecz ich rézna. ‘Fre-

§oig dogmatycznéy pracy, sa nayczesciéy pra-

wdy sczegélne, z moralnosel i religii; dyda-
ktycznéy, wywod i ohazanie prawd wielu,
stuzacych za zasadg laki€y nauce, i w pewnym
zwigzku z soba bedgeych. Obadwa pisma,
zwykly czasem nosic yssertecyi czyli Rox-
prawy nazwisko. %

§ 11 Przez dzieto zatém dydoktyczne, 2
tego co sie powiedzialo, roznmiec ?aleay pi-
sma, kiére zprakiyki lub teoryt dobrang ma-
teryg, czyli wazna ryzece iakg naikowg, lub

historyczna, uiyteeznym 1 tatwym sposobem’

wyktada, obiaduia, deowodazi. Tredc iego., tak
rozmaitg bydz moze, iak rozmaite s3 rzeczy,
stuiace do oswiccenia rozumu i uksztalcenia
sercas do powiekszenia wygdd criowieka, a
w narodzie pot(::gi , ZAMOZNoscl 1 d_obreg:') r7.ge
du; do pomiamia natury, i wzniesienia odwia-
ty. FYreeto, wszystkie wydzialy, tak filozofi-
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cznych, iak 1 wyzwolonych nauk, wszysthie
~ umieicinoéel, do tego gutunku Literatury na-
lezechy powinny: tu sie albowiem wszysthie
odnogl wolnéy 1 wigzanéy mowy ilednocza, i
l{a':»’:c}ego pisma nauczania zamiarvem, ljczg i
wigig, -
§ TIf. Oswiccenie roznmu i nauczanie,
bedac istotnym zamiarem dzicla dydaktyczne-
go, wycigga aby sie w niém autor, stosownie
de takowego zamiara, latwo, zrozumiale, z
zupelnosciy mysli i wyslowien, gruntownie i
porzadnie ffumaczyt. I inz dla téy przyczy-
ny, dzielo do nauczania przedsiebiorgey, nie
jest obowigzany, abyswa pracg ozdobami kra-
somdwskiemi przystraial: owszem, iezeli za-
pregtanie wyohrazni i 2ywe wzruszanie mna-
mietnosci, ofwiccanin 1 gruntownemun naus
czamin przeszkadzad zwyklo, wystrzegac sig
ich powinien. Atoli, gdyby sie autor Scisle
16y przesirogi trzymal, mogtby swg prace u-
czynié sucha, nudzgea: zaczém, wybor wy-
stowién, wibronionym bydZ mu nie moze.
Niech z ptynnoécia i z¢ sposobem rozbierania
rzeczy, kiory sie spostrzega¢ daie w pismach
filozoficznych Cycerona, igezy moc FPlatona,
niech zna 3 widzi prawdy tak, iak Rondyllak,
a czuie iak Rousseau. Wyboriakie materyi nie
powinien bydz dla niego oboietnym: od nie-
go, nie tylko zainteresowanie, lecz sczedliwe
uzupelnienie calego dziela zawisto. Niech
przeto rzecz pisma dydaktycznego , précz wa-
Znosci, ma za sobg prawde1 pewnosé: niech
bedzie obfilg; & zalet podobnych, im wieecy
w sobie poigezy, tém ciagléy do czytania, lub
sin-
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shuchania nauki zniewalad, tém Zywidy sie na
umysle wystawiaé bedaie.

§ IV. Cigg prawd lub przepiséw uleio-
nych wten sposob, aby wszystkie czesei -
mieigtnosci lub nauki, wykladane bydZ mogty
w porzgdko takim, ktéryby ie wzaiemnie 13-
czyl, obiasnial, i wspieral; wktérymby prze.
pisy wyplywaly z przepiséw , i nastepuizcym,
tak wlasnie iak twierdzenia, ezyli prawdy
fundamentalne, za zasadg stuzyly, nazywa sig
Systematem , dzielo podlug niego ulozone,
systematycinem. WY dziele takowém, przepi-
sy umieigtnosci Inb nauki, i to wszystko,
cokolwick do zupeinego zrozumienia i obig-
cia rzecay stuzy, powinno bydz tak dokladnie
i sczgsliwie wytozoném, aby ten, ktéry ie czy-
tay lub uczycy sie slachacz, rzecz calkowity
mogl obigc, przywlasczyé iz sobie, strawic
dokladnie, i w wiasng (ze tak powiem) krew
zamienic, Ktoli, nie nalezy rozumiec, aZeby
takowy zamiar, zbyt écistego zglebiania dro-
bnostek i rozwloklego ich obiaéniania wyma:

gat; sam albowiem tym sposobem, stalby sie

dla siebie zawady. WVVszakie, zebranie wszy-
stkiego, cokolwiek w dziele takowém rzecry-
widcie bydZz moze potrzebném; uloienie ze-
hranych cuzeéci, dzielo zupelne skladaé 'mai;-
cych, porzadne i wzwijzhku; obiasnienie rze-
cey stésowne do poigeia ucznia usposobione-
80, talecaige pracg tego rodzaim osczednosciy
czasu i korzyscig, dopelni ohowiazku autora
dydaktycanego.

9 Vo Porzgdek iakiegosi¢ w wykladaniu
rzeczy dziclka do naucszania przeznaczonego

11
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zwykle tr:r}mzua, a ktorego dostateczne obia-
$nicnie do logiki nalezy, lest dwoiaki: Zbio-
rowy i ]'fozbiomwy Ten, postepuie od scze-
gélnych spostrzezen, do ogo]ne go obiecia rze-
czy; tamten, poczyna od ogéinych’, I z nich
scregblne wy prowadz’a prawdy. Porzgdku roz-
biorowego uiywamy w tenczas, gdy okazuie
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my, iakie si¢ wyobrazenia zamykaia w ogol-

ném zdaniu; zblmowego, gdy dia nah} cia
wyobrazenia calkowitéy tzecey, faczymy po-
znane, W prostym zwigzku 2z rzeczg bedace
czeSel.  Plerwszy stuzy do wynalazkdw; dra-
gi do nauczania: ten nazywailg pespolicie syi-
telycziym, tamlen aualitycznym.

§ VI. Ze znakomitszych w tym galunku
greckich avtorow, z.aleca@ sie: Platon, Xeno-
tont, Plutareh, AL}stoteles, Longin, Marek
Autelinsz ' Anlonin. Ostatni zostawil dzioio

w XII. xigzkach pod tytu femn: Do siebie same-
g, w kidrém preysiosowane zasady Jeilvzo-
Jii Gtoulow, do Sp(isuh v myslenia, Zycia ¥ paste-
powama, gruntownie rozbiera. Z Rzymskich
pisarzy tu naleza: Cycer ony Kwintyhan , Se-
neka. (a) .

(a) Xenophontis Opp. Oxon. 3703 V. Vol. 8va.
Edi Veiskii. Lips. 1790." VL Vol. 8vo.  Plutai-
"chi Opp. Iid. Reiskii. Lips. 1774. XIL Vol, 8vo.

Aristotelis  Logica, Ethica, Rhetorica, Poetica |

| ete, iy Op. Edd. Buhlu. Biponti 19g1. Lons
ginus. de Lublimi Llps 1760. 8vo. M. Aure-
i Autonind s i 40 Ed. Mori Lips. 1795
Svo. Slesvici Ed. T M. Schulzii 180z2. I Vol
8vo. — Cicerofiis Fhilosophica et hhetm ica seri-

]
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§ VII. Licznemi wtym oddziele Litera-
tura oyczysta szczyci sig dziclami.  Ztyeh te
tylko wymienie, korych autorowie lub tiu-
macze , rzeczg uiyteczny, albo picknym pisa-
nia sposobem, publiczng dla siebie opinia zje-
dnali,  Stavistaw Potocki Senator Woiewoda,
bedge na crele méwedw tegoczesnych, tu na.
hz} 7 pism nastgpuigcych.— L. O Sztuce u da-
wnych, step , w kiérym rozbior zarzntéw
czy monych prieciw kunsztom, oraz wskaga-
nie ich uzytecznosdi: w Warsz: 1803, Znay-
duie sig takze Bozprawa ta w Rocznikach To-

| warzystwa Krél: Prz; Nauk.— 17, Rozprawa

o Krytyce: w Waysz: 1811.,— Il Rozprawa
o sztuace pisania, czyll o stylu: w Wars: 1813,
IV. O sztuce u dawnyceh, ezyli Winkelman
Polski: Cze§6 Jvr=a 'wy V\tars u XX, Prarow
1815.— V. O wymowie 1 siylu tom pierwsay
czese pluwsm w Warsz: w Drukarni Za-
wadz.klego i Weckiego 1815.— Lukasz Gor-
nicks: Seneka o dobrodzieystwach: tlumacze-
uie: w hrakowie 15G%.— Jgmacy Wiodet: O
naukach wyzwolonycht w Beymie 1780.—

| Onufry Kopezyiiski, autor Grammal,ykl WNara-

dowéy we trzech ezesciach z przypisami; na-
leZy tu takze z pism: O Duchka igzyla Polskie-.
go w Warsz: 1804. O poprawie blgddw w ust-

pta- in Opg Ouinctiliani Instit, Orat. Argen«
tovali 16g6. 4to. Varse ex ofl. Scholar. Piar.
1934, I Vol. 8vo, Seneca de Bpnef'u s, de
11.1. de Rrevitate wlae, de Clemenita ele, in O )p.
Amst. 2673, {1 Voll 8ve.. ~maje Lips-iqg

1800. 1L Vol, 8vo.

n*
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“pey i pisandy mowie: w Warsz: 1808.— Jan
' Sniadecki, procz pism innych, zaleca si¢ scze-
géinidy dzielem Jeografiia c2yli opisanie ma-
tematyczne i fizyczne ziemi: w Wars: 1804.—
Jedrzys Sniadecki, Poczgtki Chemii dla uzycia
stuchaczéw akademickich: edycya 29¢ w Wil-
nie 1807. Tenie wydal dzielo pod tyw.
fem: ‘Leorya Jestestw orgamicznych: wWar-
szawie 1804 tom: I.— Jan Bystrzycki pyze-
robit Fizyke X. Jozefa Osinskiego, i nayno-
wszemi odkryciami pomnoZyl. w Wars: 1810
toméw II. Przetlumaczy? takie dzieto Pana
Fourcroy pod tyiutem: Filozofiia Chemiczna,
czyli fundamentalne prawdy teraipi€yszey
Chemhi: w VV¥arsz: 1808.— #Fawrzyniec Su-
rowiecki: O upadku przemystu i miast wPol-
sce, w Wars: :810.~— Stanistuaw Konarski: Q
skntecznym rad sposobie, albo o utrzymaniu
Seyméw: w Warsz: 1760. ) religii poczci-
W_ych ludzl-.' w Wars: 1769.— Hugo Kollgtay:
Listy Anonima do Malachowskiego Ref: Kor:
Marszaika Seymu Konstytucyynego w Wars:
1788. tom: NI. — Filipp Neryusz Golariski:
O Wymowie i Poezyi w Wilnie 1809.— Grze-
gorz Piramowicz: o Wymowie i Poezyi dla
$zkol Narodowych w Krakowie 17g4,— Jé-
zef Szymanowsti: Listy o Guscie; w Edycyi
Mostows}u.ego.-—- Edward Cearnecks: Lasady
Edukacyi 1 Instrukeyi podlug Niemeyera; tlo-
maczenie skrécone zniemieckicgo: w Warsz:
1808. tom: IL.— Franciszel Dimockorwski: O
Religii iedynéy sczedliwosel zasadzie Pani de
Genlis: tlumaczenie z francuzkiego, w Wars:

1789.— Franciszelt Karpiiski: List do JMic |
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Pana Srceeénego Potockiego, o sczeiciu crlo-
wicka wtowarzystwie, czyli o Rzeczypospos-
politéy. Tenie: © wymowie w prozie albo
wwierszn. Obadwa pisma znayduia sie w
tom: IV. edycyi zroku 1806. w Warszawie.—
Hieronim Stroymowski:. Nauka prawa przyzo-
dzonego, politycznego, ekénomii polityezndy
i prawa narodéw: w Warsz: edye. 4la. 1805.
incenty Skrzetuski: O Prawodawstwie: tlu-
maczenie z Francuzkicgo Pana Mably. w War:
1795.— Tadeusz Cracks: 0O Litewskich i Pol.
skich prawach: w Warszawie 1800. tom . .
4to.— Zeodor Ostrowski; Prawo cywilne, al-
bo sczegéine narodu Polskiego w Warszawie
1704. tom: IT. Tenze, przetlumaczyi prawo

kryminalne Angielskie Blackstona i uwagami

wissnemi powickszyl: w Warszawie 1786
tom: TL.— Onufry Gorski: Przepisy tyczace sig
réznych gatunkéw Rymotworsiwa, umiesczo-
ne w dziele Szymona Biclskiego pod tytutem:
Hybor réinych gatuwnkow Poezyi: w YVarsz:
1811. w HL cz¢sciach.— Jan Znosko: P-i:ep-
wsze zasady szinki myélenia, czyl I:aqgl}ia
Fondyllaka: tlumaczenie pomnoorie obiasnie-
niami autora w YVilnie 1802.— Jgnacy Zabo-
rowski: Jeometrya praktyczna, dodatkiem o
LibeHacyi X. Bonawentury Miercwinskiego W
edycyi 3cicy pomnozona: w Warsz: 1806. —
Antoni Pgbrowski: Jeometrya podlug Lacroix:
na Klasse II. TTT. IV. w Warsz; 1813.— Ky~
szeof Klugs Historya Naturalna zwierzat de-
mowych 1 deikich w VWarsz: 1779 tom: Iv.
Fenie o Roslinach: tom: ITT. 1782. Botanika
dla szk6! narodowyeh 1785. X. Brzostoiwski:
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o Holmc_tyvita Pana Duhamel: ttumaczenie. tom:
_ U. w V?‘ih.ne 1570.~— Stantstae Stasic: Uwa;
g nad Zyciem Jana Zamoyskicgo, do éwee-
snego stann  Rzeezypospelitéy 2351080 Wane
1785 = Wavclech Szuwekowstis Uwﬂ.gi -nade
wyzszemi szkolami Polskiemi w poréwnanin
d'() Nlemleckich. w Warszawie 186.",. ~— Vo~
lix Kenthowski: Historya Literatury -].’nlskié'y

w Warszawic 1 Wilnie 1814, Tomow 11, feo.

it d.

W Z L DIUAR Y
Hvimek = LRozprawy Swnisfawa Potnckiego Se-
natora W oiewody i t. d. o Krytyee. il

gg;;fziérgfﬁba&g}ne iy sasady, prawidla,
“wyisz‘ym' 2 €m 5 73S rzecn czymide praed nay.
— )-f. S swialta Publieznoscia;
w zamiarze dowieéd,. i2 ona iest' godng
zacnoseisgdutakiego, ktdry czuwaiyc AT 2
czuwa nad wiasném i narodu dohrem. 4
Te iedynic dziela godnemi sa krytyki, ki
re zastluguig na pochwale; bo nie przyw,ig?u-
1e sig ona do nikezemnosel, lecz siega te o
¢0 wydeskénalonym byds moze. Viﬂ}}'dosiof
nalente wiee, (gdyz doskonaloéé icst niepado-
br}g), rzetelnym krytyki byd# winno przed-
miotem. Biada nieoswieconemu narodowi
Ktoremu keytyka wytykachy musiala to co
zc.irf)wy rozsadek i smak dobry zupetnie ];ole-,
piai iytoby to bowiem znakiem tak ghﬁ}é}
lego clemnoty, izhy idy wiatto kryiyhi o
widnié nie zdotale. Nardd takowy Gla Iﬂ'j‘iﬂ;i
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nie doyrzaly, okazaiby sig i€y dobrodzidystw

“miefodnym:

W miare cywilizacy? naroddw, unich wzra- -

sta kryiyka; o naylepi€y dowodzi, Ze ma za
“cel wydoskonalenie. Datenie do niego iest

naturalne ludziom, wspofecznobei Zylgeym,
ki6réy ched swobodnidyszego zyeia byla za-
wigzkiem. Ztad cywilizaeya wrigta swoy po- -
czatek: rosnie ona 2 wickiem nargdow, wmia-
re fatwosci, ktéra 1m do tego midyscowe daie
polozenie, ipsli ich regd lub wiara, ni¢ $3
temu na preeszkodzie, i nie nisczg dobro-
dzidystw, ktéremi ich obdarzyla natura. Do
ndoskonalenia wigc wszystkie zmierzaigd na-
yody; leez te, kiére przez diuzsze 1 scaesliv-
sze rozwinigeie sig swoidy_eywilizacyi wygo-
rowaly nad inne, poszukuige wszysthich $rod-
kéw, co do udoskonalenia zblizy¢ ie mMoga,
wzywala witym celu pomocy krytyki, wnan-
kach, umiei¢tnoéciach , sziukech nadehnych,
rekodziclach, zgola we wszystkich geniunszu i
pracy ludzkidy ptodach. b
Drazliwszeni sa przeciw krytyee mnidy
Wygér(){;:;me W c-ywﬂazycyi narody- czyhiila
tego, Ze nieznane sobie zasady ktytyki mue-
szalg z uszezypliwodcia salyry, kiéréy sic alho

Agkaig, albo sig nig breydza; eyl z powodu

téy proznodei, kiora zwykle towarzyszy 1mler-
nosel. W maléy liczbic ploddw naukowych,
mnidy cywilizowanych naradésy , zdaie’ sig
u pich tym, co-uie wyszedlszy z miernosci,
wazniedli sig wszelako nad swoich rodakdéw , 1%
nay wysszego doszli doskonatosc stopnia. i.a-
iwe dla mijoser wlasney omamienie, do krére-
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g0 brak ktytyki, zatém slepe czesto rodakéw
zadziwienie, a nadewszysitko préznoéc narp-
dowa dopomaga. I ztad to pochodzi, ie kie.
dy u nayo$wiecenszych narodéw, gléwne na-
wet dziefa stawnych ich pisarzéw, podpadaig
krytyce, (wniczém nieubliZaigeéy szacunko-
wi i poszanowaniu, ktére sobie zjednali ),
styszé¢ o niéy niechcg mierni pisarze miernie
oswieconych narodéw, iiakby za osobisty po-
czytuig 1y uraze. Wolter krytykowa! Korne-
la, Woltera wielu innych, az do zbyt meie
surowego badacza pomylek iego Pana Geofroi.
Znal wszelako Wolter calz wielkosé Rorne-
a, i oddawat iéy sprawiedliwoéc; tak iak
- krytycy Woltera znaia wartoéé tego stawnego
pisarza, i nie odmawiaig iy winnego hotdu.
Lecz oba ludzmi bedsc, nie mogli sig, mimo
wyZszosci swéidy, ustrzeds pomyick; kidre
tém stuszniy poszukuie i wytyka krytyka, ze
otoczone picknosciami, i wéréd nich ukryte,
z niemi pomigszane, wsparte stawg autora,
moglyby si¢ sta¢ miebezpiecznemi dla mniéy
bacznych nasladowcéw, kidrych miendoska.
nalony ¢mak, oblagkany w watpliwym wazo-
réw wyborze, pomiiaiac pigknosei, woze-
by nasladowat praywary.

Ma ieszcze inny celny zamiar do wydosko-
nalenia daZacy krytyka, Poréwnywa ona pie-
knosci z pigknosciami, i wlasciwe im stopnie
naznacza.  Bada czy to, co iest miernym 5 do-
vrym; dobrym, doskonalym stachy si¢ nie
moglo, 1 ku temu pewna wskazuie droge. Zgo-
1a krytyka iest logika dobrego smakn, razem
vzecznikiem iegosu publicznosci, przed ktéra
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sprawy iego wprowadza, i réwnie st{.nélcze-
snych, iak zesziych pisarzow pod iten sz.an.u-_
wny sad pociagga. Gdzie tylko obszerne gra- .
nice nauk i smaku dobregq,do.mgga:@-, wia-
dza sie idy rozciaga. Urzad. i€y 1eslt. wmlklg}_,
potrzebnym i pieknym, gdy go zdobi praiw(ie
wy talent, a usczypliwos¢ jub stronnosé nre
kazi. : il
Kicdy takiemi sa zasady krytyki, ze ig ;
cem do wydoskonalenia ludzi Zyigcych wspo-
tecznodci, nazwac moizna; powinny odpo-
wiadad tak szlachetnemn celowl 1ey prawl-

dla. Trzymaige sie téy zasady, zastanowmy

sig nad ich poszukiwaniem. Przyw_roé:'n)’r‘k}f-y-
iyce, naduryciem skaZonédy , zasczyt, kidry w
sobie samo iéy imi¢ zamyka; przywrocmy mo-
wig czesé i€y winng, a zamiast owego trwao
zgcego straszydla, iakim sig ile wyobrazona
w oczach wieln maluie, okazmy i3 przylaciolka
sztuk, nauk, smaku dobrego; '_.cgol:d hudzi, nad
ktérych czuwa wydoskonalemem: )
Imig krytyki z Greckiego .prz}'svw‘m.on{ﬂrga:-
czy sad, czyli wymiar sprawicdliwoscl. . ! »i} :
ka wiec to imie w sobie caly zacnos}c i $wig
105¢ obowigzkdw , ktére wkiada. 1 e wyste-
pnym iest sedzia nieprawy, tyle pod]{:'} m'l. };o
gardy godomym krytyk stronny, lub mies: 5
szny. Jeden iak dr:}g'l wyzué sig powinien
z wszelkich namigtnosci; by stachal tylko glosu
przekonania i prawdy. Leczjako nrzad sgd‘me-
g0, oprécr nieskazitelnosci, wymaga gran-
towney praw znalQmOsCI I meposPo]lte}_pr}zF-
niklosci; tak tez niefatwe krytyka obowiazhi,
proce nieuprzedzonego umysiu, wyciggaia ob-
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szereych wiadomoséel, gruntowneéy naunki, a
nadewszystko smaku dobrego. .

Sad krytyki usprawiedliwionym zawsze
bydé powinien przyczynami, na ktérych sig
gruntuie; Ile zas samowolne wydawadé wyro-
ki, albo ie szydersiwem tylko popierad. Kry-
tyk albowiem iak krytykoweny podpada nay-
wyzssemu Pablicznosci sgdowl; -te, acz niekie-
dy bawi doweipna zlosliwosé, nie przebaceza
iednak iey naduzycia, 1 wnet takowego kryty-
ka w liczbe zapisuie osezeredw.

Juz sie wyzéy powiedziafo, nie zdaie siy to
bydi preediniotem kryiyki, co na Zadna nie
zastnguie pochwale, Duwennikarze nawet, dla
Lidryeh krytyka iest rzemiosicm i sposobem
do zycia, nie wchodey wrozbior dziel tako-
wych, chyba $wiezo z drnku wychodzacyeh,
by cickawym nowosci badaczom oszczedzid
hosztu i tesknoty.. Jesli tedy zasczyt krytyki
tym tylko nalezy sig dziclom, kidre sz godne.
mi pochwaty; 2tad pierwszy wypada wnio-
sek, iz zpowakaniem i seacunkicmndwic iy
o nich nalezy. Trugi, ze gdy krytyka iest
sadem picknodei iak pomytek, réwnie w
ni€y pochwata isk nogana mieysce miec¢ po-
. winna; a ledna iak druga pewnym bydz o-
znaczofia stopniowaniem, z ob6ch stron ‘'od
2byiniego uniesienia dalekim, tax, izby w po-
chwale'iak niaganie nie byle nadmieru. Do-
daymy do tegn, Ze ie§li nagana polrzebuie do-
woddw, nie mniéy ich wymaga™ pochwala;
bo gdy pierwsza znayduie w zAoshiwosel pos
mocnika, denga ma przectwnika w zazdrésci.
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Roécid sobie prawa do ogdlnosci whrytyce
nikt nie moze, bo powszechnesé znaiomoécl
mikomu nie.iestdang. Jest to alolidosy¢ pospo- -
lita Indzi przywara , cheied sadaic o wszystkim,
nawet 0 lém, czego mie znaig; tak dalece, iZ
$mialos¢ wyrokowania cugsci€y niewiadomo-
Sci niz nmicietnodei towarzyszy. Ce ztad po-
chodzi, iz ten, kiéry umie¢ mniema, nie zna
trudnosci nauki, a zatém mnidy sig zastana-
wia nad sgdem o nidy, iak ten, kidry rzetel-
piec umic. Pierwsego natchnienie slepo popy-
cha, drugiego pewna wstrzymiie rOZWaga ;
ten sie w obledne puscza manowee, dedy tarn-
ter pewndy sztika drogi. Lecz inkicZikolwick
$3 w tym rodzain przywary rozumn Iudzkie-
g0, uic mnidy iednak lest to rzeczy pewna, 1%
sadzi¢ © témn zdrowy rozsadek nie dozwala,
czego doldudnéy nie posiadamy ¢naicinosi.

Jak datwosé w méwieniu, wspavia dowei-
pem, zdaic sig wicln prawem sgdzenia wroz-
mowach o wsgysthivm, kiedy bliyskotki ich
wyrokéw mamig samg swoiy leklsoscia - sha-
chaczéw, nic mniéy ink oni powierzchownych;
tok tez katwosé pisania gladkam, przylemnym,
wesotym , #artobliwym lub zlosliwym wspay-
ta stylem , przywlascza sobie czgsto- prawo wy-
rokowania o wszystkiém, nie bez poklasku
gminu tych niby smakownych i umicigtnych
wieikich miast prézniakow, ktérzy w czytas
nin, zabawy, nie nauki szukaia;  Zyskali nie
raz, i mogs-sobie zyskac, na czas nieiaki od-
glos dowcipu takowt pisarze; lecz prawdzi-
wa,’a zatém diungdtrwata stawa, nie iest ich
podzialem. Vynet oznaczeni czezey lekkosct
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cecha, nie znayduiy midysca wrzedzie pra-
wdziwych krytykéw, kidrych sadowi wspot-
czesne 1 nastepne zawierzaig pokolenia, dla-
tego, ze polgezyli gruntowng znaiomosc rze-
ozy, o kiéréy sadza, z iasnym, rzadnym, bez-
stronnym i gladkim i€y wystawileniem; dia.
tego, ze nie zioshiwosc lub doweip tylko, lecz
rozsgdek i smak dobry kierowaly ich pidrem.
Takim nad innych okazal si¢ stawny Bayle,
wzor do dzis dnia keytykéw niezréwnany.
Tym prawem wyrokowal on potomnoéci, kid-
ra zuszanowaniem sgdy lego przyymuie ; iako
wyroki prawdy i smakn.

Lubo ten geniusz w krytyce prawie powsze-
chny, rzadkim nader dowiddt przykladem,
to co przez sig Zadnéy nie podpada watpliwo.
Sct, ze prawo i€y do wszystkich Indzkich zna-
1omosel rozeiaga sie, Ze do niéy rownie umiea
igtnosci dak mnanki nalezg; Ssczegdlnidyszym
prrecigé te ostatnie s3 i€y przedmiotem, iako
wircdy upowszechnione, i wiecéy z snakicm
dobrym zwigziku maigce. Z ktérego to powo-
du i sztuki nadobne pod blizszym krytyki zo-
staig dozorem. Lecz nie wchodzae wte rozrd-
#nienia, ktére granice krétkiéy rozprawy prze-
chodzg, zobaczmy, na czym krytyka iakiego-
kolwiek badZ rodzaiu, polega.

Kazda krytyka ma dwa gléwne oddsialy:

Zwierzehni, to iest postaci czyli formy; we-
wnetrzny , toiest dueha czyli tresei; z kiérych
pierwszy 1ako wiecdy zmyslowy, bardzidy do
smakn, drugi, iako wigcéy rozumowy, bar-
dzi€y do rozszdku naleiy; choé aba nierozer-
wanego ich wymagaig zwigzku. Uklad sidw,
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kijry stylem nazywamy, iest powierzcho-
wng formg pisma; roysli izas z.kl,éryc’lh sie
sktada, s3 wewnglrzngiego 1s101g Lmocy. Zgo-
fa stowa sa postacig, my$li sa dusza dziela ka-
#dego. A iako pigkny ksztalt ciala uprzedza
nas na pierwszy widok, nieprzylemny od-
vaia; tal te w dziele kaidym styl iego-na-
przéd nas przywigzuie lub odpycha. I.ecs
1ako prr.ymioty duszy mie $3 koniecznie prey-
wigzanemi do ksztatinoscl ciala, tak tez nie
zawsze dokladnoéc i dobér mysli towarzyszy
uymuigcemu stylowi. Dlatego te dwa oddzia-
1y stanowiz dwie giéwne czgsc krytyki. Roz-
wata ie ona z osobna, i stopien wiasciwy do-
kladnosci naznacza, daige plerwszenstwo tym
dzictom, w kiérych stowa z myslami, to iest
styl z rzecza, s3 wtym doborze i harmonil,
ink polaczenie pigknosci fizycznéy z moral-
ny sprawuie. Miesci tedy krytyka w piép-
wezym rzg¢dzie te dzieta, wkidrych rzecs sa-
ma i sposdb iéy wyslowienia znayduig s'¢ w-
réwneéy mierze dokladnosei, ainnym wiasdci-
we po nich naznacza mieysee, czyli §|L;rl iest
celng ich ozdobg, czyli glghokosé mysli prze-
wazng zalety. S
Co sie tyezy rozkladn i myshi dzicta iakie-
_ EO, rozirzasauie i,C}.l wymaga: po krytyka d;{-
& kladnéy znaiomosci maleryl, o ktéra rzeez i-
dzie, doskonatego rozsjydku i wielkiy nawy-
kloéci rozbioru. Rozwaza on naprzdd ogdlny
ukfad czyhi plan dziefa; potém trafnoéc i po-
rzadek w ukiadzie; daléy stosunek miedzy so-
ba ezedei, nastepnic fatwe i sczefliwe rvozwi-
nigeie s, nakoniec ten fancuch iednodai, kié.




Cigscé 15

ry wszystko bez przymnsu do zamicrzone-
go cclu prowadzi 1 spaia.  Zdrugiéy stron

zglebla on gruntownosé mysli, _odirywﬂ mojt’;
i picknose, wskazuie swicioéd i nowode, nie
pomuiaige uchybien, ktére mu sig tak w s;m;i.y
osnowie rzeczy, iak wrozumowaniu o niéy
dostrzedz zdarzg. -

Zastanawiaigcemu sie nad stylem kryty.
I’-QWI,’ trzeba smaku xie pospolitego, 1 wro.
dzoney., ze tak powiem, hm*mun?i ,k!é;x*gi)
g0 znaiomosé wielkich w sztuce pisa,nia wz‘u;.r
row, 1 sczeshiwe nawyknienie, navezyly przy-
stosowad do wszystkich nesnd czlowreka , du-

~szy.1 serca, rogkoszy i bolu. Bo to v:fq’z.y-
stko réwnie stowa iak myéli. wyrazaé pb\;virr
ny: a czgslo wyvaz ten, od:wzorowych pi-
sarzow , samym sfowom hyi sczedliwie powie-
rzonym. : : :

; Smak, ij-/].l t.o.d_elikat.ne i trafne nczucie
tegoy co wrzeczachjemu podlegltych przystoi
1 zdobi, chociaz po czesct zdaie sie wradzo-
nym darem natury, iednakze ksztatei sie

wzmacnia, wydoskonata, a nawel nabywr"i
ustawnym obcowaniem 2 prawdziwemi iego
wroraml.  hlassyczna staroytnodd iest czy-
stym zrzédlem dego; wniéy naczelni wickowr
naszych pisavze, wyczerpshi te widkosc i
smak, ktoreich klassyezmyminczynily.  Ma.
cxalyc , e tak powiem, w staroiytnosci -pi'("nt'a.
swore, przyblizyli sie do niey, i'ta iest nay-
pierwsea ich zaleta. - Bo nie rozeiggatac zdania
tego d? wmnielgtnosci, Sniato twierdzic mozna,
Lo Wylgwszy sceng, winnych ltcratory czg
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sciach wicki nasze nie przeszly dawnyeh, aw
wiclu' nawel nie wyréwnaty.
Hto tedy chee nabydz smaku dobrego, ko,

‘ poznad réznosc stylow , zawsze dobieranych

do rzeczy, kto sadzi¢ oniéy, niech sraika téy
snaiomosci wodwiecznych prawodawcach sly-
ui smekn dobrega, i niech do niéy pilng do-
tgery rozwage, wielkich  pisarzéw kiérzy
13 idge droga, stali-sie wezorami i ozdobg wie-
kéw naszych. Do nich nawykty,.ich duchem
przeiety, znimi wszystko poréwnywaiae, 1
na jch mierzge stopeg, nie obigka sie w sadach
swoich; a zapewnione ichprawidla, zmienig

“sig dla niego przez diugie nawyknienie, wnie-
mylne nczucie simaka dobrego.

Moéwige ogdlnie o kryiyce, cheiéé zasta-
nowi¢ sie nad Kaidym rodzpiem stylu i 1cgo
wlasnoéciami, a to od listowego zaczawszy,
koniczac na epicziiym, byloby to nie krdithy
rozprgwe o krytyce, lecz obszerne dizicio o
literaturze prredsiewvzigé * Przestad wi wige
na ogélnych prawidlach nalezy, i zamkngC w
ich obrebie wiersze iak prozg, one howiem za-
réwno im sinza. )

Sadzacy krytyk o stylu, sam go posiadaé
powinien. A lubo naylepsze zdania zamknig-
temi bydZ mogy nie zawsze w sczestiwych wy-
vazach, a mowa nayozdobni€ysza mylne po-
picrad w niogki; wszelako zdaie sie ze ten, co
s3dzi o dobrym smakil, sam bydz praykiadem
zlego, bez zgorszenia i 0drazy nie moZe. By«
tyka, by swego ~dopiela zamiaru, powinna
bydz nymuigla ; inaczey lest zadny, przynay-
mnigy co do skutku. VY powszechnyw mnie-
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maniu, wloZony iest na niy ciezki obowia.
zek polyaczenia z nauky zabawy, a chociaz on
si¢ rozsadnie do wszystkich iéy rodzaiéw roz-
ciggaé nie moze, wszelako w kazdym wyma.
ga si¢ o nidy gladkoéci, mocy, ognia i téy

wlasciwoscei, kiéra rzeczy naturalnym ich ma-

Inige kolorem , kiedy méwi o stylu iakim, zbli-
zac sie¢ do niego, aieslimozna, wzériego da¢
powinna.

Po tych ogélnych nad ktyiyks uwagach,

do wszystkich igzykéw i kraidw przystoso-

wac si¢ mogacych, rzuémy okiem na sczegol-
ni€ysza i€y u nas potrzebe, i na pewny zapro-
wadzenia iy sposch. '
Wyznaé nalezy, iz dotad nie mieliSmy Za.
dnéy prawie krytyki, lub mieliémy ia samo-
wolng i rzadko bardzo oparta na i€y prawdai-
wych zasadach. Ztad u nas, nie nawyknie-
nie do niéy, ztgd odraza, ztagd usczypliwosé
salyry, na miéysen umiarkowanéy krytyk po-
fozena, ztad pusczone w zapomnienie to idy
znamig istotne, ze krytyka iest sztukg réwnie
pochwaly iak nagany. V¥szakie przy takiém
krytyki u nas zaniedbanin wzrasta codzien
i€y potrzeba. Ocucony Polak z dlugiego le-
targn nierzadu, ktéry go ogolocil ze wsey-
sthiego, rzucil okiem na przeszlosé, i uyrzal
dawue bogactwa, i obecne wbdstwe swoie.
Uyrzal wsréd ruin miast, handlu, rekodziel,
przemysiu i rolnictwa, upadek nauk dawnicy
u nas kwitnacych; a w zabytkach owego zlo-
tego literatury za Zygmuntéw wieku, wyczy-
tal te smutng prawde, ze kiedy wszystko =z
witkiem u sgsiaddw wazroslo, U nas przeei-
: whnie

Dziers DxpaxTYCzKE. 177
L} " I

wnie wszystko w pogorszenic'idae, do osta-
tniego przyszio upadka! Niestety! staralismy
sie, lecz niewczesnie zaradzic¢ zlemu, 1 tonas
ggubilo. Powierzylto atoli sprawiedliwe nie-
bo losy nasze temu, w rece kidrego opatrznosé
przeznaczenie wiata zlozyta; a on nas nowym
udarowal zyciem, ktére godnym takiego twér-
cy, 1 wielkich iego zamiaréw, uczyni¢ winni-

Smy. OSswiecenie i krytyka s iedng z drég,

kiéte do tego gieniusz iego narodom wska-
zuiey a madros¢ i potega wsplera. '

Wyimek z Rozprawy Stanistawa Potockiegé Se-
natora Hoiewody i L. d. o Stylu.

Przepisy nie moga zastepowad rozsgdku; nie-
poZytecznemi nawet staig si¢, iesli na nim za-
braknie. Dobrze pisaé¢ bex rozumu, duszy i
smaku niepodobna; styl iest skutkiem tych po-
taczonych natury darow, ktére przepisy, ana-
dewszystho wiclkie wzory .wzmocnié mogg,
ale ktorych nic zastapi¢ nic zdola. Pomysty sa-
me stanowig grunt styln; przydatkows do nte-
go iest stéw harmoniia, nie zawista ona iak
tylko od czulosei organéw- Do miéé ucho,
by si¢ ustrzedz rozdZwigku, dosyc mieé -go
wytwiczonem 1 wydoskonaloném poetéw i
mowedw czytaniem, by mechanicznego na-
bydZ usposobienia do nasladowania poetycz-
nych spadkéw, i krasoméwezych zwrotdw.
Qtoz nasladowanie nic nigdy nie utworzyio:
dlatego tez skdw harmoniia, chod sie wiele
przykiada do wdeickéw stylu, w ktérym nas
SRR
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tak pot¢inie fizycanym wabi powabem, nie iust
ani gruntem, ani tbnewmstylu, 1 cz¢sto czezym
towarzyszy plsmon.
* Ten, iest zgodnoscig stylu z natury przed-
miotu. Nie cierpi on musu, rodzic siy natu-
ralnie powinien z saméy osnowy rzeczy; wie-
le on zawist od punktu ogélnosci, do kiore-
go pomysiy nasze posunictemi zostaty. Jedli
sig do méy zblizaig, ieshi ich przedmiot w so-
bie samym iest wielkim, ton desiggnie »6-
wnéy wysokosci. = Jegli zas utrzymuigc go w
tym stopniu, icninsz dostarczy¢ zdota kazde-
mu przedmiotowi Zywego swiatfa, iesli przy-
da¢ picknoéé keloru do mocy rysu, iesli ro-
wnie wiernie 1ak ozdobnic wyobrazié scze-
golne powysly , i urzadzic z kazdego ich pa-
gma orbaz puien harmonil i Zycia; ion nie
tylko wynioslym , ale nawet szezylnym 81§
gtanie, '

Dizieta tylko dobrze pisane doyda do po-
tomnoscl,  Obszernodéé znaiomotel, sczegol-
noéé zdarzen, nowosé nawet odkrycidw, nie
$3 pewna nicémicrielnoict rekoymiz.  Jedli
dzieta co sig miemi szezycy, maig tylko dro-
‘bne widoki, iefli s3 pisane bez smakn, bez
szlachetnoéel i bez feniuszu , zging: bo znaio-
mosci, zdarzepia. i odkrycia laiwo si¢ przy-
whasczaly 1 przenosz3, zyskuiz nawet, od rak
biegleyszych uzyie. Te rzeczy $3 zewnguz
crtowieka y styl lest samym cziowiekiem.
Siyl wigc nie moze sig ani odjaé, ami prze-
nicsd, ant byd# popsitym  Jesli iest wynio-
stym, 'szlachetnym, szezytnym, chwala au-
tora réwra we wszysthich czasach bedaie, bo
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prawda iest tylko trwala, a nawet wieczna.
OtoZ styl pigkny iedynie iest takim, dla nie-
zgliczonych prawd, kiore w sobie zamyka,
Wiszysikie bowiem pigkuosci nmystowe, kidre
siv w nim znayduig , wszystkic. stosunki z kig-
sych sig sklada, sa tylez prawd rownie po-'
trrebnych, a moie drozszych dla rozumu lu-
dzkicgo, iak te, €0 $3 samym watkiem przed.
miotu. \
Szcezytnosé w wielkich tylko znaydowaé sie
moze padaniach.  Poézyia, historyia, fillozo-
fila tenze sam cel maij , cel nader wiclki: czio-
wicka i natare. Filozofiia opisme przyrodze-
nie; poezyia maluie ie 1 przyozdabia, malu-
ie takze Indzi, wznosi tch, wywyzZsza, nad.
icerza, tworzy rycerzéw i bogdw; historyia
wystawia czlowieka, i takim go, lakim iest
krésli. Ton wiec historyi nie wznosi si¢ do
szczylnosci, tylko kiedy naywickszych maln-
ie ludei, naywigksze przedstawia czyny, nay-
wieksze pornszenia, naywigksze odkrycia; w
kazdym innym razie do$d' mu byde oka-
zatym i powatnym. Ton filozofa mowigeego
o prawach natury, o istocie w ogdéluoiei, o
malteryi, oruchu i ezasie, o duszy, o rozumie
fudzkim, o uczuciach, o namiglnosciach, staé
sig moZe szezytnym; wreszeie dosy¢é mu be-
dzie bydz szlachetnym 1 wyniestym. Lecz
ton méwey 1 poety’ iak tylko przedmiot iego
iest wielkim , .powinien bydé zawsze szezyt-
nym; s3 oni bowiem panami dotaczyd do wiel-
kosci swego podania tyle koloru, tyle ruchu,

tyle omamienia, ile im sig podoba: maigc wa

wsze molowaé, zawsze rzecz SWoilg powle-
P
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kszad ;- wazedy takze powinni caly swoie dziel-
nosé t caly swoy igninsz rozwirac.

Otéz prawdziwe styln zasady, otdz wie

czne iego prawidla, nie moig, lecz twoérczy

ieniuszu krésione rgka, ktdre ia tylko zebrad,
i woyczysty przeniesé staratem si¢ iezyk. Siu-
z3 bne zardwno wseystkim wiekom i wszyst-
kim mowom; powszechném iest to prawcdaw-
stwo, przeciw ktéremu grzeszyd réwna wsze-
dy i zawsze bedzie wina. . :

Nie réwnym przeciez co do stylu iest nspo-

sobienie fizyczne iceykdw. Zawisio ono od
mniéysz£y lub wiekszéy dokladnosei ich kon-
strukeyi, i mni€yszego lub wickszego ich ndo-
skonalenia praca i weorami wielkich pisarzow,
Co do nas, stycznosc .grammatyeczna lezyka

Polskiego z dawnemi, zapewnia mu liczne ce -

do stylu korzysci, i zarecza, cho€ nie w do-
syé wypracowanéy mowie naszéy, pewiosé
dobrze pisania kazdemu, co baczny na prze-
pisy, trzyma sig klassycznych wzordw. Ztad
to wazne wyplywa dostrzezenie, (ktére nas
niedosy¢ uderza), ze cho¢ w zadnym prawie
rodzain stylu, nie mamy rodowitych wzoréw,
{(wylgwszy niektére rymotworstwa oddziaty),
a zatém,, ze choé¢ w zadnym prawie rodzaiu,
styl wjezyku naszym uformowanym nie iest;
przeciez, w kazdym z nich znaydziemy kawal-
ki dobrze pisane od ludzi, ktérzy 1dgc iedynie
za natchnieniém smaku dobrego, taky znaydu-
i3 w jezyku naszym latwosé, Ze pod ich pid-
rem, zupelnie wypracowanym I ukonczonym
byd< sie zdaie.

Al
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I yimek z pisma X Onufrego Knpczyﬁskieg()'
pod tytulem: poprawa bleddw w ustnéy i
pisandy mowie Polskicy.
Catowiek towarzyski, nie ma nic milszego nad
mowe, iako tlumaczke wralemuych mysh: Po-
lak vozmyslaizey, lat kilkadzesigt, o D}:(:I}u uy-
erystego 1ezyka, nic bolesmeyszegy czuc pmie 1mo0-
2¢, nad znchwale a bezkarne praw, poznanego
z praca iczyka, gwalcenie 3 S
Przehdg! cozio iest za Sprrecznnsc ’zda;lz 1
“postepkéw w Narodzie naszym ! .Qi'akahsmy' nig-
dawno nad ginacym iezykiem, kiedy nam g.v.'al—
townie weiskano do ust wyrazy i tony endzozicin~
“skie, za coZdzisiay, otenie sam 1grylk, prawie cu-
dém wskrzeszony , tak mato stoam™ 2 i
Wyciagalismy zalosnerece za porwanym 1éa-
cem; czemuz taka-batba i piemifosicenemt ravams,
powracaigcego okrywany? s
Na pospolite wofanie, foby wskrzeszony na-
réd oéwicead nankami; uezeni, rownie iako Bie-
douczeni, rozprawiaia, deklammia, drukuia swo-
ie 1 obee piody: a przéc.hwa'laiqc. 1c¢.1n‘1 firugu‘h,
uwielbiaia wnich, dzisiéysze méwieniaipisama 16~
ki; az do tego stopuin, ze iednt smieia 1e Fownac
2 Zygmuntowemi wickam, drudzy daleko nawer
prsénosic. . | .
W tak Zalosnym Literatury polski€y stanie,
to haybolesnidysza dla Grammatyka, 12 sie nikt o
krzywde oyczystego ienyka nie uyme, nikt o ra-
tunek me zawola. : __
Sam Duch , ozywidiaey naypiekiieysay odndz-
ke Stawianskidy mowy, zzilui ze wstydu, zatylca
soble uszy  zakrywa oczy na iegowiecznych mow-
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'3 = 1) I AN R P
f{)w i }l_nsmzow, zadaiac po grammatykach narn.
'.(])-“ yeh. aby te, pioru i 1ezyka bledy paprawiali,
1k dog zagaifa gorliwsza 1 smielsza Litwa nad
kovdne. (6) |
1wy 31 0 * 1
\:P{IZ‘W'F:](‘,[LZ tedy, kochani ziomkowie! azehy
sl.a;zf"tf 107 ]l(u grohowi nachylony, a przeto mméy
nadztér 1 heaznl soaiacy ; star ) '
o Il:rlu'a{zm podlcgrmq\cy ; starzec, kidry zjadl
zehy 1 oslalnd oczy na sledzenin ducha iezykowes
£, ndezwiﬂ ste smieléy 1 sczerzdy, w powszech-
3(}* sprawie narodowero iezyka. Starosé sama
d‘;m prawo ’dr'a mowienia kazdemn prawdy: a
ngoletnie sledzeute taiemnic, znalesc powinno
wlate. g
r r . + o ! :
0 ' gadai, 2 innyeh miar, wwielbienia, méw-
¢y i pisarze nasi! postuchayciez cierpliwie, do-
slwfadczonego welerana, powiadaincego warn fago-
it mej, przykra pospolicie prawde, o bledach wa-
z b oF; : i =it s
flzyﬂ 1, W Byczystéy mowie. Do fatwieyszego inz
Lt v AW 1 e 1 :
am'a{u‘,) prawdy, i naklonienia sie do popra-
WY: zalozmy pewne iiasue zdanpia, iako nicza-
przeczons zasady,
1.-Nar6d Zaden nie moZe hydZ wypolerowa-
nym , tylko przez vanki.

.2 Dq. wypokrowania calego zupeluie narodu,
nauki powinny bydZ dawane w narodowym
1ezyku, ; . LI

e gy f J 5
3 Nauki, uie ningy bydZ dawane igzykiem
1}&10(10*.1 ym, iezeli- ich nie poln-zedzi nauka
1ezykowa.
4. Nauka fezvkowa, skladad sig powinna ze
stownika 12 Grammat)-ki._

(h) LiSt d‘." R_(‘dal-;loi-a Gazely.
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5. Stownik zamykac pewinien anpeiny 2hidr
wyrazéw, tak potoczoych, iako nankowych
czyli technicznych. L :

6. Wyrazy wszysthie, pisaé sig maia podiug
ustnean , a dobrego wymawiania , tak co'do
liter, iako co do 1ch akeentéw

7. Pray kazdym wyvazie ‘klasdZ sic powinno
znaczenie lego wewnetrzne tak w{asnel, 1ako
przenosne; 1 wlasnoscl wyrazu powietzcho- ¢
wne: iako to, vodzaie i stopnie, tudzieZ cel-
nidysze ich odmiany 1 rzad,

8. Grammatyki, powinna byds praktyczna 1

" teoryezna: to iest zlozona z przvk addw mo-
wayeh 1 uwag nad nieH umyslowych czyli

- metafizyczoych. : '

g. Przyklady, powinny bydZ dobierane z le-
pszych ust 1 pism oyezystych, azehy wy-
ciaganemt z mich prawidlumi, nstatkowac 1,
polepszyc niezgodne i biedne pospolitéy mo-
“V.Y, ZW)’CE«'{le.

10. Uwagi rozbiorowym porzadkiem prowa-

dzone rozciagad sie powiniy, luz osobno,

iuz tacznie, 1 nu glos edyli stowa, 1na mysl
czyli wyohraZenia: bo mowa lest tiumacz-
~ ka mysli. :

11. Uwagl czynione Lyd4 maig vad  wiasno-

deiami wyobraZen i wyrazow, iuz osobuo
juz faczaie kladzionycls w mowie usinéy 1
pisan€y. ] :

4

!

12. Rozbidr grammatycany zaczynac sie pPOwI-
aien od calosci mowy: przechodzié praez
coraz MOIeYSZe czasthi, 1 nuzad wracac si¢
do calosci, uwazaiae rozmaite stosunki 1c-

£
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dnéy czesci, do drugidy,’i kazddy zosobna
do calose. _ :

rr ] - ey
15. Podohnosé czyli analogiia wyobraZen, i
wyrazow, co do ich wlasuosei, skazuie po-
dziaty 1 poddzialy stownika ezyli zhiorn
wszystkich iezykdwych wyrazdw, czyniae
p-‘)l‘h}de]} 1asny 1 zakladaize granice migdzy
nwagan,

14 Ciag zupelny uwag wszysikich w jedoe ni-
by osuowe porzadnie zebranych, nazywa sig
duchem iezykowym, '

15. Ten Duch , dobrze zrozumiany, powinien
bydZ od catego Narodu uznanym i preyig.
tym za tedyncgo prawodaweg 1 sedziego 0y~
czystéy maowy. :

16. Te zasady obszernidy wylusczone,- maia
kazdego' rozamowad nmiciaeego, do uzng-

nial poprawy pospolitych wmiowie dzisiéy-
szcy bleddw doprowadzié '

2 Wieszeie Duch ir;z}r];owy ostrzega czytelnika,

ze do rzeczy teorycznych, trzeba ctagléy havdzo

wwagl, | mezmordowanéy cierpliwosei.

Kiokolwiek osmiela sie méwié iawnie do zgro--

‘madzouyck vodakdw: dopieroz, kio swdy clos,
o_dlcg{ym kvatom 1 ‘wickom, przeséla deukiem ;
bierze na siebie wyssza vad réwnosé osobe, iaka
test pospolicie wyzszosé nauczyciela nad nezmdw.
Tuka wy2sz05¢ nanesycielska, potrzebna fest 1s10-
lnie. naredowl, szukalgcemn powszeehnego oswie~
cenia. .~ Bo yzeces test niepodobua, aby kazdy oby-
watel miaf réwoa zdainosé iczas do odwiecenia
samego sichie.  Nie pedzao, kaida spilecanosé
dzicli si¢ na yéZne stany, do’osobnych prae prze
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znaczone,  Krél rzadzi, Sedzia sprawiedhiwosc
wymierza, rohnk opatruie sywnosé, kupiec i rze-
nesluik, wygodom pospolitym shuzyr ananki,
i oswidcenie oviemiz, wszystkich, samym literatons
powierzono, :

Wazystkie stany, maia“swoie czasy od robot

~wolne iakie sa Swieta i wieczory. KoScioly dla

wszystkich, xiegi dla maiginiéyszych 53 szhotami
oswieccnia: a oswiecenia tego, przyrodzoném 1 ie-
dyuém narvzedziem iest oyczysty iezyk.

A iakimze ma byd# ten igzyk? Przed pdltrze-
ciasta lat, tak o'nim napisat Jan Januszowski.

5 Wiszelki naréd cheaey si¢ wypolorowad i
» wstawic przez pauki, a niemaige innego, ze La]s
5 vzeke jprzewozu, krom oyczystego igzyka; mus
»» przedewszysikiém, opatrzye zewszad ten okret,
5> Ldonmiesczenta ' w mm drogich towarow, przy-
»» sposobié. - Tak robity i podais dziet robia w.’
»» czone narody, piszac osobue xiggt 0 swoim ig-
»» zykut arestich kilka, kidre oddzielne na to sta-
5 MOWI, towarzystwa, ktdreby pisaly prawa gzy-
» kowe, wytykaly pracciwko nim omylki, a pu-
,, bliczuém napominaniem ostrzegaly ceyielmkow,
. 1 pisaradw poprawlaly ¢ '

Jezeli tedy, bez nauki nic moze bydZ polor
Narodu: nauki 162 nie moga bydz przydaine wWezy-
stkim , bez igzyka oyezystego: lezyk nakoniec me
moze byd# bes Grammatyk: fpolerownym; cdz
sadzié o takich narodowych oswiecicielath, kto-
rzy mie znaiac nauki tezyka swego, iako funda-
nentn nauk wszystkicl, osmiclaia sie wmowié i

. pisac do narodu? - Nie masz zadvdy neigtIosel,

zadnego kunsziu; 2adnédy naypospolitszéy roboty ,
ktoraby nie l)ou‘ze}':owafa takich opisow, iakicls

v
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prawidel, iakich przestrég: iedna naymisternidysza
tlumaczka mysit, sama albo zostanie w pierwoindy
swoiy dzczyinie, albo samowolnemu kazdeno
dziwactwu, do poloru Dbedzie “poruczong! Suoi
sie i_’ols]&a, }deug regul, yra poding regut; raih-
cuie poding regul: mdwici pisa¢ nte zeclicesz po-
dfng regut? : -

Wina 1ak obydna 1 szkodliwa wszystkim sta-
nom, spada na samych literatéw, obowiazanych
sczegélnie do polerowanta Narodu przez nanka,
Co za pichacznasé tego stanu! 8g jedm | kidrzy nie
znaiae Grammatyki narodewéy, wolaia na ziom-
kiw, aby od nidy, iak od zaraZliwego powietrza
nciekall. 83 drudzy, ktdrzy nadeci wnemi wia-
demosciamt , nauke 1gzykowy sadza i glosza za po>
ziomy 1 dzieciom tylko stuZaca, a przeto rzgdun u-
fmeietnosei nie warta.  Ale znal sie na nidy le-
piey Kwintylilan gdy pisal: - ,,Drobna na wste-
- e wydaic sie grammatyka: lecz, zapuszezala-
5, ccmu sie w glah téy swiatyni, odkrywa wicle
,, bardzo r2eczy subielnych, ktdre zdolaiy ;. nie
,, tylko dzicciime doweipy, zaostrzac, ale nay-
,, glebszych medreéw zastanawiac. - Nikt nie be.
,,dzic mowea, kto si¢ nie obeznal z gramma-
» tyka: (¢) | , s

Naszych luteratéw opiniia o grammatyee, pd-
dobna iest do owych w Jerozolimie zebrakow,
ktérzy boige sie niracié zyski ze .s'lepnty swoicy,
chronili sig endotwérnych Apostoldw. CoZro 1uz
za wiiosek do dziecinnosci grammaryki, stad, Ze
sig pospolicie daic dzieciom? Taks rzecza to 1

(¢} Iustit. Orat. ‘
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eeligita i rachunki i historyia 1 . d. beda daiccin-
noscia. Sczerze mdwiac, kaidy, kto nie wme,
jest dzieckiem , chocby mial lat sto: Gakic imie da-
wall Egipeyanie Grekom nie umietaryn: dawnych
dacidw. Ucza dzieci, mie dla szkoly, ale dla dal-
szego zycia. Spalichy trzeba elementarne xiqzki,
iezell dziecinnym tylko latom stuZy¢ mara. Nie
mlodym byt fundatir waystawnidyszego zakonu,
gdy plerwsay raz poszedt do szkoly: sedziwy So-
lon, przy skonanin viwet, cheiaf sig czego van-
czyc. Nie uczeoie sig, ale nieumienie, wstyd. ré-
wate miodym lak starym czym (d), zwlaseza tym,
ktorzy naychlubniéysze noszq'imie narodowych
nauczycieldw: inaczéy, slepy slepego prowadzyc,
w dél z nim wpadnie

Osuzega tedy ezysty Duch iezyhowy, roda-
kéw naszych, aby mieli na hacznosc mdwc{iw 1
pisarzéw dzisiéyszych, vie zuaigcych, krom zwy-
cz:qiu, oyezystego 1czyka swego: ponicwaz od spla-
Jmieniz , pociagng go ua roube CZy])_\' 1ch nie mo-
Zua poprawic, alhé przynaymnidy od zlego nau.
czycielstwa orlsr.rgc.zy_é WZLOWIenicl Tebaﬁskiego
prawa na malarzow ¢

,» Kazdy malarz, kidry nie szannigc publiczno-
5, Se1, wystawi na widok niedoskonafe rizie‘]"o SWO-
5, ic, zaplact grzywng siebra,
. O! ubog daisiay vasz kiaiu, iakbys sie prod-
ko z1akich grzywien zbogacit! Leez, 1ezeli chude-
ao literata i szukaiacego czgsto chleba w drukarni,
nie stanie na taka oplate; NaznaczyC mu s$téso-

{d) Cur nescire pudens prave, q:uam discerc ma-
. lo: FHor A T, :
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wniéysza pokute, aby przed wzieciem pidra'w rg-
ke, preeczytel Horacyuszowski list, do gotuigceych
sig va literaturg Pizondw: 1 tam sig nanczyl, co,
t 1ak wmiec powinien dobry pisarz? 1ak szauo-
wac jezyk swiy? tak pismo swoie poddawaé pod
endzy keytyke? 1k dlugo oeiagad sig zdrukowa-
niem?, '

Lubo juz navka mowy, rozciaga sie rownie
na mysli, iak na stowa; atoli peniewa? moy za-
miar terazniéyszy poprawiania bleddw, sciaga sie
do powierzchownusa wiecéy, niz do wewnetrzua-
sci mowy; rznce zastone na bledy myslt, w md-
wienlu 1 pisaniu, Nawiasem eliyba radbym’ prze-
strzedz moweéw 1 pisarzdw naszyeh, aby si¢ nie
stawali nudnymi dla przewleldosery niezrozrimia-
Yymi dla 2tego wyohrazei szyku; dziwacznémi dla
nxsladowania osciennych umystowedw czyli meta-
fizykdw, kidrzy wygrzebuig z poploldw zarzucone
ragorzaledw Avabskich, wyobrazeuia, i swoie nie-

doscigléysze iescze maluia, nic¢ do narodowego o+

swiecenia nie czyniace.

Swingowe zagadkl wlogogryfach i szaradach,
Przez gazete publiczna, co ydzien do rozwiaza-
nia podawane, me ztakidyze wychodza kuznicy?
nie zakaz, bez Zadnego pofytku procz rozsmiesze-
uia dzect, pisarzowl 1 czytelnikowl zadata me-
czarnia ?

Glowy polskie zrobione t przyzwyczaione do
prosiego 1 iasnego mryslenia toku, chegce bydZ w
potrzebna miarg, a menadto madremi, durza sie,
maca, 1 ciemoieiy przesadzonemi blyskotkami.
Gorno czasem saybnie orzel polski z Kopernikiem
y Sacbiewskim: ale, nie nastaduie baiurskich gry-
fow wzblialacych sie nad eiempe chmury,— Do-
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bry Sokrates, wybuialym nad miarg poytkéw
ohywatelskich, filozofom greckim mowa 1 przy-
kadem radzil, aby madros¢ swoig z meba na zie-
amie sprowadzili.  Nie Zle 1akze iednemuj % takich
pisarzéw powiedzia{ czyteluik pewny, azeby hsly
swoie, niby jo polsku pisane, po pulshu prawdzi-
wie, hazat przefoiyé. = '

Wyimek z listu Franciszka Karpifiskiego o Rze-
czypospolitey, w ktorym auior, Szezesnemu
Potockiemn, gdy ten iescie byl mitvdzieri-
cemn, wiadomosci, zdobigeych obywatela,
uLycra.

Mogei Panie -Szezgény! po trmdach ¢wicze-
nia twolego, staniesz i ty w ezasie swolm mig-
dzy inszemi réwiennikami w oczach narodu
twoiega! Staniesz tak, iak kazdy obywatel sta-
wi¢ sie powiiien, ani pfatny, ani leniwy. To;
- bie mifa oyczyzne zaprrzegaigeemu sig do prac
obywatelskich, gdzie siy tylko obrécisz, przy-
pominac si¢ bedzie. Ty i siedzacy na rozwali-
nach zamkéw naszych staroZytnych obaczysz;
Ty 2z obrazdéw wielkich ludel naredu moéwigea
do siebie ustyszysz; Na ciebie ona, z wyso-
kich gér kraiu naszego wolaé, i pokaznigc ci
zyzne okolice, do bronieniaich, islawy naro-
du twego zagrzewal bedzie, Nizéeli 1a seze-
sliwa pora dia cicbie przyydzie, noréd nasz
tym czasem przesziemi niesczesciami nawnczo-
“my, sporemi krokami, iak tuz chwalebnie za-
ezal, daiac do poprawy; zastaniesz da Bég,
w mezkim wiekn twoim naysezgiliwsze odmia-
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ny, ktére tém pewni€y nastapic powinny , im
bardziy potrzeba naghi nieuchronna.

WieleZ ti rzeczy ‘drzien iedén, wiele wie-
kn praca, insze wlndziach myslii starania na
lepsze obrécity? Zadawniona sczesliwo$é hasza
pochlennie nam przysziosé pogodna wystawia-
ta; 1 kiedy w Slepém zahezpicczeniu sig 6 ni-
czém mniéy, iak o sobie nie myslemy, wlagnie
takow ey pory przygoda nieprzewidziana cze-
kata, aieby nmas 1 zeszla bez wiesci, i przyci-
sneta bez odporu. ik

Czaséw terainiéyszych obywatel, nieda-
wnym przypadkiem, 1ak ze snu lakiego poza-
rem obudzony, maigc na razie 16 naypierwsze
nezuele, ze lescze 2yle; polém, czegoiuz rato-
wac nie mozna bylo oplakawszy, reszie ocalo-
ng pozostatego gmachu na ceas dalszy, 1ak mo-
ze zabezpiecza. W swobodzie zlotéy nie hau-
czywszy sig cierpied, rana, kiorg odebrad przy-
sdho, tém bolesnicysza iest, im bardzidy pie-
sczenie cierpigee cialo wychowane bylo; a nie-
sczescle,  tem wielki nanczyciel, odsungwszy
zastong, ki6ra mas émila, pokazalo nem stan
nasz wilasetwy, 1 poiginy obywatel uczy siy
pilnie z przygody, czego moze w bycie da-
wnym poiacby nie mégl. \ :

Ztego co si¢ iuz w iak krétkim ezasie, za
oytowskiém staraniem panuigcego nam monav-
chy, poiytecznego wkraiu zrobifo ; iakaz na-
dzicia, coilescre Zrohié sic moe? Radzi z o-
bywatelem obywatel, i w §wietych o lepszy
sprzeczhach, daig to poznaé, iak gorgco scags
shiwyeh Zaduiz odmian, kiéreby powszechnie
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eyezysmne, a w niéy dalsze pokolenia mog?y
usczesliwic. _

Waszym ia to, waszym, kochankowie :iohra
narodu, ogreany duchem, o sczgsliwszéy na-
dziei pomyslitem; z serc waszych poczcrwych
od dawna wyigte prawdy, do potrzeby moify
zbieraige, obraz wasz tylke odr_ng;nlo'wufem; a
dla mnie tyle zostato chluby, leiehim go pe-
trafié’ umiaks ;

Sokrates Zyiacy w wieku filozofdw, obfa.
kang tamtego ezasu po gwidzdach 1.elamen-
tach filozofiig do czlowieka przypro wadzit, kio-
ra go si¢’ o sczgsciu iego wlasnem zapytada.
Nauki w %raiu, czyli do iahiego pozZytku, czy-
li tylko do zabawy daiace, s chwafg 1 O,Zd(-)'
by narodéw, ale wiadomost reeczy sczegblnie
do sczgdeia lowarzysiwa lakiego Sciggaigeych
sie', powinna. bydz maczelng w narodzte kai-
dym nauks. e : i

ys Ja chicg bydZ sezedliwym “ mySh tak so-
bie krél i poddany, aieden hez drugiego ni-
gdy bydz sczedliwym nie moZe: olo sy zwigs
ki towarrystwa i potrze_bytx’vspoh?ey, ulegania
i wagt wzaiemnéy, Mifosc wiasna, to zrddio
zawolane naylepszyeh 1 naygorszych‘rzeczy
miedzy ludZmi, szepce kaZdemu czdowiekows:
,y dbay o dobro swoie. ¢ Kiedy on iest wolny
ona natenczas $2eroko sWoie rozcigga panowa-
nie; a zesmy bardzi€y sklonni do zego, zaly-
wamy wolnoéci na zie; dobrze zas robic sig nam
nie chee, bo robienie dobrze, iest ogladanie
si¢ ma dobro drugich; otéz znown wynika
pc;t.l'zeba prawa, ktoreby te milodc wlasng 1
wolno$é w swoich ulraymywato obygbach.




192 Czgsé L Dzieea DypaxTYCcINe 103
Stan dla tego prawodawezy tak go w Brzeczy-
pospolitéy ukiadaé powinien, zeby w nim kaz-
dy 1 swoy sczegolny, i z nim razem zwigzany
powszechny widzial pozytek, atak Zeby i mi-

_ dosci wlasnéy kazdego, 1 dobrusie kraiowemu
dogodzilo.

Poniewaz prawo, czyli czego pozwala,
czyh zekazuie, iest zawsze zabezpieczeniem ia-
kiegokolwiek rodzain wlasnosei cudzéy, po-
trzeba tedy, azeby prawodaweta, kazdemu sta-
nowi, naréd skladaigcemuw, wiasnosé fego za-
hezpieczyl. Co zas (nie przystepuiac iescze do
Indzi), z natury swoidy we wszystkich wiekach

bedrie miecza swoiego, ktérymby potém, zapo.
mIawszy na czyste wiary naszéy zakazy, ina.

¢y myslacych bezprawnie wynisczac mial;
bo religiia broni przy sobie nie ma, 1 iak sama
niewinna iest, tak tylko czystoécig i niewin-
noseij swoig ludzi pociggad bedzie. VWszelako,
targaiaey sie na Boga bluZnierstwem, kiedy
téy Istocie naywyiszéy nie oddaie powinudy
wdziecznoscei, uszanowania 1 chwaly, (co iako-
by za wiasnos¢ Bogu stuiaca iest poerytane),
prawo kraiowe zbrodnia takowego unaysuros
wify ukarac ma.

Przeciez nie zdaie sie, aieby natakiego ro.
dzaiu przestepcéw kara s$mierci rozeciggana
byd# miala ; bo porywaisc sie oni na istots ta-
kg, ktoréy nszkodzic, ani mic idy zlego zrobid
nigdy nie mogg, ich zamach bedac, iakoby po-
mieszanego rozumu skutkiem, podobnicy iest,
azeby migdzy szalonemi do $mierci zamknione-
mi byli; ani ta kara dla nich pod Zadnym po-
zorem darowana im nie bedzie, tak dla po-
skromienia drugich, iako tez, ze taka rozumu
siaboé¢, prawie preykiadu niemasz, azeby kie-
dy zupelnie uleczyta sie: zwykla zas rarazad
roznmy insze zlaky prawie nagloicia, iak1i po-
wietrze szerzyésie zwyklo. Odcinajge tedy zu-
pelnie od spofeczenstwa lqdz?iego zhrodnidw |
takowych, na iedno wyydzie, dak gdyby $mier-.
ci skarani byli, kiedy iuz tak zamknieci, niko-
mu srkodzic nie bedg mogh,

' Dhatosé narodu o utrzymywanie, iak naysta-
1éy religii, nie tylko iest diugidm naszym; kid-
ry$my Bogu oddawac winui, ale razem inay-
wighszymn peiythiom hrain. Zwierzchnoesé kra-
15

1 narodach naypierwszym bylo, toiwu nas na
czele poloiy¢ powinnismy. .

Bog, ktéry stanéw utwierdza stalo$é, a
pierwéy kazdemu czlowiekowi ndziela Zytia,
. wyzywienia, i do daréw codziennych przydat
tescze nieskonczony owe nadzieig; wart lest
od nas wdzi¢cznodei, nszanowania i chwatly
naywiekszey. - Wadzigeznoéd naszg okaZemy
mu miloéelg, uszanowanie postuszenstwem, a
chwaly oddawaé mu bedziemy wjego koscio- |
fachiwszedzie. KodciétBoiylako wakiéy chwa-
1y i obrzadkéw naszych $wigtynia, ma byd
lescre powezany, iako mieysce naznaczomne, -
gdzie czlowick sczégdlnidy do rozmowy £swo- |
in Bogiem przychodzi. \

Ale gléwny kryminalista , »depcacy Boskie '
i ludzkie prawa, krwig iescze bliiniego swe- l
|

.

g0 zmazany, nie bedzic mial ucieczki i ychro-
nierta pod cftarzem, kiry iest stolicg prawdy;
ale fanatyzm, précz inszyeh ekropnosei swo-
ich nie zioiy na tymze oftarzn, ani poswigead

; : be-
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iowa przy prawie stoiac, powaga i mocg swo-
i3 utrzymuie w karbach stany wszystkie; ata
podleglosé nizszych dla wyzszego, wyZszego
za$ prawom kraiowym, kazdego narodu isto-
ing skiada potcge. Ale na maloby sig przydat
postrach, ktérym ramie wladzy kratowéy gro-
z1, gdyby mocniéysza daleko religiia, przyka-
znige naysurowiéy szanowad i shachad zwierz-
chnosci swoiéy, miliony ludzi przez iednego,

albo drobna iaka czasthe rzadzone, wswoidy

£

" nie utrzymywata podlegloéci.

Bég widzi wszystko, i karze zbrodnie; oto
s2 dwa naymocniéysze na zloé¢ ludzka hamul-
ce; bo przesigpca katdy dopuseczaige sig zbro-
dni, z {3 i3 my$lg, i zt3 popelnia nadsieia,
ze sig wystepek iego przed okiem ludzkiém u-

rylie, i kary zastuzonéy uniknie. Ale mocno
przckonany o prawdszie patrzacego na lndzi,
1 karzgcego wystepki Boga , mie moze mieé, ant
mysli, ani nadziei uniknienia kazni swoidy,
boige sie zawsze tego Swiadka i sedziego, ki6-
ry wszystkie mi€ysca i wszystkie ezasy na-
pelnia. :

Religiia , zabezpiecza iescze przez przysig-
gi, rzeczy nasze.domowe i publiczne, i staie
si¢ powszechnie potrzebny, isko moc iakas
niewidoma, ktéra kazdego z osobna,albo na-
rody cale, nie rgk albo ndg, ale duszy i umy-

slu zwigzaniem w swoich obrebach trzyma (e).

{¢) Ten co nie ma zadnéy religii, wszystko zdaie
sic. mid¢ za Boga, priez Bega samego. Bo
poruszywszy 2z midysca swoi€go niepornszone
Bistwo, c6z na tém midyscu postawr, na ko=

————
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Heligiia nakoniec siedzgc na oltarzu, iedna re- -
kg kréla, a druga poddanego dosiebie praytula;

i rozkaznigc nam powszechnie milosc !)].11111-8-
80, gdyby tylko stuchana b?ia, naysczesliwsze-
by na naréd skuiki sciagngia.

List J6zefa Szymanowskiego, w ktdrym uczy,
- iakimsig sposobem smak doskonali i psule. -

Z.ci Wmé Pan laskawie przyiaé raczyl mysli
moie, wylusczaigce, €o lest smak dobry 5 08~
miclam sig domniemad tego, kiedys ie podat do
wiadomoéci publicauéy. Zachecifes mnie YYme
Pan-tym kreokiém do dokonezenia przedsig-

wzigtego dziela, i dla tego przesylam Wmé Pa-

nu dalszg osnows pracy moidy, kidréy zamia-
rem iest rozirzasiiienie: Zakim sig sgo:su{;em d?..
skonali i psuie smak dobry? Scresliwym sig
bydé sadzg, Ze Scisly z YWmé Panem zigczony
przyiainig, poda¢ $miaio moge niedoskonale
zwlaszcza w tak delikatnéy materyi pismo, pod

vostropna iego krytyke. Poprawisz wady, ktd+

4

rém, dla samego rzadu w narodach, cos byds
koniecznie poslawione powiuno? Przysigga je-
dna, kiéréy cclem B_ds'lwo 'utrzymywala .od
wiekow, 1 po dzis dzierl panStwa utrzymuie;
a w miare gdzie ten punke bywal osfubiony,
i parid siabiél musial.  Polibiusz powrada,
%e 7a iego czasOw preysigdze Greczyna ne mo«
#na bylo wierzy¢; ale Rzymianin sczerze przy-
siggaf; ten Rzymianin, klory natenczas swids
i panowal. :

15
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. rych ciezko iest uchronié sie, usiluizeemu do-
plero uabywac -dobrego smaku, i proste thun
Zrcl?:zell:::a sie 13 potrafisz przyozdobic piekno-

2, ktérg w pismach iego czytaigey smakui
Przystgpu?g dc?rzeczy. S s
.. Znaiomosc tych przymiotéw, ktére sktada-
13 istote dobrego smaku, pewne podaie spo-
soby, takiemi go mabydz moznma. Ktokol-
wiek w wzigtych od natury zmyskach nie iest
uposledeionym, potrafi wydoskonali¢ smak

- lezell w stalym pilnoéci - dofoZeniu, iadnegc:
nie znayd we wsirgi. Nie masz podobno ezlo-
wieka, ktéryby nie byl udarbwany przymio-
tem czufodci; oddaleni nawet od spoleczen-
siwa ludzie, bywaia tknigci temi obrazami
ktére zbyt zywo wyraZone, lacniéy wpadaiz;
W 002y, 1 nayczgscidy gwaltowny wzniecaia
w nich sentyment. Zwyczay czytania, i ucze-

mia sig dziet doskonalych, ostabia ¢ pierwiast-
kowy czutoid, ktéra mierna nawet dobroé cze-
sto do siebie przywiczywad mogta. Ale zte-
g0 oslal?lcnla rodzi si¢ delikatno$é smakn, i
ta, czynigc nas oboigtnemi na pospolite pism’a
w doskonalszych prawdziwa odkrywa S
stodycz. Zhespis niesmialby podobno grubi-
lanskich prred Grekami na swoim wozku gry-
‘-!«V_zc Tragedyi s, §dy go byli Sophokles & Eury-

pides poprzedzili. - VWszak Rzymianie Lucyli.
€§0 W niepamigci zagrzebali, skoro si¢ Hora-
¢y Z]E:V\:ill s 1 Ronsara dzieta dopéty u Francu-
:gz\;ﬁ Y ilvg. podziwienin, dopoki Boileau nie

Nabita pamigé nayprzedniéyszemi pigkno- '

scaml, wybrane tylko imaginacyi poddaie

e
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czastki, do wystawicnia takiego doskonatosci
wrorn, kiéry zbiorem bedae naysczesliwszych
myéli, nayprzyiemni€yszych wyrazdw, pries
wyzsza catkiem naychwalebnicysze dziela.

Cokolwick tedy kto pisze, cokolwiek z uWaga
ceyta, z tym pordwnywa modelem, 1 WLEY

‘tylko mierze kontent lub nie kontent z SWego

‘dzieta, w iakidy to do wimiankowanego Wzo-
ru zhliza sig, lub od nicgo oddala.

Wybér dziel, kidre nawn stuzyé maia do
aksztalcenja takowego w.imaginacyl WzOri,
z wielka czyniony bydZ powinien ostrézno-
$cig. Driela, ktore przy gérnych pigknoseiach,
priyiemnych wyrazach, dowcipnych myslach,
ukryte zawieraig wady, ktorych calkiem wzig-
ta dobro¢ zadziwiad nas potrafia, a czgscidy
chodlekkidy, podlegle przecig skazie, popsu¢
mogy smak, upowaZniaige sam, zetak rzeke,
defekt wydatna przy nim zalets. Blask pozor-
nych pigknoéci naypierwey uderza W oCzy;
pracowita nauka daie nam odkrywad te Skazry,
ktére prred powierzchownie sadzgeym kryij
sie okiem,i ktére lubo iniéy gnaczne, nie
przestaig 1:dnak byda dowodem niewydosko:
nalonego smaku. _ ' g

Trzeba sic atoli strzedz , Zeby chege wnay-
wyzszym prinkeie sibtelnéy dopig¢ delikatno-
ici, w préZna nie wpasé wykwintnosc. Jest to
ten, e tak rzeke, kaprys, kiéry bedge nayczs-
 §cidy skatkiem préinéy chluby, pobudza do
wyszukiwania tych w dzisle przymiotow, kié-
re w zapalondy tylko czytaigcego marzy Sig
imaginacyi, albo do wysledzenia tych wad ,
ktére od nikogo niepostrzeione, plodem s3 nas
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ganney checl réZnienia sie wzdantu nd Wszye

stkich. Takowemn czytelnikowi trafig sie konie.

cznie musi, Ze chege postrzedz to, czego nie
masz , nie widzi tego, co iest; istote chybia za
plonnym nganiaigc sig cieniem: Dum vitat
Aumum nubes et inaia captat.

Od tego bledu nic nas tak dostatecznie 0.
chowac nte zdota, iak trafrosc smaku. Nabydx

1€y Inszym nie moina sposobem, tylko przy- -

zwyczaiaige ‘rozsadek do pilnéy nad kazdym
dzielem uwagi. Czgste rozirzasnienia pism ro-
- znaitych, czyli- czesei kazdego, zgadzaig sig %

og6lna mysla, czy maig przyzwoity z zamerso-
nym celem zwigzek, w caym wyréwnywaia
doskonalosé wzorn iednego z nim gatunku, w
ezym sig od niego réznia; az do tego stopnia
2ImOCniC potrafiy rozsadek, ze w predkim prze-
bieieniu dosadnic zdofa
wiasnéy praey, 1 cudzego dziela,

. Bydiirafaym nie iest 1o w tych niewolni-
czych zostawag obrebach, Zeby nie smieé za
ustanowiony wykroczyc Przepis, wtenczas
nawet, kiedy tym-wykroczeniem istotnidyszy
dziefu dodac moina pieknosci. W kazdym
rodzaiu pisania, w kazdym gatunkn kunsztu 2
pierwéy doskonale ntworzone bylo dzieto, niz
dane reguty, iakie w nim zachowad nalesy,
| Owszem te z niego dopiero byly wyczerpnie-
te. Gdyby krytyka w pierwiastkach swoich,
W inne, nie drystotelesa w padia byla rece,
ilezby przeciwnych moze podano nam regut,
ktére zachowywad troskliwg do tych cras by-
Yoby starannoseis. Rozsgdek powlarzany zfa.
§¢za zmocniony uwagy, skaze niezawodnie o-

033dzic wartosé, i -
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kolicznosé , w kidréy takoweyé 611?(1;::'5;1 ﬂqczye g
Jnosci.  Zbytnia skrupulamo.]. e
Wwo scia smaku, 1w tych pospolicie z d} o
f?11101:3;r,"‘iach , ktorzy brak przym}otov]v;coc.:;ﬁ%-
:-' gs.obie odméwionych, pra smzl_t@ c dqokonai%
5.7: nauka, mniemaig, z¢e Wyborne g
Elz.(:;elo , kié’dy naymniéyszego Wniczym
Chygﬁl l‘wf:}lgsz{;;lia sit Bieglemi w odda_lf)t*{gy
staro;‘r;::n}aéci, bywa czestokro¢  przy in}m%_
FOL] do niektérych autorow przywia B
Z]?} tmggo ktérzy biora do nasladowgma- WEZ 2
Bt dz?glach W tenl ¢2zas ‘pisanych,'kl_edy 21:11:1'
dobry dopiero sig ziawial, albo Ju up wy-
Jedciongn o) do}?lf;?ﬁo}?rlc‘izvin}l)ﬁl;a}, dla tego
i);fkr;e tgiogvczﬁﬁggnfch od npaszego zrobione
. &

byly wickach:

Dzirra DY¥DAKTYCINE.

isi ta snisgue ‘
b misi guae terms semo e i
: ‘E‘cnliJogibus defuncta videt, fastidit et

‘ : 5 te:
Podly atho przykry dla - Lcha;v‘_};ffoadjay’ ,
nawel golowi umigseic¢ pisma, ket 13é e
fmego stylu, albo preyiemney. yoiag
albo gO?SC?- zadnego na Lo niemarge w%g g‘gof’
{?rimzeci‘;lr rzed stém lat zylgcy, chod przy wd} 0t
i a?:i w}:)ipie niemiat moze o}:azp, ey w z A
Iﬂm' Onab d:. gtadkoset, ktorg' w debranyc
welko si vz@c' mozna spolecznosciach., - :
t‘flk&ig zgg 1o tak skutecznie dopomodz nie mo

' i jak czeste zznaig-
“ze do wyczyszezenia smaku,iak cz¢

i i 4 nzd
emi éwiat ludZmi posiedzenia. W ty chlk_ ri.
e l:,pisuiel sie 7 owocem dfugo-letnify cm;seo I;zya
S}’; katdy swoic czynl uwagl, na now p
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padkiem trafia postrzezenia; miloé¢ wlasna sza-
cunki-m sktadaigeych ie oséb wzniecona, glad-
ko i przystoynie stara sie thumaczyd, emula-
cya rosnie, i wkrétkim czasie, te odnieic mo-
£na korzysé, ktéra w osobuosci, albo weale
chybiona, albo usilng s 1 to rzadko zyskana by-
wa pracs. :

Céz dopiero ohcowanie = 13 picia, wkto-
réy ched podobania gie nayprryicmniéyszemi
wsparta przymiotami? Sczodre dla niey mnie.
ba, nie tylko w powierzchowne ubogacity iy
powaby, ale daly nadto Iatwoid, stodky wy-
Mowy W nroczne prrystraiac wdzieki, tak da-
lece, ze pickne nsta, i wtasnym keztattem tkli-
W3 w nas bndzg czulodé, i mite ich ttumacze-
nie si¢, prawdziwdy delikatnosci czesto do-
skonalym bydi moie wzorem. Gdybyé plei
pigkna! rodewiterin ieryhowi téy starala sie
dodac stodyczy, o kiorg ci bynaymnidy nie-
trudno, gdybys oyczysia Muzg sprawiedliwg
czasem uczeifa pieszezoty, winienby tobie
byt Nardd preyiemny iczyka gladkodc , aty
piszacym uwiccznienie picknoser i preymiotéw
twoich, tym pewniéysze, Ze wzletym od cie-
bie saméy wyrazonych wdzickiem!

Naréd (mowi Foltaire) réwnie 1ak kun-
sztownik , powoinym krékiem do dobrego
przychodzi smaku. = W ciemnym grubiiap.
stwie przez cale naprzod leiy wieki, ranna
potym swita jutrzenka, nareszcie swiatly dzien
nadchodzi, apo nim diugie panowac zwyklo
zmierzchuigeie, Mimo usilne Franciszka pier-
Wszego starania, smak dobry dopiero z wie-

Dziee s DypaxTyczyes 01

kiem Ludwika X1V byl wydoskonalony. U

Grekow teraznidyszych pie miasz i $ladu tego

smaku, kiérym sie dawni za Preryklesa scry-

cili. Kwintylianiaz za czaséw swoich postree.

g3t , ze go Rzymisnie tracié poczynali. W ja.

kim nas umiescié nalezy stopniu, nie wiem,
ale gdyhy pilna stara nnos¢ sprawiedliwym za-
weze wsparta byla s:aacu11k3.ex’11‘,_ za ¢0% do lasne-
go nie mielibysmy sie wzniésd polndnia?

POWIESC HISTORYCZNA.

!

§ T. Jaka ‘wachodsi réinica miedzy rzeczy
pisma do nanczania przeznaczorego a histo-
ryceng; taka spostrzegaé sig talize powins
na, mi¢dzy dydsktycznym, a }}miwycz.(nyn:[
stylem.— Obiadnianie prawd, sposubdw i,
narzedzl, stuzacych do poznania naaki, umie-
ietnodci, sziuki lub kunsztu, do udoskon{sle:
ma duoszy, uksztalcenia serca, poiepsz?ma 1
sprostowania Zycia Lov_varzysklego? nalezy do
Dydaktyvka; opisywanie wydarzen,, przypad-
kow, okolicznosci, zaszlych w spoteczno-
sciach §czegélnie lub wzwigzkn zsobg uwaza-
nych; ich opowiadanie zastosowene do cza-
su, mi€ysca 1 porzagdku wkidrym po sobie
nast¢powaly, nalezy do fﬁlstor;_ybtz. Obiasnia
przeto ieden, opowiada drug, i chadwa na -
ten komice, aby nauczyli. Lecz pierwszy u-
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cry, iakim byds czlowiek powinien, aby
spotecznodeid sobie stal siy niylecznym: dro-
gi, iakim tenze czlowlek wtowarzystwie 1nz
sie okazal, Ten, uczy¢ powinien znalomoscl
cztowieka, z tego, co fui czlowiek poczynil;
tamten podawaé przepisy, wyhaydywad, na-
uczad, oswiceaé, aby cziowiek by¥ dobrym, -
Fylecznym, scresliwym. Tisto:iyh opowiada
poprosiu, €o i1ak byloj Dydakiyk, €o 1 iak
bydZz powinno naucza.  Takowa rzeczy i za-
nilary résnica, prowadzi do rozroznienia obu-
dwoch styla gatunkéw.— : ;

§ II. Nim si¢ sczegolnych odnég styla hi-
storycznego przcpisy wskai’@, pqznaé nalezy
7 j¢go rzeczy1zamiaru bezposrednic wyplywa-

igce i lemu stuzgce ogdlne wiasnosel. ' Fierwsza

i nayistomniéyszy wlasnodcia kazdéy Powiesci
iest Zrozumialosé.  Okaze 13 w swéy pracy
Historyk, iedeli wszysthic okoliczmosct, tak
poiedynczo, ink I wawigzku nwazane, z jasno-
Sciy przyzwoity wyklada, i podiug porzadku,
jald mu czas i-mifysce wskazuia opuswiada;
iczeli oznacza wszystko z pewnosela, i nie nie
opuscza, cokolwick do gléwudy okolicznosed
nalezeé, do poiecia ezynnosei prawdziwego
zamiarn i ocenienia 0séb przyczyniac sl¢ mo-
2e. 'Tak uwazana Zrozumialoéc, zamyka w
sobie iasnos¢ 1 zupeinosé w przywiedzmnych.
historycznych wydarzeniach.: e
.§ TII. Druga ogélna wlasnosé powiesci hi-
storycznéy: OLfitych wyobraien wyslowienie
krothie y rédwnie iak plerwsza, wazng lest 1 0-
bowigzuigeg. Zrzédlami iéy s3 wydarzenia
weiggu swoim i skutkach licane, z osezgdnoseiy

|

. v ich oznaczaniu.
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Wyeigga wyhora okoli-
cznodcl, a po wyhorze, keytyki.  Potrzeba al-
bowiem, aby historyk mni€y waZneé rzcery
od waznych rozréznial; czynienia ustepéw da-
lekich sobie zabraniat; rozwloklosci w opo-
wiadamiu unikal; pelng kredtkoscig Powiesé o-
Zywial, i uleraznieyszaniem czynnoscina wyo-
brainig dziatal. Nadewszystko sirzedz sie pos
winien, aby, zbyiniém uganianiem sig za t3
wiasnoécia uwiedziony, nic ezynil styln cie-
muym, zawiklanym, sztucznym.— NiZil est
in historia, pura et ilustri brevitute, dulci-
us. — Cicero.

§ IV. Interesorwnost paicieses, wlasnosd idy
trzecia, pochodzi czescly z waznosel rzeczy,
czgicia zeskladnego iéy opisania. Przeto,im wa-
zni€yszém lest wydarzenie, co do powodu,
wypadkow 1 okolicznosei, iakie za soba pocia-
gnefo, im znakomitsze osoby do niego wply-

waia; tém mocnidy opowiadanie awage zatrirs
dniaé, ciekawosc zaostraad bedzic, Miine xze-
-czy, sposob takze pisania, lezeli ten, vozbie-

ra wszystko powabnic i zatradnia preyiemnie;
iezeli glebiéy w znaczenie wydarzeria sigga,
1.czytaiqcemu przez réine skinienia, powodem
si¢ do myslenia staie, znacznie sig do zainte-
resowania i skutecznie przyczyni.

§ V. Styl'powiesci historyezney nalezy do
sredniego, a ten (§ V. o stylu w ogln:) mier-
na ozdoby rdéinic si¢ od niskiego powinien.
Ozdoby takie, wszedzic sig historykowi nawi-
12¢ beda. | Czerpad ie moZe, inZ z natury rze-
czy, % mysli wiasnych i ze zwrotéw ;- inz szu-
kac ich w malowaniu charakicréw, w porita

i

T

e
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szeniach nmystu, Iul w poloZeniu z namietinoscig |

polaczondin oséh.” Atoli, im on wigedy znayduie
fatwoscl v ezynienin powabnym styln swotego;
tym nm z niéy roztropnicy korzysiac ralezy : zwia-

azeza, ¢dy ten gatunek pisma, bedae rzeczywiscie |

historyczuyely “wydamzed opowiadaniém; cechg
prostoty, dostateczuéy czestokrd¢ do ueczynienia
atylu maluigcymi- przylemnym, nosic powinien.
Zbytnie przyczdabianie, czyuié prawde podey-
rzana zwykio, a Bomans nic 1est historya ——

5. XV. Do powigsei historycznéynaleia €hara- * |

Itery, Ridgrafie czyli zywoty 1 Hisiorya wlasci-
wa. Kaide z tego troyga, nimo ogolnych, wylo-
donych przepisdw, ma sobie wlasciwe przepisy.

CHARAXTERY.

§ VII Charakterem ogcluie, nazywamy wla-
snosé iakidy rzeczy, z kidi€yia poznawaciod innych
fednego? rodzaiu lub gatupkn rozrézniac zwykli-
smy. Charakier czlowicka w sxczegdinodel, sta-
nowi ierin wlasciwe nlozenie fizyczne (a istotnidy
moraloe.  Maluiac przeto calowicka, aby iego
skfonnosci i zdania oznaczy¢, nabyte talenta 1 u-
doskonalone” wladze duszy dadZ.poznae, sily cia-
fa i z postgpowaniem spos6b myslenia opisac; u-
wazaé go potrizeba, co do duszy, serea i clata.
Okolicznodci do poiecia znpelniéyszego i do wy-
dania doskonalszego charakterdw stuzyc mogace,
83 rozinaite: czas , urzad, wick, wychowame, stan,
gicniusz, temperament, istotnicysze.

§. VIII. Malwac antor charakter, uwazaé powi-
mien na wspormnione okolicznosci: z nich albo-

Powirsé IISTORYCZINA,
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wiem iednd lub druga, sposobu myslenia i po-
stepowania Zrzédfem koniecznie bhydZ must. Lecz
aby na prawdziwa frafil, potrzchba, aby omaf amyst
przyuczony do spostrzegania, 1 rzeczywista may-
mnicyszego posigpku zgadywal sprezyne; potzes
La, aby sig zasczycul znaiomoscia ludz, nic z sa-
mego czytania, ‘lecz z wlasnych spostrzezen i do-
swiadezenia nabyta. Wiedzied takie powimen,
iz do odmalowania charakterystycanego, dogo-
dnidysze sa zawsze. 0soby 2 posiepkéw history-
cznych znane, nizell wymyslone dowolnie.  Ta-

‘kie' zlbowiem, iz dla tego, ze sy plodem wyo-

brazni, mnicy zwykly interesowaé.

§. IX. Wicrne odmalowanie i prawda, sa uay-
wainiéysze obowiazki, kidre pisarz charakteru
dwiecie zachowywac, 1 niemi, tak w calkowitosci
uwazany obraz, jak 1 naydrobniéysze iego ciagl u-
powazuiac, wznosi¢ powinien. Niech wige na ten
koniec oznacza wszystko z pewnofciy, aby si¢ i
wnaydrobni¢ Iszy::h szczegotach oboigtnym, przes
sadzuizcym mie okazywal; niech raz przyznany o-
sobom sposéh mysleniaipostgpowania utrzymuie
ciaglo, 1 na kazdy wyraz, skoro ten do rdiunych
domyslow 1 wnoskowan prowadzi, baczna zwra=~
ca nwagg. Jesli zas charakter plodem iest wyo-
brazoi, w takim przynaymnicy podobienstwa do
prawdy i naturalnosci przes_trzegaé nalezy. Wre~
dcie, dla uczynienia wydamiéyszemi charakterow,
moina ie w przeciwienstwie lub w pordwnaniu,
stylem 2ywym, dobitnym, krétkim malowac. Tak
czynil Plutarch, a nasladowal Krasicki.”

§. X. Lubo charakiery, méwiac wiasciwie, s2 -
czgscia historyl; 2 1ém wszystkiem, mooa ie, zwla-
szcza zmyslone, satyryczne, moraloe, za osobny
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pisnia gatunek nwazac, ktory do pozvania i oces
tiemma ludar isLou-liL‘ﬁ;"gi('; przyézyuia. Moraine
charaktery Theophrastaz Literatusy greckicy, prae=
fozone na igzyk Francuski przez La Bruyere, a
z tego na Polski, sluiyc moga za wzory. (a)

BIOGRAFIA

§. XI. Opowiad:anic czyndw zuakomitéy osos
h_y', ié},{ losdw 1 domowego wruz z publiczném zy-
eta, Biografia, czyli 2ywot, w tem sig od chwa-
kierdw rdiui, 12, kiedy te maluig czlowieka u-
sposobteure odebrane z preyrodzenia, Tuby wycho-
waniem nabyte,do dziafania takowemn uslm;sobic-
nin odpowiadaiacego;ta; od chwilinrodzeniasie te-
go, az do wyplacenia ostatniego dlugu uaturze,
wac za nim ciaglo, opisuic okolicznosel, rakie w

tym przecragu czasiicmu loin’arzyszyfy, wydarze- -

ma, kidre na wicgo w plyw mialy, przedsigwzieie
i do skutkn preywiedzione czyny.  Pierwsze, oka-
zuige lakim 1est eztowiek sam w sobie, w skazu-
ia 1akie icgo zycie w towarzystwie hedzie; druga,
opowiadaize szczegdly zycia, prowadz do oce-
nlenia serca 1 duszy. Autor charakierdw uwaza
batdzi€y osobg, i 1€y czyny w umysle obecne ma-

(a) Theophi‘asﬁC}Laracieres, seit nolionesmoriams
¢x edil, Fischeri: Coburgi 1773. 8vo.— ex ¢a
dit. Schneideri Jenae 17gg. 8ve — Les Chara-
cleres de Theophraste traduits da Gree avec les
Characteres, ou les moeurs de ce siecle par

Mr: de la Broyere. a Amst. 1790. Vol Il

12M0.™

- mac powinien,
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fac, przyezyng ich oznacza: Biograf, sledsi ezy-
ny osohy i opisnié.  Atwli, aby osoba godug by-
ta do podania iy pamigei wiekéw nastgpuyeh, o-
kazywac si¢ powinna Interesowna z cholicznosci
Zycia: powinna mie¢ wzigtosé z dosioicnstw 1 za-
slug; bydZ wainag z odmian Josu niepospolitych.

§. Xil Autor historyizycia, procz nczymenia
sWey pracy lnteresowna 1 wuina, starac sig powi-
nien, aliy bylanauczaiaca. Nauka alhowiem, czer-
pana z wzorow nam podobnych oséhy zawsze mo-

cniéysze -1 skuteczniéysze wraZenie sprawi, m-
Zli obszerne zaleccnia 1 przestrogi filozoficzne.
Wiee, stosownic do tego zamiarn, dobierac nalezy
Biogralow1 okoltcznosel takich, z ktérychby, i-
ko z obfitego ‘rzodfa, wyplywac moy’y uwagi no-
we, waine, uiyteczne, nature ludzka wyiasniaia-
ce; kidreby w podobnych zdarzeniach dla iunych
stac si¢ mogly przaykladen: 1 nauka.

§. XIII. Skoro milos¢ prawdy 1rzetelne czyniw
opisywanic kazdego lustoryka istotni€y zoiecas
przeto pisarz zywota, aby praca iego na Romans
nie zakrawafa, prawdy i rzetelnosci scisle sie tzy-
Potyzeba zalym, aby posigpks,
czyny 1 losy oséb dobranych, w swietle prawdzi-
wém wystawial; aby zwiazek, iaki ich dziafania
mie¢ mogly z innemi okokicznosciami wskazywal;
aby zaslugi przyzwoicie ocemiaije, ani ich zbyt
wynosit, ani ponizaf;raby bleddw i uwlomnesct
meukrywal; zamiary, -przedsiewziecia, chochy sie
nie udaty, wylasnial; nakonice, wysuzegal si¢
przyzawac dziataniom skuikéw, iezli ich przy-
€zyna niehyl}r,

§. XIV. Miedzy okolicznosciami, do zycia ie-
ddnéyze osoby nglezacemi, sa ledne muicy, drugic
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wiecdy waine: o pierwszych namienié, drugie
obszernidy 1 cokladaiéy opisad autor powinien.
Jesli si¢ zas zdavzy iz daialavia osoby facra sie
z historya narodu; zboczesie do ni€y, lecz i ten
kanice, aby okolicznosd zycia pewfiiéy 1 doxfa.
dméy oznacryc, pouzebnymbedzicusie e, i czg-
sto uaglonynt do tkowego ustepn Biogral zusia-
nies gdy opisywad bedate osoby w plywaiyce do
znamienitych 1 uderzaiacyeh zmian nucodn, sta-
nowiacych szezgsaiu, lub ineszezgscia Epoki. Take
rozidZnione, 1 w ten’ sposob poiete okolicznosel
zycia, opowiadaé naleiy porzaduie, Zywo, z go-
dnoscia, chionié sig nadetndel, i wymowuego raz
wraz chwalenia. :

¢ XV. Pisurze ze staroiyinosel w tym gatunka
gnakomitst, sa: Xenofont, Plutarch, Dyogenes Las
eruns, Greey. Korueliusz Nejos, Tacyt 1 Sweto-
sz, Rzymianie, (8) . -

§ XVIL

() Xenophontis ‘memcrabilia Socraiis: ex edit:
Schneideri Lips: 1800. 8voe~  plutarchi vitae
parallelae, cum singulis aliquot, gracee et las
tine: ex edit. Bryan ctdu Soul, Lond. 172g. 4to
Vol V. ltem ex edit. Reiskiv Lips. 1774 —~
82. Vol. XII. 8vo— Diogenis Laériii de vita et
apophtegmatibus Claror, Philocophorum Lib X-

. ex edit. Meibomii. Amst, 16g2. Vol. IL 4to.
Lips. 175g. Vol. If. 8vo. =~ Cornelii Nepotis «j-
tae, Parisiis ex offic, slereotipa  179g. 1210
Varsav.saepivs, tum 1865, 12me. Svetonit Tran-
quilli vilae X[l Caesarum ex recensione Jsaaci
Casamboni. Parisiis 1610, fol. Commoda at-
quc praeclara ejusdem Authoris edit. ex re-
ccnsione et edit., Jo. Aug. Ernesti Lips. 1775

+
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§. XV Z zamoZnéy w sym rodzain Literatary -
oyczystéy, dziela nastgpuigce sfm"cy,c moga do u-
ksztateenia stylu Biograficanega.— Zycia stawnych
Mezdw 2 Plutarcha: w Tomie VL i IX spism
Ignacego Krasickiego. Tegoi, w Tomie Xoiycia
zacnych Me2éw na wzor Plitaveha. Filtpa Ne-
ryusza Golanskiego: Zycia sfawnych lnd.zl‘tfuma. 5
czone z Plutarcha: w Wil: 1801. il'lastt;limlqcyc'h:
dotad Tom 1L 80 Zywory uczonych Polakdw
Jana Sniadeckiego: w Tom: prerwszym pism iego
rozmaitych znayduiace sig: w Wil 1 w Warszawie
w Druk: Jozefa Zawackiego 1814.  Zycie stas
wiych Polakdw: Kazimierza wielkiego, Zamoy-
skiego , Tarnowskiego , Qssoliriskiego, Sapieby; 2
Drukarm Mostowskiego tom: 1L 8z0. Wiadomosc:
o 2ycin i sprawach Jenerata Wassingtona: w Tom.
H. dziet Jul: Urs: Niemcewicza, edyeyi Mosto-
wskiego. Zycia stawnych Polakéw kréiko zebraue
przez. Kons: Bogustawskiego w Wart1788. 8o

Mowy, przezrdznych czlonkow Tow: Krol: Przyia-

cidt Nauk na pochwale zmartych z grona swoie-
go oséh miane, picknych dostarczyc moga wzo-
réw codo stylu, a nadewszystho do pokazimia ;}nk
Biograf zstrony udoskonalondy dusayuwazac ezlo-
wieka powinien. Mowy te mayd‘ulaz sie w R oczni-
kach tegoz Towarzystwa, w Pamtqtml’;ach F. Dmo-
chowskiego, 1 w edycyach szezegdinych,
-

HISTORY A

§ XVIt Opowiadanie wydarzeh, odmian i
przvpadkdw wszezegolnym zasz{ych narozie, Iul? :
W I?al_':stwach, awigzkiem politycznym, woyna 1

14
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tym podobmemi okolicznosciami polaczonych; o-
powiadanie, w jakim czasiey przez kogo, 1ak 1 ma
-1aki koniec cozkolwiek narody,ina czele 1ch rza-
du cywilnego i politycznego osadzone osoby za-
wrudniato, wscisléyszém rozumowanin nazywalag
historya, nastepuitgcym co do rzeczy, ukfadu 4
stylu ‘podpada przepisom. Praepisy iednakze te,
w obowigzywaniu, lak rozmaicie uwazane byds
moga , iak vozmaity Historyka bydi moze zamiar.
. X VIIT. Poniewazod charakteru piszacego styl
po wickszéy czesci zaledy 1 1zecz z jéy wyslowie-
niem, 1ak sie dcisle ik dusza z elufen iednoczy;
przcto, tez same cnoty, lub wady ktore cha-
rakter antora wznoszq lub kata, styl ego za-
lecad, albe powmizac beda.: Gdy wiee poznamy
czego krytyka po osobie antora history wyeiaga,
wiedziec bedziemy, 1akich styl historyezny zalet
wymaga. Rzeteinoss, mifosc prawdy, bezstron-
N0SC, ; Flow::ip bystry, zglelnanie okolicznosci
prawdziwe, rozrogniauie wyd;n‘zcﬁ pewnych 1
dowiedzionych, od oboictnych, na domysle
zasadzonychy powsclaganie namietnosa’, kidve
tam, gdzle o szczera idzie prawde milczed po-
winny; znaiomosé doldadua historyl powsze-
chnéy, Polityki, Statystyki, i innych wiadomo-
“sci prace historyezma ulatwiaiacych; Filozofia
zdrowa, a wiec nie taka, ktdra sie do opinii mo-
_doych, zlosliwych, interes okazuigeych stosuie;
serc ludzkich znaiomos¢ doktadna;oto cnoty, ta-
lenta, i wiadomdici kidre Historyka zdobic po-
winny: otodstoine zalety dziefa historycznego.
XIX. Tak usposobiony antor, obroeid na-
przéd nwage. powiaien , na czyny, czyli raecs dziela

&y
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swoidgo. Rzecz ta hiorac i3 z WZOréw starozy-
. " , . o R
mosci klassycznéy, z rozmaitych czgsel skiadac sie
moze. Zuacznicysz¢, 83 nastepulgce.

1. Opowiadanie wydarzenia. np. Spraysieze
aia sie Katyliy; Jub odwrotu dziesigem
tysigey Grekéw.. g

2. Wywodzeme czyndw historyeznych z przy-
czyn kidre sie sialy do nich pochopem.
np. Jakie przyczyny wrniecily pozar po-
wstatia Francuzdw; Iub z jakich pobu-
dek Jan III. woyng z Turkami rozpoczal

. io Multany z Woloszezyzna sig staral.

5. Mowy,lubRozmowy osoh, rzeczywicie miae

" ne, Jub dla obiasnienia rzeczy, za takie
adane, _ :

4 Opisywanie znaczniéyszych okolic, miast,

i ofozen.

5. Uwagi do ktdrych prowadzi¢ zwyklo poré-
whnanie czasow, os6b, wydarzen i ¢ d.

W lustoryi dokfadnéy, wszysikie ezescl tak

uwazancy rzeczy, znaydowad sie pow'mny.. (e)

§. XX. Do czynu historycznego rozmarezwy-
kly nalezec osaby. Aby wige autor, wplyw tako-
W ych osdb do wydarzeﬁ,’dgkh.\d'n ¢ oznaczyi; powi-
sien poznac sposch ich mysleniai pestepowania; po- .
winien sledzi¢ przyczyny dla ktorych taka nieina-

_Czéy_dzia}ﬂy, 1 oznaczaé srodki, iakiemi do swych

(c) Czytay prospekt Historyi Narodu Polskiego:
przez Tow: Krol: Przyiaciél Nauk, w Pamie-
tniku Warszawskim Numerze IX, 188g. umie-
szczony,~

14*
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zamiaréw dazyly. Gdy ie dokladuierozpozna, roz-
réiul ie wkze W charakterach prawdziwic; uprze-
dzenia w zdaniach o nich poznosi i nie podlug
swolego widzimi si¢, lecz wedle zastugi i prawdy
dl?kazdey, przyzwoite szacuuku, lub pogardy
mieysce Wyznaczy. ' -

§ XXI. Porzadek iakim sie wydarzenia hi-
storyczne opowmdalq a ]{t{irym. wola antora, rZecz
1 zamiar kieruigiest dwotaki: Chronologiczuy ie-
den; Logiczay drugt. Ten, wylicza i opowiada,
czyny podlug tego, wk sig z suba wzalemnie do

°F ey L
pewnego konca faczyly; tamien, opowiada ie w
lat 1 wickdw porzadku.  Pierwszego, zwykl sie
vayezescidy Ilistoryk trzymac, gdy uplymonych

starozylnych czaséw opisuie dzierc, w zamiarze, .

aby wzrostu 1 upadku narodu oznaczyl przyczy-
ny; drugiego, gdy przedsighierze kronike, i pro-
ste 1zeczy opowiadanie. Awoli, akimkolwick po-
rzz}ydklem Au?or czyny naroddw opoui:tdaé be-
dzie, calkowitego wprzod dziefa abrys porea-
“dny uczynic powinien; magggy, nie zachowa redoo-
sei wnattoka tak lieanych wydarzer, kidre po-
diug waznosct 1 zwiazku komeczuie opowiadad na-
lezy. Jeieli potrzeba wypadnie, wie od rzeczy u-
czyoi, gdy sfosownym 1 potrzebnym wsigpem,
opowiadanie dzieidw uprzedzi. Witep zas iego,
nie prozng gadaning:, lub zalecenie ksigzki aby
czytang byla, 1 obietnieg diuiszego praystugiwa-
nia si¢ Literaturze ochéymowaé powinen;  lecz
preysposobienie do zrozumienia w ciagn wyklada-
nych czynow. Na ten koniee, zamiast przerabia-
ma ledoéy mysii, kidra nayczesei€y bywat zwy-
]&_L'i: Napisatemm historyq w dinga rozprawe;
niech rzad opisze, odmaluie charukier narodu,
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czasu, albo osoby, skoro ta w czynie istotne
zaymuie micysce. Tym sposobem, naprowadza-
iac ezytaiacego inz od poczatku na droge swego
zamizrn, wraz znim, iednomyslni€y;? pewnicy do
mego trafi. - R ;

g, XXII. Styl historycznylubo sig roznl tonem
spokoynym 1 nmiarkowanym od Krasomowskie-
go, w pewnych iednakse miéyscach, stésow?le
do iego wlasnosci iakie sic wyiey podaly, _zg-
wosé 7 dobitiia krotkoscia okazywac moze. -
miany iego i rozmaitosc, = rozmaitosci Czynow,
kidro ius malowaé, inz opowiadad, inz duszy 1
sercu wystawiaé nalezy, plynac¢ powinny. (‘J?,uj?f_,_
przy wydarzenin czulem, mocny, W okoliczno-
sciach stanowiaeych, a naglych; delikatny 2 me-
wolacy, gdy prosiowsparcie 1 pomoc; W 2wWyeZ-
twach roztropuie nakazuiacy; plynny wszezgsciu
1 claglym pokoiu narodu; krétki w natfoku wy-
darzert, pigknym sig, przyawollym, powahnym
stanie  Interesownym w ten czas h-;:dziq,_gdy an-
tor zna sztukeg uterazmiéyszania czyanosel; 0zba-
czania rzeczy korzysinie, wzniecania i ntrzyma-
ma ciekawosci co na dal bedzie: gdy preez tra-
foe i'w pravzworém midysen wydauie c'h-araiftclu
bacznosc ezytaiacych na 95()})? zWraca, 1 gdy w
podaiéy okoljcznos'ci méwigeg iz wystawia. Ato-
1i, uzytecznos¢ dzieta wkowego, gdyby tylko do

" bawienia b zainteresowania przeznaczonein zostalo, .

zhytnieby byla ograniczona: powinno byd# takze
nawezaiacém. Iiuz z 1€y przyczyny wolno iest Hi-
storylowi czynié¢ uwagi i sagr_{zié. Lecz te u.wagi 1
te sady, tak 12k czypy, zkiorych wyplywata, pe
wie 1 prawdziwe hydé zawsze powtnny. 4m
muich zbyt czgsto czyme nalezy, 1 w tenczadiie-
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dyme, gdy sig spod?iewa. iz z trudnoscig czytaiy-
C}"lb‘drﬂ’lhy moul na mie natrafic. Wolno mu takze
robic ustepy, przecigz hacznie 1 dla istotndy rze-
czy z korryscia. - )

¢ §- XXI.II. (‘szytame wzorowych, starozytoyeh
i _nc’:wszych;lllst?r}rkow, mimo znaiemosci, prze-
Pl.‘_-{_)]:\], 'komlecmne test potrzeboe do unksztafeenia
sumalnt 1 stylu prawdziwie hi e /

;I{‘L A y-u {?}a“ dzl?v‘le h'lsl;nr} cznego. Z Grec-
i ]zyrr_ns :lch daieiopisow krviyka zaleco-
?}\. zna mymtsn_‘sa_:ﬂérodm, Thucydvdes, Xeno-
oat, PEJ]!I‘)!USZ Dyouizyusz z Halikarnassu.  Li«
winsz, Cezar, Salustyusz, Tacyt, Swetoniusz.(c)

(¢} - Herodoti Historiar:Lib. IX. ex edil. Reizii Lips
1778.~ Boo—808. Vol. Il 8vo. Ejusdem in u-
suin lecttonam ' ed: Dav. Schulz Halae 180q,
?of.lll. 8vo,—~ Thucydidis Historia belli Pe-
opomnesiaci. edit. C. A, Dukerii Amst. 1751.
fg_.' ~' Xenopliontis Historiae Graecae Lib- VIIi,
;1.',}[01'5 Ijrps. 1798, 8vo. Cyvopediy, edit.
eunii. Lips: 1780. 8vo. Bothe, ibidem 1812
et Schaefferi, ihidein 1811.— PolybiiHis-toriaeh
edit. Schweighauseri, Lips: 1789~ g5, Vol. ViIl.
§vo.— Dionisii Halicarnassensis opera oniia
cum n. var. ecdit. Reishkil Lips. 1994 — 77.
Vel. VI. 8vo.---- Tit Livii Patavini Histosiar
ex edit. J. N, Lallemand Parisiis. 1773, Vol.
VIL 8vo. Rjusdem ex edit. Clerici, LEps 17553
Vol. 1II. 8vo. Ejusdem cum signo W. B. H.
Halae. 1811, Vol. IL " 8ve. Cai. Julii- Caesaris
Commenlarn de bello Gallico et Civili. ex re-
censione Christop. Cellarii cum priv. Regis Po-
Toniae ac Blector. Sax. Lips. 1742 8vo. eius
dem edit, emendata. Halac Magdeburgicae 180-,

1 8vo. Bjosd. ex recen. Fran. Udendorpii. No-'

& rimbergao :681. Vol. II, 8vo. Varsaviae, in prae-
o Schol. Piar, ~ Salustit Crispt Bellum Catili-

1
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§. XXIV. Polska Literatura, lnbo zamozna

w historyezne dzicta, mafo iednakze ma takich,

kideyehby nzycie we wszelkim  wzgledzie, za

wrory postuzyé moglo. Procz tego, wigksza 1ch

czesé, az do Stanislawa augusta, oryginaloie w
Lacihskim pisana iest iezyku; i do takich naleZa
dziea: Jana Dlugosza, Mareina Kromera, Stami-
stawa Sarntchiego , Stanisiawa Orzechwskiego,

Jona Sulikowskiego, Pawla Piaseckiego, Woy-

ciecha Koiatowicza, Liwinsza Litewskiego, Jana

Herburta, Chryzostoma Warszewickiego, Szymo-

na Starowolskiego, Stanistawa Tubinskiego, Ve-

spazyaua Kochowskiego, Andrzeia Chryzostoma

Zatuskiego, i t,'d. (@) Znakomitsi z téyze Epoki
‘w vodowitym igzyhu Pisarze sy: Kukasz Gor-
nicki, znany z dmela: Dziete w Koronie Pol-

"

narium alqae Jugurtinum. edit. Havercampii.
Amst, 1742, 4to. Ex edit., Joh. Stephasii Vars.
1814 8vo.— Cornelii Taciti Opp. TraiectL .
Balavornm 1721. Yol. Ih ex edil. Braesti ef
Oberlini. Lips. 1801, Vol. f.8vo. Jn usum schol,
Halae Saxonum 1808. Vol. 1L &voi— Cai Sne=
tonii Tranquilli vitae XiL. Gaesarum. edit. Er-
nesti Lips .1770. 8vo.— :

(d) Joannis Dla ossi Historiae Polonicae Lib. XIL
Lips. 1711, fol. Man. Cromeri de origine. et
rebns geslis Pelonorum, Lib XXX. Basylgae
1555, fol. Stanislai Sarmicil Annales Polonor.
et Lilhnanorum. Cragov. 1587. fol. Stanis, O=

? richovii Annales, simul cum vila Petri Kmi-
tae. Dobromiliybii. 8vo. sermone patrio vods
diti prodierunt Crae. 1797, Bvo. Simonis-Sta<
royolseir L. polonia, II, Sarmatiae bellatores.

HL Scriptorum Polonoy, centum, &ratis. 1731
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skidy,, z preylgczeniem niektorych postronnych
‘rzeczy: odd v, 13%8. do 1579 w Krakowie 1637,
w Wb arszawie 1700 1 54 w20, Mateusz  Stryyko-
]-:_9“'55!&.: uwiecznd swole pamiatke kronikg w ked-
l-ef_.a’:‘zeie-_ Polskie, Literwskie, Zmudzbio [ wazys
“.‘fﬁj'l'(?‘j-' Rust Kitowskidy, Moskiewskidy, i t d.
virmwiada. Y yszlo 1o dzelo naprzéd w Krdle-
w589, fol. Marcrn 1 Joachim Bielsey  zo«

siuwili krdniki historyi Polskiey w Krak: 13¢7.

i - 1 .-. \. L& 1 1 5 3 :
_I_”}f 5 .1_{3{d‘r1qce sie -w  zbiorze Dzielopiséw’ Pol-
siveels Fram: Bohomoléa, drukowanym w War.
sxawie L1757, w kto : I

suawic, od t. 1757. w ktétym Tom pierwszy wy-

Gin. gn_lim'wi_f'm.ammentavius rerum Polonicae
1'|_|n:. Dantigel 1647, 4o, Pauli Piaseccii Chro-
it gestorum i Buvopa singulaviam, Crac.
1645 ’iS tol. Adalb. f«Vii‘_ukhliojaiovicii Hi-
i-.' i Lihyenae pars priov, sive de- vebus
i auge suseeptam religivnem. Dantis, 1650
dlo. E ’f-j@fﬁm Historiae Lith, pars altera, Ant-
verp. 1669. 410. Joan. Herburti Chronica, sive
Liisioriae Polonae descriptia, Dant. -1635. 4lo.
- Christoph. Varsevicii Caesarum , regunt et Prin-
cipum vilae parallelae  Crae. 16. fol. Sta-
nislai Lubienscii Epis. Plocen. Opera. Anlverp.
1643, ‘.fuJ. Vespas. Kochowsceii Climaecteres T1L
illstorlaﬂ: polanmae. Crac. 1685— g93. fol. 4tus 1ne-
¢ ‘dl!.!ls. An(,:h-. Chryse/ ymi Zaluski Episc. Var-
miens. El-'stolac historicae Vol 1L fol. Bruns-
- bergae 1709~ 11. Colietiones Polonerum scri-
plorum. hisloriag praecipuae: snnt; Joan:Pistoxit
Bf:sﬂeue -158‘2. Tom. IH. fol. Alexand. Guagni-
ni. Francol. 1584. Vol. III. 8vo maj. Somers-
!j:;._rgin.“Vrahs. 1729 3z. Vel. ML fol. Laur.
V;Ji.e;;r.d;‘aof{olof._Vars. sumptibus colls 1761

Lotarytiskiego i
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szedl, do 1768. Tom 1V. fol. Marcin Blazo-

wski 1 Paszhowski, czystym stylem, osobliwie

pierwszy, przelali na jgzyk oyczysty, Kromera 1

Alexandra Gwagnina albo raczey Stryykowskie-

go: “Ttamaezema ich rnaydug sig W spomuio-
nym zbiorze, w Tom. 1. 1 IV — Pisarze Hi-
storyizczaséwodnowionego smaku, wraz z thama-
czami zhakomits zemi, lubo niewszyscy, przecigz w
anaczudy  czesci godmi sa nasladowama, albo
przynaymni€y czytania. Do nich naleza. Jun Biel-
ski z Zgromadzenia Jezusowego, na pisal Historya.
pod tywlem: Widok krilestwa Polskiego.w Po-
znanin 1763 Tom. Il 8vo:— Historya Polska
napisana w igzykw Francuskin priez J. P. de
Solignac, Sekretarza Kréla Polskiego Xigiccia
Baru, przeloiana na igzyk
Polski przez XX. Pitaréw Kolleg: Wilenskiego:
w Wilnie od r. 1763. do 1767 Tom: V,8vo Jan
Alberirandy Biskup Zenopolitanski Prezes Tow
Kiél: P, N. Uczony ten maz, uZytecznemi w tym
oddziale Literature zbogacil pracami. Zostawil,
préez innych pism wiely, dwa Ttomaczenia Dzeie
Rzeczypospol, Rzymskiéy , od zatvienia Rzymu,
a2 do Cesarzéro , & obszernemi i uczonemi przy-
pisami: w Wars 1768. Tom. 1L 8zo. 1 1806. tu-
dzicz, Drieie Krélestiwa Polskiega lat porzqd-
kiern opisane: w YWars; 1768. 8vo. Adam-Naru-
szewicz  wyborny tlumacz Tacyta dziel wszy-
stkich: w War. 1772. Tom.1V.8z0 m:j. iest Au-
tovem Historyi Narodu Poistiego.w Wars 1780.
—86. Tom: VI, 8vo. maj. w raz-z prerwszym
ktdrego niewydal: 1 opisu Tauryki, czyh Histo-
ryi o Tutarach Krymsiich: w edycyr Mostowskie-

T 45kt

*
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go. Dominik Szybiriski, mie tek poprawném,
1ako rapzéy dla potrzeby uiyteczném dzielem
- przystuzyt sig literaturze pod tyt: Ardtka wia-
domosd o znakomitszyel w Swiecie monarchi-
jack: cresé L. w Warsz: 176g, druga\ 1775,
8vo: tudziez tlumaczeniem X. Mignot #isto-
ryt Tureckidy: w Warsz: 1779. tom: V. 4to.
Juz zad nadewsaystko zalecaig sie¢ dwa dziela
nastepuigee: Historya Angielska prrez Nor.
berta Jodiowskiego: w Warsz: 1889 tom: IIT.
&vo. 1 o ustanowiemu i upadki Konstytucyi
Polskidy aga Maja: Powiesci Ignacego hrasic-
kiego 1 iego historya na dwic ksiegi podzielo-
na, uwazane byd# mogg iako naylepsze wzo-
ry latwosci wopowiadaniu. Procz wspomnio-
nych, tu takze naleza: Zygmunt Linowski S.
P. haietan Skrzetuski S, P. Wincenty Skrze-
tnski S. P. Razimierz Golecki Ranonik Katedr:
Poznanski. Franciszek Siarczynski S. P. Fran-
ciszek Rlarpinski: O wierze, prawach i obycza-
fach ITndyan wtomie IV, edye: zrokn 1806.
‘Teodor Waga, Yawel Kotowski S. P. Jerzy
Samuel Bandtkie i Stefan Sawicki Rektor War-
szawskich Szkél XX. Piiardéw, ktérego Rys
chronologiczny Historyi Powszechnéy, za dzie-
1o elementarne przez Ilyvekcya edukacyyna
uzneny. : :
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Charakier Hugona Kolamala wyiety zzywola
lego zacmego MELG OPIS@RIESO preex Jara
Sniadeckiego. :

Byfl Fiollgtay wzrostu nadobnego ale nie pree-
rostego, twarzy biai€y ok.rggié'y, cuola wyso-
kiego, mosa réwnego u wierzchu i okryglawe-
go, oczu i wiosow czarnych,. brwi dobrze
okrytych: pestaci -z wéyrzema ponurey, ale
przystoynéy i szykowndy: w mowic lagodny,
powainy, plynnie 1 przyiemnie sig ilumaczg-
cy. Umystu zawsze przytomnego 11:zaf1ko sig .
mieszaiacego. Charakteru zywego, smiafego ,
wicedy skrytego iak otwartego. \N mocnych
poruszeniach wmiaf sie miarkowac 1 posiedac.
Thliwy na cierpienie ludz1, nie mial w sobie
ani zawzigtodei, ani zemsty. W przywigza-
nin gietki az do slahodel, w przylaznl nadto ia-
twy, stateczny, ale niesczesliwy. Sam Ob}-':::za-
i6w prostych 1 czystych, zawsze baczny na.
przystoynoéc, byt na stabogci hndzkie wy;g-
sumialy , dla swych slugi domownikéw siod-
Ki i przychylny. Wwydatkaeh-domowych
hoyny, lubigcy ¢ycie wystawne 1 .wygodne,
ale umieigey spokoynie zuosic 'm-edosta,tek.
VY zamystach 1 przedsigwzigciach srpual’y az do
suchwatoéci ; staly 1 wytrzymaly aZ do uporu
jadne przeszkody i zawady nie zdawaty mu
sig do pokonania trudne; bo wiyznéy swo-
iéy glowle znaydowal zaraz rozliczne drod-
ki do wuniknienia ich, albo do zwyecigzema; t
dla tegol, gdy raz plan robds ulozyl 1 popie-
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ra¢ zaczal, wszystkie zarzuty 1 trudnoéei by-
Iy tylko popisem dla iego glowy, ale nie o-
stableniem przedsiewzigcia. Przy bystrém po-
ieciu, przy dziwnéy atwosci wrobieniu ipi-
saniu, pracowitosé wielka i nie zmordowana.
W przeciwnosciach  cierpliwosé i wytrzyma-
to$¢ prawie stoiczna. Nauke i kazdy -w ln
dziach talent lkochal, uymowal } powazal
W tém, czego sie nie uczyl, albo czego do-
“brze nie rozumiaf, nie knowat sobie zdan i
vroien; ale pilnie wybadywal tych, ktorych
zaufal bieglodci; a chwyciwszy zasadowe po-
czatki 1 myéli, potrafil ie dobrze obiaé i roz-
wingd w swéy glowie: przez co utworzyt so-
bie czysty ogdlny widck nauk, i trafny onich
rozigdek.  Lubit sig radzic¢, pisma swoie
wprzdd przyiaciolom rzeczy Swiadomym czy-
tat, nim ie oglosit; kazda poprawe trafiaig-
cg do icgo przekonaia, chetnie przyymowal.
W prawie-kosciclném 1 w dzieiach kralowych
wiadomoéci mial rozlegle i gruutowne. Pie-
kne sztuki osobliwie budownictwo i malar-

stwo lubil az do zapalu: artystom wiele poma-

gal | §wiadezyl. Mial dosy¢ szacowny zbiér
obrazéw , ktdre w rewolucyi kraiowéy stracil,
" Porcwnanie Annibala ze Scyplonem Afrykaniskim
starszym. B yimek z fomu X. pism Igna-
cego Krasickiego, %i1dry obeymnie Zycia za-
. enych mgiow ra wzor Plutarcha

Sam Scypiion dat powéd do tego poréwna-
' mia, gdy sie o plerwszenstwe W vycerskiém
rzemiokle Annibata pytal, W odpowiedszi
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swoidy Annibal o sobié nie zapoxania, a o-
pusczaigc Z rarm Scypiiona, na powtorne za:
" dat mn naychlubniéysze sSwiade-

pytanie ,
ctwo. _
Jak Scypiionéw wRzymie, tak P_;arkéw w

Kartaginie, rod pierwsze godnoscl zdawna

posiadal. Amilkar oyciec Annibala, mgz z¢

wezech miar zacny, w Afryce i Hiszpanii, dak
dowody roztropnosel i dzielnosci swoiey, roz-
szerzyl granice panstwa i chwalebng w bilwie
smiercia nwienczyl koniec Zycia Swolcgo. Scy-
piion oyciec afrykanskiego, réwnie dzielny ,
w Hiszpanti Zycle za 0yczyzne polozj{{. Dway
ci mezowie znamienici, z pierwiastkow wdra-
sali synow do duiel godnych ich rodu; Amil-
kar dziewie ciole.mimnn A1mib_aluw1 praysig-
ge mienawiScl /przeciw Rzymianom uczynic
rozkazal: émierd oyca, Scyplionowego rozia-
rzvia w synu zemslg przeciw nieprzyiaciofom
oyczyeny kartagincom. - Zbyt miodo Annibal
utraci} oycas: sczgsliwszy wley mierse nad nie-
go Scypiion, w bitwie pod Lrebiig 2ycie swo-
iemn ocalii. .

W mtodym wieku obadwa na czele woysk
staneli, a takowéy nadania wiadzy réwne oko-
Lcenosci i w jednymie kraiu byty prayczyng.
Powolany do Hiszpanii od Azdrubala sewagra
swoiego Aunibal, po iego zéysciu wiadzg nad
woyskiem obigt. Po stracie siryia i oyca wiey:
ze Hisupanii, woyska, htorem r’ozrz’gdzah 5
Seypiienowi oddano. Sprzeciwial sig Wy-

ruwie do Wioeh Annibala dawny 1 staly Bay-

6w nieprzyiacick Hannon, réwnie w Rzymie
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Fabiiusz. .

Zaiely nie tak sczegflng zemsts , iak nshu
g kraiowa Scyplion, nie wprzéd szed! wste-
pnym boiem na niepreyiaciela, az sig pier-

wéy do tego przygolowal; czém dal dowdd -
rzadkiéy w porywezym wieku roztropnosei, | |
przytlumisiac nayiywsze zadze; i zyskal, sie-

wyprawie do Afryki nienawisiny Scypiionom

bie- wprzéd zwycigiaiac, naychwalebnidyszg.

w zwycieztwie nad nieprzyiaciolmi nagrode.
Anpibal mafo sig poskromieniem zbnntowa-
nych Hiszpandw zatrudniaige, izby déysdz
$mialego przedsiewziecia znekad Rzymiany,
za rzecz nayprzyzwoitsza aosadzit, ozzby ie
we wiasnym ich krain wolowad. IWie wwa-
zaige ma przestkody, ktdre mied mégl, szedl
zaczepnie w kray ich sprzymierzencéw: Sa-

gunt oblegt i zdobyl, azasiraszywszy nietylko

Hiszpany, ale i Gallow, przez ich kray wste-
pnym ' boiem zwyciezkie woysko swoiz do
Wioch zaprowadzil.  Przeszedt Smialoécia
przedsigwrigeia Cymbry, Brenna 1 Pirusa, wal-
czeniem w przechodzie, splawem przez obron-
ne z brzegow rzeki, przebyciem nakonice Alp
dotgd mianych za niedostepne.

W liczbie i wielkoéci zwycieztw przewyz-
sza Annibal Scypiiona, z2wlascza, 1% miaf rzecz
z niepokonanymi dotyd ‘Rzymiany; Scypiion

- zwyciezaigc Annibala, zwalczonego tryumfa-

mi zwigkszyl zwycigztwo 1 siawe swoig. Ale
tez 1 na to wzglgd mieé naleiy, 1% Scypiion
przywodzil do bitwy pod Zama waleczne i
wierne ziomki swoie; Annibal matoco liczge
Kartaginicdw, alho spreymierzonych niechgt-

P RRTRY T . Y
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ne positki, albo neiemnego mial Zolnierza,
Ze iednak tyle. odniosi zwycieztw, buntu
swoich nie doznal, i przez lat siedmnascie W
nieprzyiacielskim krain prz ebywaiqc, niepray-
muszony od Rzymian, ale od zl?{l!’,liow PEZ¥.
wolany Wiochy opuscil; ghwahcby nalezalo
skromnodd iego, iz sig trzecim po Alexandrze 1
Rirrusie polozyl. i g .
Zycie Scypilona znamienite W sobie zas
wiera preyklady mgztwa, wspanialosel wmny;
stu, wetrzemigiliwoéci i skromaoSct, rzad-
kidy w zwycigzcach.  Braklo Hartaginic na
pisarzach, albo teZ do wiadomosel polomnry,
iezeli ich pisma byly, nie dosziy;)ledn_akic,
lubo go nieprzyiazne RBzymian pidro tak da-
lece oczernito 5 iz mu naycelniéyszy ich dzie-
jopis Liwiiusz Zadnéy cnoty nie przyznal ;
znalezli sig 1 wérdd nich nieuprzedzent, kté-
rzy sig sprzeciwili innychwzda‘r.lm. * Godna
sprawiedliwéy pochwaly Scypilona. wsbrze;
miezliwo$é , gdy mimo Zywosc mlodego wieku,
cudnéy urody niewolnicg oblubiencowl oddal;
ale i Annibalowi réwnie Dyédor grecki pi-
sarz, a co wigksza Rzymianin Trogus Pom-
peiusz dal zalete, gdy uwielbiaige ?pDS(.’b-Ob‘
chodzenia sie iego z pECL niewiescidy niewol-
nicami, tém rzecz konezy: » Lok sig skro-
mnie i wstizemigzliwie w posiod mnostwanie-
wolnic, kiére miat u sw.bie., zachowal, 1ak 5d:y:~
by sig byt wiréd Aleykinie urodzil : Pudiciti-
am eum tartain inter ot cqptivas habuisse , ut
in Afrika natum quivis negaret.
Okazal niepospolity mitos¢ oyezyzny Scy-
piion, gdy w wyprawie przeciw Antyochowi,
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krélowi Syryi, dobrowolnie podial sie bydi
brata swego namiestnikiem. Annibal niemniéy,
gdy t€y woyny przeciw Rzymianom namo.
wami swolemi stal sie przyczynag. Do =niZe-
nia sie Scypiionowego z wodza niegdys zwy-*
ciezkiego na namiestnictwo, nieposledniy by-
Ya pobudky mifoié brata, i stawa wlasnego ro-
du; Annibal wstret fiierdwnie wiekszy dla mi-
Yosci oyceyzny zwycietyl, wolny poddaigc sig
monarsze. :

Wspaniaio$¢ umyslu i wzgledy dobroczyn-
né wydaig sie w Scypiionie; wzgledna i czu-
1a umystu wielkosé pokazat Annibal wielbige
¢note wzmartym Marcellu.

- Nagrode zastlug mieli niewdieeznoéc; 1y
zrazony Scyplion porzucit Pzym dobrowol-
nie, 1 zwlok mu nawet swoich powierzy¢ nie
choial; Annibal choé przymuszony opudcié
Kartaging, stuzyk iednak do zgonu niewdzie-
cznéy oyczyzuie,

Pordwnanie . Arystydesa 1z Katonem starszym.,
Hyimet z Tomu FII Ignacego Krasiekieo
go, w ktérym sig znayduiq Zycia zacnych
meiéw; = Plutarcha.

Aryst.yd mégh si¢ wzniesc Yatwidy w niezas
mozn4y dostatkamii ludnodeig oyczy4nic , ha-
ton sam zsiebie wzros! w Rzymie ogromnym
wérod zacnych i moznych: z Temistoklesem
walczyl Arystyd, Katon mial przeciw sobie
Fabiiusze i Scypiiony.

. Ar.-y.
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Arystyd byt uezestnikiem zwycigztw Mil.
cyiada i Temistokla. Raton trybun pokonai
Antyocha, prokonsal Hiszpanskie narody.
Przemogia zasingi Arysiyda nieprzylacith
iego nienawi§é i zazdro$c, iz wygnanym zo-
stal; w catém zyciu przesladowany HRaton,
cnote nieprzelamang staloscig oslonil 1 poko-
nad sie nie dal. .
Wielbicielem byl ubdstwa Arysiyd, 1 w
niém dobrowolnie trwal do émierci. haton
nieprzyiacielem byl zbytku, i choc przez o-
sczednosé stal sig bogatym, zachowal w do-
brém mieniu wstrzemigzliwosc. :
Rzgdiym byt Haton u siebie, 1 rzgdng
cheial mie€ oyczyzne. Maigtek wiasny prze-
mystem i pracg zwigksnyl; kraiowy pilnoscig
wznibst i od szkody uchowat-  Lubo wzgarda
bogactw chwalebna, nie mozna tego w Ary-
stydzie uwielbia¢, i% w ostatnidy ngdzy Zong
i dzieci zostawit: ale i w Ratome nie bardzo
chwalebna nieczulosé na czelads gdy sig i€y
pracy zbogacal, a potém przedawal nicwolni-
ki, kiedy mniéy zdatne do roboty widzial,
Unilarkowanie przydatoby sie bylo Arystydo-
wi ku wsparciu -swoich; niensganneby byta
w HKatonie, choéby mniéy zebral, a czeladzi 1
niewolnikéw los ostodzit nadaigc wolnosc i
sposéb do Zycia. ey )
W jednéy xiedze swoiy méwi haton, iz
chwali¢ sie samemu, achocby i ganié, rzecz
zdroina.i godna $miechuy a przecigz ted same
xigge pochwatami swolemi zagescil. Nie _"[)lS:Elt
tego, ani sie chwalil Arystyd, w calém zycin
wstrzemieilwy i skrémny.

15
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W obudwu tych xacnych mezach dzielnie
si¢ wydawala coota, i nij zyskall powszechny
szacunek: ze sposobu iednak, kiérym ig obia:
wiell, ta zdaie sig bydi migdzy nimi réznica,
iz Katon zbytnia sarowoscig zdawal sie zrazac
od niéy, Arystyd tagodny i skromny ezymnil ia
wdzigczng 1 mils. '

Zyc:e domowe JYana Tarnowskiego.  Hyimek
Zyuwola tego stawnego Hetmana opisanego
przez Stanistawa Orzechowskiogo.

Ale mig¢ spytasz: slyszalem dosvd od ciebie, 1a-
ko inne ludzic Pan ten rzadzid: ale mi widy po-
wiedz, iako on sam siebie, 3 dom swidy rzadzl?
bo Tatwidy iest kaidemu unego, a dizeli sichie
samego rzadzié. T o tym e krdtko powiem, abys
wiedziad i ten czlowiek byl unum ghoddam o-

pus naturae perfectam.  Tu Hesioda shachay,

kidry ku postanowieniu domowemu w swyeh Ge-
orgtkach Greckich, dwie rzeezy Dbyc potrzebue
powiada, mowiac: ze ku gospodarstwa potrzeba
test, to iest, kto gospodarzem byc: chee, potrze-
ba mu ony, i wolu. Powiem ci tedy pierwéy o
zenie 1ego; potym ted uslyszysz o iego wole.

- Jan tedy Tarnowski miai dwic Zenie: prerwsa
byla Barbara z Teczyna, z ktdra mialiednego sy-
na Jana Proboszcza Krakowskiego, kidry na tyin-
se Probostwie nmarl. Po téy Zony smievci, bedae
przes czas me mwaly wdoweem, poial byl Zoka
Chrystophora Srydlowskiegs Kasztelana Keakos

wskiegn corg, z ktdry przez lat 20, w malZenstwia:

zyd. Miat Jan Tamowskinie mato dziec, ale tylho
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dwoie po nim zywych zostalo: Jan Krysztof syn,
a Zofia dziewka, ktdra byl wydal za Pana Wa-
stla Ostrowskiego Kniazia na Wolyniu.

Syna tak pilnie na dworze Ferdynanda krdla
Rzymskiego chowal, e nigdy Zaden Paun Polski-
takim kosztem syuna swego w cudzych krajachuie
chowali  Przez sto tysigey zlotych dwor Ferdy-
nanda, syna iego kosztowal, sk on kosztu nie
litowal swego, by iedno bylsyna Bogui ludziom
goduego w Polszcze po sobie zostawil, przy kio-
rym mial uczone, enotliwe, i wielkich domdw lu-
diie, iako byli: Stanistaw Latelski Woiewodzic
Poznatski, a Mikolay Mielecki Wolewodzic Po-
dolski. Nud 1o ieszcze byl Ochmisurzem syna 1e-
go na dworze Ferdynanda kréla Jakub Niemiec-
kowski, taki€y postugi 1 piluosci okoto Pana swe-
go miodego, ze 1ez1 sam krol Ferdynand Zadal
synom swym mliodym takowéy sprawy stug. Po
smierci Niemieckowskiego, wuet on wielebny, a
piluy ociec postal byl na mi€ysce onego umarle-
g0, synowl swemu -Jana Zabocowskiego Probo
szeza  Sendomierskiego, uczeiwego, 1 uczonego
ezlowieka , w kidrego sprawie syniego mlody w
obyezaiach 1w naukach uczeiwych cwiczyl mlo-
dos¢ swa. _ _

Znowu zsynem swoim posial Jakuba Szkul.
niskiego na dwor kréla Rzymshiego, dobrevo,
uczonego ; 1 wiernego Pisarza, kiory madiym
sprawca u Pana swego byl gdeie przez kilka Jat
Pan Jan Frzysztof z wielka swa czciz, 1 naroda
swepo przeieszkal. A potym Jan Tarnowshi z
Dworu Ferdynanda synowiswemu do Polski ka-
zat iechae. Sprawow:ii wk pilnic, 1 madize mio-
dosc Syna swolcgo, ze z¢ wsrysthiem 17eCzan

5%
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miodosci iego od swey woli zabiegat, to razz'To-

warzyszimi, 10 raz z mistrzmi, 1 Ochmistrzami, na- |

komnice z §wieta , a uczeiwa Zona; albowiem Pan.
ng Zofia Pana Stanistawa Odrowaza VVoiewody
Ruskiego dziewka miodosé syna swego ufapil, ¢
onego w stan malzefistwa Swiglego z ona swiety,
a szlachetng Panna zawart, 1tego ted ociec doka-
zal, Ze syn iego przcz nie zwykly pilnos¢ Oyco-
wska, cale panienstwo swe takie 1 Pannie wmal-
zenstwio swiete oddat. Moze to bydZ w téyrospu.
stnosci wieku naszego , za ieden dziw mepodobny
na $wiescie poczytano; ale iz to Zywa prawda
iest, dowiode tego Zywymiswiadki iego siuzebm-
ki. Wybral ten Pan 2 wielka pilnoscly, synowt
swemu zone, kidréybyon mégl zwiersy¢ swigto-
bliwego idzielnego plemienia swego Tarnowskie-
go: kidra Zone gdy widzial bydZ, przy onéy swie-
1€y, a zakonnéy, moge rzec, przy Pani Annie

wdowie, Mazowieckidy Xiginie: opusciwszy in- -

ne Xiezny Slaskie, 1 Niemieckie, do Xigzny Ma-
zowieckley po Zone synowi sig swemu udal. Nie

atrzal on, anl na Javosfaw, ami na Kanczuge,
ani na Trekiw. Posledunie to umego byly po-
wawy, ale patrzal na swiete, a prawic zakonne
Panny owe, n matki swéy wychowane, za kiéra
zone gdy Jan Tarnowski w Gorliczynie u foza we-
dle zwyczsin dzickowal matce, migdzy innem:
dzigkami 1 téy tet uzywal méwiac: “Bys Wasz-
,y mos¢ Mifosciwa Xigina uie dla zacnosci rodum
, krolewskiego, ani tego bogactwa Pania byla,
,y ale bys byfa naypodléysza zagrodniczka, tedy
,, tednak cnota waszéy Xigzeedy Mosci wysokal
,» Swiatobliya 2ycta, przywiodtaby mie byla kte-

4
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4, mu, abym W Meiprosil dziewki synowi swe-
,; mn iednemu za zong.<

A gdy tak syna swego w malZenstwic posta-
nowil, przccie mlodoscl jego pilnowaé nic prze-
stawal. Opatrzyl wnet malzonka nowego sluga-

mi wybornemi, kidre iemu tak pilme wybieral,. '

iako wybiera dobra matka Panny dziewce swéy
Nalazles tam ma dworze Pana tego mlodego lu-
dzie uczone, stuzebue bywale i godue ko wiel.
kiéy Pana wielkiego ustudze A nad to ieszcze
nie vrierzac, ten piluy ociec mlodosci iego, ktora
1ak buyna, ik tez nie pewna, pok nie doyezeie,
przeto dat byt synowi swemu za QOchuusirza czfo-
wieka zacnegn, madrego 1 urzadnego Hieronima
Myszopada Woyskiego Sendomierskiego, za kig-
rego porzadnag sprawa byla taka stalecznose 11t-
czeiwost na tym dworze, iako gdzie indzie tudno
snalesé. Tak Jan Tarnowski mlodoscia synaswe-
go szafowal, i tak dom swoy na syou SWolm 1=
grnntowal, a w tym wielka {faske on przeciwko
sobie BoZa poznal, Ze synaswego icdnego inz po-
stawionegs W poczeiwym malienstwie 2 zong
swietg odumart.

Styszates Jukubie Govski o Jana Tarnowskie-
go zemie, postuchayze 1 0wgn wole;  Plutarchus
Grecki wielkidy madrosei ezlek, uvezac poczym
dobrego przetozonego Pana pozsat, powiada, 12
go zuxé z poddanycll iego, 1 wywodzac 10, Ealg pi-
sze: patrz na krdlesiwo. icsli cheesz poznac kro-
la; patrz na dom, iesli cheesz peznac gospodarza.
Jesh obaczysz w krélestwie mesfornose, niemo-
2n0s¢, nies[)r;m‘icdiiWOS:t:", rzeczy 1 sprawy dobréy

kol kréla vie masz. Tak tes iesli obaczysz , Ze
Y52 4

s E . A s . s
don oblecial 1 zniszezal, diabiu sie godzi domu
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onego gospodarz.  Jeglize kto Jana Tarnowskie-
go nié znal, niechay taki weyray na dzierzawy
10g0; wuet pozna, ezyin, a inkim Pavem Jan Tav-
nowskt byl poddanym swym. Patrz na Tarndw,
ni gniazdo Tarnowskiego, 1akie bogacta n mie-
szczan, ko oprawne lest miasto walmi, mury,
strzelbg ku obronie.  Id#Ze z Tarbowa go-
scificem do Rusi, oglgday przy'tym Przeworsko,
Jarosl: w, Tarnopok: tedy rzeezesz, 12 1en Pan nie
swego wiasnrgo, ale ludu swego pozytku strzegl.
Podémyz zasie do kmieci lego; rzeczesz, o nie
kmiecie chalupy, ale Ziemianskie dwory. Pel-
ne u kmrieci iego 8g gumna, pefne obory, komory:
nie zdarto winami, nic znedzniono robotami.
Spytay Jana Szezuckiego, wlodarza 1ego pierwsze-
g0, wieleby on wia Punun swemu na Hezbie po-
kiadat, albo roboty fakie nowe za rozkazaniem
Pafiskim na kmierie wymyslal: naydaziesz, 1 te-
go sie dowtesz, 2eu Jana Tarnowskiego wszytko
postaremu. . Miaf'i inne po swéy wolt Wiodarze
dobre, 1 enotliwe lndzie, iako sa: Marcin, Rafal,
Mikolay, 1 Prorr Lyczkowie, ktorzy tak Pann
sweinu na Tarnowie, na Preeworsku siuzyli, ‘e
i Pana bogacili, i Pany n pafskich poddanych z
bogostawienstwem BoZym zostali.

A choeia ten Pan mial dobre Wiodarze, prze-
cietednak Ekenomia, 1o test gospodarstwo na-
pisane wlodarzom swym sozdawal, uczge ich
rzacdu. A to pierwsze prayhazane 1ego byto, aby
Wiodarz peddanym folgowal : gie dziw tedy, iz
teraz wsi, zamkikwitng dobrocia pana tego, kid-
ve swiadeza, i wiecznie wyslawiac bedarzad, spra-
wiechiwosé; i dobro¢ Jana Tarnowskiego.
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- PodZmyz do stugiego. Spy‘t&é_ ick, fakeo im
posfngi ten pan placil, wa 1 sisarby_ swelrozpra-
szal nuigdzy stuzebnik’, kozdego 2 slag dobrych
swych, iako syna swego milowal, o sfugi swe
radzil, o koidego sig pilnie staral, -aby od ntego
kaidy poczciwie wyszeld. !

“Co2 ia tu mam wspominaé, iako ten chwa-
lebny pan  sierotami sig’ opiekal, iako  1e za
pocz'ciwe ludzie w malr',e;.'lstwo. dawat,, uﬂfo tez
popzciwie stugi swe oZenial, nie byloby pisanin
tem uigdy konea. Niesqu_f{a tedy moie mily mi-
strzu pana tego, ale dobrociego sama wslawia, ljy-
1aé 7 osobua kaidego shugi iego, pytad Lyezkow,
Przevembskiego , Gnotriskiego: ale vietylko tych,
nakaniee doktoréw, balwieradw, i mavszatkow .
icgo: naydziesz wszgdzie pelno d_obmd\z-léy.slwa 3
ex fructibus eorurn cognoscetls evs, MOWL .i'au
Chrystus. Azag mogly tak} smaezne OWOee 2 inad
sig W onym panierodgic#icno nic z dobrego
drzewa,

Miodzieristie late Lwa Sapiehy, ]'( anclerza
Wialkicgo, a poinicy I viewody & Hetma-
na Hulcwy w. X. L. ;

N iemowleciem byl ieszcze Liew Sapieha, a iuZ
byvio o nim rokowanie takie, ze dodcignie, le
23}i nie prréyduie preodkéw swoich chwaly.
Jaké# zsamych-2ywyehi bystrych oczu, ztwa-
rzy iego dziecinnéy starzy eml wielcy wygly-
dali Sapichowic. Naymilsza dziccigaa byta za-
bhawa, stuchad o znakomitych dmetlach przo@-
kéw swaoich, o nich rozmawiad, 1 one sobig
za wzér i pobudke do slawy i cnoty wystia-
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wiad. Nie trzeba wiec byloe ani go zapyty-
waé na wstgpie:- zali przystoi na urodzenie
panskie tak pochopne 1 wezeéne zmierzac kro-
ki i zawody czynié do cnoty? ani tez moina
byto watpic, zeby miatustaé¢ w pét biegu, iak
inni zrazeni od drugich, inazad cofnieni od
mety. FPoniewaz dawne i dwieZe poprzedni.
kéw 1ego przyklady droge mu do cnoty uto-
rowatly, \

Rodzice widzge w synie naylepsze do do-
brego skionnosci, w domn go pierwszych re-
gut cuvyciaynaosci, i poczgtkowych nauk na-
uczyli; po'ym dla wyzszych nabycia wmmieie-
tnosci d. szkol publicznych oddali. W krdt.
kich lecieclr we wszystkich sziukach, do ktds
rych si¢ z wielka przyloZy! pilnoéeig, miano-
wicie w wymowie i historyi znaczne nczynit
postgpki.

Lew Sapieha za panowania Zygmunta Au-
gusta od rodzicéw do Lipska na nauki wysta-
ny, wréznych umieietnosciach iiezykach wv-
¢wiczony, luba mial ochote dla pewziecia wie-
kszego ieszeze 4dwiatla, obece zwiedzad kraie,
atoli wigeéy roduicow woli, nik wlasnéy do-
gadzaige cickawosei, 2z Lipska powrdcil do do-
mu, 2a powrotem swoim zastal na tronie Pol-
skim Stefana Batorego hréla.
~Oyciee widzge w synie pochop i zdainosdé
do poslag oyczyzny, staral sig zaraz, Zeby mu
plac do okazania icgo doZrzaléy roztropnosel,
daru przyiemnéy wymowy, cuol i obyczajéw
ukladnosei, ewyeh to naypotrzebniéyszych dla
szlachetnego obywatela przymiotéw.
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Funkcya Poselska, na ktéra zostal j.w:rybr:a.
ny, wielki mfodemu w izbie poselski€y z3e-
dnala szacunck. Vv zebranym narodzie za-
brawszy pierwszy glos miody posel Sapieha,
wedtug swiadectwa Jana Rywockiego , iasnie,
gruntownie i zwigile az do z?dmwmma We:
teranéw, po Wyslawionym zZywyin obrazie
potrzeb Bzeczyp.ospolitéy, m.fmp’l naymocniey
za oyczyrng; nie mégl gorliwiey mowic Cy-
gero za domem wiasnym, izk nasz Lew, tym
dalszy od prywaty, jm troskliwszy o dobro po-
spolite; mowil w tedy to, 0 myslit, i co sam
czynil w calym Zyciu potym. = 2

Dziwnie si¢ cieszyl ztego oycicc, ze 10 piexr-
wsze okazanie sig syna, zjednalo powszechna
dla niego chwale u wszystkich, klorzy z u-
wagy sfuchaige wnet poznali w nim ducha,
i poczuli w sobie moc wymowy lego palryo:
tycznéy. T x

Wszelako to ukontentowanie nic mogloby
dostatecznie nasycié serca qycpwskmgon; gdy-
by wisynic ni¢ widzial owéy lescze w‘_]gzy}u;
Jacifiskim biegloci, zeby sig ez rowmle Iog
dadZ poznad i podobaé hrolowi Stefanowi,
ktory Polskiego iczyka zgola nie rozumial,

Z woli tedy oyca stawa Lfew Sapieha przed
obecnoseia czei godnego kro{la, niby to z po-
wodu przelozenia przed krolex interesu oy-
cowsliego; ale bardzidy, Zeby przy tCy 91:{}-
zyi mial zrecznosé da¢ si¢ poznac kréléwi;
wiedzge za§ Lew, Ze Hrol 1 sam_doskonale
posiada .. i w Polakach szacuie facinskiego n-
miieigtnosc igzyka, przygotowany z nay osobli-
wszym stéw 3 mysli wyborem, czyni po la-

-
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cinie do kréla przemowe, kidra tak sig kré-
lowi podobata, Ze nietylko mile stuchal, wi-
taigcego siebie oratora, nie tylko na to faska-
wie pozwolil, o co imieniem oyea syn prosil;
ale lescze go samege serdecznie ucalowal, i
przy dworze swoim zatreymat,

Skoro Liew Sapicha na somym wstepie u
Brila znalazi talentéw swoich szacunek: }a-
twiéy mu inz bylo na wicksze krélewskie za-
sluzy¢ wezgledy. Pelen ezci, powagi, wiary
u Polakéw,twierdzi Jerzy Forster, Ze krélowi
Stefanowl bardzo sig pédobat Lew Sapieha, Js
sane judicio sapientissimi Regis Steplani proe
tot religuis digntor Aabitus, quem Curiae suae

Regiae tamquam fidum dchatemn perpetuo ad-

diceret. V¥ dedykacyi historyi Litewskiéy cze-
sci 1. Foycie: Kalatowicze 8. J. przypisandy
Razimierzowi Leonowi podkanclerzowi W.
X. Litewskiego i ta byla przyczyna, Ze nie
pozwolil mu usilnie proszgcemu i na ezas od-
. oddali¢ si¢ od boku swego dla zwiedzenia ob-
cych kratow, chociak Lew zareczal, Ze miat
powrdcié do uslug krélewskich przy nabyciu
now€y doskonalosci nie réwnie przydatnidy-
szy krolowi i oyczyznie,

Roku 1580 otrzymal od kréia Stefana przy-
wil€y na sekretarys V. X. Litewskiego. Je-
scze byl miodziericem a iuZz w oczach tego
przezornego krola rost na wielkiego meza w
oyczyznie, ktdéry iako o nim powiadal: ten
prawi miodzian wynidzie na wielkiago maia
u Rrzecypospolitéy: Iste Juvenis evadet in ma-
é"”ﬂ-nﬁ VIPILNE. :
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Wezesne tego masdrego krdla o przyszléy
T.wa wielkosci rokowanie, sprawdzil dostate-
¢znie, 0ycom 0yczyzny od’ ':vspél-iylgcych u-
2nany w czasie. Polomnosé, wyroczma pra
wiy, daleka od pt.)ch’..ebstwa 1 ?azdrnscl, 26
byl prawdziwie wielkim, psadzita,

Zywot Yocyona, opisany priez Krasickiego.

Ni ste czasy trafil ten znamienity Aten oby-
watel, i tém jasni€y wyda%::} sig cnota iego.

W miodym wicku _WIO.CHT z6td wolenny
pod Chabryaszem, i wicle, iak sam }v_yzr;‘aw'ak.
winien byl temu bieglemu \i\rodzov.m. Wzaie-
mnie ' Chabryasz znaczng miat z miego wyslo-
ge i pomoc, osobliwieiiZ niekiedy usmwrzra{
popedliwnsd iego, alym sposobem zach::._“)y
wal go od bledéw; wktéreby mogt \f".'i?_i_]bdh’, %
uyma stawy swoi€y. Jako bowlen wodz byl
zbyt porywezy, tak n.ax_mestmk 1 z.u:‘\fra% iz
przyrodzeunia wielks m_lai w'st.rzyt_ila_IOj!aC- :rz.e-
ciwae skionnoéei weaiemnie sobie byly uzyte-
czne: powierzal mu wigc.Chabryasz rormoile
wyprawy, i naiego radzie przestawal. Vy-
stal go razu iednego do wysp, z ktp_r}ic]:; miak
odbieraé podatki, wyznaczyl qw:zfdmes?;a. o-
krgtéw, kiére z soba mial wzigs¢, ,;Jezels
,stam s3 swoi, dosy¢ na iednym, rzek) Focy-
s 0n; iezeli nieprzylaglele, c'lv.vad’zles.ma' ma-

»sl0¢ Na jednym wice puscit sig, i nietyl-
ko pienizdze przywidzl, ale dobrem obcho-
dzeniem tak uiat obywateléw , iz dobrowol
nic wiele statkéw , 2broynych na pomoe Aten-

-
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czykom w woynie, ktérg na éwezas wiedli,

przystal.
Powolany do using kraiowych, skoro u-

rredy piastowac poczal, wzigt sobie za cel do-

bro powszechne: a ze go' na spokoynosci tak
wewnetrznéy inko 1 zewnetrznéy zasadzal,
wszysike usilnosé na to lozyl, izby sprawie-
dliwosé zachowana byla, a rzeczy szly porza-
dunie. Cheial, iie moinoéci, zgody z sgsiada-
mi, ale tak nadarzaly okolicznoéci, iz usta-
_wiczne prawle za iego czaséw Atenczykowie
woyny prowadzili, a on po wickszdy czedei
woyska kralowe dowodzil. - Lubo wige to u-
czynil przeciw swoidy checi, gdy sig iednak
w tym stanie widzial, wypelnil sgisle obo-
wigzki, kitére naniego wkiadano. Zebyl da-
lekim od wszelkiéy wymnioslosc:, nie zabiegal
o urzedy; ale im bardziéy od nich stronit, tém
crescidy de piagtowad musial, zeby zas nie-

pokazywal wstretu do spraw publicznych, ile

vazy zadano usfugi iego, nigdy iéy mie od-
mowil. :

Wielom to bylo -w podziwienin, iz nie
pochlebiaige p.ospéﬂtwu 1 Owszem sprzeciwia-
igc mu sie niekiedy, tak wielkie wzgledy dla
siebie zyshal, Ale Ind Atenski znal sig na
wyborze, a g’y przyszio stanowié¢ urzedniki,
nie ogladat sie na tych, ktérzy mu dogadza-
i, ale wynosil takich, ktérych zdatnosci u.
fal. Gdy razuiedneégo taky z Delfinéw wiescz-
be przyniesiono, Ze ieden iest wsrod Aten,
ktdry sie ze zdaniem powszechném nie zgadza,
vabral wéweras glos Focyon i rzekl: ,, Nie
y» Jamcie sobie glowy nad tém, kinlo dest en
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,, feden; ia nim iestem, bo mi sig to, o po-
olicie dzialacie, nie podoba.t¢ Druglego
45 Spolicte Cz s :
razn gdy wmial rzecz do p?sHolsta, 'a'“.!b(fx-
scy sig dorazn nato, ¢o mowil, g.gudz;h, : -
wiony pytal przyiaciol: 55, C2¥ 1z_tliiego ghupstwa
.. w méwienin iego niepostrzeglt. AL,

“ Gdy byl na czele woyska, a tolnierze
koniecznie domagali sig, aby ie wiédlna nie-
przyiacicle, i dla tego iz zxylngﬁ bitwey zng
1i go boiazliwym, zniewiescialym: 135'11:1}?]:
mmidy wrzasiiem takowymnieporuszony rueii
,, Jezeli ia sig boig, wy mnle meznym nlm u-
sy CZynicie, ani ia was bo;azhwy:{n', ie$ 1_:301}?
4y meZni; daymy sofue s pokdy , a niec
zdy swolego palrzy. :
g kaPt?;estrz.eggaﬁ-go D{{npsten’,. izby }'udomil
nie dowierzal, bo w wsciekfoscl swoigy , TO-
wil, moze cig kiedy Zycia pozbawié: ,,A cie-
,, bieTodpowiedziai y wienczas gdy bedzie przy
»» POzUIMIE ¢ e \ o~
" Ztakowych méw okazuie si¢ w nIm 20y
wiclka surowosc i ostrosc, mmey zgodna ze
swobodaym, plochym 1 do piesczot Pl‘?;,?".:i:y;y‘-
czalonym atenskim lndem : 2 témwszystkiem
orzyiwara ta, kidra winnym bylaby niezno-
éna, w nim mniéy odrazala. V\/.zwyc;r,a;t bo-
wiem ciggla ponurosciy weszysthich, przclrjc?-
czali mn i3 priez wzglad na cnotg 1ego: Ta
zas wydawala sig statecznic wtém wszy siklem,
co mGwit lab dzialal. Nikt gorgcéy nad nie-
g0 oyczyzny nie kochal, nikt czulszym w

przygodach , opatrzniéyszym na dal w tem,
co czymié nalezalo, nie byi, 2 leZeli ganiac,
nie osczedzal;

przymawiaige , 1aiac, nikogo

L
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wiedziario, 12 to nie ze sczeglnych wagles
déw, ale iedynie z Zarliwosei ku dobru ju-
bliczhemu ezynil.

Tak wsprawach publicznych’ byt nienzy-
tym i surowym, tak w obcowanin tfagodnym
! uczynnym. Znilim iawnéy nieprzyiaini
e miat, gotdw zaé byi kazdego czasu wazy-
stkim ezynmié nstugi, byleby sposabnoié do tes
go znalazl, Prrebaczal nieprzyiaznym, sko-
ro si¢ do niego udawali; stuzyl ochotnie wsta-
wiaige si¢ za nimi i méwige n sadu.  Gdy mu
Tz wymawiano, iz bronit zloczyncy, rzekl:
s; Dobrzy obrony nie potrzebuia.*

‘Takie w mim mialy zaufanie sprzymie-

rzone z Atenczykami narody, i7 gdy kogo in.

nego do nich mna czele woyska wyprawiono,
strzegly sig i mialy na ostroznogeis gdy sie do-
wiedzialy o przybywaigeym Foeyonie, wsay-
stkie miasta staly otworem, a lud uwien-
czony w kwiatly przeciw niemu 7 radosciy wy-
chodzil. ;

Filip hrol Macedonii cheac wyspe Eubee
opanowad, zesial tam swoie woyeko, 1 wicle
luz byt miast i mocg i kunsztem zdobyl. Prey-
stali na pomoc Eubeyeczykom Focyona Aten-
czykowie; a gdy tam preybywszy jpoznal, 1z
zfoto Filipa wielu na iego strone przeciggne-
" 10, 1 wielkie byto niebezpicczenstwo, izl v ca-
léy wyspy nie posiadat; obral mieysco -0l
ce sposobne do obrony, itam si¢ obozeu: roy-
Y6251, czekaige pory zdatnéy ku daniv raion-
ku mieszkaricom. Zwioka takowa mie ;oo
bala sie¢ wiclom, ktérzy zgdali bitwwy, jo-
wstawall wige przeciw niemn; agdy 1 wala-
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nia 1. grofby nie byly skuteczne, opuszeza-
H obézg, i wi{:lu wré};:iio sie do Aten. 0 cém
gdysie dowiedzial, rzekl ys T€m lepiéy, i}i
55 21i uciekaig: zostalge znami psuliby dobryh,
,, 3 powrdciwszy do Aten czuigc stg WInnyuii,
nie beda $mieli nas ohwiniad.®¢ ©
Nadeszfo woysko Macedonow, t mimo wo-
1 Foeyona wyszedl przeclw nim 13’1utarch
wodz Bubeyezykéw; przyplacit whkréice klg-
ska znaczna, nierozmysing porywczosc, byt-
by zupelnie zniesionym, gdyby go nie wypari
Focyon. Ggy sig bowiem ku obozowil 1ego

93

zblizato Macedondw woysko, wpadi na nie z
wybranymi poczty, i po Zwawéy bitwie do co-
fuienia przymusil. Zwycigztwo takowe wiel-
ky mu stawg przymiosio i powiekszato” zaufa-

nie, ktére waim mialy sprzymierzone naro-
dy: Ale nastepca iego Molossus nie umiat ko-
rzystad z dobrego stanu , w ktorym rzeczy zna-
lazt; zwyeiezony albowiem dostaf sig sam W
niewols. Gdy swieze woysko nadeszdo Fili-
powi, opanowul Chersonez, Pevynt 1 Bx%;ir}.
.cyum, t rozpodcieraige sig coraz b?rdmey_,
grozil poblizszym kraiom gwahm?'nem nay-
§ciem. Chcgc zabiezec zlemu Ateficeykowie,
wysiali prmeciw niemu vs__rflysko, 1_p1-z?10%311
nad nicm Charesa, ale nie zna]?z{ wiary u
sprzyDHerzencow. Gdy go albawiem do miast
swoich praypuécic nic cheieli, nic nie sprawi-
wszy do Aten powWrocic musiat.  Sroiyl sig
lud na Bizantyudw, iz f'ln?ty‘ nie przyigli, ale
Focyon powstawsezy 2 mi€ysca swolego rzek;l:.
;5 Nie trzeba »ig gniewac na Bizantynow, 1z
,, Nam nie wierzg, ale na wodzow nagzych,
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ktorym wierzy¢ nie chey. Oni to u sprzymie-
ys Tzencow stractli ufnosé, 1z choé w ostatniém
s niebezpieczenstwic pomocy naszey przyiaé
5, nie Smicig.*“ Slyszac to lud, udadZ sig Fo,
cyonowi z flota rozkazat do Bizancyum: co
gdy uczynit, natychmiast z ochota pr zyieli go
mieszkancy, 1 nie _pozwolili, aby za miastem
obozowal, ale iiego I przybylych z nim A.
tencykow w puécili do siebie, 1 iak spéloby-
watelow we wlasnych swoich domach umie-
$eili.  Wyszedl wraz 2z nimi preeciw nie-
przyiaciolom, i tak sezgsliwa byla ta wypra-
wa, iz Filip z krain zawolowanego ustapic
musiaf.

Sprzykrzy Iy sig FlhppDWl nicskuteczre do-
t3d wyprawy, 1 styszge lak sie przeciw niemu
gotowali Atenczyey, wyslal, do nich posty
zgdaigc pokotu. Powstali przeciw zgdania ta-
kowemu krasomdéwcey; Focyon radzil weysdz
w pr zymierze. Gdy ieden z nich powslal na
niego mowige: ,,Cayhz $miesz odradzaé woy-

5, g przygotowanym iuz na nig Atenczykom?

»» Smiem, rzekli Focyon, chociaz wiem, iz
ss gdy nastapi, fa tobg wladaé bede, tak iak
»» Ly W czasie pokoin nademng przewodzisz. ¢

Nie utrzymal sig iednak przy zdaniac swo--

iém, a gdy radzit Demosten 1sdz zaraz prze-
eiw Filipowi i bitwe z nim steczyé, chochy
go i naydaldy z woyskiem iego Scigad proy-
szfo, reekl Focyon: Mmé}sza o mifysce,
55 gzie si¢ mamy potykac, o tém mysled na-
55 lezy, lak zwycngay chocébysmy albowiem
5y Wnayocleglédyszém od nas mieysen przegra-
,,11 trafi do Aten zwyciezea, 1 u wrét na-
szych
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s» 82ych przyplacimy blgd, ktéry sie za grani.
5, €8 stanfe,“

Sprawdeilo sig pr?epow:edf.eme, LWYCig-
iyt Tilip, i gdy si¢ »blizal do Aten, wssy-
scy ndali sie do Focyona, a ten radzil prre.
siad na tém, czego zwycieica zadal, ie Ze
ladzkie i dosyé skromnc byly zadania icgo. U-
czyniono tak: ale gdy pr zyqﬂfn WY T wiad
pocely iezdaych 1 ohrery B usfagi Fi‘ina, bo-
lesno to, bylo wielce Alen: zyhnm nerackali
wieel zalowali, i2 dawnidy vady tego nie chete-
% stuchad. Na co tak odp(mlednai » Pra-
2y Wdi', Zem odradzat Ley Woyuy. Ale sdy
53 518 mz. stalo, trzeba m.gz:nm £1108IC 10, Cze-
5 I 1uZ zabiezed nie mozna. Nie tracdeie wige
»5 Serca, pamigtaycie na to, isko przodko-
s> Wie wasi czagem rozkazuiac, a czasem ule-
»y §aige okolicznodciom, zawsre z2¢ scisle pet-
y» Niac obowigzki SWOJe, i siebie i Grecyz od
s 285Dy wybawili.«

Gdy prayszla wiadomo$é do Aten o
$tierel Flllpﬂ, preyigt i lud =z radosnemi.
okrzyki, i wolal, aby bugom. na dzigkery-
nienie ezynid oﬁary . Oparl sie takowym Zg-
daniom Focyon, méwigc: ,, Tz cleszy€ sie ze
yy S1mierci nieprzyiaciela iest znakiem podiego
»umysta.  To woysko, kiére nas zwycieiylo
53 pod Cherone@, stractio przywodzcg, ale z
»» Iiim. nic zginglo.© Jekoz whréice potén po-
kazalo sig na greckich granicach pod nastep-
cg Filipa Alexandrem, i gdy sig zblizylo do
Teb, przegrazat sig¢ Demosten i lZyl Alexan-
dra. Nie mégt znieé¢ takowych preegrozek
Focyon ; powstal wige przecéw nlemin guies
1
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wem zapalony i rzekl: ,, Niesczesny czlowie.
. ku! _pocdE chwalisz cheiwrego. stawy ‘gwat-
,s townika? Thiedy widzisz poZar nackolo,
,5 poc6Z cheesz pali¢ iescze swoie siedlisko?
55 Nie écierpi 1a tego, zeby sig samochcge zgn-
5y bit 1ud Atenski;i iezell urzad; ktéry mi po-
,» Wierzyl, noszg na gobie, nie dla innéy przy-
,, Czyny przyiaglem go, tylko dla téy, Zebym o-
,, Statni od nas upadek odwrocif.¢¢
Po zburzeniu Teb sial posty Alexander
do Aten domagaige si¢, aby ma wydano zhie-
glych ‘Tebanow, zpomiedzy.za$ siebie Demo-
stenesa, Likurga, Hiperyde 1 Charydema. Gdy
shuchani byli postowie, wszystkich oczy
obrécily si¢ na Focyona, ten powstawszy
» midysca tak méwit: ,, Domaga sie od nas
55 tych ludzi Alexander, kiérzy byli preycey-
,, 113 niesczgscia Grekéw. Grozi nam woys
_,yna: aby i€y unikng¢, i sambym zycie mo-
,, ie ofiarowal, bo nad nie przenoszg oyery-
:: Tebami Grecy, niechta koléy na Ateny nie
,; pada. Nie wiec opierac sig zwycigzcy , ale
,» blaga€ go nalezy.” Wyslano wige do Ale-
xandra postéw, ale prazyigd ich nie cheiad,
sam Focyon podigl sig powtdrnego poselstwa;
a e wiedzial Alexander, iz wielce ad oyca
byl szacowany, przyiat go wdzigczuie, 1 dak
si¢ uzy¢ na prosby iego. Zatrzymat go przy
sobie przez czas nieiaki; a gdy razun iednego
rady 1ego Zgdal, rzekt Focyon: Jezeli n-

,» sczesliwienia w spoczynku pragniesz, prze-

slan woiawac; iedeli cig stawa kn woynie wie-
,, dzie, vbréé orel twoy na na Persy, a Gre

zng moig. Tlosy¢ inZ na tém, iz placzy nad
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5, kéw zaniechay. Mifa byla mlodemu zwy-
cierey ta rada, ile stosnigca si¢ do iego za-
mystéw. Przyobiecuige wige 15dZ za nig, to
iescze dodal: ,, Niechie wmoiéy niebyinosci
,, maig bacznoié na wszystho, co sig daziad
,» bedzie, Ateficzycy, ho gdybym miat, zgingc,
,» przy nichby zostaé powinna naywyisza
,, wladza < Przyiain i szacunek, kiéry po-
wezigl maéwezas ku Focyanowi, statecunie za-
chowat, pisywat do niego czesiokrod, i w
takiém go miat powadaniu, iz go pozdrawial

1zt 3 h ) r 3 11
w listach; . a tego wyraezw wagledem miego

nie uzywat, oprécz samego Aulypatra, ki6-
rego byl na swoiém miéyscn w-Macedonii zo-
stawil.

Alexander stawszy sie panem Azyi, lubik
swiadezy€ swoim preyiaciolom; postowie ie-
2o preybywszy do Aten, przyniesli Focyono-
wi imieniem kroéla sto talentéw. Pytal ich
natychmiast, dla czego nie komu innemu zpo-
migdzy tyli Afericzykéw, ale iemu tylko A-
lexander stal tak wielkie dary? Dla tegorze.
Kl 12 ciebie Alexander nayprezciwszym bydZ

_mniewa. 5, Jesli tak dest, 1ak wy mowicie,

,, vzekl Focyon, niechZe mnie tém’ 7203taWi ,
., Czem iesiem , a dary' swote nazad odbie.
., Pz e ;
Zdziwili sic na takowa odpéwiedz nie-
zmicrnie, ile widzac w domu iego wielkie u-
béstwo, Zona iego albowiem wlasnie wicn-
czas chléb piekla, aon ze studni wode cia-
gnal. " Przektadali mu wige nieprayawoirodc,
izby zasczycony bedac preyiainia tak wielkie-
go kréla zostawal w ubdstwie. VY tém po-
16%
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strzeglszy idacego przez ulicg w lichéy sukni
ubogiego cziowicka Focyeon, rzekt: ,, Czyki
,, mpiemacie, iz on lepszy odemnie? Bynay-
,, mni€y, rzekli, a przecigz chod mniéy ma,
-, niz ia, przestaie na swoim stanie. Na co
,» mi sie zda wasze zloto, gdy go uiywad nie
- ,, bede, aieslibyma go uiywal, i sobiebym za-
,» szkodzil 1 waszemu panu.”“ Powrdciio wige
zioto do Alexandra, aten poznal, iz byl od
niego bogatszy, kto si¢ bez iego bogactw mdgt
obeysdZ. i
“Pisal do Focyona Alexander nskarcaige
sie na to, iz darami lego wzgardzil, ale on
staly w przedsiewzigciu prosit, iz iezeliby mu
jaske wyswiadezyé cheiat, nwwolnil w wigzie-
niu zatrzymanyeh niektérych Grekéw, co na.
tychmiast Alexander uczynic rozkazal. Ten-
ze gdy iui po zwycigzonym Daryuszu Rrate-
ra sfai do Macedonii, przykazal, aby Focyo-
na odwiedzil, i ofiarowal muiego imieniem ie-
dno ze czievech miast naycelniéyszych Azyi do
wybierania: i w t¢y okolicanosci réwna wagar-
de bogactw Focyon okazal, przestaige na swo-

"1ém ubdstwie.

P6 smierci Alexandra, rwali sie Ateniczy-
¢y do broni, a naybardzidy wezbudzal ich Zar.
Lwy a mnié¢y baczny Leostenes obiecuiac pe-
wne iryumly i stawe niesmierielna: ,, Miody
,» celowieeze, ‘rzekl mu nadwezas Focyon,
»iwoie sfowa podobne do cedréw, wyniosie
,» 83 wprawdzle, ale owocu nie daig. hiedyz
wige prowadzi¢ mamy woyne pytal go Hype-
rydes. , Natenczas, rzekl Focyon , kiedy
. infodziez bedzie karana, maieini nie skapi

LS
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;,dla oyczyzny, a krasoméwey krasd ia i tu-

,» dz1é przestany

Nastgpila mimo radg Focyona woyna, Le-
ostenies mianowany wodzem; gdy woysko swos_
ie porzadne, szykowne i liczne chiubnie oka-

zywal, rzckl Focyon: ., Prawda, iz znaczne,

;, ale ostatnie, na ktore sie zdobydz bylo mo-
,Zna;: dziwig sie wychodzqcent!u,,'a}e sig ‘bo-
,»ie powrotu; i stuszna byle} bm'azn iego. ¢ Z
poezatku albowiem powodzilo si¢ Leosteneso-
wi; Beocyanéw zwyciezyt, Antypatra z Ma-
cedonezykami z midsta Lamil wygnal; ale gdy
go $mierd zaszda 1 mimo zdama Focyona da- -
Iéy woyne prowadzic proedsigwziyhi Alenczy-
kowie, lubo po kilkakrotnie zwymg’zyh nie-
przyiaciot, ostabili sie iednak swoieml zWycie-
2twy; wzmdgt nakoniec Antypatra prayyscici
z Azyi Kratér, i gdy przysedo do bitwy, Gre-
kéw pokonal. Zbliial sig zatém ku Atcnom,
a naéwezas gdy zarliwi krasomowcey z miasla
uciekli, a rzeczy wzlym byly stanie, udali
si¢ wszysey do Focyona Proszic, izby sie
poselstwa do Antypatra podigl, Przyial na
sichie ten ciezar mowiac: -, Gdybyscie mi
,, byli dawnicy wierzyli, nie przyszioby do
55 LEZO.S £ R

Na wszysthie przeloZenia i naméwy Focy-
ona, te tylko dat A:I}typﬁler'OdPOWl?dZ: ,,Nxe_ch_
, sie Atericzyko wie zupelnie na moi¢ wola zda-
,, Q23,4 Opowiedzial ten wyrok zwycigzcy 22
powrotem swoim do Aten Focyon, zgroma-
dzonemn ladowi, a gdy potrzeba kazata na-
nim prrestac , wraz z Xenokraiem postany }.)yt
do Aniypatra: ten ile nieuczony, Filozoiem
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w:fgda‘(.'dz_i?, a zaé Focyonowi taka dal odpo-

}'v;ig i ig weydzie w przymierze  z Atenczy-

Dann, ale z temi warunkami, iz mu wydadzg
BiélosFenesa i Hyperyda; przyymg ludzi ie-

S: *0 portn w Munichiium; koszta woienne
placa, i opracz tego grzywny, kio i
taca or

za Kavg natozy. e Tk it

Fanyn sposobem dosyé znoéne zdaty sie ta-

kowe nakazy, sam Xenokrat ze zwykla filozofii
powaga rzekl; , Niewolnikom mniéy przy-
s>» kre, wolnym niezmos$ne.* Nayprzykrzéy-
s2.3 }?yio dla Atenczykdw rzeczg widzied port
zoinierzem cudzoziemskim obsadzony, wielu
zq_b)-'wat_eldwporzucili nadwezas oyczj;ste sie-
dliska , i przemieéli sig do Tracyi, gdzie im
Antypater osady wyznaczyl. Lubo wige ia-
w::lw‘ Aten mie opanowal Antypater, ieczaly
e g)o _;e‘%o,lal:zmem , & poréwnywaize zdarzone

woie kleski pod Filipem i Alexandrem, prze-
nosity tamifysze czasy nad te, w ktér"ch im
zostawac przychodzifo, U'}.yw:ai pfaw}da An-
typaler dosy¢ skromnie I wzglgdnie wiadzy
; svx:méy, przykra }edllak byta wezwyczai()}e
32:{1}1 do wiadania i rozpiesczonym w swoboa

Smutnyto byt los Focyona w calém Zycin
pasugcego sis o wolnosc oyezyzny, przyschyi-
ko dni swoich widziéd ia w oftatnim stopﬁiﬁ
ntI(:?C'z’t;:sfma i ponizenia, Nie mogge inaczéy
iuf)’r-c' 1dy, uzywal waigtedci, kidra miai u
Antypatra, na ulzenie preynaymnicy cigzara
tarzma, kidrego skruszyé nie mogl. Upro«
sit wiec u niegd powroét wielu \".’}Pgnﬁfwc')W'
a dla tych, kidrych wrécid Atenom An_typa:,
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ternie cheiaf, wyiednat takowe osady y w ktd-
rychby wygodniéy 1 bezpieczniéy zy<¢ mogli,
niz przedtém przeniesiono zatém wielu z od-
legléyszych krai6w .do Peloponezu, gdzie ie-
oli mie we wiasnéy oyezyznie, przynaymnicy
w posréd Grekow mieszkali.

Chcac istotnidy atwierdzié wiadzg swoig
w Atenach Antypater, niespokoynych i nowo:
sci pragngeych oddalil zmiastas takich za$ sa-

_deat na urzedy, kidrym nfaé mogt, iz sig do Za-

dnego buntu nie przyfoia.
Menillus, ktéremu Antypater straz portu

powierzyl, ézacmige wielce Focyona, stalmu -
czasu iednego dary; odeslai muic z takows od-

powiedzig: i% niewiekszym on byl panem od

Alexandra, ani Focyon inakszy jak byl naéw-

- czas, gdy Alexandrowi 2Yoto iego odesiat. Gdy

za$ go prosil oto usiluie Menyllus, aby syno-
wi swoiemu pozwolil wzigé co od miego, na
to tak odpowicdzials Tezeli méy syn chce
,, byds dobrym, wyslarczy mu oycowski mas
,,iatek; iezeliglym, choéby wrziat 1ak Daywig-
., ¢iyy bedzie to dla niego mafo 2
Naprzykrzali sie powtdrzoneml prosbam:
Focyonowi wepblziomkowie, azeby wymogt
na Antypatrze, z kibrym miat zachowanie,
izby kazat odéysdz = porta zolnierzom swoim,
ale on widzac iak nieskuteczue byly namowy
i pro§by 1eg9, zwlekal ile mogt takowe posel-
ctwo. Udali sig wige do Démadesa, kt6ry na-
tychmiast do Antypaira hedacego nadwezas
w Mecedonil wraz 7syném sig SWoim wybral.
Ale nim przybyis Autypater $mieytelnie zo-

chorowal. Tiassander zassyn iego przeiaf list,
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w ktérym Demades wzywal Antygona, ahy |

szed! do Greeyi, 1 nwolnit i Uz
dogorywaigcelgd,Antypatra. o DAL

o Stkoro przybyt do Macedonii Demades
- at £0 wraz' z synem do wiezienia, i “’Yz
-Ci:w;;algc ;Fdradg w oczéch iego s Synowi zZy
ele odebrac roskazat, a pote -
ety » @ potem wlasng go reka

Fo émierci- Ant I

) Smuercl- Antypatra obigl rzady pai-
;tﬁ?aﬁus];&nd?l:’ 1 zaraz postat l:ozkag 30 E’VIE-
7} 4, by micysca ustgpit Vikanorowi wstra-
Ay 5[_;01 m.ai,Fn.s:'kl_ego. Zazdrosozge whadzy Kas-
j\un rowi fo'hHerchon, wédz niegdys WOys‘k

k.lflt} patra , 1mumi«:m syna Alexandrowego
tWrego mial wstrazy pi rezykkor,
tiiat azy pisal do Atericzykkw,
gr}wei]ta‘ ta chgé pozoru dobroczynnogci, zdra-
-qagn,d :e n(;laz bowmimhuhiedz miasto przed has-
sandrem, czego'Zeby snadnidy odstapit .
- = Ob-
an}ai Focyona, iakoby on spreyiat :?am?qpcy
Antypatra, tak iak byt do oyea iego przy-

chylnym, a przeto nieprzyiacielem byt wia--

snéy oyezyzny, chegc i3 mie¢ w niewoli. Cze--
g0 wice przediém obmowy i hayusilniéysz
podéyscia niepreyiaciol dokazad ‘nie moyi %
?vf;wc:a.s kunszt zdradny Poliperchcma:tggrii‘-l
i:l);ach{)qyon wpadt w podéyrrenie, Widziaf
hi : zie WZmagaigcy sig przeciw sobie nie-
chgc, ale tylekrod niewinnoécia ocalony, zhyt-
nie zaufat w cnocie swoidy, aktymczaSe;n t\y:lc
Eiae ?;?gfmzfa:c,ﬂych obméwek i iawnie 1 po};§t~
e ol iz porwanym rostal i oskarZonym
sgdownte, iakoby mial zmowe znieprzyiaeicl-

AN et o, 1
przywroeic im dawna wolnosd, U-
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mi, i wraz znimi czuowal na 2gnbg Razeczy-
pospolii€y.

Skoro przed sadem stanalt, pokazalo sie

jawnic, iz si¢ wszyscy byl zmoéwill na zgu-
be iego. Nie dano mu nawet czast do uspra-
wiedliwienia, a Poliperchon, ktory sam zasia.
dal, skrepowanego na wéz wsadzid 1 do wig-
zienia publicznego wies¢ rozkazal. Przera-
zil czutych widok bolesny: plakali patrzac na
zhanbienie takowe prawi obywatele, ale mala
ich byla liczba, alud nicwdzieczny 1 plochy
natrzgsal sie z wybawiciela swoiego. Gdy
przyszlo dawad kreski, ieden z poczeiwych
obywateléw rzeki: Papiewaz my sadeié ma-
my Foeyona, niechze z naszego zgromadze-
pia cudzoziemcy wstapiag. Nie dano mu daléy
moéwié, a natenczas ztemi slowy ozvwal sig
do ludu Foeyon: ,, Atenczykowie! ieéli ia
,, mam gingé, pocdz tylu niewinnych wraz
., ze mna gubié¢ chcecie?” Osadicie mnie sa-
,, Mego na smierc, ia si¢ na nig potepiam: ale
» tych, cosele zemng do sadu stawil, a ktérzy
,, 8 niewinnemi, darnycie zyeciem. Na co lad
,» krzyknat: ,,Zging, bo byl twym przyla ctél-
., mi.¢ Umilki zalém czekaige wyroku, ktdry
byl takowy: lud kréskowad si¢ bedzie , i-wielo-
Scig gloséw osadzi, czyli zastuzyli wiginie na
imierd; skoro ten sad wypadnie, natychmiast
$maiercia ukarani zostana.

Nie wieloscia, ale iednostaynemi glosy ska-
zany na $mierc zastal, aznim Nikokles, Tu-
dyp, Hegemon, nieprz.ytomni z2$ Demetrylus?
z Falers, Kallimedon i Charykles.

Powira¢ Hisrorvczva.
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_ Odprowadzono zatém wieZnidw do wigzie-

nia: a gdy ieden z pospolstwa smial plwac w

oczy Focyonowi, obrécil si¢ do sedziéw i rzek!:

,»A niemaszze tu takiego, ktéryby nie dozwalal

,» takowych nieprzyzwoitosel.¢¢

- Tudyp spolnik kary widzae, 14 trucizng
przyprawiono, plakal rzewnie, Ze z Focyo-
nem umierac musi. ,, Niech ci to pociecha be-

» c’;lm‘c, rzekl Focyon.” Pytano go sig zatém
1ezgh mial iakie zlecenie dla syna: ;,Powiedzz
» Cl6 T, r{,ekl_,,niech o tém zapomni, Z¢c oy-
;> Ciee 1ego niewinnie zgingl.“

Niestalo trugizny, a gdy przyszia koley

na Fof:y.ona y a kat nie chcial przyprawiaé o-
néy pokiby mu za nig nie zaplacono. Gdy
wigt weorn szla wzwloke, zawolal do sichie
iednego z przyiacidl i prosit go, #Zeby zapia-
cif, kiedy bez pieniledzy i umieraC w Atenach
nie mozna.

_~Nie dosyé bylo iescze na tém nieprzyia.
ciolom, iz mu odebrali Zycie: wypadl wy-
rok, a]::‘:y zwiokl iego wywieziono za granice
a tam , izby si¢ zaden z Atenczykow bydz pmuy2
obchodzie iego pogrzebowym nie wazyt, 1 sta-
fo sig tak, a viewiasta iedna zMegary widzgc
iz ie blizko i€y dommn prowadzono, zdiac ie
kazala 7z wozu, 1 Wwielbigc niesczesliwa cnote
u siebie pogrzebta. ;

" lowy,
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Wyiazd Krélowdy Bony.  /yimek z dzietdtw
w0 Koronie Polskidy opisanyuh preez Luka-
sza Gornickiego.

Roku 1555: krélowa VWegicrska Jeabella, be-
dgc pierwéy mna réznych mieyscach w Pol-
a X. Przerghski

szoze, bawiia sie w Busi,

" Podkanclerzy , iako byt miloénikiem B.P. do-

wiedziawszy sig, iZ krdlowa Bona z Polski ze
wszysthiem skarby swemi wylechaé chee, 1
prosilsobie ukrola droge do Hust do Lkroloweéy
Weglerskicy , maige tez niciakie od kréla ro-
skazanie do niéy, 1 zarvaz obiechal celniéysze
Pany horonne, daigc im o tym znaé, ze kro-
lowa Bona do Wioch sig bierze, ¢o z 1akaby

. P. nieslawa 1 szkody bylo, gdziehy ze skar-
by wyiechaé miala, umial to przelozyé, a za-
tym napomniat, Zeby sig temu wcedd zabie-
gato. Nie diugi czas X. Przergbsti na drodze
téy strawiwszy; gdy si¢ do Wilna wrbcil,
przysely listy od krélowy Buny do krdla, da-

iac to zmad, iz dla opatrzenia zdrowia SWego,

do ‘Wicch odiechac i€y potrzeba, €0 izby-by-
lo z wola iego, 1 Panéw rad, prosi zeby do
viéy krol do Warszawy przeiechac sie raczyl,
Z.araz krol listy do celniéyszych SenalorOW ro-
zesiad roskazal, cheac to mie€ po nieh, Zeby
do Warszewy preyiechali dla tego odiazdu kro-
co byie roku 1556 Po rozpisanin li-

stow, whkilka -niedziel krél wyiechat, krolo-
wa w Wilnie zostawiwszy. Rada tez koronna
celniéysza do niego siy ziechata, lako dla tego
przedéiqwz.igcia krolowy

Bony, tak tez 1 dla
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postanowdenia krélewny Zofi/ w stan Swiety
melzenski, o kiéra Xigze Brundwickie przez
posly swe czynit staranie. Jakoz doszlo to mal-
zenstwo, i niz krélowa Bona odiachala z War-

‘szawy, krolewne Zofa wielki poczet celmiéy-

szych dworzan, i panigt, do Brunswika od-
prowadzil, gdzie te ceremonie z strony mal-
zenstwa z wielky czcig korony Polskiéy 53 od-
rawione. Po odiachanin krélewny Zofii, prze-
oiyl krél w Radrie przez pieczetarza, wolg
krolowy Bony Matki swoiey, iz do Wioch
odiechac chee, dla opatrzenia zdrowia SWego.
Miuta ktélowa niektére Senatory Mazowiec-
kic, krérzy do woli krélowy sentencye swe
sklanioli, ale inni wszyscy Senatorowie na to
sig zgadzali, prosié krolowy, zeby nie odiez-’
dzala, a nie dali si uprosi¢ zadzierzeé iy moca,
ale pokusi¢ nayprzéd proiby przez krélowa
Wegierska, kidra inz byla w Warszawie, wice
i privatim Zeby nicktérzy Senatorowie prosili,
a potym publice Wszyscy. A i% Przerebski Pod-
kanclerzy naybardzidy tego odiazdu krélowy
bronii, slowa iego zdajo mi sie tu wypisac.

5 12 2z maléy a zaniedbandy iskierki mito-
» Sciwy krolu, bywa wielki ogien, przeto Za-
s> dnéy rzeczy kidra sig wznowi w R.P. Iekee
» gobie wazyé nie potrzeha, by tez byla inay-
»mni€ysza: a ieli malych rzeczy wasyé so-
,» bie lekee nie mamy, céz wielkich! rzecz ta
» nie iest mada mitosciwy kréln. Krélewa Jéy
» Mo§¢ mautka W. X. M. Pani koronowana, ze
» Wezysilam zhiorewn swym, malac swmmy

|
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5, wielkie, iako na Mazowszu, tak 1 na IPSZYC_]L‘
5 Starostwach 1 dzi_ers’sawach , odiecha¢ E, t;,y
,» korony od W. h. M. syna swego, od krole-
,» wicnt Jch Meiéw cérek swych, a EI](;SLP W.
, }i. M. chce; a odiechad tak chee, 1zby sz‘e'
cie intrata wszystka ze Starostw 1 dzierzaw
i zostala Jéy K. M. cala. / toiesliiest z uczcl-
:i WYy i pozytecznym téy korony, pélmzé;l?
» przypatrzyc trzeba. Mnie sig nie .mta, Abosl
,,z uczeiwym koronnym bydz to n;.:a&o._ -
,, wiem komu sie to podobna rzecz kg ’Te: :
., 1a, zeby krolowa tak .\n'l?lkwgo‘ ro esb“g.f,
., maige tu takie dostatki, iako wigksze ykz
', nie moga, kréla koronowanego syna, €Oril
., doroste krélewny, do ktérych mifoscia’ ma-
,» cierzyiisky prayrodzong lest przywll?zana,
,»mizla z swiy dobréy wolito wezystho o%u-
, éciwszy, isé pod zwierzchnosé inszego ra-
:,na, becge tu Pafﬁg wolng, a niie 13'1&;‘.::; 1;11&0:
,, go nad soba? gdeickolwiek Téy h . pr;ﬂ{y
,,iedzie, v.szedy tam obwiniona bg_dZI‘ekEa dg:
., rona, iz nardd nasz ?’,o}lsln malg_lchtd ie do-
;, brodzid¢ystwa od krélow .PO"ISle > I:lna;\?lg
,y $wiezo ‘od  swietdy pamigcl oyea V. .k1,,
krola Zygmenti; matzonk $wiegléy 1ego, kro-
e lowy koronowan€y , kibra nam V. h 'M,. po-
£ rodzila, szanowadicémy tak nie umieli, Zeby
2 pami W téy kéronie wy'trw’aé mogla. Owe
" Bie iest to Tzelz podobna, zeby ztad wiel-
’,’, Kidy i szkaradnéy oslawy Koro(ril;i nie w(zlugé
,, fa.” Sperzy¢ sig z tym nie chee tugo, gdy?
,kazdy i/ pnavprostsy eziowiek b_acz;,q ¢ Mo
: z¢. 'Zaczyfn- nic dbad nam o dobrg stawg w
: :, postronnych narodow - byloby to praeciwko
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-5 dobrym obyczaiom przodkéw  naszych, kté.

» rzy u iednego stolu z temi siadad nie cheieli -

» ktorzy kicdy pokazali sig niedbalemi o do-
» bry slawe swoie: od ktérych praodkéw na-
»» $2ych zebysmy sie my. odrodzié mieli, nje
5 day tego Panie Boze. Tde do tego, iz z po-
» Zytkiem R. P, nasz iy tén odiazd krélowy Jéy
» M. bydZ nie mdgl, Na te dobra kiére krolo-
»wa Jeéy M. dzierzy w sumach wielkich, na
» Jey .M. nie lada preywileie, ktéy emi summa-
» miwolno Jéy K.M. szalowvad poding woliswo-
»1€y. Tych praywileiéw bez watpienia Jéy
» . M. nie zostawi. Tioz tego Jéy K. M. za-
s broni, Zeby abo Cesarzowi Jego Md. aho
5 krélowi Ferdynandowi, «bo synom lego, abo
» Xigzeein Midremu Wiloskiemu, tych sum nie

. » tapisada, oddaliwszyie od krwi swietéy swo-

5» i€y ¢ Tu mi kio zadad moze, niechayieby
»Jey K. BL te przywileie tu zostawila: a co
5 wiedzieC niemali Jéy K. M. swoich przywi-
» 10w, Ale by tez i zostawita, 1o e nie wicl-
» Ka koronie bylaby szkada, gdyhy Jéy R. M.
» zhior swéy wszystek, Kleynoty, zloto, ére-
» bro, ktére si¢ n krélowy Iéy M, z wielu do-
5» Mow, tak Litewskch iako i Pelskich, a do-
., méw przednich zostalo, ztad wywicsla?
» Wiemy iako bogaty dom byl Zabrzezitiskiegos
» wiemy iakobogaty byl Gastoltéw, Biskupa
o Radziwilla, zasig Bisknpa drogiego Olszari-
,» skiego Xigzeeia, Ltéry Wolpe krdlowy Jéy
» M. darowal. Nuz co tak wicle z tych dzier-
s 2aw w Litwie, co tak wiele z Mazowieckich-

» 2 Buskich, za lat kilkadziesigt zebrala? Mym

,»zdaniem sg przy Jéy K. M. skarby nieosza-

e
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., cowane, ktorych skarbéw éehy']éy K. M.
;, we zdrowin dobrym qzyyvala, zyezg tego
,, wiernie Jéy R. M. a dzzerze tak, zel W. i\ill
,, WSLYSey Zyczyeie; ale z‘e'by to korona za od-
»iazdem Jéy K. M. stracié mlala,'me day td(:-
, go Panie Boze. Mogiby nas kazdy narod,
., gdziebysmy to z korony wy.pusmh, mig€ za
,, nader glupie i sprosne ludzie. Mamy w klri-‘
,,uikach, iz Ryxzae kedys krélowa z Po skt
,» wyiechala, iZ przodkowie nasi ztych idy o,
,, byczaiéw , i pychy scierpiec niec. mogli, ale

| -, wzdy skarbéw z scha tadnych mniewywio-

., zda, a przecig 1 w ten czas przodkowl? n]';'ai
,, ostawy o to mie byli préini Teraz gdzithy
,, krolowa Jéy M. wyiechad ze skarbami nua-
,, ta, podiglaby horona iosiaw \fvlclk%-:,‘ 1}199:
, szacowang szkode. ~ Bo _mﬁosclwykrc_)lu, nie
, rodzi¢ sie unas zioto, nigdy go tak .’wwl?&mc
,, hylo iako teraz: przed laty undnicy byto ?
,, EIZYWRE, Nz teraz o sto zloryyc}y 1 mmgnx;
, my zisie dla krélowy Jéy mosc d(; l{;lkn'ig,o
,, nbostwa preyysé 15_11{0 prze(?&tym bg %.HW a-
., énie tak staloby sig nam, 1}11@9 gdyby nam
.. itoradzil do Lotedzl sig wroQe, 8 chleb po-
" yzucic, 1 prace o nim. Nie godu sig¢ H-
Yosciwy krélu gardezic dery Bozemi. Tego
” co tevaz koronie dal Pan Bdg szanowad nam
5 przystoi, BKrdlowa Iy M. tmw téywioronie
" skarbow tych dostata, tu'sig zostac maig. Gt
3 kirzy Jéy .M. abo maigtnosci swe zapi-
. sowali , abo skarby sve dawali, by to byli
,, rozumicli, zeby krdlowa Jéy M. miala 1 wo-
le wynies¢ fo z Korony, abo z Xigstwa Ti-

a3 -

, tewskiego kiedy, nigdyby byli tak hoy nemi
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»s preeciwko Jey K. M. byd#z niecheieli. Alé
» Przez mitego Boga coz to widy tcrer za pos

» trzeba tak gwattowna krélowy Jéy Nciurg.
» Sty o za cheiwosc tak gorges, nicsskawszy

»tak wiele lat z nami, teraz Wihoskje kraje

»» cheied nawicedzid? Nie drozszigo 1 nilszego

» Iatce nie iest, iako wlasne dziniki. A e
» przyrodzong mitoéc kto zarzuca, cryni' beg
»» Walplertia coé prrecivko preyrodzenin: po-
» dobnoSmy my tak 211, iz dle zlodei naszcy ,
., dziatek swych Jéy K. M. chee odhiezed. Ru-
sy §uymy sig nakoniec co kto hrolowéy Jéy Méi
» winien, kto obrazil stowem, abo postawg
» abo wzrokiem, kto nie uczeii iako preystoi
»» pomazance Boidy, niechay pokumie za'to,
» miechay prosi, niechay preyymie karanie ia-
s kie Jéy K. M. naznacey, a z téy korony kré-
» lowa Jéy M. nie odiezdza: dosvé i 1ak koro-
»na Polskama na sig rzeczy przeciwnyeh, nie-
»» Pryiaciod ze wszystkich ‘stron dogyé¢, naia-
- 2dy ustawiczne na kvaie Podolskie, i Puskie,
5 niechay do tego nieprzystepuic i oslawa, 1
,,n.ieos:5r:n:u:»wan.a1 sthoda, gdzieby Jéy H. M.
» odiechad miafa. Prosié Jéy R. M. trzeba nan
» wazystkim pospelu .z W.K. M. Panem na-

» Szym miloseiwym, Zeby Jéy K. M. nie raczy-

»4a odiezdza¢ od W. K. M. Syna swego, od
» krélewien ich M. Corek swych Panien $wig-
» tobliwych, z téy ziemi, w Etérdy Jéy k. M,
»s wiele dobrego zazyla, 1 gdzie Jéy K. M. Pan
» DOg przez tak diugi czas w dobrym zdro-
» win zachowaé raczyl.- Prosié zeby Jéy K.M.
» Die czynila tego gwaltn preyrodzenin swe-
» M, 2eby dobrewolnic umicrac miala, bod
10
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5» to za smierd stoi, gdy Jéy K. M, zajechawszy

itak daleko, na dziateczki swe patrzyé nie
y» bedzie mogla; od t'rdsa}u, od smuthn, hy uic
»ins2#g0 nie przystapito, hez watpienia 8
5 Smieré preyidzie. Ukazowaf to Jév f‘t M. iz
,» ten Kio na ten odiazd Jéy h. M’ radyi, e 2y
5 czy Téy K. M. nic dobrego. A naostatek te-

., §liby Jéy K. M. uprosié sig nic dala, mole

» edanie iest M. Trélu, Jéy hH. M. =z Ko-
,» Yony nie wypuszczad. Cogdy W. HM 11
5, CZYNI8Z, gwalin a’:adnegq matce swoily, ale
» 1y W M. zachowasz zywot, wlasnie wko
scowemn, kedry gdy sie cheial zabic, puinak
,» 0w zrekl wydarto. i y
Juz sig to bylo postanowilo na pierwszym
zasiedzeniu wrade, usyc krolowy WViggicr-
skiey, zeby do krolowy matki unczynita pro-
2bg, aby z namiw Polszeze zostata, do ¥ioch
sig nie przeiezdzaige, kilka Sena‘to_row szlo. do
kislowy Wegierskiéy, proszac Zeby sig pod-
iela.  Ale krélowa Wegterska wyrozumiawszy
D‘ierwe’y umyst matki swoiéy, i \«".-.718(,!_;-‘5'1_}0 -,;eb,y:
u nidy nic nie Sprz}wﬁa', wymo*f\f‘:‘:ia sig 2 ts{y
pracy: a zatywm zdalo sig wszysthim, iby X
Biskop hrakowski Zebrzqrdow‘s.éz, na kEUrf’:‘gO
przed laty krélowa Hona byia faskawa, 1 pier-
wsze Biskupstwo ona mi me,dr;aia,’uczym%
sam z sicbie prozbg do niéy, Zeby téy d;*r-gl
Wioskidy zaniechafa. Szedltedy Xigdu hra-
Kowsli do nigy , i naksztalt tego mow:;f,. P
5y Mam za to milosciwa krélowa, 12ed W.
» K. M. doznala w wieln rze(:zalf:h wiary mo-
5 16y praeciwko sobie, 1 na radme-mey'n{g_ays
» S1¢ ie omylita. Ja sobie rozwmu wielkiego
/ 1‘? 2
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whic preywilaszezam, lecz widze przecic rie-
y, czy lako zwierzehu, tak i wewnatrz, i do
, CZego sie Mg, zdaleka zwyklem npatrowad,
,» hivmu midodciwa krélowa, miewa ter czlo-
»wiek do czdowieka szezedeie, iz chociay nie
sz wiclkiego roznmu-radzi, przecig ona rada
»wychoda na dobre, isko wielekroé nie do
5 honer doskonaly Daoktor, ale szczesliwy, si-

. 5s1a mlecza Indzi, do czego nie przychodzi 6w |

,»y Dokiov, kiory iest w nance doskonaly. Do-
» brodzicystwa tedy 'W. K. M. a wiira moia
;» cisnie mie do tegn, Zebych W.h. M. zdanie
5, swe powiedzial, zsirony téy drogi W.R.M. do
,» Wloch doktéréyes W.K. M. mysliwolaobro-

., vitr swole. Wiem ze mito klo zadad moze, Ze

,» dorady nie ma uiki przysiepowad, az go we-
,, 2w3; lecz ia wole Ze to poprzedzenie poga-
55 nig ludzie we mhie; niz mnie klo ma nazwac
5, niewdzigeznym dobrodzicystwa W. K. M. a
» bytbych pewnie niewdziccznym, i wicrze
., ey nie bytbyeh praw, gdybych zamilczat,
,.n nie przestrzegl W.K. M. w rzeczach tych,
., ktére si¢ nie do dobrego chyly korica, hazdy
,, czlowiek Klory co zamysla, 1 uczynié chee,
,ma pewny koniec przed soba, do kidrego
,, 2ierza.  Bez waipienia 1 W. R. M. do pe-
,» wiego kotica rzecy swe wiedziesz, lecz te-
,» 50 peslrzedz trzeba,-Zebyé W. K. M. do-
,, Szediszy 1ego czego pragniesz, nie zgubila za-

, ymrczego doleko lepszego nii to tam iest,

,, 40 czego sig wola W, K. M. ciggnie. Abowiem. |

55 & 24 Lego malo iest, czego czadowick pragnie
,, 41 swemu ziemu: nie wspominaige chorych,
. htorym siz zawzdy tego chee co um szhodzi,

r
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» ale i lndziom rozurenym trafia sie to, Ze te-
» go pragng, co im ku zltemu wychodzi, 1 po-
» tym sami na sig narzckaig, iz miasto dobrey
przecry zta obrali. Bliziachno dobrego zde

» posadzone iest, tak iz trzebaby wieszczkiom

» byd4, ktéby zbigdzic niechciat: Dhieiz to
» W. K. M. znaé, iz dla lekarstwa, dla cizplid,
» do Wloch iechaé chcesz. Jestes 'V¥. h. M.
» tak wielka pania, tak moing krélowa, is 1
» Doktorowie, gdy W.H. M. zechcesz, tn przy-
»iada, i cieplice gdy roskaZesz, tusig nayda.
» Wiee gdziebys W.HK.M. dla E‘:lepllc tylko
» bra¢ sie na tg drogg miala, a cqzby W.R.M.
» po tym , bra¢ z sobg zbior swoy w_szysteké
» Ahowiem, uchoway Boie, $mierc: na .
» K. M. w drodze, abo we Wioszech: i chwa-
» litazby$ W.K.M. 1o sobie, gdyby W. k. M.
» ztoto, srebro, kleynoty, 1 zhior wszystek,
» tak iako iest kosztowny, dostal sig w cadze
» rece, a odszedl od krélaJego M syna V.
»yE.M i krélewien Jeh M. cérek W.h.M. Ro-
»zwaZz to W.K.M. sobie, iakiegqbys Wt M.
»placzn nabawiia kedlewien Jch i\jl. gdyby za-
» raz i matkl postradaly, wszyst]-uego’ I:ngr co
»matha miata. Wierzgc ia ik Fan Bdog W. k.
» M. zachowa dilugo w zywocie: lecz to sig
» mowi, co sig staé moze, bo Zaden z nasnie
» wie kresu Zywota swego; a madry cuiowiek

. '»nie ma tak mowic, nie tuszyfem, e spo-

» dziewalem si¢, niepadio to ma mysl moig.
» Jedli tez W. ha. M. dla tego iechac umysh-lasj,
» zebyé W, M. ogladala to mif:ys:ce na kgo-
» rymes sig urodzila, tedy nie widzi mi si¢ Ze-

» by to bylo dobrze, dla tak maluczkicy rze-

1 ,?*
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» €LYy ta]it v}vie]e dobrego, co tu iest, opuseié.
» Nie mniemay W. K. M. zeby Wioska siemia

» miala. sig teraz W-K. M. tak podobaé, iako
» sie ' w on czas podobala, gdys jeszcze W. K.

» M. panlenka byla. Podobanie ono, z lat

» mtodych resfo, iteraz nig ziemiid to; Wio-
y ska ¥v. K. M. smakuic, gdy o niéy myélisz,

» ale smakuia one lata mlodzinezkie, 1ako \EFAT
» scy Indzie bardzidy lubia wiosne, niz Zime.

» Zaraz tam na mieysce przyiechawszy ( iesli<’

» by§ W.K.M. odradzié¢ sobie téy drogi nie
» dafa ywestchnelabys. W.Rh. M. po dziatkach

» swoich, & ono zarazby omierzio, dla czegos

» si’g"W_.,H.M. tak bardzo kwapila. Dopierc- :
»bys W. K. M. wien czas obaczyla, ius0 to

» bylo dobre cos opuscila; iakoz pospolicie tak

N B 2 ) . - " - -
» sig dzieie, ze Indzie nie czuig pociechy z te-
» go dobrego kidrego uiywaig, az gdy ie stra- |

» €3, toz chwalg, toz cukruig sobie. Owa to
» nie darmo-powiedzieli mydrzy ludzie, iZ za
» chc}wo_sclaml 18¢ nie trzeba: bo te kresu nic
»maig, 1 dlatego zmyslili ong basn o Tantale-
» sie, ktory ustawicznie pragnge, zawzdy mu
» sie “'woda nmyka. - Rozumiem 1z W.R. M. na
» mote fyczliwe stowa, to mi powiedzieé bg-
» dziesz }‘aczy-]fa, ze VY.R. M. wfocié'si‘; mAsz
» wolg, 1 zawzdy to w mocy W, R. M. bedzie

» o Volski sig wrocié: cheralbych zebys Wf
» K. M. pilriéy to rozwatyla sobie, i obeyrza-
» I sie na wszysthie strony, a nayprzéd na
» tegn Pana, pod ktdrego zwierzchnoic W K.
» M. wnidzicse, zdziergyi po wszysthic czasy
» Y. 1. M sfowo: potym na to, iesli-ten Pan
» bydate Zzyw poty, poki VY. R, M. trzeba. Zas

| ., zdem W.K.M.
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7 na to obeyrzed sie trzeba, nie przyidali is-
,, kie odmiany w Rrdlestwie Neapolskim, pod-
., czas hycia tam W.K.M. Jeszcze i na to,nie
» przyidzieli do woyny z Turkiem. Nuz ato

| ,,co,4z W.K,M. nikogo tam wiernego okofo

,, siebie mie¢ nie bedziesz? Teszcze do tego
., moze Pair Bég na W.K.M. chorobe dopu-
, 6ci€, iakoz tu hedzie iechad¢? ' Mozei Pan
,, zwierzchny, pod ktérego wnidziese W.K.M.
,, nfe pusci¢ W.K.M. zeby sig w icgo Pan-
., stwie te skarby zostaty. Tysige rzecny icst
,, mitosé: krolowa, kidre W.K.M, we Wio-

| ., szech zatrzymad moga, a W.K. M. schnaé

,» bedziesz J mie widzac dziatek swoich. Wierz
,, muie W K. M. iz ten W.EK. M. przyiacielem
s nie iest, kio na t¢ droge W.K. M. radzi.
., Mnie¢ nic nie zginie mifosd: krélowa, otlia.
ale iz VW.K. M. icstem wier-
,, nym sluga, i “widze ten odiazd W. K. M.

| ,bydz ze ziym W,.K.M. przeto odradzam ile

,moge. Ba mitosé: krdlowa, Kazdy czlowiek
. wswych rzeczach nie widzgcy napoly iest:
5, lepiéy zawzdy cundze r7ecCzy widziemy, ni
., 71i swoie, a to przeto, if sie sami miluiemy.
. T dla tego zowiemy tedo czlowieka mgdrym,
,, kto fsie nie spuszcza na swiy rozum, ale sie
,,radzi ludzi, I W K.M. madrze uezynisz, .
,, gdy nie na swéy., ale na tych ktorzy V..M.
, dobrze a wiernie radzg, przeslaniesz radzie.
., Ale i droga sama mitos¢: Rrolowa, sita fra-

| ., sunkéw, sita kiopotdw zadac VW K. M. mo-

o ze. Bedziesz VW.K.M. niili do Baru Xig-
, stwa swego doiedziesz, pod stla Pandov.

| , BydZ to nie mode, 2¢by miedzy wielkoselg
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» slug, mie byli i dobrzy, i £li: nie wsredy

5 W. KM, shig swoich sama sadzi¢ bedziesz

s : :
ss Mogla, dest tam na sita mieyscach justitia pu-

» blica; gdy sie dwa studzy W.K. M. zwadzg

» poranig, abo ieden drugiego zabiie, kto in-

» S2Y, nie W.K. M. & tedliwosc
3 <M. prawiedliwosc ze slug
» W.K. M. ezyni¢ bedzie. A iedli Win;: ol“:i)cl:a% ;

»mu’stuga W.K. M. uczyni krzywde, o tym

» ani mysli¢, Zeby kto inszy nizli
’ lic, Zc y nizli on Urzad, §
y pod kidry W.K. M. przyiedziesz, Sgdzic'gtc:'-'&

5, mial,

i

Kto do cudzego domu wnidzie, go-'

5> Spodarskidy woli dogadzad muéi; W.K. M,

do r -
» cudzego Panistwa wiedziesz iako do do- |

»»Inu cudzego: przeto dogadza¢ W.K.M. nie

s ‘-3 3 -
5 Sobie, ale onemu musisz. Otok z lakg t3 bo- 3

s lescia WK, M. przyidzie, rozwaz to W. K.}

M. i ie 5
oA sobie. Xiestwa, Rrélestwa tamte, przez

kié V M. poiedzi '
s kiore W.K. M. poiedzicsz,, maia rozmaite U- 1

y» Tz¢dniki, edni strzegy tego, Zeby ono Pan-

stwo w i
o w czym szkody nie miato; drudzy styze-

» 3 zeby nikt krzywdy nie mi i '
t ke ¥ nie miaf; §3 ci ktorzy. §
£s p(?r:f,gdku pilnnig; s3 ci ktérzy, o ycza?gig..

» W.K. M. przyiedziesz tam z ludimi swy-

» Wolnemi, iakoZ to hydz moze, zeby oni

. 5, chowali w Zyciu, i oh v Wien |
s mim} ; »1 W abyczaiach miaig? Wie-

. o- frasunek, ktéry W.K. M. ztzd o

by llr‘os'nie, za stael s en o _
‘s : we W S Yai: e

3y TNUSISZ, & K M. wstydaic si¢

\]OW bvdz .

Lo P ol JEEER roske

% L meze, a ona wszystkim rozkazuie,

» piero w ten czas dowiedziafabys sic W,

» K. M. £dybyé pod cudzy Regiment przyszia: |

Eh CZCED 1 - L » 0 3 J
} ng-g ia W.K.M. Pani swéy, nigdy nie 2y-:

|

Niewiess W.K. M. co' 16 dest Lird il

Przeiozylem W.K.M. Ze si¢ obawiac

) D’g
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7, trecha, iZby$ W.K.M, doézediszy tego cre-
o0 praguiesz, czego daleko lepszego nie sira-
5, cila. Przelozylem, i3 temu nie kazdy wies
» T2y € bedzie, zebys W.K. M. dla poratowa-
,,nia zdrowia swego, do Wtoch sie kwapita.

~,, Ckazatem to V. K.M. iz gdzicby Pan Big

{ W.K.M. do chwaly
,, SWOIEY 4 TC bylaby W.K. M. Redlowi Jegd
,, M, i Ardlewnom Tch M. prawa. Ukszalem
,ito W.K, M. #e nie Wioska ziemia IW.RLML
5, ST kuie, ale one lata, ktéryches. W. K. ML
.2 Wioch wyiechala. Daotozylem i tego, iz gdy.
L, WL KL M. nazad do Polski pr'z.)ivchaé “hes
,, dziesz chciafa, nie tak falwic do tego W.K.
5, M. prryse bedziesz mozgfa, a moze i to bylz,
,, 7o W.KLM. nie puszezy. Praypomniiem
,, W. K. M. i to, i3 lndzie w swych rreezach
,, nie dobrze doyrza: przeto rady 1o dzkify sta-
,, chac treba. Ukazalem naostalek WK M. iz
,,droga ta z ludzmi swywolnemi, da W.K.M.
,, dosy¢ {rasanku, @ zwlasacza gdy do tego
,. przyidzie, ze Kto insrny nie WK, M. ze slug
S, WK ML spi*awicdliwoéé cznynic bedeae. A
tak wigcéy nie maige, prozba z (mykam rzecz
i iako na) pnknvméy mogg, pPro
WK M. mysl e odmicul 2, 8 &
i poddanemi swemt zosla-
W. K. M. sobie z potom-
. Stwem. tym, Liore Pan Bog d_('}é “T.'K.ﬁ']. ‘v~
.» eryl. Kupilaby to krolowa l—!l-:zpafuka dro-
,, 80, 2eby rakie deiatki miec, 1na i€ ustawi-
,, cznie _Pat,rz.yé mogla, a V. K. M. od :}u;h u-
,, myslitas odwroci€ twars-swoie, i siebie zba-
,, Wi¢ cheesz wwiclkich na §wiecie _puciech.'l‘en

drodze wzi3

a
SlE SWOolE,

., sze, zebys
, nami tu shugami,
5 1a. Nie l.gskniy
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»odiazd W.K.M. za émieré Krélewnom Tch
-» M, stanie; a ieszcze to ciezéy niz Smierd o-
» pym bedzie, Ze wicdzac, W.K.M. by‘dz' Zy-
- »wa. ma lwarz W. K. M. patrzed die b 3
» ].]}D.g,}y" Stupem kamiennym Niobe stanegla%
» iz i€y byt potlo dzisiki pobil, a W.K. W,
» prayceyng Ch(‘(‘,:S‘Z byd# $mierci tych Ktores
» porodzita? Ki6i iako Zyw styszalo takiéy
» niemitosci macierzynskidy ku azialkom(‘swc{
»im ? Zmiituy sie W.A. M. nad krwia swoia
»ea uie zabiisy ich W. K. M. tym odiazdem
» swonm, Jesli czego W. K. M. dn uspokoiehia
»myshi nie dostate, masz W.K. M, S;'}fna Kr6-
»Ja, Rade Korvonne zyezliwg sobie sg ci kt6-
» ryehes WK M. dn,'%rnd.ziéysi,vvy swemi 0=
» bowigzaia. Wszysey ci uczynig to wszystko
» co W.K. M. kazesz, a niecheidy W }l{ M.

»odiazdem™swoi 3 a6 : |
SWolm zasmgead tdy Korony. J¥a .

»lerazsz osoby swéy W.K.M. prosze, iako
»stnga, i wicrnia Rada, a polym ze 9w57 &
.» stkiemi, anayprzéd z Jego K.'M. Panem 131-
»szym; do nog W.K. M. przypadniemy. ¢
: ‘Kroloyva to odpowicdsiata, iz rady Bisku-
Py w ey sprawie noaymniéy nie potroebuie
ho sig na wszystko dobrze rozmysiita., o i if{}:
po EU'S“z‘j,/StkfﬂB nic,gdy zdrowia nie bg(:’zie: ])rz;s'-
to lepidyly uczynit X. Riskup, zndige zawzaﬁ‘/
wze{kq faske Krilowy ku solafe; sdyby sig do
3::;0[1 .K'rqgo.wy sposabiat, nii ta){'b iako czyri
i preedsigwzicciu Krélowy iako gzay&am"zie';
mole test praeciwny. Odniost Xigdz Zebrzy-.
dorwski do rady, gdziei krél byt, iz, niefyl-
ko nie nie sprawitu krélowy, ale 1 przyméw-
ke odnios), Zaczym sic zdato” krélowi i sepato-

L]
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rom, pesia¢ znowu tegoz Biskupa z pewna li-

czby senatoréw , Zeby ostanie postanovwienie i

‘zamknienie w radzie, krélowy. powicdzial.

Szed! znown Biskup z Senatory, 1 tak mo-
wil. : = ;

» Przedtym Mit: Krolowa, mowa moia ku
» W.K.M, bylaiako od stugi wierncgo, i#y-' -
» czliwego WW.K. M. teraz ink nie’sam od sie-
ybie, ale od Jego K. M. i od wsrysikiéy Ha-
»dy Yoronndy, pospolu z Ich M. Kollégami
» memi, W.K. M. Poselstwo donoszg: posel-
» stwo tokie, ktére nikomu milsze bydZz mie
» ma, iako VWIK.M. gdybys W.K.M dobre
» swe znaé cheiala. Po rozbieraniu rozumnym
» preedsiewzigeia YW, KL M. gdzie na obic siro-
» nle kazda rzecz iest nawaina, gdzie sig nie
» przepomniala adi powinnose synowsku prze-

_y eiwko matce,ani powinnoéé poddanych prze-

» ciwko Panom swyoim; lak nayduie Jego K.
» M. ze weuystha radg Koronng, i2, odiazd W.

5 K.M. bylby z wielka niestawa Jego K.M. ze

» zla stawsg Korony i€y i szkods, a 2 iasnym
» upadkiem W.K.M. a przeto nie mofe tego
» Kv6l Jego M. widzae zgodne zdanic Senato-
»ré% swoich, na sobie przewiesc, izhy W,
» K. M. odiechania pozrwoli¢ mial. Odiazd o-
»néy dawnéy z Niemiec krélowy Ryxy, wie~
» le ztego Koronie przynidsl, niemalo lat Ko-
»rona bez krdla w nedzy, w ntrapienin, i uci-
wsku wielkim byla: a co wiedzicé nie bylali-
»by w wickszym utrapienin fych ezaséw,
» gdyby sig wyiazd ztad W.K. M. pozwolic
» mial. Raezze tedy W.K.M. do zdania Kro-
vla Jego M. i wszystiic R. P. prayehyii¢ ~voly
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» swoi¢, widzae iZ to inaczéy bydZ nie moZe:
» a w czym si¢ W.K. M. nie dosy¢ dsieie, abo
» od Kroéla Jego M. abo od osoby iakidy, abo
»tez od mas Senatoréw, racz to VW. K. M.
» przez- nas Jego K. M. oznaymié, tedy sie¢ u-
» przginie wszystko, kto' co wykréczyl, Kka-
» ran bedzie, tak iz W.K.M. we wszystkim
» zostaniesz, da Pan Bég, kontenta, 1 krélowa
» Polska po dawnemu w Koronie, i Panstwach
» swoich, 2yc¢ do woli BoZzéy bedziesz. «
Przy tym poselstwie Xiedza Zebrzydowskie-
go Biskupa Krakowskiego, 1 inszych Senato-
réw, ktérzy z nim postani byli, byla krdlo-
wa Wegierska, ktéra widzgc matke rozgnie-
wang, pokazowaia to kwoli onéy, iZ sie ten
gwalt matce krélewskiédy od rad Koronuych
dzia¢ nie ma: azatym sama krélowa Bona,
puscila sie ua Biskupa, méwigc po 1acinie: Ty,
ty, kiérys Biskupstwo kupil, (naco Biskup,
iz prrzedayne bylo) nie przewiedziesz tego,
ani ¢l ktorzy cig postali, izbych ia iechaé nie

miala: poiadg, poiade, a rada uyrze kto mig

hamowac bedzie. Potym poselstwie do kré-
lowy, kedre X. Biskup Krakowski z kollega-
mi swemi sprawowal, uczynione wnet Edykt
na rynku, 1zby 2aden czlowiek z krélows ie-
chad niesmiat, Szlachcic pod utraceniem po-
czeiwosel, a prostego stanu czlowiek, pod u-
traceniem zywota. Crego gdy sie dowiedziala
krélowa, postala do kréla krolowg Wegier
sky, z wiellkim narzekaniem, i3 sig &9y gwalt
dzicic od tego, ktdrego ona w Zyicocte nostla, i
sifa rcinrpicla, od lego, Lidry cokolwiek na

. i sifa Zpwotdw stracid test powl
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Swiccie dobrego ma, od “nidy ma; od nidy 2vs
wot, od niéy I Stolicg Kv-r}[ew:skq: za €O wWSzy-
stho miasto poczCiwosct powiniiey 1 obmysla-
nia wszelakiego dobrego matce 'swc{'y , atoie
szeze w niewolg Iy bierze; w mewm.'q ba.er:ze te
dla ktdrdy nietylko sam niewolq clerpiec, ale
nien, by na
matke nic proeciionego nie prayszto. Uwa kré-
lowa Wegicrska { nad ktéry miala straz kvd-
lowa Bona ) musiala co naybardzicy s:aerzyﬁ
ten postepek krélewski Erzem:ﬁko malce. ‘A
gdy krol pokazal e to nic z niego idzie, ai#
Panowie obawiaig si¢ Zeby krolowa nie za:
wiodla imion tych komu obcemu, na kiére ma
rzywileie: tak odprawil krolows W leer‘sl’:g,
14 co moénego iest, wszystko dla keélowy mai-
ki swéy uczynié iest gotbw. ,Krolmtvha Bana
czuize o sobie, zasobna do kazdego Pam;po:
selswo poslaia; a de pigknych .‘fiow, byty 1
upominki do niektérych Senaterow , tak iz o-
statek dnia tego, wielka czgsé noey, na t}‘i’m
sie strawita, Do Xx Przergbskiego Podkancle-
rzezo nie posyiata, wiedzac €o przediym w
radzie méwil, ico {odprawiwszy zdanie s;':v'o-
ie ) vzekl do tych, podle ktérych smc;lma j a-
ko azby mu zaraz p_ieczgr.’ z glowq zf{z{ero, tui-
by iego picCEgtiq, ht,ex:as passus krdlowy pie
czgtowad miano. Jakoz potym am ich ’{nsaf:
cheist, ani pieczgtowiuf. Nazaiutrz krf)bow(.i
Wegierska rano do krola !przfszla z proibg od
krélowy matki, iby krél nie byl przec};\ ny
temn 16y odiazdowi: oddaige zaraz lﬁro 0wl
preywileie, imiona, i duierzawy wszystkle‘ )
summami, aby krél , iuz wzigh w to possessya,
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i urzedniki swe postanowil: maige iednak te

zupelng nadzieie o krélu Jego M. iz o zadie

wszystko do rgk idy odda, gdy da Pan Bég
fortunnie 2z Wioch sig do Polski wroci. Krél
obiecaln Rady Koronnéy wszelakie uczynic sta-
ranie, 4ehy sie woli krélowy dosyé siato. Po
odeyscin krélowy byta rada, kazat krél prze.
fozy¢ on lament Panu Kanclerzowi Ocicsitio-
7%i¢y ono narzekanie krolowy matki, a iz sie
I’ana” Boga boi, zeby go nie skarak, iz nim
wszystkidgy Kovony, dla placzumathi swoidy:
preefozyl i to, iz gdzieby si¢ gwattem w Pol-
szeze zadzierdala, iz ona potaiemnie moglaby
przywileie wyslaé¢, i darowaé komn mozne-
mu to wszystko co ma w Pdlszcze. Przeto le-
piéy i3 puscild, a zwlaszeza iz wszystkie przy-
wileie, 1 imiona, krélowi puszcza, i sama
‘wrécié sie ma wola; ni% nad iéy wolg trzymad
i3 w'koronie, ktéréy pewnieby nic. dobrego -
myslic nie mogta. Tu iuz Senatorowie, okrom
Xigdra Padkanclevzego Preerchskiegs, widzac
kréla nachylonego do woli krélowy, prazeci-
wic si¢ wigc€y nie cheieli, ale pozwolili Ze-
by iechala: i wnet znowu nezypiono BEdykt
przeciwny wcezorayszemu. Gdyz kedlowa Jéy
M. iedzie. do Wioch dla opatrzenia zdrowia
swoicgo , ktéreopatrzywszy, nazad sie do Pol-.
ski wroci: tedy J.K. M. nikomu z jéy K. AL
iechad mie broni. Rychlo bardzo po tym Edyk-
cie, wyprawila przed soby krélowa e,
Starostg Ostroteckiego, z wozy skavbnemi, na.
fozonemi srebrem, zlotem, i drogiemi kley-
noty: ktdrych wozdw byto dwadriedla i cute-
ry, aw kazdym poszusue wosniki. /Zifga gdaie.
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ol iechal, dawal znad, gdzieiedno
gﬂgd;fkaggz%anlek I’)yl , iako wielkie skarby %
korony wiezie, a tak zeby go hal{x_owlanfti; a 0_;1‘
sie rad da hamowa¢é. Nie l?yi nikt n,(; y sn“
wabyl tego, wozy hamowac. I tak sz y W
zy nayprzod z Korony; krélowa pot,jiimr;a ;vg
zmi-rychto wyiechala, kiérg prowadzila kro-
lowa Weglerska do Slgska. ;

Sgd i Smiepd Maryi Sztuart Krfiluw.é}r-\Sz]‘;ockié {{
- Wyimek z historyé Angielskicy X. A. X
Jodtowskiego. ,

Satndrty, Naw.i l_Z'm-?'e
niemogh sig ni-
pani, a mogh od
A, 1 obawiac

Diway sekretarze Mary: Szuus
byl hidzie, obey, nieznaomi;
czego od niesczeshwéy swoicy
Elbiety wszysthiego spodffdlew:‘]c., o
Tyoch takowyc Judz }}lnigtmuaﬂp 1 gl'oéi S
dzo byio fatwo ¥V nlsmgharm-m"n azyc okz%r.ny;
shirswoiego, Wiedziano ¢ mi€yscu, N3 .ltJ:l)r?:L
listy swoie Giffort byl po’(uz?i; na 1y;nfe Sﬁ] k}-x _
3 odfozono mne sluigce za 0UMS O 2 1)-
Jowdy Szkockidy do _‘Ba hingtona , knny ct 1?’3; ln:g).
jaciol z wyrd2og 1\«1_&&0;1103(:1%' 1 po.ci_“l'-: ‘-GI]I”];,{
spiskn na zycie Elibiety. Te llsly}, iakoby P]i:j
iete, zaraz zaniesione by?y' Walsing 1‘:Lmowx‘,l' e
rv onych kopia przy §“-'lad]£acll 1111 ‘gf}?s];n}l
'\;szv u sichie, odeslaf ie tym, do lli.:ﬂ.)i_ byly,
osobliwie Babil'lgloanI; Ba];'nuglon 1}1 Isw’oy 21
pravdziwy od Murye poczyiniac, odpl_sifl) ;m(i:;,-
g0 1 ten 1ego rESpous Walsinghamow1 byl odda-

[ : o
ny.  Wseystkicy tdy szkaradudy intrygr navzg
dziem i wykonywaczein

byl ow zdrayea Gitfort.

mieyseu p
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 Ponapietych takowych sidtach na zgube krd-
lowéy Szkockiéy, () doptero poymani byli wszy-
scy sprzysiezeni-w liezbie czieruasiag adnuypier-
wdy Ballurd 1 Babington. Pospieszono sig z ich
sa_dem,_wszystkiuh potracono, Nie zostawalo nic
Elz'h'le‘me, 1 1y Mimswrowi, tylko sropidy swéy
zemscie 2z Maryl Srziuarty, ostalma uczynic ofia-
re. Nad sposcbem tylko wykonmia zamystn te.
go namyslano sig w radzic krolowéy. Jedniia na
wicczue wiezienie zkazowali; Hyabia chcesiryi
vadzif ong zgladaic trucizng,  Ale V"’alsuingham\

(/) Hume, ktéry w tym iedynie mi€yscu zdaie sig
Zapominac niestrouposci swuiéy, 1 #a kiérym
my tu dld wazniéy:zych swiadeetw uix idzies
my, przychyla sig do tego, iz odpicy Maryi
pra wdziwe byly, popieraige tego zdania iedynie
1ylko poczciwym charakierern Walsinghama;

« aprzeegz tenze Hume wyznaie, iz 4 alsing-
ham odwloki umyslnie poymanie sprzysigzo-
n}fu!l, a do nich’wmigszana byla Maryia, wy-

_ Znaie na tegoz Walsinghama, iz on szstucznie
zdal sig vlatwi¢ Ballavdowi porozumienie sig

znig, iz namawial Pauleta, az¢by sprzysig-
zonym pozwolil przystepu do Maryi, 1 13
wszystkg inliygg sam kierowal, aby wplglaf
g Krélowg wspelnictwo spisku tego, i kary.
Chocby wige kto cheial nwierzyé, ‘ze lislyv Ba-
binglona doszly Maryi, choéby, (co iigdy nie
bylo) na nig odpisal, to jedpak zdvaduicetwo |
podawaé w roce bron, tak cigZho urazonéy u-
kazowaé slusznemu idy Zalowi dregs do zem-
sty, dla tym pozorniéyszéy potym i€y zgu-
by; podstep taki, czy mdgl siy zgodiidz aro-
thwym charskierem? podpora wive, ktoréy
na l}mparcie zdania swoiego od charaktleru te-
go Huume vzywa, upada z granin,
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2 wiela ionemi trzymaae W reku ukuie na mg
od siebie dowody , stawal przy zYo7eniu 1awnego
na nie sadn.  Zdapie 10 zeadzato sig z chytrym,
azfuéiiwvm Liumorvem ElZbiety, kidra rada byla
ZaWSZ€ n;}rgmvszym swroim CZ)ﬁllllUéci:.)l’ll C'la'c pméor.
stusznoser 1 spokoyposc keolustwa, To wiec zda-
nie przemogio przeciwko nie zgw-:alcouym' pra-
wom Krolewskiepo charakteru, hm‘x bromic by‘l
powinien Marya Sztuartg, chocby tez winna by-
1., Bardezo mato rdwme satosuych “1q?kuw_
dzicie naroddw ezytlelnikom s‘yoin} wyslawic mo-
ga., 1ak bedzie llastn;[]uiqre oplszu,uc traicznego za-
koficzena Maryt, choelaz niekigrych })’rlki) one-
go okolicznosc dotknaé nam sczuplose 1€y hi-
storyt dozwala : Ber _
Czrerdziesin sgc}z’lr')w,wysad_zon?ch na 1¢ spra-
we przybylo do zamku Forhergal, WI‘IYﬁl)SLWN?
Northampton, gdzie osadzons byla Marya. C1
gdy idy o zZleconty swoicy wiadzy domﬁesll, od
powicl.(ziula im towem Wwy’szym na 11ie8CZESCLE
swoie:  , [2 Krolows hedac nir!pf}dle;;l'q .nplko-
5, MU, Die Moze 1ch u?.um‘j- za swoich sgdzw?ﬁ', a
5 TC PrzeZ nayuies raw}e'dllwszy ng_ﬂt'uczym.(tn'y
5, krélewskicmu dostolensiwi w USOIJ'I.G SWOREY
,, Movg przytrzymani hedac W Anglii, me (_,'10‘-
,, Zhawala pomocy qd praw ‘kl'am\:vycll w_Lak clez-
55 k1m pokrzywdz,emu, nie iest tez obowiazana o-
5 Y11 podlegaé. Co 1ezeliby wszystk:g ustawy
., sfusznosei wzgledem nié(i' podeptac chciavo, be-
., dale zemsczona przez sa calego swiala potgpia-
,, acy okrutna t¢ gwaltownosc.  Przez ten sal
,, TMewinnosc 1€y d.ldy sie rozlgze, miz iest kro-
.. lestwo Angiclohie. Zuiigszala nie pomalu se-
duiow stalose ta Maryi, 1 2godna z prawei na-




i

roddw odpowieds. Ale usadziwszy si¢ prawnos

scig, powlee napiete zanysly na iéy zycie, ieden . |

z nich Hatton Vice~ podkomorzy, przekladat icy
zdradliwie, Ze Ellbieta przez ten-wysadeony sad
iedynie szuka zupetnego ify. usprawiedliwienias
1 sedziowie pragna la nlewinna zmulesc, a zZe,

chelec upornie sadu wniknaé, iednoz bedzie, co

si¢ wyznac winng.  Marya nadwatlona wak dhu-
‘gim swé ticisnieniem nie maiac poradzic sig ni-
kogo, dula sie uwiesc podstepnym tym namowom,
a chocial pozmawala preea rozum, ze nie dla cze«
g0 innego ia obwinivuo, tylko de iuz u ElZbiety
p‘ot@pioua byta, ieduak, cayli to preez mezwy-
cigzonie przywigzanie dv Zycia, rozumielac: ze go
ta powolnoseg ku tym okvuinym zachowa, cry-
i zaufuna wnlewinosa swody, dia ktdréy nie
niiala sie czego bbuwiac, czyli nakonice nicuchron-
néy potrzchie ustepiace, |oddata sie sadowi te-
mu.  Waet nierostropny swoy keok postizeglszy

#atowala po niewczasie, wszuakZe ponawiaiae pier-

wsza swolg proteswucya przy krolewskidy swéy
niepodleglosel, siawia si¢ w tym sadzic.
Nie pozwoleno iy patrona, ani' dopusezono
przyzwac lakowdy rady, co prawa Augielskic na
prawle natury samey w téy mierze zasadzone dla
naylichszego z obwimonych warowaly; ona ie-
duak sama zrzadka preylomnoseia, ale nietrudna
obwinionymn znaigeyni swoie niewinmosc, przedsig=
wziela ohrong swote. A gdy idy zmowe zprzysig-
zonemi na Zycic krélowéy Angielskidyzarzucono,
gdy zarzut ten listami idy do Babingtena pisane-
mi, 1 od nicgo odebrancmi, préez tego,  zezna-
niem dwdch 1€y sehretazéw dowodzone , zadu-
1la~
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miana trochs, iako pilerwszy raz o tym sig¢ do-
wiadutae, nie icdnak serca, iako:.mewinna, nie
tiacac a przenikaige zaraz przez dawue swoie do-

“ swiadeczenin, nowa ua siebie ukvowana zdrade,

odrowiedziala 2 paniietna na swoy p_rzemc‘ffy ]u-(,_
lewski stan wspaniatoscia: ,, 12 cbwiniaizc 13 o
,; Spreysiezenie sie na sycgie Elzbiety 2z B:abiugt.o_
,, e, iest ostalnia nha idy 2gube wymyslona po-
,twarz.  Nigdy ona wto spizysigiene sig, ue-
iylko nie weszla, ale o nim ani wiedziafa. Li-
,, sty od Babingtona do Pié)- pisane, mozc ze sa
,, prawdziwe; ale dowiesé va nig, Ze one odebra-
,, 12, lub iego zamyst pochwalila, niepodobna.
,, Odpisy idy, 1akoby przewpdnw_.}gg nun dowo-
¢ dzace, tak unietrudno hylo zmyslic i€y meprzy-
5, daciofom, iak im Yatwo b}y?’.o przytumié w so-
., bie wsazystek glos shmsznosca w dreczevin onéy
s PYEEZ lat tyle _\-"Vszak ‘/Va'smgham'a sumuicyie
,, przeswiadesy, iz do faski w swéy krolowéy
,, haypewnieysza sobie droge przez rady uapisle
na 16y, 1 na syna icy Zycie torowal. Niechby
idy, aby ieden list reka 151’ wiasng pisany, al-
5, bo od nify l)od.pisﬁ?y' pokazano, a (;1r_.;pmmby
,, sig uznala winng. ~ Zeznanie dwocly i€y sekre-

tarzéw nie moze bydZ, tylko shutkiem obienic
,, 1 postrchu. Miala oua iz przyczyny podzie-
,, Fama ich poczeiwnscl; azepsowac wneh gruut
,enoty, 1 przywi_atzama kn s(_)ble_{atwo byto keg-
" lowéy Angielshidy przy talidy iy potedze, bo-
., gactwach, ri.gf‘tyno1,vfadzw.\fle, przy pomaocy Mi-
33 SLrOw przecwlczonych W _lmr.-yd’ze-l' przewrotno-

sci. Moglhi sekretarze a1 pisac 1€y inueniem,
,, ale 13 nikt nie pl‘ze]mn'a, E;%‘eby z i'f:'y wied.za..
,, lnaczéy wegh preed nig, ledeli iyig, stawie~
13

b
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,,ni beda;, niech wobec zarzues, co za oczami
swiadezyli, niech w obecnosci i€y wypytywa-
, 0i beda  “Clice wiedziec, czyli potwarz te w o-
p czach iy utrzymywac osmielg sie.  Préino sa
,, zmyslone i inne do innych oséh na nig listy,
» bo ztych ‘nawet, 1 z iomych, kiére kiedy w
,samdy rzeczy pisaé mogla, nigdy sic ne o-
,kaze, aby na zyvie Eizbwery nastgpowala, Je-
,, #eli kiedy (czego ‘mie przeczy) podbudzata
,, Przylazne sobie mocarstwa przeciwko  Angla
,,Ba pomoc swoig, migdy z13d wnosi¢ me mo-
,, 202, Zcby to bydzi mialo 'na zycie Elzbiety.
,, Nie zapierata sig, iz usigpila wrodzonéy kazde-
., go czfowieka sklonnosci w pragnieniu 1 szuka-

nin uwolnienia swego. Wezwana prawie od
, Elzbicty do Anglii przez okazang nadziei¢ po-
,, wocy wsamdy porze nayzywszéy mlodoset,
starzala sip w nedzy 1 niewoli, kidra od wey-
,» 5€1a sWego w ten kray znalazta, 3 przez lat dwa-
., dziescia ponosi. Ucidviona, powloczona z wig-
,, Ziema do wigzienia, kpnaiqe. prawie pod sro-
& giem1 stosamil n}elllldzhego sig z nia obchodze-
,tiay W tym  stanie zostalgca prosifa spokre-
i wuionych Xiazat o pomoc. Nie zaprzecsa 1
,, g0, 7€ usifowala podzwignaé 2z uciskn uciemig-
2 %t_)uyuh ’katullkow_', 1 za nich przez nayusilnéy-
,, s2¢ proshy wstawiala sie u Elébiety saméy. Ale
,, i, odzyskanie w?l.nﬁsm, ani odwetowante kré-
,, lestwa swego, aniintercs religii mogl kiedy ong
,, NAPOWiesc, azeby sie z har'}!JiIa zhradnia , ktdra
,, €Y tu, zarzucaia. Nie na 1’e'y serce’takz? zelzy-
,, WOS€ pasc moze; ona kordny saméy mniecheia-
. faby knpowac za zabdysiwo nuyosiatniéyszego
,, W swiccie czlowieka, ~ Nie moina o to posa-

22
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5, dzad nawer stusznie te, ktéréy wszystka na-

3 dzieia wsamé€y iz 1ylko religii 1, Bogu iest zo-

,, stawiona. Przed 1yni Boglem, gdy sie tak czu-
,»ie bydZ niewinna, dochoda latwo przycryny
s okrutndy 16y na siebie wiloZonéy potwarzy.

.5, Widzi dobrze, ze idy nieodpusczonym wystep-

,, kiem fest idy urodzenic, sa kizywdy dotad ify

,, wyrzadzone, iest rgligiia, kiéra wyznate. ) 'To

» 1a naybardziéy n mieprzyiaciél i€y potepia, ze
s, pamieta, czym iest urodzona, ze cauie krzywdy
,, sobie zadane, 1 ze veligila katolicka, tak iest

' iuz icdyng na ziemi 1€y nadzieia, t pociechg, iz

,» dlz nidy z radoscia krew przeleie.

Ta byla wesc obrony Maryi, ktdra ieduak nic
nie sprawita unprzedzonych tych sedeidw, 11z
na i€y zyeie uwzielych, Polegaige oni na listach
tych bez Zaduego podpisu, daty, i pieczget, na
swiadectwie wspomnionych sekrctarzow; ktdre
prawne i wydosiarczaizee bydZ nie moglo, a co
naywieksza, nie stawiwszy ich nigdy w obec Ma-
ry1, choc na naynsilniéysze 1€y naleganie; Sedzio-
wic ¢i, po zakonczonym W takl sposch sa‘dzic:*, po-
wrociwszy do Londyuu, wyrok tam na nig smiers
¢i wydali.

Zadala tego Elibieta; udawala iednak, iako-
by 12 ¢ niemniernie zasmucifo. Byl zaraz zwo-
fany od nidy Parlament; ichy sie niby przymu-
szona hydz zdawafa do tego, co bylo dawnym
samiarem iéy nicublagandy nienawisci, i zemsty.
W tych zas, i tak niesczesliwych dla siebie oko-
licznosciach znaydowata sie Marya, i2 i€y niepo-
dobna bylo uysc okropnego swego losu. Miatla
prawo nastgptiwa na kroleztwo Angieclskie; ale
18%

:
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miana bylaby za nieprzyiaciotke prayietcy religia
w.iym krdlestwie.  Rada przyhocznia Elibiety,
i wszystha znaczoidysza szlachia poczuwaiac sig
do wiclu niesprawiedliwosci, 1 kizywd 1€y wy-
rzadzonych, mniemaliz ze nie mogli byd# bezpie-
cznemi, tylko pékiby Zyla Elibteta, ktdra iz
w lata wehodzila. - Przeto nwzigli sig uwolnic¢ od
1y bolazni przez zgube tey, kioréy sig panowania
lekal. i
we izhy praygotowane do tego, potwierdzily wy-
dany “wyrok, 1 wykonania oncgo domagaly si¢
ztaka usilnescia, iakidy po nich Z2adimo.  Umia-
Ya tam chyuze udawac Elzbieta politowanie; nie
cheiala niby nic przyobiecac na domaganiesig Par-
lamentu, i zostawila umysly w niepewnoscl 0
tym, 0 W 1€y mievze uczymi.  Henryk HI. Krol
Frapcuzkl przez posla swego umysinic z pierw-
szych swoich Mimstrow na to wybranego, unay-
usilnidy wdal sig za Marya. Jakob tukze krol
Szkocki obudzony z wk .di'ugiéy nicezulosci, pi-
saf dosc thhwy Tst do Elibicty za matka: kazal
posiowt swemu wyrazic, 1 przefogyé Elibieaic,
jako on wiecznéy niesfawie podpadnie , 1ezel
przewiedzie na solie,: aby ova gineta 1ak hanie-
buie, a on nig ruszyl wprzod na iy ratunck wszy-
stkich sposobdw, kiore tylko w mocy iego bydZ
moga  Lecz nie listdw 1 postdw patenczas po-
wzeba bylo. Syn Mary Satnarty {owinien Dy}
zchraé woysko, poy$é na ezele iego do zamku
Fotheringal, odbié tam swoi¢ matke, albo zgi-
na¢ pod iego murami  To prawdziwy houor, 1
cznte serce kazalo, ale Jakdb nie wicle mial te-
go oboyga. Przeto Elibeta pogardzalac zualonid

A}

Nie dziw wiec, Ze obiedwie Parlamento-

LY
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_sobie gnusnoscig tego kréla, tym mnicy dala sig
zmigkezy¢ prosbami iego. :

Nie zwazala 1 na to, e okrncieistwo tako-
we nad krélowa niepodlegta nikomu, réwna $0-
bie, swoia bliska krewna, 1 kidra z prosba o po-
moc praybyla do Anglii, zhatbic miafo wicczuie
Angielski naréd, a bezpicczenistwu Llzbiety by-
naymni€y potrzchoe nie hylo. Jakéb VI pano.
wal w Szkoeyi, i byt kalwinski€y religii, ant sig
{0 nim mozna byto spodziewac, azeby swolcy
kordoy matce ustapil. Elzlveta tak mocuo n-
gruntowana na swym tronie nie miala sig ntezego
od tdy nicsczesndy Pani ohawiaé, Jedyna wige
tylko nienawis¢ Elibicty, ofiary téy potrzehowas
Ya. Zawsze ana chytra, ale nayztosliwidy wicy
sprawie, godnych siebie fortelow wiyla do pos
kryeia okmtuych swoich mysli. . Za idy posze-
ptem rozsiane byly szucznie: pogloshi nowych
na iy éycie zasadzek; tyin sposnbem, ;;'rly Di7ez,
$wieze  roziagtrzente ﬁﬂszywemi Jtemi wWiesciami
przygotowane byly umysiy; 1 Elzbieta mogfa sig
iz spadziewad, e zezwolenie iy na suneic Ma-
ryl za wymuszone powszechném zadamien przy-
iete hedzie, podpisata nicludza swoy rozkaz na
ncigcie glowy kréloweéy Szkockidy, zagladza-
iac przez to wszystke u potomnoscl z kadinad na-
hyta stawe, 1 niezatarty nigdy swoig i navodn -
swego nieiako hanbe rysoiae. Rozkaz ten ok
podpisany posfatlfa Kanclerzowi do 'pieczgci
przez Sckuetarza stanu Dawizona, czlowieka pred-
ko-wiernego, 1 fatwego bardzo do oszukama,
zmyslaige pl'zed nin, 12 i tak ieseze nie chee,
aby ten iéy rozkaz byl wykounny, chyba, za
odkryciem nowego iakiego preeciwko . vicy sp-
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sku, i za iéy iescze iednym rozkazem. Skoro
tylko przyloZona hyta od kanclerza pieczec, pa-
nowie radoi, przenikaigc dobrze mysl 1 Zadzy kro-
lowdy, fatwo namowami swemi przywiedli Dawi-
zona do tego, 1z Hrabiom Schrewsbury 1 Kentu,
rozkaz ten, lako do nich podpisany, natychmiast
posiaf. :

i .Oz_naymiono bylo iui przediym Maryi dekret
smierci na nie wydany ; Donicsiono 1€y [;rzy tym,
Ze Parlament wykonania dekretu tego dom;.ga]f
sig maybardzi€y dla zabezpieczenia prayigléy w
Anglii religit.  Na.tg wisdomosé krélowa Szkoc-
ka, zudnego po sobic zmigszania nie pokazuiac,
wesoto odpawiedziala:  PuniewaZ Protestanci
dopominaiq sig moidy Smierci na wsparcle $wo-
idy religii, wiec ia iu pewna iestein, 2e 2@ bt~

tolickg umierad bgde, czego sobie, iako clwafy

i zasczyti vsobliwego winszulg. Wspantalego
tego umyshu, i mestwa mie zmienifa Marya Sztu-
arta, do ostatniego zgonu. Wspommieni dway
Hrabiowie, gdy iy douiedli, Ze nazaiutrz na plac
wyprowadzona bydz miafa. Nie zalgkniona od.
powicdziafa z nietakim zadumicnicra: Me spodzie-
walam si¢ tego po krdlowdy siostrze moiey , aby
na moig smierd zezwolic miata; gdy iednak ta
idy wola iest, priyymg z checiq tg émierd, ktd-
ra nedzse moie zakoticzy; nie sqdzg bowiem ten
uinyst godnym  bydsi nieba, ktdryby preeyscie
do blogostawionego Zycia przed sobg widzqce,
nie posilal wwagq g, nadwaqtionego ciala przez
boiazil Smierce. :

Do aktéw naygoretszéy poboznosci przylaczy-
¥a Marya naytkliwsza starannosé o domowych 1
stuzaeych swoich, a rozdawszy migdzy nich
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wszystko, €o natenczas mieé mogla, 1 polecaige
ich przez mapisany list krolowis Francuzkiemu
Henrykowi TI1. i xiazecia Gwizyuszowi, prosifa,
azeby przytomni byli przy i€y smiercr; Hrabla
Kent, gdy iy tego odmdwil; daka ta nicuzyto-
scig przeieta do Zywego, zawolafa: Zapomiatiesd
2e jestem siestrzenicy krélowey waszéy e z krd-
lewskicy krwi Heuryke VII. pochodte, & by=
tam priez zamgscie Francuzkg, a praet prawo
dziedzictwa Szhockq krélowg?  Przenikalace te
stowa, wycisuely na nieludzkim czlowicku, ze
idy przytomnosci niektdrych domownikdw po-
zwolil; ale spowiednika, ktdrego usilnie na placu
mieé 2adata, wymddz od okrutaych odsczepien-
céw nic mogla. VVyp1j0wadzona na plac smier-
ci, kiéry byl wsali wspomniouego zamku przy-
gotowany , gdy dziekan Peterborougski, smialia
namawia¢ do wyrzeczenia sig wiar?' katolicki€y, !
'Wyznania na siebie zmowy na zycie Elzbiety,
wyzszym troche 1 zwawszym glusem: Przestart
rzecze, twych takich priestrég, ia w kalolic-
kidy wierze urodsifam sig, Syiam, Z w nicy u-
rieram A iako wszystkim, co- sig do mey
Smierci przyczynilt, & serce odpusczam; tak sig
przed wame wszysthiemi oswiadczan, Zem nks
pdy na Zycie Elibiety nie nastawala, i wia-
dna na to zmowg aie westla. Treymafa Marya
Krucyfix ‘wreku, Hrabia Kent bezbozuie to za
sabobonnosé poczytuiae, rzekt do nidy: wsercu

' Chrystusa, a nie W rekack mosi potrzeba; Ale

mu niezwycigzona krélowa odpowiedziata: Ze
drogiego tego wychbraienic niepq*.’obrm lest mie¢
0 rece, 1 przed 0Cz)ING, ahy nim serce prreig-
te ni¢ hylo. Nakoniec gdy 1éy przytomne sfuza-
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e ch'ustka: oczy zakryly,sama na fatalaym punia
{J)OYOzyIfi fowe, zaczawszy miwic 2 afekiem
..salm' Ow 00 M iolie Panie pololylam nadzie-
ie moig ; nie bede zawiedziona na wieki. A po
wymdwieniu glosniéyszym iescze oswinich onych
s{o-w w tym Psalmie: /7 rece tivvie Panie od-
daig ducha mego, wposrod igezenia i placan
wssystkich przytomnych scigta iest.  Na pokaza-
na przez kata glowe, sam tylko 6w Zaliwiec
Paiekan  Peterborougski zawolal:  Niech tak
wszyscy nieprzyiaciele Krolowey Elibiety ging.
I sam tylko okrutny Hralia Kent odpowiedzial.
Amen. "

Rze# Septembrowa w Paryin. JF- );'i'm»ek z dzief
Merciera przetlumaczony, znayduigey sig
tw Nrze L Pamigtnika Dmochowskiego.

Na-stgpnle pokolenia nie beda mogly wierzyc,
aby tak straszne zbrodnie uskutecznione zostaly
w narodzie ncywilizowanym, w przylomiosel ciata
p::awodawczego, pod okiem i z woli wykonaw-
eOW prawa, W mescie liezacédm osmkroc stoty-
siecy mieszkancow, zadumionych 1 odurzonych
na widok garstki zhroduiaradw, ktérych zaplaco-
no, aby tak okropne mordy spetnili. Nie byfo
wieedy lak Foo ehoycodw: icseze wich liczhie ra-
(:hnvi\raé.trzeba osoby meznane; ktore sig zrobily
5§dz1%|m1 wieZnidw. Stronaiey avarchu bm‘zy:;
ciele ll'ldu; sfowem dowodzey do zbredni, we-
przestaia powlarzac, ze iakowys wiclki sprsek
mital wybuchna¢ w pierwszych dniach Sepiem-
pra.  Nikt im sie zaprzecza t€y prawdy, kié-
ra wypadek stwierdzil tak oksntym spesobem.
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Ale ndydimy do sez6dla , a pozpamy 1spisko-
wycl i patorg ich zwizzku. Idac mieprzerwanyw
cipgiem wypadkdw, latwo sig przckonamy, ze le
sabdysiwa sa dziefem fakeyl wszystko nisezaedy

kidra przez aloceynstwo i rozhoiz do panpwanie

przyszia. ° T
‘ACZ Si@ Wz.dl‘}'gam. na samno 1\'5!';91‘!1!1161}13 o=
wych dot kewawych 1 okvopoych, mdnak_ bede
ie ustawnie przypominai Pavyzanom, aby sig kic-
dykolwiek odwazyli zawolac o pomsie.

* Zdawalo sie, e tizeba bylo dla miasta czyne
nieyszego 1 rozlegléyszego dozoru.  Przeto rada
powszechna Paryza wybrala Kommissya dozor-
eza z dwnnastu czionkow zYozona. . Nie moga
raiste powiedzicc spoluicy mo devstw, %e kleyno-
ity 1 bogdie sprzety avesztowanych osdb hyly po-
d.evrmn-c‘, a wszelako zat:'zylrllliqc osoh}r , 7ahiera-
no razem 1 yzeczy. Sam ten postepek dosyc wy-
jasnla przycayne pnpeh]innych zaboystw. Kiedy
sie pytainy Anarchistow, za co Kommissya’d_nm. .
cza aresztowafa osoby wraz z ich whasnoscizny
1te na to odpowied Ziéé nie maia. st'.ystlm skta-
danc bylo w sali Kommissyi dozovezey.

. W idyto iaskini utozono rrei Septembrowa,
-w tym obrzydiym steku ludzi danc wyrok SIicr-
ci va 8,000 Frauenzow, ktérych zatrzymano, nie
maiae na o ani shisznego powodu, ani doniesienia,
ani zaduego pozOTH PrZESLEPSIWa - iedyme tyliso
sa rozkaz samowolny zloczyicow skfadaiacych
Komurissya dozorcza.

Nu kiika dni przed papelnicniem mordevstw,
PrIerazone ezlonki téy kommissyl ‘gwa{towrfém
swem pastepowaniem, tkniete okropnym wido-
Liem mouostwa obywatelow nwiezionyeh, odwo-
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przybrane w wstegl trdykolorowe, iako te
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hiigcych sie iw 1

si¢ przeciw ich zatrz i ilni

dopraszaigcych 81 ol SR
Sl cych st o wymienienie powodu do
lego; te mowig czlonki cheialy dzien i noc po
2“' igei¢ na examinowaiie, aby niewinnych Pu.
pi'l::e(?iiv Wr})'tltrflosé, a ];v wigzieniu zatrzymad tygh
_ iterym byly zarzuty, i 1¢ '
B st yly zarzuty, i stawid ich
wm"z 1;em._ dowiedziano sig drugiego Wrze$: o
o 8 iak(};l;)lastz} Verdun: do tego rozsiano pogto
ske, ¥ sig to stalo przez zd :

: 0b rade samychz

& take g chie
> ;:::kagcow, wmyslnie staby odpor dai;(’:ych
uwii.s;lz Se_rzono na trwoge: mnostwo konnych
ng,ﬁn‘erd :g__po znaczni€yszych miasta ulicach
H ._rug'llgc_tg-nnwxn.g, 1 zywo zapalaige luci

08 piegwn&;e;md ;?trzeuwko nieprzyiaciotom

, wizym odglosem trwogi, niei '
L n gi, micieden za-
yewne pomyshit, dla czego-rozszerzaig postrach

w Paryzu? ]
ryzu’?  dla czcgo mieszkanicdw prézngdo-

1aénig napetniaia ? i i i
t_(ﬂlﬁki(-‘ﬂo}:"l 3 2?1 zamiast podsycenia obywa.
lskiego zapatu, kidry do zwycieztwa prowa

« dzi, gorliwo$¢ i meztwo ich ozighiaig? Ale ci
: ’

kidrzy nieznali sekr i
et spiskowych dice
f}o _priez wis}sner doséwiadezenie zioci’elzlvikrog‘;
P;Eu;a}:gg)_lgg 1thabn]:?’!ﬁl\‘a ten znak mieli si;; sku-
: 0¥Cys to byto hastem do wykonani .
lci%lmprﬁ.leyszych morderstw. Zbézrcy--npagtlliilgz-
i na bandy, udali sie do wiezién, w jednych

- wylamali bramy
wytamalibramy, w drogich preymusiliswézéw

do wy ie ni ]

[amwg (line;rrltll? i;ble:j niesceesiiwych ofiar, ktérych
missya dozorcza prze dni

iy e do przez 15. dni natto-
rzgdZi&EIi;:mIiderpy usbroieni zbéieckiemi na-
e ?T;'};zji};malgc “:1 Il‘{tgku. Tiste skazanych na
smieré, z na przed kilka dniami i
Cy 2 : ) 1, wzywal
¢ 1m a iefnia. : e
P tenin kazdego wiegnia., Czionki 1'au:i§;r mia-
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sely do wigzienia. Tam
go bu telkami i szklan-
dziowie 1 wykonaw-
TNa siole polozone
papier 2 imionami wieinidw; z wysezegolnies
nieny przyczyny ; dnia ich arészlowania. Za-
hoyey od izby do izby chodzilh wy woluige ka-
3dego zporzgdku przed kewawy trybunat , ktd-
rego zZwyczayne byto zapytanie: Kto iestes?
Gdy wigzien wymienit swoie imie, zbdiccey
urzednicy 22 #ladali do roicstru, @ Zroblwsry
mu kilka préznych i nic niemacz@cych zapylafl,
oddawali go w re¢ee wykonaweow ich srogofel:
el wieZnia za drzwi Wyprow adzali, gdzieiuz na
pogotowiu byli kaei, ktorzy £0 zabiiali zniesly-
chaném a barbarzynskich narod6w okrucien:,
slwem. Ci,l«tt’)rych ten krwawy trybunal za
niewinnych uznal, puscaeni na wolnosé, odpro-
wadzani byli o podal

za wiezienie, W posrod o-
krzykow: niech 2yie nardd! Z gromadzenie pra-
wodaweze zleciio pr

awda nicktorym z pomig:
dzy srebie, aby. Yotrdéw tak okropnym Spso-
prawa, ;

bem przsstgpuizeych do postuszenstwa
awrocilic Ale ezyliz rozum 1 moralnoi¢ mogly
miéé iakg moc na winystimi zhoycow We krwi
i piianstwie sanurzonyeh?: Nie byl to iuz do-
stateczny srodek: zadnéy odezwy niestuchano:
trzeba byfo dla pohamuwania owych tygrysow,
zbroynéy sitys trzeba byle aby zgromadrenie
wyszedlszy z¢ swoidy sali, otoczyto kazde z0-
s6bna wiezienie, i stanelo dla niego murem nie
przebitym. Gronie odrzueali wszelkie prae-
strogiirady pnkoiu. Panchet Biskip hai WE}(}OS,
czdonek owey Deputacyi ZAGTOZONY » zhanBio-

: wiele innych oséb, we
dokota stolu zastawione
kami, zasiedli mniemani ¢
cy ich wyrokéw-:okrutnych.
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ny a od pogrdzick malo co nie zostal policzony

migdzy niesezesliwe ofiary. Uniknat przecig te-
g0 niebezpieczensiwa, dontost o tém zdumiate-

mu 1spodlonemu prawodawstwu, zagrozonemu -

zupeipém rozproszeniem przez niecnego Ro-
}Jei:-splera » Kléry swa tyrania bez granic w Pa-
ryzu rozwodzit  Zaniesiona na niego skarga
przez depulowanego Louvet w poczatkach Kon-
Wencyl, postepowanie tego falszywego catowie-
ka zZgromadzeniem prawodawczém, wylaénia
dostatecznie iego charakter. Pokazuie sie zniéy,
#e ten zuchwaly spreysieieniee, zamyslal usta-
nowié dyrekrorska wiladze, na rozwalinach Re-
prezentacyinarodowey. A wszelako Roberspi-
erc chlubit sie ze swoich enét obywatelskich,
z¢ swly bezinteresownosci. - Zrzekt si¢ urzedu
Os!iartzymlea wkr}-'minalnym trybunale Paryty’,a,
mowige, ze przekladal Zycie prywatne; wydat
nawet pismo dowodzace, ze niebyt intrygantem,
-#¢ o zaden urzad starac sie nic myslil, ze zadne.
£0 Die preyymic; a tednakZe wdaw at sie do Ra-
dy miasta, 1stamtad wyniosl sie ai do Rapito-
linm. ) 2
Osadzeni Xieza wkosclele FRarmelitéw, wazy-
sey byli wycigei précz iednego: wyprowadzano
ich po iednemu, albo po dwéch. Zirazn zabiia-
no ich ognista bronia, ale gdy niewiasty, kis-
rych sie tam mrdstwo zebraio, uezynity uwage,
ze taki sposob zabiiania, fest za nadto hukliwy,
uryto wiee pataszéw i bagnetéw. Te niescze..
sliwe ofiary, klgczge w upokorzendy postaci, i
zbiéraige swe mysli, opusczone od catéy natu-
ry, bez wsparcia, bez pociechy, précz téy, kto-
r3 W whasnem sumienin znaydowaly, wznosity,

/
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oczy irece ku niebn, ‘i'_zdawally St blagaéfay_'.:
wy#sza Istnosc , aby ich zabGycom przebaczyc
7 L\E&i spélecznicy tych morderstw , sproysig-
okr dziciele latwowjernego u-
2ieé , 2e niepodobna bylo
? 7enie W wa.ﬁ?.é_y by-
I moey pohamowac %ntréw 2™ S}di’adahiscxcngz
téin, powiedzieliseie, ze trudno bylo wsirzy i
zaiadiosé ludu; Ngdzm'cy! hanbicie to 1@(},1
zywaige go dla pokrycia wiasgy:ch bezef,tfnsi \iv
i 7brodni. Ludze sig to dopuscil tak czcu‘riqlc Y,
wystepkéw? Niel ubolewal on na o W muicze:
nin, Wyto zuchwall administralorawie (;na@?
porozumienie z Fadg miasia, Kommissyy i)'?:of -
cza, i Ministrem Dantenem, prz -';I;otgwell 15(1112
wszystho, 1 wszystko wykon all. Dlaz ‘:15‘3_‘;_6_‘ i
sig krwaweml dupami licznych ofiar, speini 1{_5(:11
owe zbrodnie przez SWI?lC]:l stronmlﬁ_ow’._ “),: o
+ Parysa nrobiliscie dla 51e!?1e-bogate larl}u, {.L?E_
towali nedz¢ Indu, zrywaige wszy-'st.k'}ﬂ f-‘;l.&g_!io‘ .
towarzyskie, psuigc kredyt _pgb!lcmyd a émd
tuy dla powszechney sczgsliwoscl nari)rl Rrn y ;
bym dostatecznie nie pokazat, ze cala_ azu pxci,l-
wszych dni Septembra na was samych S_p}c;i 2
wymienitbym wam dwa postr;plﬂn,.ktory ch za:
pflﬂeczyé nie Mozecle Pf‘zypo.m'lalby m W;HE 0~
wo zaplacenie 850 wrow winlarzowi, téry
w.czas ¢ (éy okropnéy rzezi; waszym sIepaczom
s rozkazu Rady miasta dostarezatuapoiu. Prr{.}:-
pomniatbym wam Kommissyg dozorezg kto{u:'
dniem przed wykonaniem rzezt naigla powozy

do wywoZenia truposy.

Zeficy okrainl, ZwWo
du ; mojeciez powied )
wstreymad reki zaboycow

»
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' Gdybyuzvto Gwardyinarodowdy, gdyhvidy

we: imieni

trs;x;rirﬁ:;?:iemem prawa, kidrego powage, chy-

i e Sﬂnagzelmcx stepid usitowali,  iak-

K mg:ssa_ ng i gd}\*azng? lecz ta gwardya

K by}a czv&_rposrod. zepsucia i fotrostwa zai

bl ‘k)sta, miepowinnaz sie byla o-
» 80y karzgc shrodnia, samanie podpa-

I p

dla t€y wiec vrzv Sel
tem, i:;nk na ogg;gscfrzvny ppril)§01fa R e
PRTA e 081 zbregali si¢ Zolnierze
oy bmnil:é{lllllcu.zklego, widziatem ich goto-
o (o2 o e ste nfltychmlast rozeszli, ho
postrach, #¢ Si{:: E}?/id?{;?}(;’ Ee o bﬁ oy
i\'in:?feﬁro’n_it; nalezato si%; oba\':?;?i‘:. S‘?eﬂfﬁ'ﬁo;
ob?:neolfﬁ—}lf())ikgax:m(?htéw i.wigz ienie I,Abha?r“e‘;
€0/ st i S petinoHen iprmaiNIGEy
dzi sbroyn -i'ho o 0_1)aw1ac! Widziatem 500 lu-
krokéw }od}t; b nf:vlc zgeych sig w broni o 200
derstwa: wi!';gpowi? §c)a,_5gdm¢- i et
el gy dClL, 12by sig pokazali oboie-
RO WS Bhory Draitisch aiivbie s b
iakotez i i;lny:]z w;‘;gjaghq::;;zﬂentl:’ﬁbbaye .
ty, czulym glosem upo‘m;:x‘mi v 7
ek - nalgce si¢ 0swychme:
odflg’c ::-—(;Tyi;hniomflc tragiczny dopiero }od nic‘lsl
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Farmelitéw, pokiby im municypalnosé
naczyla dnia wyyscia z kraiu,
dawszy im paszporta podtug swiezo zapadlego
dekretu, kiory nadto wyznaczyl po trzy liwry
nadzief nakazdg osobg w czasie podrozy. Jedy«
nie tedy od wiadzy rzgdowéy zalezalo, aby ow
dekret do skutku przyszed przed rzerig: lecz
ich umvélaie na ten koniec tragiczny zalrzyma-
no W SeminariuinS. Firmina owe totry diaras
gweselenia swéy srogosci ostatniego pigtra kil-
ku wiezniéw zrzucili W szpitaln de la salpetri-
ere te potwory traynascie kobiet, zamordowall.
WaBicetre dozorca wigzienia widzge sypiaca sig
kupg totedw, cheiaf sig im oprzec: kazal dwie
armaty przeciwko nim zatoczy¢, lecs gdy lont
zapalal, odebral raz émiertelny, a folry zwYy-
ciercy , wszystkich wiginiow wpien wycigli
W wigzieniu da Chatelet podobny krwi rozlew,
podobna srogodé: nicni¢ uszio przed zaiadio-
4cia owych ludozercéw. VY wiezieniu la Foree
pied dni sig zabawili. Byta tam osadzona Pani
T.amballe dawnidy Xigzna: stale iéy przywijza-
nie do zony Ludwika XVLe

ziexiin
Paryzka pie naz

atém iéy bylo prze-

winjeniem W oczach ludu. W naywighkszych
zaburzeniach krain do niczego -nic nalezata.
Nie mdgl lud nanig ;adnego mied podeyrzenia,
bo imie 16y nic bylo znane, tytko ﬁrzez powta-
vzane unczynki dobroczynnoécf.’: Nayuosczyplis
wsi nawet pisarze nigdy sig. pa pig nie targneh.
Wywotano i3 z wiczienia g Septembra Stanefa

zed krwawym wybunatem % kilku prywa-
tnych oséb ztoZonym. Trzeba'bylo nadzwy-
ezaynéy odwagi, aby znieéé niestrwoZonym u-
mysiem okropny widok katéw krwig zbrocze-
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nych. Odezwato sie wielu z przytomuych u-
praszaizc o przebaczenie dla P. de Lamballe.
Zatrsymali sie mieco zbéycey, ale niedtugo okru-

inie iy zamordowali. Zaraz i€y ucieto gtowe i

piersi, ciato obnazono, wyrwano serce , oiiion
szono glawe po ulicach-ParyZa,i wloczono cia.
fo. Peszarpawszy ie owe tygrysy, zrobity ie-
scze snbie te barbarzynska ucieche: udalytic do
Femple ukazuvige idy glowe i serce Ludwikowi
XVI. i iego famulii. Cokolwiek srogosc Wymy -
sli¢ mole nayokropnieyszego, wszystko to na
P. de Y.amballe wykonano.

Sily mi ustaig w, opisywanin tak okropnvoh
zdarzeir. Totylke przydam na usprawiedlvigs
nie cnotliwych cztonkéw Ronwencyi, ze y:as
wie przes L2y miesigoe naywickszy ch usiirno-
- aci doktad#ty dla wysledzenia i ykarania o-
~wych potwordw: ale zawsze od partyi Giériic w
ich: wsilowania byly znisczone. Publiczni 208
2bbycy obawiaige sie, aby ich kiedyikolwick
zemsta praw nie dosiegla , weszli w spisek Fi.
Maja 1703. roku sroZInicige, Ze gy wabiig lu-
dzi malgeych vesucie JudekoSel, tém sanmdua
slady swoich zbrodui sugladzg.

Koxte Czyser Prorwsagty,
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